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Na een bizar auto-ongeluk op het platteland van Wyoming doet de politie een gruwelijke vondst in een kofferbak. De bestuurder zwijgt in alle talen, totdat hij uiteindelijk één naam noemt: die van Robert Hunter...

 

De zaak wordt overgedragen aan de FBI, die de hulp inroept van rechercheur Robert Hunter. Wanneer Hunter de verdachte verhoort, komen er al snel geheimen boven water. Langzaam maar zeker wordt de ware identiteit van een meedogenloze moordenaar onthuld, iemand die zo ongrijpbaar is dat niemand ook maar enig idee had dat hij bestond. Tot nu…




 

 

 

 

 

Deze roman verschilt enorm van al mijn eerdere boeken, voornamelijk omdat dit mijn eerste thriller is waarin de plot en de personages grotendeels gebaseerd zijn op feiten en op mensen die ik in mijn tijd als forensisch psycholoog heb ontmoet. De namen zijn om voor de hand liggende redenen veranderd.




 

 

 

 

 

Ik wil deze roman opdragen aan alle lezers die hebben meegedaan aan de wedstrijd die in Groot-Brittannië werd uitgeschreven om een van de slachtoffers in deze thriller te worden, en in het bijzonder aan de sympathieke winnares, Karen Simpson uit Zuid-Wales. Ik wens jullie allemaal veel leesplezier.




 

 

 

 

 

DEEL 1

 

 

DE VERKEERDE MAN
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‘Morgen, sheriff. Morgen, Bobby,’ riep de serveerster van achter de toonbank, een mollige vrouw met bruin haar en een klein hartje op haar linkerpols getatoeëerd. Ze hoefde niet op de klok te kijken die rechts van haar aan de muur hing. Ze wist dat het iets na zes uur ’s ochtends was.

Sheriff Walton en hulpsheriff Bobby Dale kwamen steevast elke woensdag naar Nora’s Diner, een wegrestaurant net buiten Wheatland in het zuidoosten van de staat Wyoming, voor hun wekelijkse stuk taart. Er werd gezegd dat in Nora’s Diner de beste taarten van heel Wyoming werden gebakken. Elke dag van de week een andere. Woensdag was het appelkaneeltaart, sheriff Waltons favoriet. Hij wist dat de eerste taarten altijd stipt om zes uur ’s ochtends uit de oven kwamen, en er ging niets boven versgebakken taart.

‘Morgen, Beth,’ zei Bobby terug, terwijl hij de regendruppels van zijn jas en broek veegde. ‘Wat een hondenweer.’ Hij schudde met zijn been alsof hij in zijn broek had geplast.

Zomerse stortbuien kwamen in het zuidoosten van Wyoming wel vaker voor, maar zo’n storm als vanmorgen hadden ze dit jaar nog niet gezien.

‘Morgen, Beth.’ Sheriff Walton zette zijn hoed af, veegde zijn gezicht en voorhoofd droog met een zakdoek, en keek kort het restaurant rond. Door het vroege tijdstip en het slechte weer was het een stuk minder druk dan normaal; slechts drie van de vijftien tafeltjes waren bezet.

Een man en een vrouw van midden twintig zaten aan de tafel het dichtst bij de deur en aten pannenkoeken als ontbijt. De sheriff vermoedde dat de gedeukte, zilvergrijze VW Golf die buiten op de parkeerplaats stond van hen was.

Aan de tafel ernaast zat een grote, bezwete man met een kaalgeschoren hoofd die minstens honderdvijftig kilo woog. De hoeveelheid eten die vóór hem op tafel stond zou ruimschoots genoeg zijn om twee, misschien wel drie uitgehongerde mensen te voeden.

Aan de laatste tafel bij het raam zat een lange man met grijs haar, een borstelige hoefijzersnor en een scheve neus. Zijn onderarmen zaten onder de vervaagde tatoeages. Hij had zijn ontbijt al op en leunde nu naar achteren, spelend met een pakje sigaretten en met peinzende blik, alsof hij een moeilijke beslissing moest nemen.

Sheriff Walton twijfelde er niet aan dat de twee grote vrachtwagens buiten van deze twee heerschappen waren.

Aan het eind van de bar zat een goedgeklede man van in de veertig, die een kop zwarte koffie dronk en een donut met chocoladeglazuur at. Hij had een kort, verzorgd kapsel en een keurig getrimde baard. Hij bladerde door een ochtendkrant. Hij moest van de donkerblauwe Ford Taurus zijn die naast het restaurant geparkeerd stond, concludeerde sheriff Walton.

‘Net op tijd.’ Beth gaf de sheriff een knipoog. ‘Ze komen net uit de oven.’ Ze haalde lichtjes haar schouders op. ‘Maar dat wist je natuurlijk.’

De zoete geur van versgebakken appeltaart met een vleugje kaneel had zich al door de hele ruimte verspreid.

Sheriff Walton glimlachte en ging aan de bar zitten. ‘Voor ons hetzelfde als altijd, Beth.’ 

‘Komt eraan,’ antwoordde Beth, en ze verdween naar de keuken. Even later kwam ze terug met twee dampende, extra grote stukken taart, besprenkeld met honingcrème. Ze zagen er perfect uit.

‘Eh…’ De man die aan het andere eind van de bar zat stak aarzelend een vinger op, als een kind dat iets aan de meester wil vragen. ‘Heb je nog meer van die taart?’

‘Absoluut,’ antwoordde Beth met een glimlach. 

‘Mag ik in dat geval ook een stuk, alsjeblieft?’

‘Ja, ik ook,’ riep de zwaarlijvige vrachtwagenchauffeur vanaf zijn tafel met opgestoken hand. Hij likte zijn lippen al af.

‘En ik ook,’ zei de man met de hoefijzersnor. Hij stopte het pakje sigaretten terug in zijn jaszak. ‘Die taart ruikt verdomd lekker.’

‘En hij smaakt ook nog eens lekker,’ zei Beth.

‘Lekker is zwak uitgedrukt.’ Sheriff Walton draaide zich om naar de tafeltjes. ‘Jullie staan op het punt de taartenhemel te betreden.’ Plotseling werden zijn ogen groot. ‘Holy shit’, fluisterde hij, en hij sprong van zijn stoel.

Bobby Dale zag de reactie van sheriff Walton, draaide zich vliegensvlug om en volgde Waltons blik. Door het grote raam, vlak achter het stel van in de twintig, zag hij de koplampen van een pick-uptruck recht op hen afkomen. De auto leek compleet stuurloos.

Bobby sprong op. ‘Wat krijgen we nou?’ 

Iedereen in het restaurant draaide zich om naar het raam, en op elk gezicht verscheen dezelfde geschokte blik. Het voertuig kwam als een ongeleid projectiel op hen af en leek niet af te buigen of te remmen. Ze hadden nog hooguit twee of drie seconden tot de klap.

‘Zoek dekking!’ schreeuwde sheriff Walton, maar dat was al niet meer nodig. Iedereen was in een reflex opgesprongen om weg te vluchten. Op deze snelheid zou de pick-up zich in de gevel van het restaurant boren en waarschijnlijk pas tot stilstand komen in de keuken aan de achterkant, waarbij hij onderweg alles en iedereen zou vermorzelen.

Iedereen gilde en rende in paniek door elkaar. Ze wisten allemaal dat ze niet genoeg tijd hadden om weg te komen.

KRRAAAKK BOEMM! 

De oorverdovende klap klonk als een explosie, en de grond onder hun voeten trilde.

Sheriff Walton was de eerste die opkeek. Pas na een paar seconden besefte hij dat de auto op de een of andere manier niet door de voorgevel was gereden. Hij fronste verward zijn wenkbrauwen. ‘Is iedereen in orde?’ riep hij uiteindelijk, koortsachtig om zich heen kijkend.

Uit alle hoeken van de ruimte klonk instemmend gemompel.

De sheriff en zijn hulpsheriff sprongen overeind en stormden naar buiten, op de voet gevolgd door de rest. Het goot inmiddels van de regen, wat het zicht ernstig belemmerde.

Puur toevallig had de pick-up op slechts een paar meter vóór het restaurant een diep gat in de weg geraakt, waardoor hij scherp naar links was afgebogen en het restaurant op een haar na had gemist. In de afbuiging had hij de donkerblauwe Ford Taurus van achteren geraakt en was vervolgens frontaal tegen een bijgebouw met twee toiletten en een opslagruimte gebotst. Gelukkig was er op dat moment niemand op het toilet of in de opslagruimte.

‘Holy shit!’ fluisterde sheriff Walton opnieuw. Zijn hart bonkte in zijn borstkas. Door de botsing was de pick-up veranderd in een verwrongen autowrak, en het bijgebouw in een ruïne.

De sheriff stapte over het puin heen en kwam als eerste bij de pick-up. Er zat maar één persoon in: een grijzende man die achter in de vijftig leek, al was het moeilijk te zeggen. Sheriff Walton herkende hem niet, maar hij wist wel zeker dat hij die pick-up nog nooit eerder in Wheatland had gezien. Het was een oude, roestige Chevy 1500 uit begin jaren negentig, zonder airbags, en hoewel de chauffeur zijn gordel om had, was de botsing veel te zwaar geweest. De voorkant van de pick-up was met motor en al naar achteren gedrukt en de cabine binnengedrongen. Het dashboard en het stuur hadden de borstkas van de man tegen zijn stoel geplet. Zijn gezicht zat onder het bloed en was toegetakeld door glasscherven van de voorruit. Met één scherf was zijn keel doorgesneden.

‘Godver!’ Sheriff Walton stond met opeengeklemde kaken bij het portier van de bestuurder. Hij hoefde de pols van de man niet te voelen om te weten dat hij het niet had overleefd.

‘O mijn god!’ hoorde de sheriff Beth met trillende stem een meter achter hem uitroepen. Hij draaide zich onmiddellijk naar haar om en stak zijn handen op om haar tegen te houden. ‘Beth, niet hierheen komen,’ zei hij op krachtige toon. ‘Ga naar binnen en blijf daar.’ Zijn blik ging naar de overige gasten van het restaurant, die op de pick-up af kwamen lopen. ‘Iedereen terug naar binnen. Dat is een bevel. Dit hele gebied is vanaf nu verboden terrein, begrepen?’

Iedereen bleef stilstaan, maar niemand ging terug.

De ogen van de sheriff zochten naar zijn hulpsheriff en vonden hem helemaal achterin, bij de Ford Taurus. Hij keek zowel geschokt als bang.

‘Bobby,’ riep sheriff Walton. ‘Bel de ambulance en de brandweer. Nu!’

Bobby bewoog niet.

‘Bobby, let eens op, verdomme. Heb je me gehoord? Ik wil dat je de radio pakt en nu meteen een ambulance en de brandweer oproept.’

Bobby bleef roerloos staan. Hij zag eruit alsof hij moest overgeven. Pas toen realiseerde de sheriff zich dat Bobby niet eens naar hem of de verwrongen pick-up keek. Zijn ogen waren gericht op de Ford Taurus. Voordat de pick-up het toiletgebouw had geramd, had hij de Taurus van linksachter geschampt, maar hard genoeg om de kofferbak open te laten springen.

Plotseling ontwaakte Bobby uit zijn trance en greep hij naar zijn pistool. ‘Niemand beweegt!’ schreeuwde hij. Hij richtte zijn bevende wapen van de ene persoon naar de andere. ‘Sheriff,’ riep hij met onvaste stem. ‘Je kunt beter even komen kijken.’
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Vijf dagen later

Huntington Park, Los Angeles, Californië

 

De slanke, donkerharige kassière scande het laatste artikel en keek op naar de jongeman die bij haar kassa stond. ‘Dat wordt dan vierendertig dollar tweeënzestig, alstublieft,’ zei ze zakelijk.

De man deed zijn boodschappen in plastic tassen en overhandigde haar vervolgens zijn creditcard. Hij kon niet ouder zijn dan eenentwintig.

De kassière haalde de kaart door het apparaat, wachtte een paar seconden, beet op haar onderlip en keek vertwijfeld op naar de man. ‘Het spijt me, meneer, deze kaart wordt geweigerd.’ Ze gaf de kaart terug.

De man keek haar aan alsof ze een andere taal sprak. ‘Wat?’ Zijn ogen bleven even rusten op de kaart en gingen toen weer naar de kassière. ‘Dat moet een vergissing zijn. Ik weet zeker dat er nog tegoed op staat. Kunt u het nog een keer proberen, alstublieft?’

De kassière haalde haar schouders op en scande de kaart nog een keer.

Er gingen een paar gespannen seconden voorbij.

‘Het spijt me, meneer, de kaart wordt opnieuw geweigerd.’ Ze gaf hem de kaart weer terug. ‘Wilt u een andere proberen?’

Beschaamd nam hij de kaart van haar aan, en hij schudde zwakjes zijn hoofd. ‘Ik heb geen andere,’ zei hij verlegen.

‘Kortingsbonnen?’ vroeg ze. 

Opnieuw schudde hij triest van nee.

Het meisje wachtte terwijl de man in zijn zakken naar kleingeld begon te zoeken. Het viste er een paar dollarbiljetten uit en een heleboel muntjes. Hij telde alles snel, zweeg even en keek verontschuldigend naar de kassière.

‘Het spijt me. Ik kom zo’n zesentwintig dollar tekort. Ik moet een paar dingen hier laten.’

Zijn boodschappen bestonden voor het grootste deel uit babyspullen: luiers, wat potjes babyvoeding, een blik poedermelk, een zak babydoekjes en een klein tubetje zalf tegen luieruitslag. Verder waren het gewoon dagelijkse producten: brood, melk, eieren, wat groenten, een paar stuks fruit en een blik soep, allemaal de goedkope variant. De man raakte de babyspullen niet aan, maar gaf al het andere terug.

‘Kunt u eens kijken hoeveel het nu is?’ vroeg hij.

‘Laat mij maar,’ zei de man die achter hem in de rij stond. Hij was lang en atletisch gebouwd, met scherpe, knappe gelaatstrekken en vriendelijke ogen. Hij gaf de kassière twee biljetten van twintig dollar.

Ze keek hem fronsend aan.

‘Ik betaal wel.’ Hij gaf haar een knikje en zei tegen de jongeman: ‘Je kunt je boodschappen weer in je tas stoppen. Ik trakteer.’

De jongeman staarde hem sprakeloos aan.

‘Geen probleem,’ zei de lange man met een geruststellende glimlach. ‘Kleine moeite.’

De verbijsterde blik van de jongeman gleed van het meisje bij de kassa naar de lange man. ‘Ontzettend bedankt, meneer,’ zei hij uiteindelijk, zijn hand uitstekend. Zijn stem stokte in zijn keel en zijn ogen werden een beetje vochtig.

De man schudde hem de hand en gaf hem een geruststellend knikje.

‘Dat was het vriendelijkste gebaar dat ik hier ooit heb meegemaakt,’ zei de kassière toen de jongeman met zijn boodschappen was vertrokken. Ook haar ogen waren vochtig geworden.

De lange man glimlachte.

‘Ik meen het,’ zei ze. ‘Ik werk hier al bijna drie jaar. Ik heb genoeg mensen gezien die niet genoeg geld hadden, die artikelen terug moesten zetten, maar ik heb nog nooit iemand zien doen wat u net deed.’

‘Iedereen kan af en toe wel wat hulp gebruiken,’ antwoordde de man. ‘Dat is niets om je voor te schamen. Vandaag heb ik hem geholpen, misschien helpt hij ooit iemand anders weer.’

Het meisje glimlachte, en de tranen sprongen weer in haar ogen. ‘Het is inderdaad zo dat we allemaal af en toe wel wat hulp kunnen gebruiken, maar het probleem is dat er maar weinig mensen zijn die hulp willen bieden. Vooral als ze daarvoor in de buidel moeten tasten.’

De man knikte instemmend.

‘Ik heb u hier al eerder gezien,’ zei de kassière, terwijl ze de paar artikelen van de man scande. In totaal was het negen dollar negenenveertig.

‘Ik woon hier in de buurt.’ Hij overhandigde haar een briefje van tien.

Ze keek hem in de ogen. ‘Ik ben Linda.’ Ze knikte naar haar naamkaartje en stak haar hand uit.

‘Robert.’ Hij schudde haar hand. ‘Aangenaam kennis te maken.’

‘Luister,’ zei ze, terwijl ze hem zijn wisselgeld gaf. ‘Ik zit te denken. Ik ben om zes uur klaar. Als je in de buurt woont, kunnen we misschien ergens koffie gaan drinken?’

De man aarzelde even. ‘Dat zou heel leuk zijn,’ zei hij uiteindelijk. ‘Maar ik pak helaas vanavond het vliegtuig. Mijn eerste vakantie in…’ Hij kneep peinzend zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik kan me niet eens herinneren wanneer ik voor het laatst op vakantie ben geweest.’

‘Ik ken het gevoel,’ zei ze. Het klonk een tikkeltje teleurgesteld.

De man pakte zijn boodschappen en keek weer naar de kassière. ‘Wat vind je ervan als ik je bel als ik terug ben, over een dag of tien? Misschien kunnen we dan koffiedrinken.’

Ze keek naar hem op en glimlachte. ‘Dat lijkt me leuk.’ Snel schreef ze haar telefoonnummer voor hem op.

Toen de man de supermarkt uit liep, rinkelde zijn mobieltje in zijn jaszak. Hij nam op. ‘Rechercheur Robert Hunter, Bijzondere Moordzaken.’ 

‘Robert, ben je nog in LA?’

Het was Barbara Blake, hoofdinspecteur van de divisie Roofovervallen en Moord van de LAPD, de politie van Los Angeles. Zij was degene die Hunter en zijn partner, rechercheur Carlos Garcia, nog maar een paar dagen geleden twee weken vrijaf had gegeven na een zeer veeleisend en slopend onderzoek naar een seriemoordenaar.

‘Nog wel, ja,’ antwoordde Hunter droog. ‘Mijn vlucht gaat vanavond, hoofdinspecteur. Hoezo?’

‘Ik vind het vreselijk om je dit aan te doen, Robert.’ Ze klonk alsof het haar oprecht speet. ‘Maar je moet naar mijn kantoor komen.’

‘Wanneer?’

‘Nu meteen.’
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De rit van twaalf kilometer van Huntington Park naar het hoofdbureau van politie in het centrum van Los Angeles kostte Hunter rond het middaguur iets meer dan drie kwartier.

De divisie Roofovervallen en Moord, gevestigd op de vierde verdieping van het beroemde hoofdbureau aan West 1st Street, was een simpele, grote open ruimte vol bureaus van rechercheurs, zonder flinterdunne scheidingswanden tussen de bureaus of rare lijnen op de vloer om werkruimtes af te bakenen. De ruimte klonk en zag eruit als een drukke markthal, vol beweging, geroezemoes en geschreeuw uit alle hoeken.

Het kantoor van hoofdinspecteur Blake was helemaal achterin. De deur was dicht, wat vanwege het lawaai niet ongebruikelijk was, maar de luxaflex van het grote binnenraam dat op de kantoortuin uitkeek was ook gesloten, en dat was onmiskenbaar een slecht teken.

Hunter zigzagde langzaam om mensen en bureaus heen.

‘Hé Robert, wat doe jij hier?’ Rechercheur Perez keek op van zijn computerscherm toen Hunter zich langs de bureaus van Perez en Henderson wurmde. ‘Ik dacht dat je op vakantie ging?’

Hunter knikte. ‘Ga ik ook. Ik vlieg vanavond. Eerst nog even een praatje maken met de hoofdinspecteur.’

‘Ga je vliegen?’ Perez keek verbaasd. ‘Doe maar duur. Waar ga je heen?’ 

‘Hawaï. Eerste keer.’

Perez glimlachte. ‘Leuk. Daar zou ik ook wel heen willen.’

‘Moet ik een bloemenketting of een hawaïshirt voor je meenemen?’

Perez trok een grimas. ‘Nee, maar als je een of twee van die Hawaïaanse danseressen in je koffer kunt stoppen, dan zeg ik geen nee. Dan mogen ze elke avond hoeladansen op mijn bed. Als je begrijpt wat ik bedoel.’ Hij knikte alsof hij elk woord meende.

‘Blijf dromen,’ zei Hunter, geamuseerd door het driftige geknik van Perez.

‘Veel plezier daar, man.’

‘Gaat lukken,’ zei Hunter, en hij liep verder. Voor de deur van de hoofdinspecteur bleef hij staan, en nieuwsgierig hield hij zijn hoofd schuin om door het raam te kijken, maar nee: hij kon niets zien tussen de spleten van de luxaflex door. Hij klopte twee keer.

‘Kom binnen,’ hoorde hij hoofdinspecteur Blake aan de andere kant roepen met haar gebruikelijke krachtige stem.

Hunter duwde de deur open en ging naar binnen.

Het kantoor van Barbara Blake was ruim, helder verlicht en onberispelijk schoon. Tegen één wand stonden boekenkasten vol keurig gerangschikte en op kleur gesorteerde boeken met harde kaft. De wand ertegenover hing vol ingelijste foto’s, eervolle vermeldingen en onderscheidingen, allemaal symmetrisch ten opzichte van elkaar opgehangen. De andere muur had een panoramisch raam van vloer tot plafond dat uitkeek over South Main Street. Pal voor het antieke Engelse bureau van de hoofdinspecteur stonden twee leren fauteuils.

Hoofdinspecteur Blake stond bij het panoramische raam. Haar lange gitzwarte haar was opgestoken in een stijlvolle knot en werd op zijn plek gehouden door twee houten eetstokjes. Ze droeg een zijden witte blouse en een elegante marineblauwe kokerrok. Naast haar stond een slanke en buitengewoon aantrekkelijke vrouw die Hunter nog nooit eerder had gezien. Ze droeg een conservatief zwart mantelpakje en hield een dampende kop koffie vast. Ze leek begin dertig, met lang, steil blond haar en diepblauwe ogen. Ze zag eruit als iemand die normaal gesproken in elke situatie volkomen op haar gemak was, maar de manier waarop ze nu haar hoofd hield had iets zorgelijks.

Toen Hunter het kantoor binnenkwam en de deur achter zich dichttrok, draaide de lange, slanke man die in een van de fauteuils zat, ook gekleed in een sober donker pak, zich naar hem om. Hij was midden vijftig, maar door de zware wallen onder zijn ogen en zijn vlezige, uitgezakte wangen, die hem ook iets van een jachthond gaven, leek hij minstens tien jaar ouder. De weinige dunne grijze haren die hij nog op zijn hoofd had waren keurig naar achteren gekamd.

Hunter bleef verrast staan en keek hem argwanend aan. 

De man stond op. ‘Hallo, Robert.’ Zijn van nature schorre stem, verergerd door jarenlang roken, klonk opvallend krachtig voor een man die eruitzag alsof hij al dagen niet had geslapen.

Hunters blik bleef een paar tellen op hem rusten, gleed vervolgens naar de blonde vrouw en uiteindelijk naar hoofdinspecteur Blake.

‘Sorry hiervoor, Robert,’ zei ze, met haar hoofd wijzend, waarna ze met een staalharde blik naar de man keek die tegenover Hunter stond. ‘Ze kwamen ongeveer een uur geleden gewoon opeens binnenvallen. Belden niet eens van tevoren.’ 

‘Nogmaals mijn excuses,’ zei de man op rustige, maar autoritaire toon. Het was duidelijk iemand die gewend was bevelen te geven en die ook opgevolgd te zien worden. ‘Je ziet er goed uit,’ zei hij tegen Hunter. ‘Maar ja, dat doe je altijd, Robert.’

‘Jij ook, Adrian,’ reageerde Hunter zonder veel overtuiging. Hij liep naar de man toe en gaf hem een hand.

Adrian Kennedy stond aan het hoofd van het NCAVC, een landelijk FBI-centrum dat onderzoek deed naar geweldsmisdrijven, en de eenheid Gedragsanalyse, een gespecialiseerde FBI-afdeling die ondersteuning bood aan nationale en internationale rechtshandhavingsinstanties die betrokken waren bij onderzoek naar ongebruikelijke of seriële geweldsmisdrijven.

Hunter wist dat Adrian Kennedy alleen ergens heen ging als het absoluut noodzakelijk was. Hij coördineerde de meeste NCAVC-operaties vanuit zijn grote kantoor in Washington DC, maar hij was geen bureaucraat. Kennedy was zijn loopbaan bij de FBI al op jonge leeftijd begonnen, en had al snel laten zien dat hij een buitengewoon talent voor leiderschap had. Ook bezat hij het natuurlijke vermogen om mensen te motiveren. Dat bleef niet onopgemerkt, en al vroeg in zijn carrière werd hij ingedeeld bij de prestigieuze eenheid voor de bescherming van de Amerikaanse president. Twee jaar later ontving hij een hoge onderscheiding en een persoonlijke bedankbrief van de president, nadat hij een aanslag op diens leven had verijdeld door zich voor een kogel te werpen die de machtigste man op aarde had moeten doden. Een paar jaar daarna, in juni 1984, werd het landelijk onderzoekscentrum voor geweldsmisdrijven NCAVC opgericht. Ze hadden een directeur nodig, iemand met natuurlijk gezag. Adrian Kennedy’s naam stond bovenaan de lijst.

‘Dit is FBI-agent Courtney Taylor.’ Kennedy knikte naar de blonde vrouw.

Ze liep op Hunter af en gaf hem een hand. ‘Aangenaam kennis te maken, rechercheur Hunter. Ik heb veel over je gehoord.’

Taylors stem klonk ongelooflijk verleidelijk, door de combinatie van een zachte, meisjesachtige toon en een zelfverzekerdheid die bijna ontwapenend was. Ondanks haar slanke handen was haar handdruk stevig en doelgericht, als van een zakenvrouw die net een grote deal had gesloten.

‘Aangenaam,’ antwoordde Hunter beleefd. ‘Hopelijk niet alleen maar slechte dingen.’

Ze keek hem met een verlegen, maar oprechte glimlach aan. ‘Helemaal geen slechte dingen.’

Hunter keek weer naar Kennedy.

‘Ik ben blij dat we je te pakken hebben weten te krijgen voordat je op vakantie ging, Robert,’ zei Kennedy.

Hunter zei niets. 

‘Ga je iets leuks doen?’ 

Hunter bleef Kennedy onbewogen aankijken. Uiteindelijk zei hij: ‘Dit moet ernstig zijn. Want ik weet dat jij niet van de smalltalk bent, en dat het je geen moer interesseert wat ik op vakantie ga doen. Dus kunnen we ophouden met deze flauwekul? Waar gaat dit over, Adrian?’

Kennedy zweeg even, alsof hij goed over zijn antwoord moest nadenken, en antwoordde uiteindelijk: ‘Jou, Robert. Dit gaat over jou.’
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Hunters blik gleed naar hoofdinspecteur Blake, die verontschuldigend haar schouders ophaalde. ‘Ze hebben me niet veel verteld, Robert, maar het weinige wat ik weet klinkt als iets wat je wilt horen.’ Ze liep terug naar haar bureau. ‘Het lijkt me beter dat zij het uitleggen.’

Hunter keek naar Kennedy en wachtte.

‘Ga toch zitten, Robert.’ Kennedy gebaarde naar de fauteuils.

Hunter verroerde zich niet. ‘Bedankt, ik blijf liever staan.’

‘Koffie?’ Kennedy wees op Blakes espressomachine in de hoek.

Hunters blik werd hard.

‘Dan niet.’ Kennedy haalde zijn schouders op en gaf FBI-agent Taylor een haast onmerkbaar knikje. ‘Dan gaan we van start.’ Hij ging weer zitten.

Taylor zette haar koffie neer en ging naast Kennedy’s stoel staan. ‘Oké,’ begon ze. ‘Vijf dagen geleden, rond zes uur ’s ochtends, kreeg ene John Garner toen hij over Route 87 naar het zuiden reed een hartaanval, net buiten het dorpje Wheatland in het zuidoosten van Wyoming. Als gevolg hiervan verloor hij de controle over zijn pick-uptruck.’

‘Het regende die ochtend hard, en Mr Garner was de enige inzittende van de pick-up,’ vulde Kennedy aan, waarna hij Taylor gebaarde om verder te gaan.

‘Misschien weten jullie dit al,’ ging Taylor verder, ‘maar Route 87 loopt helemaal van Montana naar het zuiden van Texas, en zoals op de meeste Amerikaanse snelwegen zijn er, behalve op de gedeeltes die worden gezien als bevolkt gebied of met een hoog risico op ongelukken, geen vangrails, muren, afzetblokken of verhoogde middenbermen: niets wat een voertuig belet om de hoofdweg af te gaan en zich in allerlei richtingen te begeven.’

‘Het stuk waar we het hier over hebben valt niet in de categorie bevolkt gebied of met een hoog risico op ongelukken,’ merkte Kennedy op.

Taylor ging verder. ‘Door puur geluk, of pure pech, afhankelijk van hoe je het bekijkt, kreeg Mr Garner de hartaanval net toen hij langs een klein wegrestaurant reed dat Nora’s Diner heet. Terwijl hij bewusteloos achter het stuur zat, boog zijn auto van de weg af en reed hij over een grasveld recht op het restaurant af. Volgens getuigen lag de pick-up van Garner op ramkoers met de voorgevel van het wegrestaurant. Door het vroege tijdstip en het slechte weer waren er op dat moment maar tien mensen in het restaurant: zeven klanten en drie werknemers. De plaatselijke sheriff en een van zijn hulpsheriffs waren twee van die klanten.’ Ze schraapte even haar keel. ‘Er moet op het laatste moment iets gebeurd zijn, want Garners pick-up veranderde opeens drastisch van koers en miste het restaurant op een haar na. Uit forensisch verkeersongevallenonderzoek bleek dat de pick-up een paar meter vóór het restaurant een groot gat in het asfalt moet hebben geraakt, waardoor het stuurwiel naar links zwiepte.’

‘De pick-up botste tegen het ernaast gelegen toiletgebouw,’ zei Kennedy. ‘Zelfs als Mr Garner zijn hartaanval had overleefd, zou de botsing hem fataal geworden zijn.’

Taylor stak haar rechterwijsvinger op. ‘Nu komen we bij de eerste plotwending. Toen Garners pick-up het restaurant miste en op het toiletgebouw afreed, schampte hij de achterkant van een blauwe Ford Taurus die daar geparkeerd stond. De auto was van een van de klanten in het restaurant.’ Taylor pakte haar aktetas die naast het bureau van hoofdinspecteur Blake stond.

‘Garners pick-up raakte de achterkant van de Taurus zó hard dat de klep van de kofferbak opensprong,’ zei Kennedy.

‘De sheriff heeft het niet gezien.’ Taylor weer. ‘Toen hij naar buiten rende, was zijn grootste zorg het redden van de chauffeur en eventuele andere inzittenden van de pick-up.’

Uit haar aktetas haalde ze een kleurenfoto van twintig bij achtentwintig centimeter. ‘Maar de hulpsheriff zag het wel,’ vervolgde ze. ‘Toen hij naar buiten rende, viel zijn oog op iets in de kofferbak van de Taurus.’

Hunter wachtte.

Taylor deed een stap naar voren en gaf hem de foto.

‘Dit is wat hij in de kofferbak zag.’
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4.236 kilometer verderop

Landelijke FBI-academie, Quantico, Virginia

 

FBI-agent Edwin Newman stond al tien minuten in de controlekamer van het cellenblok in de kelder van een van de gebouwen die samen het zenuwcentrum van de FBI-academie vormden. Ondanks de vele bewakingsmonitors aan de muur was al zijn aandacht gericht op één specifiek beeldscherm.

Newman was niet een van de studenten van de academie. Sterker nog, hij had zijn opleiding al meer dan twintig jaar geleden afgerond en was inmiddels een zeer ervaren en deskundige agent van de eenheid Gedragsanalyse. Newman werkte in Washington DC en was vier dagen geleden speciaal naar Virginia afgereisd om een nieuwe gevangene te verhoren.

‘Heeft hij het afgelopen uur überhaupt bewogen?’ vroeg Newman aan de operator van de controlekamer, die achter het grote bedieningspaneel voor de muur met beeldschermen zat.

De operator schudde zijn hoofd. ‘Nee, en hij komt pas in beweging als het licht uit is. Zoals ik al eerder zei, deze man is net een machine. Ik heb nog nooit zoiets gezien. Sinds hij vier dagen geleden werd binnengebracht, is hij niet van zijn vaste routine afgeweken. Hij slaapt op zijn rug, met zijn gezicht naar het plafond, handen verstrengeld op zijn buik, als een lijk in een kist. Zodra hij zijn ogen dichtdoet, beweegt hij niet meer. Hij vertrekt geen spier, draait niet, is niet rusteloos, krabt niet, snurkt niet, wordt niet midden in de nacht wakker om te plassen, niets. Heel soms kijkt hij angstig, alsof hij geen flauw idee heeft waarom hij hier is, maar meestal slaapt hij als een man die zich nergens zorgen over maakt en in het lekkerste bed ter wereld ligt. En ik kan je vertellen…’ Hij wees naar het scherm. ‘…dat is dat bed niet. Het is een harde, oncomfortabele plank met een flinterdun matrasje erop.’

Newman krabde aan zijn kromme neus, maar zei niets. 

De operator ging verder. ‘De interne wekker van die gast is echt van Zwitserse precisie. Ik meen het. Je kunt er de klok op gelijkzetten.’

‘Hoe bedoel je?’ vroeg Newman.

De operator gnuifde. ‘Elke ochtend, om precies kwart voor zes, doet hij zijn ogen open. Zonder wekker, zonder geluid, zonder lichten die aangaan, zonder telefoontje van ons of een agent die zijn cel binnenkomt om hem wakker te maken. Hij doet het gewoon uit zichzelf. Om exact kwart voor zes, pling, wordt hij wakker.’

Newman wist dat de gevangene al zijn persoonlijke bezittingen had moeten afgeven. Hij had geen horloge bij zich of iets anders om de tijd bij te houden.

‘Als hij zijn ogen opent,’ ging de operator verder, ‘kijkt hij precies vijfennegentig seconden naar het plafond. Geen seconde meer, geen seconde minder. Je kunt de videobeelden van de afgelopen drie dagen bekijken en het timen, als je wilt.’

Newman reageerde niet.

‘Na vijfennegentig seconden,’ vervolgde de operator, ‘stapt hij uit bed, doet hij zijn behoefte op het toilet en begint hij aan zijn push-ups, gevolgd door sit-ups, allebei tien keer per set. Als hij niet onderbroken wordt, doet hij vijftig sets met nauwelijks rust tussendoor. Zonder grommen, puffen of grimassen trekken; louter pure vastberadenheid. Het ontbijt krijgt hij ergens tussen halfzeven en zeven uur. Als hij dan nog niet klaar is met zijn sets, gaat hij door tot hij wel klaar is, en pas dan gaat hij zitten en eet hij rustig zijn ontbijtje. En hij eet alles zonder te klagen, wat voor smakeloze troep we hem ook voorschotelen. Daarna wordt hij meegenomen voor verhoor.’ Hij draaide zich om naar Newman. ‘Ik neem aan dat jij de ondervrager bent.’

Newman antwoordde niet, knikte niet, schudde zijn hoofd ook niet, en bleef gewoon naar het scherm kijken.

De operator haalde zijn schouders op en ging verder met zijn verhaal. ‘Als hij wordt teruggebracht naar zijn cel, maakt niet uit hoe laat het is, begint hij aan zijn tweede work-out: weer vijftig sets push-ups en sit-ups.’ Hij grinnikte. ‘Mocht je de tel kwijt zijn: dat zijn er elke dag duizend van allebei. Als hij klaar is, en hij niet opnieuw wordt meegenomen voor verhoor, doet hij precies wat je nu op het scherm ziet: hij gaat op bed zitten, slaat zijn benen over elkaar en kijkt naar de kale muur voor hem. Ik denk dat hij mediteert of bidt of zoiets. Maar hij doet nooit zijn ogen dicht. En ik kan je vertellen: het is gewoon eng als iemand de hele tijd naar een muur zit te staren.’

‘Hoelang doet hij dat?’ vroeg Newman.

‘Hangt ervan af,’ antwoordde de operator. ‘Hij mag elke dag één keer douchen, maar de douchetijden van de gevangenen wisselen per dag. Je weet hoe het gaat. Als we hem komen halen terwijl hij naar de muur zit te staren, komt hij simpelweg uit zijn trance. Hij staat op van het bed, wordt geboeid en gaat naar de douche, zonder te klagen en zonder zich te verzetten. Als hij terugkomt, gaat hij meteen weer op bed naar de muur zitten staren. Als hij verder niet gestoord wordt, blijft hij naar de muur staren totdat om halftien ’s avonds het licht uitgaat.’

Newman knikte.

‘Gisteren hebben ze, gewoon uit nieuwsgierigheid, het licht vijf minuten langer aan gelaten,’ vervolgde de operator.

‘Laat me raden,’ zei Newman. ‘Het maakte geen verschil. Hij ging om precies halftien liggen, nam zijn lijk-in-een-kisthouding aan en viel in slaap, met of zonder licht.’

‘Exact,’ beaamde de operator. ‘Zoals ik al zei, het is net een machine, met een interne klok als een Zwitsers uurwerk.’ Hij keek Newman aan. ‘Ik ben geen expert, maar van wat ik de afgelopen vier dagen en nachten heb gezien, is deze man gewoon een robot.’

Newman zei niets.

‘Ik wil niet buiten mijn boekje gaan, maar… heeft hij überhaupt iets gezegd tijdens de verhoren?’

Newman overwoog of hij antwoord zou geven. 

‘De reden dat ik het vraag is omdat ik weet hoe het werkt. Als een speciale gevangene zoals hij na drie dagen verhoor nog niet heeft gepraat, begint de vipbehandeling, en we weten allemaal hoe heftig die is.’ De operator keek onwillekeurig op zijn horloge. ‘Nou, het is nu drie dagen geleden, en als de vipbehandeling zou beginnen, dan had ik dat inmiddels wel gehoord. Dus ik gok dat hij heeft gepraat.’

Newman bleef nog een paar seconden naar het scherm kijken en knikte toen één keer. ‘Hij heeft gisteravond voor het eerst gepraat.’ Hij wendde eindelijk zijn blik af van het scherm aan de muur en keek de operator van de controlekamer aan. ‘Hij zei zeven woorden.’
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Toen Hunter de foto bekeek die FBI-agent Courtney Taylor aan hem had gegeven, voelde hij zijn hartslag versnellen en de adrenaline door zijn lichaam gieren. Na een aantal stille seconden trok hij eindelijk zijn blik los van de foto en keek hij hoofdinspecteur Blake aan.

‘Heb je dit gezien?’ vroeg hij. 

Ze knikte.

Hunters ogen gingen weer naar de foto.

Kennedy ging weer staan. ‘De pick-up van Mr Garner raakte de achterkant van de Ford Taurus kennelijk niet alleen hard genoeg om de kofferbak open te laten springen, maar ook om deze koelbox omver te gooien.’

Op de foto was een grote koelbox te zien die in de kofferbak van de Taurus op zijn kant lag. Grote ijsklonten waren eruit gerold en lagen door de hele kofferbak. De meeste waren donkerrood, wat alleen maar van bloed kon zijn. Maar dat was van secundair belang. Hunters volledige aandacht was op iets anders gericht: de twee hoofden die ongetwijfeld in de koelbox hadden gezeten totdat de auto werd aangereden. Het waren allebei vrouwenhoofden: een met halflang blond haar en een met kort bruin haar. Beide hoofden waren onderaan de hals afgehakt. Voor zover Hunter kon zien, zag de snee er recht uit; uitgevoerd door iemand met ervaring.

Het hoofd van de blonde vrouw lag op de linkerwang, en haar haren bedekten het grootste deel van haar gezicht. Het hoofd van de brunette was daarentegen uit de koelbox gerold en zat dankzij een paar ijsblokjes zo vastgeklemd dat haar achterhoofd op de bodem van de kofferbak rustte en haar gelaatstrekken goed te zien waren. Hunter hield zijn adem in. De verwondingen in haar gezicht waren nog schokkender dan de onthoofding zelf.

Drie kleine, metalen hangslotjes doorboorden op brute wijze het vlees van haar lippen, op ongelijke afstanden, waardoor haar mond dichtzat, maar niet helemaal afgesloten was. Haar smalle lippen zaten vol bloedkorsten en zagen er nog steeds gezwollen uit, wat erop wees dat de hangsloten haar vlees hadden doorboord toen ze nog leefde. Haar ogen waren eruit gehaald. Haar oogkassen waren leeg. Het waren twee zwarte gaten met opgedroogd bloed erin, dat ook over haar wangen was gelopen en bizarre donkerrode bliksemschichten had getrokken.

Ze had niet de huid van een oude vrouw, maar het was vrijwel onmogelijk om aan de hand van de foto haar leeftijd te raden.

‘Deze foto is enkele minuten na het ongeluk door sheriff Walton genomen.’ Kennedy kwam naast Hunter staan. ‘Zoals agent Taylor al aangaf, zat hij die ochtend te ontbijten in het wegrestaurant. Er is niets aangeraakt. Hij handelde vlug omdat hij wist dat er door de regen snel bewijsmateriaal verloren zou gaan.’

Taylor haalde nog een foto uit haar aktetas en gaf deze ook aan Hunter. ‘Deze is door het forensisch team genomen,’ lichtte ze toe. ‘Ze moesten helemaal uit Cheyenne komen, wat op zich maar een uur rijden is, maar als je rekening houdt met eventuele vertragingen, het samenstellen van het team en het klaarmaken om op pad te gaan waren ze er pas zo’n vier uur nadat het ongeluk gebeurd was.’

Op de nieuwe foto waren beide hoofden naast elkaar geplaatst, met het gezicht naar boven, nog steeds in de kofferbak van de Taurus. Het gezicht van de blonde vrouw had precies dezelfde verwondingen als dat van de brunette. Ook bij de tweede vrouw was het bijna onmogelijk haar leeftijd te raden.

‘Zaten hun ogen in de koelbox?’ vroeg Hunter zonder zijn blik van de foto af te halen.

‘Nee,’ antwoordde Taylor. ‘Er zat verder niets in de koelbox.’ Ze keek naar Kennedy en toen weer naar Hunter. ‘En we hebben geen idee waar hun lichamen zouden kunnen zijn.’

‘En dat is nog niet alles,’ zei Kennedy.

Hunter keek op van de foto.

‘Toen de hangsloten van hun lippen waren gehaald,’ verklaarde Kennedy met een knikje naar de foto, ‘bleek dat al hun tanden waren getrokken.’ Hij liet een korte stilte vallen. ‘En hun tong was afgesneden.’

Hunter zweeg.

Taylor nam het weer over. ‘Aangezien we geen lichamen hebben, en dus ook geen vingerafdrukken, zou je kunnen redeneren dat de dader hun tanden en mogelijk hun ogen heeft verwijderd om identificatie te voorkomen, maar de barbaarsheid van de wonden die zijn toegebracht…’ Ze stak haar rechterwijsvinger op om haar volgende punt te benadrukken. ‘…vooráfgaand aan het
overlijden, wijst op iets anders. Degene die hen vermoord heeft, had er plezier in.’ Ze formuleerde haar laatste woorden alsof ze een groot geheim onthulde. Het klonk een beetje neerbuigend.

Kennedy trok een grimas en keek Taylor scherp aan, omdat hij wist dat ze niemand in de kamer iets had verteld wat ze nog niet wisten. Robert Hunter zat dan wel niet bij het NCAVC of de eenheid Gedragsanalyse van de FBI, maar hij was de beste profiler die Kennedy ooit had ontmoet. De eerste keer dat hij Hunter voor de FBI had proberen te werven was jaren geleden, toen hij voor het eerst Hunters proefschrift getiteld Een psychologische studie naar crimineel gedrag had gelezen. Hunter was toen pas drieëntwintig.

Kennedy en de toenmalige FBI-directeur waren zo onder de indruk van het proefschrift dat het verplichte literatuur werd op het NCAVC, en dat was het nog steeds. Sindsdien had Kennedy meermalen geprobeerd Hunter bij zijn team te krijgen. Hij vond het onbegrijpelijk dat Hunter liever rechercheur was bij de afdeling Bijzondere Moordzaken van de politie van Los Angeles dan zich aan te sluiten bij de geavanceerdste taskforce voor het opsporen van seriemoordenaars in de VS, misschien wel in de hele wereld. Toegegeven, hij wist dat Hunter hoofdrechercheur was van de eenheid Ultra-gewelddadige Misdrijven, een speciale eenheid die door de LAPD in het leven was geroepen om moorden en seriemoorden te onderzoeken waarbij de dader uitzonderlijk wreed of sadistisch te werk was gegaan, en Hunter was de beste in zijn vak. Dat bleek wel uit zijn arrestatiecijfers, maar toch kon de FBI hem veel meer bieden dan de LAPD. Hunter had echter nooit ook maar een greintje belangstelling getoond om FBI-agent te worden, en had elk aanbod van Kennedy en zijn superieuren afgeslagen.

‘Interessante zaak,’ zei Hunter, terwijl hij de foto’s teruggaf aan Taylor. ‘Maar de FBI en het NCAVC hebben legio soortgelijke gevallen onderzocht… sommige nog schrikbarender. Dit is niet bepaald iets nieuws.’

Daar gingen Kennedy en Taylor niet tegenin.

‘Ik neem aan dat jullie van beide slachtoffers niet de identiteit weten,’ zei Hunter.

‘Klopt,’ antwoordde Kennedy.

‘En je zei dat hun hoofden in Wyoming zijn gevonden?’ 

‘Klopt ook.’

‘Waarschijnlijk kun je wel raden wat mijn volgende vraag wordt?’ vroeg Hunter.

Taylor aarzelde een seconde en knikte toen. ‘Als we niet weten wie de slachtoffers zijn, en hun hoofden zijn gevonden in Wyoming, wat doen we dan in Los Angeles?’

‘En waarom ben ik hier?’ voegde Hunter eraan toe. Hij wierp een blik op zijn horloge. ‘Mijn vliegtuig gaat over een paar uur en ik moet nog inpakken.’

‘Wij zijn hier, en jij bent hier, omdat de federale overheid van de Verenigde Staten je hulp nodig heeft,’ antwoordde Taylor.

‘Alsjeblieft zeg,’ zei hoofdinspecteur Blake smalend. ‘Kom je nou echt met die patriottische flauwekul aanzetten?’ Ze stond op. ‘Mijn rechercheurs zetten dag in, dag uit hun leven op het spel voor de stad Los Angeles, en dus voor dit land. Dus doe jezelf een lol en hou die prietpraat voor je, schat.’ Ze keek Taylor aan met een blik waar metaal van zou smelten. ‘Trappen mensen daar echt in?’

Taylor leek iets terug te willen zeggen, maar Hunter greep net een seconde eerder in.

‘Mijn hulp? Waarom?’ vroeg hij aan Kennedy. ‘Ik ben geen FBI-agent, en jullie hebben meer rechercheurs dan je kunt tellen, om nog maar te zwijgen van jullie team van profilers.’

‘Niemand van hen is zo goed als jij,’ zei Kennedy.

‘Dat hielenlikken hoef je hier niet te proberen,’ zei hoofdinspecteur Blake.

‘Ik ben geen profiler, Adrian,’ zei Hunter. ‘Dat weet je.’ 

‘Dat is ook niet echt de reden dat we jou nodig hebben, Robert,’ antwoordde Kennedy. Hij zweeg even en knikte naar Taylor. ‘Vertel het hem.’
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Bij het horen van de toon in Kennedy’s stem ging Hunters rechterwenkbrauw een fractie omhoog. Hij draaide zich om naar FBI-agent Taylor en wachtte.

Taylor kamde met haar vingertoppen haar losse haren achter haar oren en stak van wal.

‘De Ford Taurus was van een van de klanten die op die ochtend in het wegrestaurant aan het ontbijten waren. Volgens zijn rijbewijs is zijn naam Liam Shaw, geboren op 13 februari 1968 in Madison, Tennessee.’ Taylor keek even naar Hunter of ze signalen zag dat hij de naam herkende. Die waren er niet.

‘Volgens zijn rijbewijs?’ Hunters blik ging heen en weer tussen Taylor en Kennedy. ‘Dus jullie twijfelen daaraan.’ Het was meer een stelling dan een vraag.

‘De naam klopt,’ zei Kennedy. ‘Alles lijkt in orde.’

‘Maar jullie hebben toch je twijfels,’ hield Hunter vol.

Taylor zei: ‘Het probleem is… alles lijkt in orde als we maximaal veertien jaar teruggaan. Daarna…’ Ze schudde zwakjes haar hoofd. ‘We konden helemaal niets vinden over ene Liam Shaw, geboren op 13 februari 1968 in Madison, Tennessee. Het is alsof hij voor die tijd niet heeft bestaan.’

‘En aan de manier te zien waarop je naar me keek toen je zijn naam noemde,’ zei Hunter, ‘zocht je bij mij naar tekenen van herkenning. Waarom?’

Taylor keek onder de indruk. Ze was altijd nogal trots op haar pokerface, dat ze mensen kon bestuderen zonder dat ze het in de gaten hadden, maar Hunter las haar als een boek.

Kennedy glimlachte. ‘Ik zei toch dat hij goed is.’

Taylor deed alsof ze de opmerking niet hoorde.

‘Mr Shaw werd ter plekke gearresteerd door sheriff Walton en zijn hulpsheriff,’ zei ze. ‘Maar sheriff Walton had al snel door dat hij op iets was gestuit wat te groot was voor hem en zijn kleine bureau. De nummerplaten van de Taurus waren van Montana, waardoor er meerdere staten bij de zaak betrokken waren, en de sheriff van Wyoming geen andere optie had dan ons in te schakelen.’

Ze rommelde in haar aktetas en haalde er een document uit.

‘Nu komt de tweede plotwending van dit verhaal,’ ging ze verder. ‘De Taurus staat niet geregistreerd op naam van Mr Shaw. Hij staat op naam van ene John Williams uit New York City.’ Ze gaf het blaadje aan Hunter.

Hunter keurde het amper een blik waardig.

‘En o, wat een verrassing,’ zei Kennedy. ‘Er was geen John Williams op het adres waarop de auto geregistreerd stond.’

‘John Williams is een vrij gebruikelijke naam,’ zei Hunter. 

‘Te gebruikelijk,’ beaamde Taylor. ‘In New York City alleen al zijn er zo’n vijftienhonderd.’

‘Maar jullie hebben Mr Shaw in hechtenis, toch?’ vroeg Hunter. 

‘Inderdaad,’ bevestigde Taylor.

Hunter keek naar hoofdinspecteur Blake, nog steeds een beetje in de war. ‘Dus je hebt Mr Shaw, die blijkbaar uit Tennessee komt, twee niet-geïdentificeerde vrouwenhoofden en een auto met kentekenplaten uit Montana, die geregistreerd staat op naam van ene Mr Williams uit New York City.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dan blijft mijn oorspronkelijke vraag staan: wat doen jullie in LA? En waarom ben ik hier en niet thuis aan het inpakken?’ Hij keek nog eens op zijn horloge.

‘Omdat Mr Shaw niet wil praten,’ antwoordde Taylor, haar stem nog steeds kalm.

Hunter keek haar een paar seconden strak aan. ‘En hoe is dat een antwoord op mijn vraag?’

‘Wat agent Taylor zegt is niet honderd procent accuraat,’ kwam Kennedy tussenbeide. ‘We hebben Mr Shaw al vier dagen in hechtenis. Een dag na zijn arrestatie is hij aan ons overgedragen. Hij wordt vastgehouden in Quantico. Ik heb agent Taylor en agent Newman op de zaak gezet.’

Hunters ogen schoten even naar Taylor.

‘Maar zoals agent Taylor al zei,’ ging Kennedy verder, ‘weigert Mr Shaw iets te zeggen.’

‘Nou en?’ onderbrak hoofdinspecteur Blake hem, lichtelijk geamuseerd. ‘Sinds wanneer is dat voor de FBI een belemmering om alsnog informatie uit iemand te krijgen?’

Kennedy liet zich niet van de wijs brengen door deze stekelige opmerking. ‘Tijdens het verhoor van gisteravond,’ vervolgde hij, ‘sprak Mr Shaw eindelijk voor het eerst.’ Hij liep naar het grote panoramische raam. ‘Hij zei slechts zeven woorden.’

Hunter wachtte.

‘Hij zei: “Ik wil alleen met Robert Hunter spreken.”’
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Hunter verroerde geen vin. Zelfs zijn gelaatsuitdrukking bleef onveranderd. Als Kennedy’s woorden hem hadden geraakt, liet hij daar niets van merken.

‘Ik ben vast niet de enige Robert Hunter in Amerika,’ zei hij ten slotte.

‘Vast niet,’ zei Kennedy. ‘Maar we weten zeker dat Mr Shaw het over jou had en niet over iemand anders.’

‘Hoe weet je dat zo zeker?’

‘Vanwege zijn manier van praten,’ antwoordde Kennedy. ‘En zijn houding, zijn stelligheid, zijn uitstraling… eigenlijk alles aan hem. We hebben de beelden talloze keren geanalyseerd. Je weet wat we doen, Robert. Je weet dat mijn mensen getraind zijn om de kleinste signalen op te pikken, de miniemste verandering in intonatie te horen, lichaamstaal te lezen. Deze man was zeker van zijn zaak. Er was geen aarzeling, geen schroom, niets. Hij was ervan overtuigd dat we zouden begrijpen wie hij bedoelde.’

‘Je kunt de beelden van het verhoor bekijken als je wilt,’ zei Taylor. ‘Ik heb ze bij me.’ Ze gebaarde naar haar aktetas.

Hunter zweeg.

‘Daarom dachten we dat je de naam misschien zou herkennen,’ zei Kennedy. ‘Hoewel we wel onze vermoedens hadden dat Liam Shaw een valse naam was.’ 

‘Heb je Tennessee geprobeerd, waar deze Mr Liam Shaw zogenaamd vandaan komt?’ vroeg hoofdinspecteur Blake. ‘Misschien woont daar ergens een Robert Hunter.’

‘Nee, niet geprobeerd,’ antwoordde Taylor. ‘Dat was niet nodig. Zoals Mr Kennedy al zei was Mr Shaw te zeker van zijn zaak. Hij wist dat we binnen de kortste keren zouden weten op wie hij doelde.’

Kennedy nam het van haar over. ‘Zodra ik de naam hoorde, wist ik dat hij het maar over één iemand kon hebben. Over jou, Robert.’

‘Heb je die beelden?’ vroeg Hunter.

‘Ja,’ antwoordde Taylor. ‘Ik heb ook een foto van Mr Shaw.’ Ze haalde weer een foto uit haar aktetas en overhandigde die aan Hunter.

Hunter keek langdurig naar de foto zonder iets te zeggen. Opnieuw gaf zijn gelaatsuitdrukking noch zijn lichaamstaal iets prijs. Toen haalde hij diep adem en keek hij op naar Kennedy. ‘Dit meen je niet.’




9

 

 

 

 

 

De man die zichzelf Liam Shaw noemde zat in kleermakerszit op het bed in de kleine cel, die zich vijf etages onder de grond bevond in een onopvallend gebouw in het complex van de FBI-academie in Quantico, Virginia. Zijn handen lagen losjes verstrengeld op schoot en zijn ogen waren open, maar er zat geen beweging in: slechts een doodse, half bange, half onzekere blik waarmee hij naar de kale muur recht voor zich staarde. Ook in de rest van zijn lichaam zat geen enkele beweging. Geen kleine draaiing van het hoofd, geen zenuwtrekjes van de duimen of vingers, geen minieme verschuiving van zijn gekruiste benen, geen geschommel van zijn lichaam, niets, behalve de onvermijdelijke reflex van knipperen met de ogen.

Hij zat al een uur in deze houding naar de muur te staren, alsof hij op magische wijze naar een andere plek getransporteerd zou worden als hij maar lang genoeg bleef kijken. Zijn benen hadden inmiddels moeten verkrampen. Zijn voeten hadden moeten tintelen alsof er duizend spelden in prikten. Zijn nek zou stijf moeten zijn van het gebrek aan beweging, maar hij zag er even comfortabel en ontspannen uit als een man die in zijn eigen luxueuze woonkamer zat.

Die techniek had hij zichzelf lang geleden aangeleerd. Het had vele jaren gekost om die onder de knie te krijgen, maar hij kon nu zijn hoofd bijna helemaal leegmaken. Hij kon probleemloos geluiden blokkeren en blind zijn voor wat er om hem heen gebeurde, ook al had hij zijn ogen wijd open. Het was een soort meditatieve trance waarmee hij zijn geest op een bijna bovenaards niveau bracht, maar bovenal hield het hem mentaal sterk. En dat was precies waar hij nu behoefte aan had.

Sinds gisteravond vielen de agenten hem niet meer lastig. Maar dat had hij al voorzien. Ze wilden dat hij praatte, maar hij wist gewoon niet wat hij moest zeggen. Hij kende de procedures van de politie goed genoeg om te weten dat elke verklaring die hij zou geven niet afdoende zou zijn, zelfs als het de waarheid was. In hun ogen was hij al schuldig, wat hij ook zei of niet zei. Hij wist ook dat het feit dat hij niet op een politiebureau vastzat maar aan de FBI was overgedragen de zaak enorm compliceerde.

Hij wist dat hij ze snel iets moest geven, want de verhoormethoden stonden op het punt te veranderen. Dat voelde hij. Hij hoorde het in de toon van zijn twee ondervragers.

De knappe blonde vrouw die zichzelf agent Taylor noemde was zachtaardig, charmant en beleefd, terwijl de grote man met de scheve neus, die zichzelf agent Newman noemde, opvliegend en veel agressiever was. De typische good-cop-bad-cop-methode. Maar hun frustratie over zijn totale stilzwijgen begon zichtbaar te worden. De vriendelijkheid zou niet lang meer duren. Dat was tijdens het laatste verhoor wel duidelijk geworden.

En toen kreeg hij een inval, en daarmee ook een naam: Robert Hunter.
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Uiteindelijk ging Hunter terug naar zijn appartement om zijn koffers te pakken, maar de vlucht die hij een paar uur later nam ging niet naar Hawaï.

De Hawker-privéjet taxiede de startbaan op, waarna het vliegtuig van de verkeerstoren van Van Nuys Airport toestemming kreeg om op te stijgen.

Hunter zat achterin met een grote kop zwarte koffie. Voor zijn werk hoefde hij niet veel te reizen, en als het al moest, ging hij als het enigszins mogelijk was met de auto. Hij had wel vaker in een passagiersvliegtuig gezeten, maar dit was zijn eerste keer in een privéjet, en hij moest toegeven dat hij onder de indruk was. Het interieur van het vliegtuig was zowel luxueus als praktisch.

De cabine was een kleine zeven meter lang en twee meter breed. Aan beide kanten van het gangpad waren vier zeer comfortabele, crèmekleurige leren stoelen die tegenover elkaar stonden, elk met een eigen stopcontact en mediasysteem. Alle acht stoelen konden driehonderdzestig graden draaien. De warmtevrije ledlampen in het plafond van de cabine zorgden voor een prettig, helder licht.

FBI-agent Taylor zat tegenover Hunter en typte op haar laptop, die op het uitklaptafeltje voor haar stond. Adrian Kennedy zat rechts naast Hunter aan de andere kant van het gangpad. Sinds hun vertrek bij hoofdinspecteur Blake was hij vrijwel continu aan het bellen op zijn mobiel.

Het vliegtuig steeg moeiteloos op en klom snel naar een kruishoogte van negenduizend meter. Hunter keek uit het raam naar de blauwe, wolkeloze hemel, terwijl allerlei gedachten door zijn hoofd buitelden.

‘Robert.’ Kennedy was eindelijk klaar met bellen en stopte zijn telefoon in zijn jaszak. Hij had zijn stoel gedraaid om Hunter aan te kijken. ‘Vertel nog eens over deze man. Wie is hij?’

Taylor stopte met typen en draaide haar stoel langzaam in de richting van de twee mannen.

Hunter hield zijn blik nog even op de blauwe lucht gericht. ‘Hij is een van de intelligentste mensen die ik ooit heb ontmoet,’ zei hij ten slotte. ‘Iemand met een enorme zelfdiscipline en zelfbeheersing.’

Kennedy en Taylor wachtten.

‘Hij heet Lucien. Lucien Folter,’ ging Hunter verder. ‘Of dat is in ieder geval de naam waaronder ik hem kende. Ik heb hem op mijn eerste dag aan Stanford University ontmoet. Toen was ik zestien.’

Hunter groeide op als enig kind in een arbeidersgezin in Compton, een achterstandswijk in Zuid-Los Angeles. Zijn moeder overleed aan kanker toen hij nog maar zeven was. Zijn vader was daarna nooit meer hertrouwd, en moest twee banen nemen om in zijn eentje een kind te kunnen opvoeden.

Hunter was altijd al anders geweest. Als kind leek hij problemen al sneller te kunnen oplossen dan andere kinderen. School vond hij saai en frustrerend. In groep acht had hij het hele schooljaar binnen twee maanden voltooid, en om iets omhanden te hebben begon hij aan de vakken voor de middelbare school. Vervolgens vroeg hij aan zijn schooldirecteur of hij de toetsen voor de eerste en tweede klas mocht maken. De directeur, gefascineerd en nieuwsgierig, stond het toe. Hunter haalde alleen maar negens en tienen.

Op dat moment besloot zijn directeur te overleggen met het bestuur van het schooldistrict, en na nog een reeks examens en tests werd hij op twaalfjarige leeftijd toegelaten tot Mirman, een middelbare school voor hoogbegaafde leerlingen.

Maar zelfs op deze speciale school bleef hij sneller gaan dan de rest. Op zijn veertiende had hij op Mirman de vakken Engels, geschiedenis, wiskunde, biologie en scheikunde volledig doorlopen. Vier jaar middelbare school werden ingekort tot twee, en op zijn vijftiende slaagde hij cum laude. Met aanbevelingen van al zijn leraren werd Hunter als ‘uitzonderlijke’ student toegelaten op Stanford University.

Op negentienjarige leeftijd studeerde Hunter summa cum laude af in de psychologie, en op zijn drieëntwintigste promoveerde hij op de analyse van crimineel gedrag en psychobiologie.

‘Je zei dat hij je kamergenoot was, toch?’ vroeg Taylor.

Hunter knikte. ‘Vanaf dag één. Op mijn eerste dag op de universiteit kreeg ik een gedeelde kamer toegewezen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Lucien kreeg dezelfde kamer.’

‘Met z’n hoevelen deelden jullie de kamer?’

‘Alleen wij tweeën. Kleine kamertjes.’ 

‘Studeerde hij ook psychologie?’

‘Ja.’ Hunters blik gleed weer naar de blauwe lucht buiten, terwijl de herinneringen van lang geleden naar boven kwamen. ‘Het was een aardige jongen. Ik had niet verwacht dat hij zo vriendelijk tegen me zou zijn.’

‘Hoezo?’ vroeg Taylor fronsend.

Hunter haalde nogmaals zijn schouders op. ‘Ik was een stuk jonger dan de rest. Ik hield niet echt van sport, ging niet naar de sportschool en deed niets anders fysieks. Ik was een onhandige slungel, had lang haar en kleedde me anders dan de anderen. Eigenlijk was ik het ideale doelwit voor pestkoppen. Lucien was bijna negentien en een fanatiek sporter. Het type dat zich meestal helemaal zou uitleven op iemand die eruitzag als ik.’

Kijkend naar Hunters uiterlijk en lichaamsbouw zou niemand ooit geraden hebben dat hij als puber een magere slungel was geweest. Hij zag er eerder uit alsof hij op de middelbare school de populaire jongen was, misschien zelfs aanvoerder van het football- of worstelteam.

‘Maar dat deed hij niet,’ ging Hunter verder. ‘Sterker nog, dankzij hem werd ik juist minder gepest dan anders het geval zou zijn geweest. We werden beste vrienden. Toen ik besloot ook naar de sportschool te gaan, hielp hij me met trainen en voeding en zo.’

‘En hoe was hij in de omgang?’

Hunter wist dat Taylor doelde op Folters karakter.

‘Hij was niet agressief, als je dat bedoelt. Hij was altijd rustig, altijd beheerst. En dat was maar goed ook, want hij kon vechten als geen ander.’

‘Maar je zegt net dat hij niet agressief was,’ zei Taylor.

‘Klopt.’

‘Maar je impliceert ook dat je hem hebt zien vechten.’

Een half knikje. ‘Inderdaad.’

Taylor trok vragend haar wenkbrauwen op. 

‘Er zijn situaties waarin het gewoon niet anders kan, hoe rustig en meegaand je ook bent,’ zei Hunter.

‘Zoals?’ drong Taylor aan.

‘Ik heb Lucien voor zover ik me kan herinneren maar één keer zien vechten,’ lichtte Hunter toe. ‘En hij probeerde er toen echt onderuit te komen zonder zijn vuisten te gebruiken, maar het liep anders.’

‘Wat gebeurde er dan?’

‘Lucien was een keer in het weekend een meisje tegengekomen in een café, en had de hele avond met haar zitten kletsen. Voor zover ik weet was dat alles. Er was geen seks, er werd niet gezoend, er was eigenlijk niets aan de hand, gewoon een paar drankjes, een beetje geflirt en een hoop lol. De maandag erna kwamen we uit de bibliotheek, waar we hadden zitten studeren, toen we omsingeld werden door vier potige jongens. Een van hen was het pisnijdige ex-vriendje van dat meisje. Blijkbaar waren ze nog niet zo lang geleden uit elkaar gegaan. Nu was het punt met Lucien dat hij een enorm goede prater was. Hij zou nog ijs verkopen aan een Inuit, bij wijze van spreken. Hij probeerde zich uit die situatie te redden door te zeggen dat het hem speet, dat hij niet wist dat ze een vriend had of dat ze net uit elkaar waren. Hij zei dat als hij het had geweten, hij haar nooit had benaderd, enzovoort. Maar de jongens wilden het niet horen. Ze zeiden dat ze niet voor een verontschuldiging kwamen. Ze kwamen om hem in elkaar te rammen.’

‘Wat gebeurde er toen?’ vroeg Taylor.

‘Niet veel. Ik had zoiets nog nooit eerder gezien. Ze besprongen hem gewoon. En ik? Ook al was ik een slungel, ik was niet van plan om toe te kijken hoe mijn beste vriend in elkaar werd geslagen door die vier holbewoners, maar ik kreeg nauwelijks de kans om iets te doen. In tien, hooguit vijftien seconden was het allemaal voorbij. Ik zou je niet in detail kunnen vertellen wat er gebeurde, maar Lucien bewoog snel, te snel eigenlijk. In een mum van tijd lagen ze alle vier op de grond. Twee hadden een gebroken neus, een had drie of vier gebroken vingers, en de vierde had een ongenadige trap in zijn kruis gehad. Naderhand vroeg ik hem waar hij dat geleerd had.’

‘En wat zei hij?’

‘Hij kwam met een of ander smoesje, zei dat hij veel vechtfilms keek. Ik wist inmiddels dat als Lucien ergens geen antwoord op wilde geven, het geen zin had om aan te dringen. Dus liet ik het erbij zitten.’

‘Dus je zegt dat hij een goede prater was,’ zei Taylor op licht spottende toon. ‘Daar hebben we de afgelopen dagen weinig van gemerkt.’

‘Wanneer heb je hem voor het laatst gezien?’ vroeg Kennedy.

‘De dag dat ik promoveerde,’ antwoordde Hunter. ‘Ik was een jaar eerder klaar met mijn studie dan hij.’

Taylor had op Hunters cv gezien dat hij ook de universiteit versneld had doorlopen, en de vierjarige studie in drie jaar had gedaan.

‘Maar ik bleef in Stanford,’ zei Hunter. ‘Ik kreeg een tweede beurs aangeboden om te promoveren, dus deed ik dat. Lucien en ik bleven nog een jaar kamergenoten, tot hij afstudeerde. Daarna vertrok hij uit Stanford.’

‘Hielden jullie contact?’

‘Ja, maar niet zo lang,’ antwoordde Hunter. ‘Na zijn studie nam hij een paar maanden vrij. Hij ging een tijdje reizen en besloot toen dat hij weer naar de universiteit wilde. Hij wilde ook promoveren.’

‘Ging hij terug naar Stanford?’ 

‘Nee. Hij ging naar Yale.’

‘Connecticut?’ vroeg Taylor verbaasd. ‘Dat is helemaal aan de oostkust. Waarom zou je zo ver weg gaan als je in Californië Stanford, Berkeley, Caltech en UCLA hebt? Vier van de beste universiteiten van het hele land.’

‘Yale is ook een heel goede universiteit,’ pareerde Hunter.

‘Dat weet ik. Maar je snapt wat ik bedoel. Connecticut is een heel eind bij Californië vandaan. Ik zou verwachten dat hij na al die jaren in LA daar een leven had opgebouwd, een vriendenkring. Vanwaar die plotselinge verandering? Komt zijn familie uit Connecticut?’

Hunter probeerde het zich te herinneren. ‘Ik weet niet waar zijn familie vandaan komt. Daar had hij het nooit over.’

Taylors blik gleed langzaam naar Kennedy en toen weer naar Hunter. ‘Vind je dat niet een beetje vreemd?’ vroeg ze. ‘Jullie deelden jarenlang een kamer. Je zei dat jullie beste vrienden waren. Heeft hij in al die tijd nooit iets over zijn familie gezegd?’

Hunter haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Nee, en dat vind ik ook niet vreemd. Ik had het met hem ook nooit over mijn familie. Ook niet met iemand anders trouwens. Sommige mensen zijn meer gesloten dan anderen.’

‘Dus je hebt hem voor het laatst gezien toen je promoveerde,’ zei Kennedy.

Hunter knikte. ‘Hij kwam voor mijn diploma-uitreiking, bleef een dag en vloog de volgende ochtend weer terug. Sindsdien heb ik nooit meer iets van hem gehoord.’

‘Hij ging terug naar Connecticut en verdween toen gewoon?’ vroeg Taylor. ‘Ik dacht dat jullie beste vrienden waren.’

‘Misschien was ik wel degene die verdween,’ zei Hunter.

Taylor aarzelde even. ‘Hoezo? Probeerde hij contact met je te houden?’

‘Niet dat ik weet,’ antwoordde Hunter. ‘Maar ik ook niet met hem.’ Hij zweeg even en keek weg. ‘Na mijn afstuderen heb ik met niemand contact gehouden.’
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De Hawker-privéjet landde op vliegbasis Turner Field in Quantico, Virginia, bijna exact vijf uur nadat het van Van Nuys Airport in Los Angeles was opgestegen.

Na Hunters gesprek met Kennedy en Taylor over wat hij zich van zijn vroegere beste vriend kon herinneren, verliep de rest van de lange vlucht in stilte. Kennedy viel een paar uur in slaap, maar Hunter en Taylor bleven wakker, allebei in gedachten verzonken. Om de een of andere reden moest Taylor aan haar kindertijd denken, en aan hoe ze al op jonge leeftijd moest leren voor zichzelf te zorgen.

Haar ogenschijnlijk gezonde vader stierf onverwacht aan een hartaanval als gevolg van een coronair aneurysma toen zij veertien jaar was. Zijn dood liet diepe sporen na bij Taylor en haar jonge moeder. De jaren die volgden waren zowel emotioneel als financieel loodzwaar. Haar moeder, die veertien jaar lang huisvrouw was geweest, had het ene na het andere baantje en ging gebukt onder de druk van opeens weduwe en alleenstaand moeder zijn. 

Taylors moeder was een zachte vrouw met een warm hart, maar ze was ook iemand die niet goed alleen kon zijn. Er volgde een rits nietsnutten van vriendjes, van wie sommigen gewelddadig waren. Taylor zat in haar eindexamenjaar toen haar moeder zwanger werd. Haar moeders toenmalige vriendje zei dat hij die verantwoordelijkheid niet aankon, dat hij er niet klaar voor was om vader te worden en een gezin te stichten, en dat hij niet van plan was om vader te worden van de dochter van iemand anders, een meisje om wie hij niets gaf. Toen Taylors moeder weigerde om naar de afspraak met de abortuskliniek te gaan die hij voor haar had gemaakt, dumpte hij haar en vertrok hij de volgende dag uit de stad. Ze hoorden nooit meer iets van hem.

Omdat haar moeder hoogzwanger was en niet kon werken, liet Taylor haar plannen om te gaan studeren varen en ging ze fulltime in het winkelcentrum werken. Een maand later beviel haar moeder van een jongetje, Adam. Helaas werd Adam geboren met een afwijking op chromosoom achttien, wat resulteerde in een geestelijke beperking, spieratrofie, craniofaciale misvorming en grote moeite met het coördineren van bewegingen. Adams geboorte bracht in plaats van blijdschap een diepe depressie bij Taylors moeder teweeg. Ze kon er niet mee omgaan en zocht haar heil in slaappillen, antidepressiva en alcohol. Op haar zeventiende moest Taylor ‘de volwassen dochter’, ‘de grote zus’ en ‘de man in huis’ zijn.

De toelage van de overheid was bij lange na niet toereikend, dus in de drie jaar daarna pakte Taylor elk baantje aan dat ze maar kon krijgen en zorgde ze voor haar moeder en haar broertje. Ondanks alle medische ondersteuning ging Adams gezondheid echter steeds verder achteruit, en twee maanden na zijn derde verjaardag stierf hij. De depressie van haar moeder werd nog dieper, maar zonder ziektekostenverzekering was het bijna onmogelijk om professionele hulp te krijgen. 

Toen Taylor op een regenachtige avond thuiskwam van een late dienst als serveerster in een restaurant in het centrum, vond ze een briefje van haar moeder op de keukentafel:

 

Sorry
dat ik geen goede moeder voor jou of Adam ben geweest, lieverd. Sorry voor al mijn fouten. Je bent de beste dochter die een moeder zich kan wensen. Ik hou zielsveel van je. Ik hoop alleen maar dat je me ooit kunt vergeven dat ik zo zwak ben geweest, zo stom, en voor alle last die ik op je schouders heb gelegd. Wees alsjeblieft gelukkig, lieverd. Je verdient het.

 

Taylor versteende toen ze het briefje las, en ze rende naar haar moeders kamer… maar het was al te laat. Op het nachtkastje van haar moeder stonden een potje slaappillen, een potje antidepressiva en een fles wodka. Ze waren alle drie leeg. Taylor had nog steeds nachtmerries over die avond.

 

Een zwarte GMC SUV met getinte ramen, een typische FBI-auto, stond al naast de landingsbaan op hen te wachten toen ze landden. 

Hunter liep naar buiten en rekte zijn lange gestalte uit in de nachtelijke bries, blij om weer frisse lucht in te ademen en eindelijk die krappe ruimte uit te zijn. Hoe luxueus de cabine van het vliegtuig ook was, na er vijf uur in opgesloten te hebben gezeten voelde het als een gevangenis in de lucht.

Hunter keek op zijn horloge: de zon zou pas over twee uur opkomen, maar verrassend genoeg voelde de nachtlucht in Virginia rond deze tijd van het jaar net zo warm aan als in Los Angeles.

‘Laten we alle drie even gaan slapen,’ zei Kennedy, die net weer een telefoongesprek beëindigde. Ze stapten in de SUV. ‘En daarna een goed ontbijt. Je kamer is klaar,’ zei hij tegen Hunter. ‘Hopelijk vind je het niet erg om in een van de slaapvertrekken van de rekruten van de academie te slapen.’

Hunter schudde subtiel zijn hoofd.

‘Agent Taylor komt je om tien uur halen.’ Kennedy keek op zijn horloge. ‘Dan hebben we nog een uur of zes. Probeer wat te slapen.’

‘Kan het niet eerder?’ vroeg Hunter. ‘Nu bijvoorbeeld? Ik ben er nu toch al. Ik zie geen reden om het nog langer uit te stellen.’

Kennedy keek Hunter strak aan. ‘We hebben allemaal rust nodig, Robert. Het is een lange dag geweest, en een lange vlucht. Ik weet dat jij met heel weinig slaap toekunt, maar dat betekent niet dat jouw hersens niet moe worden, net als bij iedereen. Ik wil je scherp hebben als je met je oude vriend gaat praten.’

Hunter reageerde niet. Hij keek alleen maar naar de lantaarnpalen die langs flitsten toen de SUV wegreed.
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Om precies tien uur ’s ochtends klopte FBI-agent Courtney Taylor op de deur van Hunters slaapkamer. Na een nachtrust van vijf uur had ze gedoucht en een zakelijk, maar elegant zwart mantelpakje met krijtstreep aangetrokken. Haar blonde haar had ze in een strakke paardenstaart gedaan.

Hunter deed open, keek op zijn horloge en glimlachte. ‘Wauw, wat een perfecte timing.’ Zijn haar was nog nat van de douche. Hij droeg een zwarte spijkerbroek en een donkerblauw T-shirt, plus zijn gebruikelijke zwarte leren jack en zwarte laarzen. 

Hij was alleen maar af en toe weggedoezeld en had in totaal slechts tweeënhalf uur slaap gepakt.

‘Klaar, rechercheur Hunter?’ vroeg Taylor.

‘Ja.’ Hunter trok de deur achter zich dicht.

‘Ik neem aan dat je ontbijt in orde was?’ vroeg ze, terwijl ze door de gang naar het trappenhuis liepen.

Klokslag negen uur had er een cadet van de FBI aangeklopt met een gezond ontbijt van fruit, muesli, yoghurt, roerei, koffie, melk en geroosterd brood.

‘Jazeker.’ Hunter glimlachte. ‘Maar ik wist niet dat de FBI aan roomservice deed.’

‘Doen we ook niet, dit was eenmalig. Daar mag je directeur Kennedy voor bedanken.’

‘Zal ik doen.’ 

Beneden stond weer een zwarte SUV klaar om hen naar de andere kant van het terrein te rijden. Hunter zat zwijgend op de achterbank, terwijl Taylor voorin naast de chauffeur zat.

De FBI-academie bevond zich op een marinebasis van ruim tweehonderd hectare groot, vijfenzestig kilometer ten zuiden van Washington DC. Het zenuwcentrum van de academie was een complex van met elkaar verbonden gebouwen dat meer leek op een uit de kluiten gewassen bedrijf dan op een opleidingsinstituut van de overheid. Overal waar je keek zag je rekruten in donkerblauwe trainingspakken met het FBI-logo op hun borst en de grote gouden letters FBI op hun rug. Op elk kruispunt en bij de ingang van elk gebouw stonden mariniers met zware geweren. In de lucht klonk voortdurend het geluid van draaiende helikopterbladen. De hele plek was doortrokken van een geheime-missie-sfeer.

Na een rit die eindeloos leek te duren bereikte de SUV eindelijk de andere kant van het complex. De auto stopte bij de zwaarbewaakte ingang van iets wat alleen maar beschreven kon worden als een apart complex in het complex, dat volledig losstond van het netwerk van gebouwen. De SUV ging door de veiligheidscontrole, reed het complex binnen en parkeerde voor een bakstenen gebouw van drie verdiepingen met donker getint, kogelvrij glas in de ramen. 

Ze stapten uit, en Taylor ging Hunter voor langs de gewapende mariniers bij de ingang van het gebouw. Binnen gingen ze door twee veiligheidsdeuren en liepen ze een lange gang uit, waarna ze door nog twee veiligheidsdeuren gingen en ze uiteindelijk de lift namen, die drie verdiepingen omlaagging naar de BSU, de eenheid Gedragsanalyse. De lift kwam uit op een lange, glimmende, goed verlichte gang met een hardhouten vloer en verschillende portretten in vergulde lijsten aan de muur.

Bij de lift stond een grote man met een rond gezicht en een scheve neus hen op te wachten. ‘Rechercheur Robert Hunter,’ zei hij met een harde, ietwat onvriendelijk klinkende stem. ‘Ik ben agent Edwin Newman. Welkom bij de BSU.’

Hunter stapte uit de lift en gaf Newman een hand. 

Newman was begin veertig, met naar achteren gekamd peper-en-zoutkleurig haar en heldere groene ogen. Hij droeg een zwart pak met een smetteloos wit overhemd en een rode zijden stropdas. Hij glimlachte zijn stralend witte tanden bloot. ‘Ik stel voor om even bij te praten in de vergaderzaal voordat we je meenemen naar…’ Newman wierp een korte blik op Taylor. ‘…je oude vriend, als ik het goed begrijp.’

Hunter knikte en volgde Newman en Taylor naar het einde van de gang. Daar was een grote vergaderzaal met aangename airconditioning. In het midden van de ruimte stond een lange, glanzende mahoniehouten tafel. Aan de achtermuur hing een groot beeldscherm waarop een gedetailleerde kaart van de Verenigde Staten te zien was.

Newman ging aan het hoofd zitten en wees Hunter met een knikje op de plek naast hem. ‘Ik begrijp dat je volledig op de hoogte bent gebracht van de gevoelige kwestie die hier speelt,’ begon Newman.

Hunter ging zitten en knikte instemmend.

Newman sloeg de map open die voor hem op tafel lag. ‘Je hebt directeur Kennedy en agent Taylor verteld dat de echte naam van de man die we in hechtenis hebben Lucien Folter is en niet Liam Shaw, zoals op zijn rijbewijs stond.’

‘Dat is de naam waaronder ik hem kende,’ bevestigde Hunter.

Newman knikte. ‘Dus je denkt dat Lucien Folter ook een verzonnen naam zou kunnen zijn?’ 

‘Dat is niet wat ik zei,’ antwoordde Hunter rustig. 

Newman wachtte.

‘Ik zie geen reden waarom hij in zijn studietijd een valse naam zou gebruiken,’ zei Hunter ter verduidelijking. ‘Vergeet niet dat we het hier over Stanford University hebben, en over iemand die toen net negentien was.’

Newman kon Hunters gedachtegang niet helemaal volgen en keek hem licht fronsend aan.

Hunter zag het en legde uit: ‘Het zou betekenen dat deze jongen van negentien meerdere documenten vakkundig had moeten vervalsen om toegelaten te worden tot een zeer prestigieuze universiteit, in een tijd waarin er nog geen pc’s waren.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Geen gemakkelijke opgave.’

‘Niet gemakkelijk,’ beaamde Newman. ‘Maar wel mogelijk.’

Hunter zei niets.

‘De enige reden waarom ik het vraag, is de betekenis van zijn achternaam,’ zei Newman.

Hunter keek hem vragend aan.

‘Folteren is een ander woord voor martelen.’

Hunter knikte. ‘Dat weet ik.’ 

Newman bleef hem strak aankijken.

Hunter leek niet onder de indruk. Hij keek even naar Taylor en toen weer naar Newman. ‘Wist je ook dat de naam Lucien uit het Frans komt en “licht” of “verlichting” betekent? Ook is het een dorp in Polen en de naam van een christelijke heilige. De meeste namen hebben een geschiedenis, Newman. Mijn achternaam betekent “hij die jaagt”, maar mijn vader was absoluut geen jager. Er zijn heel veel Amerikaanse achternamen die toevallig ook iets in een andere taal betekenen. Dat zegt niets.’

Newman reageerde niet.

Hunters blik gleed naar de map op tafel.

Newman begreep de hint en begon te lezen. ‘Oké. Lucien Folter, geboren op 25 oktober 1966 in Monte Vista, Colorado. Zijn ouders, Charles Folter en Mary-Ann Folter, leven allebei niet meer. Hij zat op de Monte Vista High School en slaagde met zeer hoge cijfers voor zijn eindexamen in 1985. Geen jeugdstrafblad. Nooit problemen met de autoriteiten. Na zijn eindexamen werd hij al snel toegelaten tot Stanford University.’ Newman keek naar Hunter. ‘Je weet natuurlijk wat er in de jaren daarna allemaal gebeurde.’

Hunter zei niets.

‘Nadat Lucien Folter op Stanford afstudeerde in de psychologie,’ ging Newman verder, ‘meldde hij zich aan bij Yale University in Connecticut om te promoveren in de forensische psychologie. Hij werd aangenomen, werkte drie jaar aan zijn promotie en verdween toen van de aardbodem. Hij is nooit gepromoveerd.’

Hunter hield zijn blik op Newman gericht. Hij wist niet dat zijn oude vriend zijn promotieonderzoek niet afgemaakt had.

‘Hij leek echt letterlijk van de aardbodem verdwenen,’ herhaalde Newman. ‘Na zijn derde jaar op Yale is er geen spoor meer van hem te vinden. Geen arbeidsgegevens, geen paspoort, geen creditcard, geen adres, geen rekeningen… helemaal niets. Hij lijkt in rook opgegaan.’ Newman sloeg de map dicht. ‘Dat is alles wat we over hem hebben.’

‘Misschien was dat het moment waarop hij een nieuwe identiteit aannam,’ vulde Taylor aan, die tegenover Hunter aan tafel zat. ‘Misschien had hij er genoeg van om Lucien Folter te zijn en werd hij toen iemand anders. Misschien Liam Shaw, of misschien zelfs een heel ander iemand van wie we nog niets weten.’

Een paar tellen was het stil in de kamer.

Toen vervolgde Newman: ‘Het punt is dat deze man een levend mysterie is. Iemand die mogelijk zijn hele leven tegen iedereen heeft gelogen.’

Hunter liet dit even bezinken.

‘Ik wilde je dit laten weten voordat je met hem gaat praten,’ zei Newman, ‘want ik weet dat wanneer we met mensen uit ons verleden te maken hebben, het soms wat emotioneel kan worden. Ik probeer je niets op te leggen. Ik ken je dossier, en ik heb je proefschrift Een psychologische studie naar crimineel gedrag gelezen. Iedereen bij de BSU heeft het gelezen, het is verplichte literatuur, dus ik weet dat je je vak verstaat. Maar je blijft een mens, en mensen hebben emoties. En emoties vertroebelen iemands oordeelsvermogen, hoe slim je ook bent. Hou dat in gedachten als je daar naar binnen gaat.’

Hunter zei niets.

Newman vertelde Hunter vervolgens hoe onconventioneel en mysterieus Lucien Folter zich had gedragen sinds zijn aankomst in Quantico: zijn extreme zwijgzaamheid, zijn interne biologische klok die tot op de seconde stond afgesteld, zijn lange work-outs, zijn gestaar naar de muur, zijn fenomenale mentale kracht, alles.

Zijn oude vriend kennende, verbaasde het Hunter niet dat Lucien zo’n sterke focus had.

‘Hij zit te wachten,’ zei Newman ten slotte. ‘Laten we gaan.’
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Newman, Taylor en Hunter verlieten de vergaderzaal, liepen weer door de gang naar de lift en gingen nog twee verdiepingen lager, naar min vijf. Deze verdieping leek in niets op die van de BSU. Hier was geen glimmende gang, geen rij portretten aan de muur, geen luxueuze sfeer.

De lift kwam uit in een halletje met een betonnen vloer. Aan de rechterkant zag Hunter achter een groot raam van veiligheidsglas de controlekamer, met monitors aan de muur en een bewaker die achter een groot bedieningspaneel zat.

‘Welkom bij het cellenblok van de BSU,’ zei Taylor.

‘Waarom wordt hij hier vastgehouden?’ vroeg Hunter.

‘Om meerdere redenen eigenlijk,’ antwoordde Taylor. ‘Ten eerste had zoals gezegd het politiebureau in Wheatland geen idee hoe ze een zaak van deze omvang moesten aanpakken, en ten tweede wijst alles erop dat dit waarschijnlijk een dubbele moordzaak met betrokkenheid van meerdere staten is. Dus zolang we nog niet weten waar je oude vriend in hechtenis hoort te zitten, houden we hem hier.’

‘Bovendien zijn door de potentiële psychopathie van je vriend bij de BSU meerdere belletjes gaan rinkelen,’ vulde Newman aan. ‘Vooral zijn ongelooflijke zelfbeheersing, en hoe hij zich onder druk staande houdt. Niemand op de eenheid heeft ooit iemand als hij meegemaakt. Als hij echt een moordenaar is, zijn we gezien de wrede verminking van de twee gevonden hoofden mogelijk op een doos van Pandora gestuit.’

Taylor gebaarde naar de bewaker in de controlekamer, waarop hij de deur tegenover hen met een druk op de knop ontgrendelde. De militair bij de deur deed een stap opzij om hen door te laten.

Ze kwamen in een lange gang met muren van betonblokken. Er hing een geur van ontsmettingsmiddel die in de neus prikte, enigszins vergelijkbaar met de lucht in een ziekenhuis, maar minder sterk. De gang kwam uit bij een zware, inbraak- en aanvalsbestendige metalen deur. Taylor en Newman keken omhoog naar de beveiligingscamera aan het plafond boven de deur, en een seconde later ging de deur zoemend open. Ze liepen door nog twee kleinere gangen en twee inbraakwerende deuren, waarna ze halverwege een kleurloze gang bij de verhoorkamer aankwamen.

De verhoorkamer was een vierkante doos van vijf bij vijf meter, met lichtgrijze muren van betonblokken en een witte linoleumvloer. In het midden van de kamer stond een vierkante metalen tafel met tegenover elkaar twee metalen stoelen. De tafel was stevig aan de vloer vastgeschroefd. Ook waren aan de vloer, vlak naast de stoelen, twee dikke metalen ringen vastgemaakt. Boven de tafel hingen aan het plafond twee tl-buizen in een stalen beschermkorf, die de kamer in een wit licht zetten. Hunter merkte ook de vier bewakingscamera’s aan het plafond op, een in elke hoek. Tegen de muur stond een waterkoeler, en een andere muur werd grotendeels in beslag genomen door een zeer grote doorkijkspiegel. 

‘Ga zitten,’ zei Taylor tegen Hunter. ‘Maak het je gemakkelijk. Je vriend wordt hierheen gebracht.’ Ze gebaarde met haar hoofd. ‘Wij zitten hiernaast, maar we horen en zien alles.’

Zonder verder nog iets te zeggen liepen Taylor en Newman de verhoorkamer uit. De zware metalen deur viel achter hen in het slot, en Hunter bleef alleen achter in de claustrofobische vierkante doos. Er zat geen klink aan de binnenkant van de deur.

Hunter haalde diep adem en leunde tegen de metalen tafel. Hij had ontelbare keren in verhoorkamers gezeten. Vaak oog in oog met mensen die uiterst gewelddadige, brute, sadistische moordenaars bleken te zijn. Soms seriemoordenaars. Maar de verstikkende spanning die hij nu in zijn keel voelde, had hij sinds zijn eerste verhoren niet meer gehad. En het gevoel beviel hem allerminst.

Toen ging de deur opnieuw met een zoemend geluid open.
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Tot Hunters eigen verbazing merkte hij dat hij zijn adem inhield toen de deur langzaam openging.

Als eerste kwam een lange, gespierde militair met een machinepistool binnen. Hij deed twee stappen de kamer in, bleef staan, en stapte vervolgens naar links om de persoon achter hem binnen te laten.

Gespannen rechtte Hunter zijn rug.

De tweede persoon die de verhoorkamer binnenkwam was een centimeter of twee langer dan Hunter. Hij had kort bruin haar en een redelijk volle baard. Hij droeg een standaard oranje gevangenispak. Zijn handen waren geboeid en zaten aan elkaar vast met een metalen staaf van zo’n dertig centimeter. Aan de staaf zat een ketting die om zijn middel zat en naar zijn voeten liep, waar hij verbonden was met dikke, zware enkelboeien, die zijn bewegingen beperkten en hem dwongen om te schuifelen als een Japanse geisha.

De man liet zijn hoofd hangen, zijn kin raakte bijna zijn borst. Zijn ogen waren op de vloer gericht. Hunter kon zijn gezicht niet goed zien, maar toch herkende hij zijn oude vriend meteen. 

Direct achter de gevangene volgde een tweede soldaat, die hetzelfde gewapend was als de eerste.

Hunter deed een stap naar rechts, maar zei niets.

De twee bewakers begeleidden de gevangene naar een van de twee stoelen. Ze lieten hem zitten, waarna de tweede soldaat snel de enkelketting van de gevangene vastketende aan de metalen ring op de vloer. De gevangene tilde zijn hoofd niet op en bleef de hele tijd omlaagkijken. Toen de bewakers klaar waren, liepen ze zonder een woord te zeggen of zelfs maar naar Hunter te kijken de verhoorkamer uit. De deur viel met een zware klap achter hen dicht.

De gespannen stilte die volgde leek een eeuwigheid te duren. Uiteindelijk tilde de gevangene zijn hoofd op.

Hunter bleef aan de andere kant van de metalen tafel als aan de grond genageld staan. Hun ogen ontmoetten elkaar en even keken ze elkaar alleen maar aan. Toen kwam er een kleine, nerveuze glimlach om de lippen van de gevangene.

‘Hallo, Robert.’ Het klonk geëmotioneerd.

Lucien was wat zwaarder geworden sinds Hunter hem voor het laatst had gezien, maar het leken allemaal spieren te zijn. Zijn gezicht zag er ouder uit, maar smaller. Zijn huid had nog steeds dezelfde onmiskenbaar gezonde teint als al die jaren geleden, maar de blik in zijn donkerbruine ogen was veranderd. Het waren indringende ogen geworden, die overal met een enorme focus en doelgerichtheid naar keken, wat vaak een teken van grote intelligentie was. Met zijn hoge jukbeenderen, volle, sterke lippen en vierkante kaken wist Hunter zeker dat vrouwen hem nog steeds knap zouden vinden, en het kleine litteken op zijn linkerwang, net onder zijn oog, gaf hem iets ruigs, wat veel mensen ongetwijfeld aantrekkelijk vonden.

‘Lucien,’ zei Hunter, alsof hij zijn ogen niet kon geloven. 

Ze bleven nog een paar tellen naar elkaar staren.

‘Wat is dat lang geleden,’ zei Lucien. Hij keek omlaag naar zijn geboeide handen. ‘Als ik kon, zou ik je omhelzen. Ik heb je gemist, Robert.’

Hunter zweeg, simpelweg omdat hij niet wist wat hij moest zeggen. Hij had altijd gehoopt zijn oude studievriend ooit terug te zien, maar had nooit kunnen bevroeden dat het onder deze omstandigheden zou zijn.

‘Je ziet er goed uit, oude vriend,’ zei Lucien met een glimlach. Hij keek Hunter onderzoekend aan. ‘Ik zie dat je altijd bent blijven sporten. Je ziet eruit als…’ Hij zocht naar de juiste woorden. ‘…een afgetrainde bokser die klaar is voor zijn titelgevecht. En je lijkt nauwelijks ouder geworden. Het gaat je kennelijk goed.’

Hunter schudde eindelijk lichtjes zijn hoofd, alsof hij uit een trance ontwaakte. ‘Lucien, wat is er in godsnaam aan de hand?’ Zijn stem was kalm en beheerst, maar zijn ogen stonden nog steeds vol verbazing.

Lucien haalde diep adem, en Hunter zag zijn lichaam verstrakken.

‘Ik weet het niet, Robert,’ zei hij zwakjes.

‘Je weet het niet?’

Luciens ogen gingen weer naar zijn geboeide handen, en hij verschoof op zijn stoel om een comfortabelere houding te vinden, een duidelijk teken dat hij met zijn gedachten worstelde.

‘Wat ik me afvroeg,’ begon hij, Hunters blik ontwijkend, ‘heb je nog weleens iets van Susan gehoord?’ Even leek hij verrast door zijn eigen vraag.

Hunter fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat?’

‘Susan. Die herinner je je toch nog wel? Susan Richards?’

Hunter werd plotseling overspoeld door herinneringen. En of hij zich Susan herinnerde. Hoe kon het ook anders? Zij drieën waren tijdens hun studietijd praktisch onafscheidelijk geweest. Susan Richards deed destijds ook psychologie en was een briljante studente. Ze was van Nevada naar Californië verhuisd nadat ze op Stanford was toegelaten. Susan was echt zo’n zorgeloos meisje, altijd vrolijk, altijd positief en niet snel van haar stuk gebracht. Ze was ook nog eens heel knap: lang en slank, met kastanjebruin haar, prachtige amandelvormige lichtbruine ogen, een kleine neus en volle lippen. Susan had voor een groot deel de fijne gelaatstrekken van haar indiaanse moeder geërfd. Iedereen zei altijd dat ze meer op een Hollywoodster leek dan op een psychologiestudent.

‘Ja, natuurlijk herinner ik me Susan,’ zei Hunter.

‘Heb je ooit nog iets van haar gehoord?’ vroeg Lucien.

Door zijn psychologische kennis realiseerde Hunter zich opeens wat hier gaande was. Luciens verdedigings- en angstmechanismen waren hier aan het woord. Als iemand te bang of nerveus is om over een gevoelig onderwerp te praten, kan hij of zij dat soms bijna onbewust uit de weg gaan door het gesprek op een ander onderwerp te brengen, in ieder geval totdat de zenuwen bedaard zijn. Dat was precies wat Lucien nu aan het doen was.

Als psycholoog wist Hunter dat hij er maar het beste gewoon in mee kon gaan. De zenuwen zouden na verloop van tijd vanzelf tot rust komen.

‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Na haar afstuderen heb ik nooit meer iets van haar gehoord. Jij wel?’

Lucien schudde zijn hoofd. ‘Ik ook niet. Geen enkel teken van leven.’ 

‘Ik weet nog dat ze zei dat ze wilde gaan reizen. Naar Europa of zo. Misschien heeft ze dat gedaan en is ze daar om wat voor reden dan ook gebleven. Misschien heeft ze daar iemand ontmoet en is ze getrouwd, of heeft ze er een goede baan gevonden.’

‘Ja, ze had het er inderdaad over dat ze wilde reizen, en misschien is ze dat gaan doen,’ beaamde Lucien. ‘Maar dan nog, Robert. We waren vrijwel altijd samen. We waren zulke goede vrienden.’

‘Zo gaan die dingen, Lucien,’ zei Hunter. ‘Wij waren ook beste vrienden, en wij hebben na de universiteit ook het contact verloren.’

Lucien keek op naar Hunter. ‘Dat is niet helemaal waar, Robert. We hebben nog wel een tijdje contact gehouden. Een paar jaar zelfs. Totdat jij promoveerde. Ik ben naar je diploma-uitreiking gekomen, weet je nog?’

Hunter knikte.

‘Ik dacht dat ze misschien met jou wel contact had gehouden.’ Lucien haalde zijn schouders op. ‘Iedereen wist dat Susan een oogje op je had.’

Hunter zei niets.

Lucien glimlachte welwillend naar Hunter. ‘Ik weet dat je nooit iets met haar hebt gedaan omdat je wist dat ik haar heel leuk vond. Dat was heel aardig van je. Heel… attent, maar ik zou het denk ik niet erg hebben gevonden. Jullie zouden volgens mij een heel leuk stel zijn geweest.’ Lucien keek even weg. ‘Weet je nog dat we met haar naar die tattooshop gingen omdat ze dat vreselijke geval op haar arm wilde?’ vroeg hij.

Dat wist Hunter nog. Susan wilde een tatoeage van een rode roos met een stengel vol doornen die om een bloedend hart gewikkeld was, alsof het hart werd gewurgd.

‘Dat weet ik nog, ja,’ zei Hunter met een melancholische glimlach.

‘Wat was dat in godsnaam? Een roos die een hart wurgt?’

‘Ik vond het mooi,’ zei Hunter. ‘Het was anders, en het zal voor haar ongetwijfeld iets betekend hebben. Ik vond het heel mooi staan op haar arm. De tatoeëerder had goed werk geleverd.’

Lucien trok een grimas. ‘Ik hou niet zo van tatoeages. Nooit gedaan.’ Zijn ogen gleden naar een willekeurige plek op de muur van betonblokken. ‘Ik mis haar. Ze kreeg ons altijd aan het lachen, zelfs in de vreselijkste situaties.’

‘Ja, ik mis haar ook,’ zei Hunter.

Het viel even stil. Hunter tapte water uit de waterkoeler en zette het kartonnen bekertje voor Lucien op tafel.

‘Dank je.’ Hij nam een slokje. 

Hunter schonk voor zichzelf ook een beker in.

‘Ze hebben de verkeerde man, Robert,’ zei Lucien ten slotte.

Hunter keek om naar zijn oude vriend. Het klonk alsof Luciens zenuwen eindelijk tot bedaren kwamen, en hij nu klaar was om te praten. Hunter keek hem vragend aan.

‘Ik heb het niet gedaan,’ zei Lucien, opnieuw geëmotioneerd. ‘Ik heb niet gedaan waar ze me van beschuldigen. Je moet me geloven, Robert. Ik ben geen monster. Ik heb die dingen niet gedaan.’

Hunter zei niets. 

‘Maar ik weet wie het wel gedaan heeft.’
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In de observatieruimte achter de grote doorkijkspiegel namen FBI-agenten Taylor en Newman elke beweging en elk woord van Lucien Folter aandachtig in zich op. Dokter Patrick Lambert, een forensisch psychiater van de BSU, was ook aanwezig. 

Er stonden twee bewakingsmonitors waarop vanuit verschillende hoeken zeer gedetailleerde beelden van Lucien te zien waren. Lambert bestudeerde geduldig alle bewegingen in het gezicht en iedere stembuiging van de gevangene, maar dat was nog niet alles. De twee monitors waren aangesloten op een computer met geavanceerde gezichtsanalysesoftware, die in staat was om de minuscuulste gezichts- of oogbewegingen te lezen en te analyseren. Bewegingen die de ondervraagde niet onder controle had en die onbewust teweeg werden gebracht door veranderingen in zijn gemoedstoestand, van kalm naar nerveus, naar angstig, naar geïrriteerd, naar boos, of welke andere gemoedstoestand dan ook. In de observatieruimte waren ze ervan overtuigd dat als Lucien Folter ook maar ergens over zou liegen, zij het zouden registreren.

Dokter Lambert noch FBI-agenten Taylor en Newman hadden het gezichtsanalyseprogramma nodig om de angst en nervositeit op te pikken in de toon van Luciens stem, zijn oogbewegingen en gelaatsuitdrukkingen. Ze hadden ook niet anders verwacht. Hij sprak tenslotte voor het eerst sinds hij gearresteerd was voor een zeer gruwelijke dubbele moord. Voeg daarbij het feit dat hij tegenover een oude vriend zat die hij sinds zijn studietijd niet meer had gezien, en het was begrijpelijk dat Lucien gespannen was. Het was een gebruikelijke psychologische reactie. Net als dat hij aanvankelijk het onderwerp vermeed. Praten over iets wat hij en zijn oude vriend gemeen hadden was een gemakkelijke en veilige manier om zichzelf te kalmeren. Ze wachtten allemaal af, en wisten dat rechercheur Hunter Lucien gauw genoeg in de juiste richting zou sturen, maar dat bleek niet eens nodig. Lucien kwam uit zichzelf terug op het onderwerp. Maar zijn laatste woorden verrasten iedereen.

‘Ze hebben de verkeerde man, Robert.’

De spanning in de observatieruimte steeg, en instinctief boog iedereen zich naar de monitors toe, alsof ze het daardoor beter zouden zien of horen.

‘Ik heb het niet gedaan. Ik heb niet gedaan waar ze me van beschuldigen. Je moet me geloven…’

‘Natuurlijk niet,’ zei Newman cynisch. Hij keek naar Taylor. ‘Dat doen ze nooit. Onze gevangenissen zitten vol onschuldige mensen, toch?’

Taylor zei niets. Net als dokter Lambert keek ze nog steeds nauwlettend naar de schermen.

‘Maar ik weet wie het wel gedaan heeft.’

Die laatste woorden had niemand verwacht, want in feite stonden ze gelijk aan een bekentenis van medeplichtigheid. Zelfs als Lucien Folter niet degene was geweest die de twee vrouwen had vermoord en onthoofd, was hij medeplichtig aan moord, met minstens een paar verzwarende omstandigheden, door te bekennen dat hij wist wie het had gedaan, de politie niet te waarschuwen en opgepakt te worden terwijl hij met de hoofden van de vrouwen over de staatsgrens reed. In Wyoming, waar hij gearresteerd was, werd de doodstraf nog toegepast, en de officier van justitie zou daar ongetwijfeld op aansturen.
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Ondanks zijn verbazing deed Hunter zijn best om kalm en ontspannen over te komen. Hij wist zeker dat Luciens laatste zin de spanning in de observatieruimte naast hem flink had opgevoerd, maar nu Lucien rustig genoeg leek om te gaan praten, wist Hunter dat hij het gesprek zo soepel mogelijk moest laten verlopen. Gewoon het gesprek de goede kant op sturen en zijn oude vriend laten praten.

Hunter pakte een stoel en ging tegenover Lucien aan tafel zitten. ‘Weet je wie het gedaan heeft?’ Zijn toon was kalm, alsof hij vroeg hoe laat het was.

Ondervragers nemen meestal een staande, autoritaire houding aan, terwijl ze de ondervraagde laten zitten, in een ondergeschikte positie. De theorie hierachter is dat het werkt als intimidatietechniek: degene die de vragen stelt kijkt neer op de persoon die de vragen beantwoordt. Het appelleert aan een jeugdherinnering die de meeste mensen waarschijnlijk wel kennen van een ouder die hun een uitbrander gaf als ze stout waren geweest. Maar het laatste wat Hunter nu wilde, was dat Lucien zich nog meer geïntimideerd voelde dan hij al deed. Door tegenover hem te gaan zitten, verdween Hunters autoritaire positie en kwam hij op gelijke hoogte met Lucien. Psychologisch gezien zou deze zet hopelijk een niet-bedreigende uitwerking hebben en de spanning in de verhoorkamer tot een minimum beperken.

Lucien legde zijn ellebogen op tafel. ‘Nou, ik weet niet exact wie het gedaan heeft, maar het is een logische conclusie. Het moet ofwel degene zijn bij wie ik de auto moest afleveren, ofwel degene die de auto bij mij heeft afgeleverd. En als zij het niet zelf hebben gedaan, weten ze wie het wel heeft gedaan. Zij zijn degenen achter wie je aan moet.’ Lucien slaakte een diepe zucht. ‘Je moet me helpen, Robert. Ik ben niet degene die de FBI zoekt. Ik heb dit niet gedaan. Ik ben maar een loopjongen.’

Voor het eerst hoorde Hunter enige bezorgdheid in Luciens stem. Hij wist dat de auto niet op Luciens naam stond. De FBI had hem dat verteld, maar dit was de eerste keer dat hij hoorde dat Lucien de auto bij iemand ging afleveren.

‘Bracht je die blauwe Ford Taurus naar iemand toe?’ vroeg Hunter.

Lucien ontweek opnieuw Hunters blik. Toen hij antwoordde was zijn toon weer kalm en beheerst, al klonk er nu een vleugje woede in door. ‘Het is nu eenmaal niet eerlijk verdeeld in het leven, mijn vriend. Dat weet jij zelf vast ook.’

Hunter wist niet waar Lucien op doelde, dus wachtte hij af.

Luciens blik gleed even naar de camera’s aan het plafond en toen naar de grote doorkijkspiegel achter Hunter. Hij wist dat alles opgenomen werd, dat niets van wat hij zei alleen voor Hunters oren zou zijn, en heel even leek hij gegeneerd.

Hunter merkte de plotselinge schroom van zijn vriend op en volgde zijn blik, maar hij kon er niets aan doen dat andere mensen meeluisterden. De FBI had het hier voor het zeggen, niet hij. Hij wachtte tot Lucien verderging.

‘Nadat ik uit Stanford vertrokken was, heb ik een paar fouten gemaakt,’ zei Lucien. Hij dacht even na over zijn woorden. ‘Eigenlijk best veel fouten. Ook een paar heel grote.’ Eindelijk keek hij Hunter weer aan. ‘Laat ik maar bij het begin beginnen.’
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Om de een of andere reden leek door Luciens woorden de temperatuur in de verhoorkamer te dalen, alsof iemand plotseling de airconditioning had aangezet.

Hunter voelde de onaangename kilte over zijn nek en langs zijn ruggengraat sijpelen, maar hij liet niets merken.

Lucien nam nog een slokje water. De blik in zijn ogen werd melancholisch. ‘In mijn tweede jaar op Yale ontmoette ik een vrouw,’ begon hij. ‘Ze heette Karen. Een Britse, ze kwam uit de plaats Gravesend in Zuidoost-Engeland. Weleens van gehoord?’

Hunter knikte.

‘Ik niet,’ zei Lucien. ‘Ik moest het opzoeken. Maar goed, Karen was…’ Hij dacht na over hoe hij het zou zeggen. ‘…anders dan hoe de meeste mensen denken dat een promovendus van Yale is… of eruitziet.’

‘Anders?’ vroeg Hunter.

‘In elk opzicht. Ze was een vrije geest, als je gelooft dat mensen dat kunnen zijn. Je weet nog wel op wat voor soort meisjes ik vroeger viel, toch?’

Hunter knikte opnieuw maar zei niets, zodat zijn oude vriend ongehinderd verder kon gaan.

‘Karen leek in niets op hen.’ Hij glimlachte verlegen. ‘Toen we elkaar leerden kennen, was zij tweeënveertig. Ik was vijfentwintig.’

Hunter maakte aantekeningen in zijn hoofd.

‘Ze was één meter vijfenvijftig. Dertig centimeter korter dan ik… en volslank.’

Hunter herinnerde zich dat Lucien zich vroeger alleen aangetrokken voelde tot lange, slanke vrouwen: minstens één meter achtenzeventig en met het postuur van een danseres.

‘Ze had ook flink wat tatoeages,’ ging Lucien verder. ‘Een lippiercing, een neuspiercing, het gat in haar linkeroor was uitgerekt tot een dikke centimeter in doorsnee, en ze had zo’n Bettie Page-achtige pony.’

Nu werd het moeilijk voor Hunter om zijn verbazing te verbergen. ‘Ik dacht dat je niet van tatoeages hield.’

‘Doe ik ook niet. En ook niet echt van gezichtspiercings. Maar Karen had gewoon iets wat ik niet echt kan uitleggen. Iets waar ik door gegrepen werd en wat me niet meer losliet.’ Hij nam nog een slokje water. ‘Na een paar maanden kregen we iets. Grappig hoe het leven vol verrassingen zit, hè? Karen leek totaal niet op de meisjes op wie ik vroeger viel, gedroeg zich ook niet zo, maar toch viel ik als een blok voor haar.’ Lucien keek weg. ‘Ik was echt stapelverliefd op haar.’

Hunter zag een spier trillen op Luciens kaak.

‘Het was echt een lieve vrouw,’ zei Lucien. ‘En we konden fantastisch met elkaar overweg. We deden alles samen. Gingen overal samen naartoe. Brachten elke seconde samen door. Ze werd mijn veilige haven, mijn hemel, mijn hart. Ik liep op wolken, maar er was één probleem.’

Hunter wachtte.

‘Karen ging om met een paar heel foute gasten.’ 

‘Fout in welke zin?’ vroeg Hunter.

‘Drugs,’ zei Lucien. ‘Mensen met wie je geen ruzie wilde hebben, tenzij je levensmoe was en op een gewelddadige manier aan je eind wilde komen.’ Hij dronk de rest van zijn water in drie grote slokken op, waarna hij het kartonnen bekertje in zijn rechterhand fijnkneep.

Hunter zag de stille woede-uitbarsting van zijn vriend, stond op, schonk een nieuw bekertje water in en zette het op tafel.

‘Dank je.’ Hij keek naar het bekertje. ‘Tot mijn spijt moet ik bekennen dat ik niet sterk genoeg was, Robert,’ vervolgde Lucien. ‘Ik weet niet of het kwam doordat ik zo verliefd was, of dat ik me gewoon liet meeslepen door het moment, maar in plaats van haar ervan af te praten, ging ik uiteindelijk meedoen en probeerde ik wat van het spul dat ze gebruikte.’

Er viel een pijnlijke, beschaamde stilte. 

Hunter bleef zijn vriend observeren.

‘Het probleem is,’ ging Lucien verder, ‘en dat weet jij vast ook, dat het bij sommig spul lastig is om het alleen bij proberen te houden.’ Hij keek naar zijn handen. ‘Dus raakte ik verslaafd.’

‘Over wat voor drugs hebben we het?’

Lucien haalde zijn schouders op. ‘Zware. Waar je direct verslaafd aan raakt… en alcohol. Ik begon veel te drinken.’

Hunter had zoveel sterke mensen ten prooi zien vallen aan harddrugs dat hij de tel was kwijtgeraakt.

‘Vanaf dat moment ging het bergafwaarts, en snel ook. Alles wat ik had ging op aan de verslaving van Karen en mij. Je kunt je niet voorstellen hoe snel ik mijn geld erdoorheen joeg. Mijn hele leven begon eronder te lijden. Ik stopte aan Yale in mijn derde jaar en deed alles om mijn dagelijkse shot te krijgen. Ik maakte overal schulden, en bij de verkeerde mensen. Mensen die ik via Karen kende. Echt foute types.’

‘Had je niemand bij wie je terechtkon voor hulp?’ vroeg Hunter. ‘Ik heb het niet over financiële hulp, maar iemand die je kon helpen afkicken.’

Lucien keek Hunter aan en grinnikte spottend. ‘Je kent me, Robert. Ik heb nooit veel goede vrienden gehad. Met de paar die ik had, had ik het contact verbroken.’

Hunter begreep de hint. ‘Je had me nog steeds kunnen opzoeken, Lucien. Je wist waar ik was. We waren beste vrienden. Ik zou je geholpen hebben.’ Hunter viel stil, en zijn blik verhardde toen hij zijn fout inzag. ‘Shit, je was al verslaafd toen je naar mijn promotie kwam, hè? Daarom bleef je nog geen vierentwintig uur in LA. Maar ik werd zo in beslag genomen door mijn promotie dat ik het niet in de gaten had. Dat was jouw roep om hulp.’

Lucien keek weg.

Hunter voelde het schuldgevoel steken. ‘Had maar iets gezegd, dan zou ik je geholpen hebben. Dat weet je. Het spijt me dat ik het niet doorhad.’

‘Misschien had ik dat moeten doen. Misschien is dat gewoon een van mijn vele fouten. Maar ik ga niet jammeren om dingen die allang achter me liggen, Robert. Dingen die niet ongedaan gemaakt kunnen worden. Alles wat me is overkomen, is mijn eigen schuld en niet van iemand anders. Dat weet ik en accepteer ik. En ja, ik weet dat iedereen af en toe wat hulp kan gebruiken. Ik wist gewoon niet hoe ik erom moest vragen.’

Nu was het Hunter die een slokje water nam. ‘Was je nog steeds bij Karen toen je naar LA kwam?’ 

Lucien knikte. ‘Zij was ook gestopt aan Yale, en deed een paar… heel stomme dingen om aan geld te komen.’ Hij aarzelde, haalde diep adem en kreeg een droevige blik in zijn ogen. ‘We zijn drie jaar samen geweest. Totdat ze een overdosis nam.’ Een lange stilte. ‘Ze stierf in mijn armen.’

Luciens stoere pantser begon barsten te vertonen, en hij keek weg. Zijn ogen vulden zich met tranen, maar hij hield zich groot.

Er viel een lange stilte. 

‘Wat vreselijk voor je,’ zei Hunter uiteindelijk.

Lucien knikte en wreef met zijn geketende handen over zijn gezicht.

‘Wat gebeurde er daarna?’ vroeg Hunter.

‘Toen ging ik langzaam maar zeker helemaal naar de kloten. Ik raakte compleet de weg kwijt. De depressie sloeg genadeloos toe. In plaats van lering te trekken uit wat er met Karen was gebeurd en af te kicken, raakte ik er juist dieper in verzeild.’ Lucien wierp opnieuw een vluchtige blik op de doorkijkspiegel. ‘Ik had nu eigenlijk dood moeten zijn, en in veel opzichten zou ik willen dat dit ook zo was. De weg terug was lang, traag en pijnlijk. Het heeft me jaren gekost om mijn verslaving onder controle te krijgen, en nog een paar jaar om helemaal af te kicken. Ondertussen maakte ik steeds meer schulden en liet ik me in met de slechtste figuren die er in de samenleving te vinden zijn.’

Uit bloedtests van de FBI was gebleken dat Lucien Folter clean was. Hunter wist dat.

‘Wanneer ben je uiteindelijk afgekickt?’ vroeg hij.

‘Een paar jaar geleden.’ Lucien bleef met opzet vaag. ‘Tegen die tijd had ik alle hoop verloren op een carrière in de psychologie of een andere normale baan. Ik had een tijdlang allerlei rotbaantjes, sommige niet helemaal legaal. Uiteindelijk haatte ik mezelf om wat ik geworden was. Ook al was ik clean, ik was gewoon niet meer degene die ik ooit geweest was. Ik was Lucien Folter niet meer. Ik was totaal iemand anders geworden. Een verloren ziel. Iemand die ik niet herkende. Iemand die níémand herkende. Iemand die ik absoluut niet mocht.’

Hunter kon wel raden wat er ging komen. ‘Dus besloot je van identiteit te veranderen.’ 

Lucien keek Hunter recht aan en knikte. ‘Inderdaad,’ beaamde hij. ‘Weet je, als je een junk bent en als “uitschot” door het leven gaat, kom je in contact met zeer kleurrijke mensen. Mensen die alles voor je kunnen regelen wat je maar wilt… voor een prijs, natuurlijk. Aan een nieuwe identiteit komen bleek even makkelijk als een krant kopen.’

Hunter wist dat Lucien niet loog, omdat hij de realiteit van de wereld waarin ze leefden kende. Het enige wat nodig is voor het verkrijgen van identiteitspapieren met een andere naam, is het kennen van de juiste mensen, of de verkeerde mensen, afhankelijk van hoe je het bekijkt. En die mensen zijn niet eens zo heel moeilijk te vinden.

‘Toen ik Liam Shaw was geworden,’ zei Lucien, ‘richtte ik mijn aandacht op weer gezond worden. Het duurde een hele tijd voordat ik weer op gewicht was… en weer focus had. Door alle drugs had ik het lichaam van een anorexiapatiënt. Mijn maag was gekrompen. Mijn mond zat vol zweren. Mijn gezondheid was zo slecht dat ik op een haar na dood was. Ik moest mezelf voortdurend dwingen om te eten.’ Hij keek naar zijn armen en romp. ‘Aan de buitenkant zie ik er nu goed uit, maar vanbinnen ben ik helemaal naar de kloten, Robert. Ik heb mijn lichaam kapotgemaakt. Veel schade is onomkeerbaar. Mijn organen zijn zo beschadigd dat ik nauwelijks snap dat ze het nog doen.’

Ondanks zijn woorden bespeurde Hunter geen zelfmedelijden in Luciens stem of blik. Hij had geaccepteerd wat hij zichzelf had aangedaan. Hij had zijn fouten erkend en leek te aanvaarden dat hij nu op de blaren moest zitten.

‘Vertel me eens over dat afleveren van die auto,’ zei Hunter.
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Luciens wenkbrauwen gingen één keer op en neer. ‘Het probleem met het soort mensen met wie ik omging, is dat ze meteen in het begin hun klauwen heel diep in je zetten. En als ze dat eenmaal gedaan hebben, laten ze je nooit meer los. Ze bezitten je de rest van je leven. Je hebt vast wel een idee hoeveel overtuigingskracht die mensen kunnen hebben, als ze willen.’

Hunter zei niets.

‘Het begon ongeveer anderhalf jaar geleden,’ vervolgde Lucien. ‘Hoe het gaat, is dat ze me bellen op mijn mobiel om te zeggen waar ik de auto moet ophalen. Ze geven me een afleveradres en een tijdsbestek. Geen namen. Als ik aankom, staat er altijd iemand me op te wachten. Ik geef hem de auto, hij geeft me genoeg geld voor de terugreis… misschien een beetje extra, en dat is het. Tot het volgende telefoontje.’

‘Ik vermoed dat je de auto’s niet altijd op dezelfde plek aflevert,’ zei Hunter.

‘Tot nu toe niet,’ zei Lucien instemmend. ‘Elke keer een ander ophaal- en afleveradres.’ Hij keek Hunter aan. ‘Maar ik lever steeds aan dezelfde persoon.’

Dat verraste Hunter. ‘Kun je hem beschrijven?’ 

Lucien trok een grimas. ‘Ruim één meter tachtig, goedgebouwd, maar de leveringen vonden tot nu toe altijd ’s avonds plaats, op een donkere plek. Degene die de auto in ontvangst nam droeg altijd een lange jas met de kraag omhoog, een honkbalpet en een donkere bril.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat is de beste beschrijving die ik kan geven.’

‘Hoe weet je dan dat het steeds dezelfde persoon was?’

‘Dezelfde stem, dezelfde houding, dezelfde manier van doen.’ Lucien leunde naar achteren. ‘Het was niet moeilijk te zien, Robert. Ik zweer het je, het was elke keer dezelfde.’

Hunter zag geen reden om aan Lucien te twijfelen. ‘Hoe zit het met degene bij wie je de auto ophaalde?’ 

‘Zoals ik al zei kreeg ik de instructies telefonisch. De auto werd achtergelaten op een parkeerplaats. De sleutels, het parkeerkaartje en het afleveradres zaten in een envelop die ik op een veilige plek kon ophalen. Geen menselijk contact.’

‘En je had geen idee wat je afleverde?’ vroeg Hunter. ‘Ik bedoel: je wist niet wat er in de kofferbak zat?’

Lucien schudde zijn hoofd. ‘Dat was altijd onderdeel van de instructies: kijk nooit in de kofferbak.’

Hunter dacht daar een paar tellen over na, maar Lucien wist al wat zijn volgende vraag was, en gaf antwoord nog voor Hunter hem kon stellen.

‘Ja, ik was wel nieuwsgierig. Ja, ik heb vaak overwogen om even te kijken, maar zoals ik al zei, met dit soort mensen wil je geen problemen. Als ik die kofferbak had geopend, waren ze daar vast achter gekomen. Ook al was ik nieuwsgierig, die stomme fout wilde ik niet maken.’

Hunter nam een slokje water. ‘Je zei dat dit ongeveer anderhalf jaar geleden is begonnen?’

Lucien knikte.

‘Hoeveel leveringen zijn er geweest?’

‘Dit was de vijfde auto die ik zou leveren.’

Hunter liet niets merken, maar in zijn hoofd gingen alle alarmbellen af. Vijf leveringen. Als Lucien de waarheid vertelde, en hij elke keer dezelfde of een zeer vergelijkbare lading afleverde, dan was deze zaak zojuist uitgegroeid tot een onderzoek naar een seriemoordenaar. En aan de foto’s van de slachtoffers te zien een zeer wrede en sadistische.

Lucien keek Hunter vreemd aan, als een beginnende pokerspeler die geweldige kaarten heeft gekregen en dat niet kan verhullen. ‘Mijn troef is: ik weet wie degene aan de telefoon was.’

Hunter trok zijn wenkbrauwen op.

Lucien zweeg even en zei toen: ‘Voorlopig hou ik die informatie voor mezelf, net als de eerdere ophaal- en afleverlocaties.’

Dat antwoord overviel Hunter volledig, en hij keek Lucien verbaasd aan.

‘Ik weet dat jij deze operatie niet leidt, Robert,’ legde Lucien uit. ‘De FBI trekt hier aan de touwtjes. De enige reden dat jij hier bent, is omdat ik om jou vroeg. Ik weet dat ze je waarschijnlijk hebben verteld dat je hier alleen te gast bent, als toehoorder. Je hebt geen enkel gezag. Je kunt me niets garanderen, omdat je geen onderhandelingsmacht hebt. Míjn enige onderhandelingsmacht daarentegen is informatie.’

‘Dat begrijp ik,’ zei Hunter. ‘Maar ik snap niet hoe het achterhouden van die informatie jou kan helpen, Lucien. Als je onschuldig bent, moet je de FBI helpen dat te bewijzen in plaats van spelletjes met ze te spelen.’

‘En dat ga ik ook doen, Robert, maar ik ben bang. Zelfs een kind kan zien dat het bewijs tegen mij overweldigend is. Ik weet dat ik hier de doodstraf kan krijgen, en dat vind ik doodeng. Ja, ik geef toe dat de paranoia hier heeft toegeslagen.’ Lucien tilde zijn geboeide vuisten op en klopte er drie keer mee tegen zijn voorhoofd. Hij keek Hunter strak aan en vervolgde: ‘Ik heb ze tot nu toe niets verteld omdat ik dacht dat ze me niet zouden geloven.’

Hunter kon zich goed voorstellen dat Luciens blik op de werkelijkheid door paranoia en angst vervormd werd. Hij moest hem geruststellen. ‘Zo werkt het niet helemaal, Lucien. Waarom zou de FBI je niet geloven? Ze zijn er niet op uit om jou, of een willekeurig ander iemand, naar de gevangenis te sturen. Ze willen degene vinden die verantwoordelijk is voor deze moorden, en als jij ze kunt helpen, zullen ze naar je luisteren. Natuurlijk zullen ze natrekken wat jij hun vertelt.’

‘Oké, misschien wel, maar ik raakte in paniek.’ Hij haalde diep adem. ‘Toen dacht ik aan jou. Ik heb geen familie meer, Robert, iedereen is weg. Er is niemand op deze aarde die het iets kan schelen of ik leef of sterf. Ik heb veel mensen ontmoet in mijn leven, maar jij bent de enige echte vriend die ik ooit heb gehad. De enige die mij echt heeft gekend, en jij was ook nog eens politieagent. Dus ik dacht gewoon dat jij misschien…’ Luciens stem brak; er kwamen weer scheuren in zijn pantser. ‘Ik heb dit niet gedaan, Robert. Je moet me geloven.’

In hun studietijd kon Hunter meestal zien wanneer Lucien loog, omdat hij een heel lichte tic had. Hunter had het ontdekt tijdens hun tweede semester op Stanford. Als Lucien een leugen vertelde, werd zijn blik harder, vastberadener, alsof hij je met zijn harde blik kon hypnotiseren en zo overtuigen. Als gevolg daarvan spande hij onbewust zijn linkeronderooglid een fractie van een seconde aan, waardoor er niet een echte zenuwtrek ontstond, maar een heel subtiele beweging. Hij kon er niets aan doen, want hij wist niet eens dat hij het deed. Het was meer dan twintig jaar geleden, maar Hunter hoopte dat hij de tic nog steeds zou opmerken, omdat hij wist waar hij op moest letten. Maar Luciens blik werd niet hard, en er was geen enkele beweging van zijn linkeronderooglid, ook niet heel subtiel.

‘Weet je nog dat ik net zei dat ik niet wist hoe ik je om hulp moest vragen?’ Lucien haalde diep adem. ‘Nou, nu doe ik het. Help me alsjeblieft, Robert.’

Hunter voelde opnieuw een steek van schuldgevoel. ‘Hoe kan ik je helpen, Lucien?’ vroeg hij. ‘Je zei net zelf al dat ik hier alleen als toehoorder ben. Ik heb geen enkel gezag. Ik ben niet eens een FBI-agent. Ik ben rechercheur bij de LAPD.’

Lucien keek Hunter lang aan. Plotseling werd zijn blik zachter. ‘Als ik heel eerlijk ben, Robert, maakt het me denk ik niet veel meer uit of ik blijf leven of niet. Ik heb het lang geleden al verprutst. Ik heb veel te veel fouten gemaakt, en sindsdien leid ik een schaduwleven. Ik ben alles kwijtgeraakt, inclusief mijn waardigheid en de enige persoon van wie ik echt hield. Ik schaam me voor het grootste deel van mijn leven, maar ik ben geen moordenaar. Ik weet dat dit misschien gek klinkt, maar het kan me niet schelen wat anderen van me denken, behalve jij, Robert. Wat er ook met me gebeurt, ik wil dat jij weet dat ik geen monster ben.’ 

Hunter wilde iets zeggen, maar Lucien hield hem tegen. 

‘Zeg alsjeblieft niet dat je dat al weet, of dat je niet gelooft dat ik dat ben, want ik wil je medelijden niet, Robert. Ik wil dat je het wéét. Echt zeker weet. Daarom ga ik je vertellen wat ik je ga vertellen, want ik weet dat je alles wat ik zeg zult natrekken, met of zonder de FBI.’ 

Hunter zag nog steeds geen tic bij Lucien. Hij wist dat Lucien gelijk had. Hij zou echt niet die verhoorkamer uit lopen en alles vergeten wat Lucien hem had verteld, hoe zwaar de FBI hem ook onder druk zou zetten.

‘Wat wil je me vertellen?’ vroeg hij. ‘Wat wil je dat ik ga natrekken?’

Lucien keek naar zijn handen en tilde toen zijn hoofd op. Hij keek Hunter recht in zijn ogen en begon te vertellen.




19

 

 

 

 

 

Een halve minuut nadat Lucien was teruggebracht naar zijn cel, kwamen FBI-agenten Taylor en Newman samen met dokter Lambert de verhoorkamer binnen. Hunter stond met een peinzende blik tegen de metalen tafel geleund en keek naar de kale muur.

Taylor trok zijn aandacht en zei: ‘Rechercheur Hunter, dit is dokter Patrick Lambert. Hij is forensisch psychiater bij de BSU. Hij heeft ook het hele verhoor vanuit de observatieruimte gevolgd.’

‘Aangenaam kennis te maken, rechercheur Hunter.’ Dokter Lambert schudde Hunter de hand. ‘Indrukwekkend werk.’

Hunter keek hem fronsend aan.

‘Je proefschrift. Indrukwekkend werk. En dan te bedenken dat je nog zo jong was toen je het schreef.’

Hunter nam het compliment met een kort knikje in ontvangst.

‘Voor iemand die in vijf dagen tijd maar zeven woorden heeft gezegd, heb je hem behoorlijk aan het praten gekregen,’ zei Taylor.

Hunter keek haar aan, maar zei niets.

‘We hebben niets relevants opgepikt,’ zei Newman, die een bekertje met water uit de waterkoeler vulde.

‘Hoe bedoel je?’ vroeg Hunter.

Newman vertelde Hunter over de gezichtsanalysesoftware die ze in de observatieruimte gebruikten.

‘Er waren een paar nerveuze oog-, hoofd- en handbewegingen,’ zei dokter Lambert. ‘Hier en daar wat emotionele trekjes in zijn stemgeluid, maar niets wat eruit sprong als overdreven angstig of nerveus. Waar het op neerkomt, is dat we geen duidelijke aanwijzingen hebben dat hij ergens over loog.’ Hij zweeg even. ‘Maar we hebben ook geen duidelijke aanwijzingen dat hij ergens de waarheid over vertelde.’

Daar ga je met je dure gezichtsanalysesoftware, dacht Hunter.

‘En dat is inclusief alles wat hij de laatste paar minuten van het verhoor heeft verteld,’ voegde dokter Lambert eraan toe.

Lucien had geprobeerd zachtjes te praten, zachter dan tijdens de rest van het verhoor, maar de krachtige multidirectionele microfoon die recht boven de metalen tafel aan het plafond hing, had elk woord opgevangen dat hij tegen Hunter had gezegd.

‘Ik geef je een raadsel, Robert. Een raadsel waar alleen jij het antwoord op weet.’ Lucien was met zijn ellebogen op tafel naar voren geleund en had over Hunters schouder naar de doorkijkspiegel achter hem gekeken. ‘Ik vertrouw die klootzakken niet.’ Op fluistertoon was hij verdergegaan: ‘Sinds een paar jaar woon ik, of beter gezegd, hou ik me schuil in North Carolina. Het is een huurhuis en ik betaal contant en vooruit aan een bejaard echtpaar, zodat het huis niet naar mij kan worden herleid.’ Hij zweeg even en nam een slokje water. ‘In onze studentenkamer in Stanford had ik aan de muur bij mijn bed meerdere posters hangen. Maar er was er eentje in het bijzonder, de grootste van allemaal, jij vond hem ook mooi… die met de zonsondergang. Als je nadenkt, kom je er vast wel weer op. De county in North Carolina heeft dezelfde naam als wat er op die poster stond.’

Er was een peinzende uitdrukking op Hunters gezicht verschenen.

‘Je herinnert je vast ook nog wel “professor Chilisaus”.’ Lucien keek hem met een sluw lachje aan. ‘Susans weddenschap? Met Halloween?’ Na een seconde zag hij al aan Hunters gezicht dat hij het zich herinnerde. ‘Puur toevallig heet de plaats waar ik woon hetzelfde als hij.’

Hunter zei niets.

‘Toen ik het eerste telefoontje kreeg voor het afleveren van mijn eerste auto, zei een stemmetje in mijn hoofd dat dit waarschijnlijk heel slecht zou aflopen. Dus uit voorzorg begon ik een soort logboek bij te houden. In feite was het gewoon een schrift waarin ik alles noteerde wat ik maar kon: datum, tijd en duur van de telefoontjes, details van de gesprekken, ophaaltijden en -locaties, merk en kenteken van de auto, waar ik onderweg stopte, de naam van degene aan de andere kant van de lijn… alles. Ik bewaar het schrift thuis, in de kelder.’

Hunter had een glinstering in de ogen van zijn oude vriend gezien die er eerder niet was geweest.

‘Het huis staat aan het einde van de bosrand. De sleutels zitten in een zak van mijn jas, die volgens mij door de FBI in beslag is genomen. Je hebt mijn toestemming om daarmee het huis binnen te gaan, Robert. Je zult er veel vinden. Dingen die je kunnen helpen om dit op te lossen.’

Dat was alles wat Lucien had gezegd.

‘Dus…’ begon Newman tegen Hunter. ‘Weet je de antwoorden op al die onzin die hij aan het eind uitkraamde?’

Hunter zei niets, maar Newman leek zijn houding uit te leggen als een bevestigend antwoord.

‘Mooi. Dus als je ons de naam geeft van de county en de plaats in North Carolina waar zijn huis staat, dan zit jouw werk hier erop.’ Hij dronk zijn bekertje leeg. ‘Ik hoorde dat je op het punt stond naar Hawaï te gaan voor een langverwachte vakantie.’ Zonder duidelijke reden keek Newman op zijn horloge. ‘Je hebt maar een dag gemist. Je zou er morgenochtend al kunnen zijn.’

Hunters blik bleef een paar seconden op Newman rusten, gleed even naar Taylor en toen weer terug naar Newman. ‘Dat is precies de reden dat Lucien van de locatie van zijn huis een raadsel heeft gemaakt dat alleen ik kon ontcijferen.’ Hij ging rechtop staan en trok de kraag van zijn leren jack recht. ‘Want de enige manier waarop jullie daar kunnen komen, is als ik jullie erheen breng.’
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Newman en Taylor waren allebei niet bevoegd om dat soort beslissingen te nemen. Het enige wat zij wisten was dat de man die zij in hechtenis hadden, geweigerd had om te praten en had gezegd dat hij alleen met rechercheur Robert Hunter van de LAPD wilde praten. Hunter was erbij gehaald, maar wat de FBI betreft was hij er alleen als toehoorder. Het was zijn taak om Lucien Folter aan het praten te krijgen. Het was niet de bedoeling dat hij betrokken werd bij het onderzoek, en hij maakte zeker geen deel uit van het team. Dit was geen samenwerking tussen de LAPD en de FBI.

 

‘Ik dacht dat je niet kon wachten om op vakantie te gaan, Robert,’ zei Adrian Kennedy, recht in de webcam kijkend. 

Hunter, Taylor en Newman waren teruggegaan naar de BSU-verdieping en zaten nu in een ruime kamer tegenover een enorme flatscreen die aan de muur hing. Het groene lichtje bovenaan het scherm gaf aan dat de ingebouwde camera aan stond.

Hoewel het maar een uur rijden was, kon directeur Adrian Kennedy door zijn overvolle agenda niet naar Quantico komen. Hij belde in via een videoverbinding vanuit zijn kantoor in Washington DC. 

‘Nou, dat plan is gisteren in rook opgegaan toen jij in LA kwam opdagen, Adrian,’ zei Hunter nuchter.

‘Dat kunnen we vast wel rechtzetten, Robert,’ reageerde Kennedy. ‘Als je agenten Taylor en Newman gewoon de informatie geeft die ze nodig hebben om verder te kunnen, regel ik dat je vanavond nog met een jet naar Hawaï gevlogen wordt.’

Hunter keek onder de indruk. ‘Wauw. Is het FBI-budget zo vrij te besteden dat je een vliegtuig kunt verantwoorden om mij helemaal van Virginia naar Hawaï te brengen? De LAPD heeft niet eens voldoende budget om genoeg kogelvrije vesten te kopen.’

‘Robert, ik meen het. We hebben deze informatie nodig.’

‘Ik meen het ook, Adrian.’ Hunters stem werd plotseling ernstig, en zijn blik werd hard. ‘Ik heb hier niet om gevraagd. Jij kwam naar mij toe, weet je nog? Jij hebt me hierbij betrokken. Nu maak ik er deel van uit, of je het nu leuk vindt of niet. Als je denkt dat ik als een braaf jongetje gewoon de informatie ga overhandigen en dan wegloop, dan ken je me echt niet.’

‘Niemand kent je echt, Robert,’ kaatste Kennedy terug, zijn stem nog steeds kalm. ‘Je bent al zo lang ik je ken een mysterie. Maar je speelt nu een gevaarlijk spel. Ik neem aan dat je begrijpt dat je informatie achterhoudt die relevant is voor een federaal moordonderzoek. Daar kan ik je voor arresteren.’

Hunter keek hem onverstoorbaar aan. ‘Als je het zo wilt spelen,’ zei hij vlak, ‘dan heb ik nooit iemand expliciet verteld dat ik begreep wat Luciens raadseltje betekende. Ik kan geen informatie achterhouden als ik die niet heb, Adrian, want ik geloof niet dat ik me posters herinner van mijn oude studentenkamer, en ik kan me ook geen “professor Chilisaus” herinneren.’ Hunter zag vanuit zijn ooghoeken het gezicht van agent Newman rood worden van frustratie. ‘Jij bent niet de enige die weet hoe je het hard moet spelen, Adrian, en ik ben niet een van je marionetten.’

Kennedy keek niet boos of beledigd. Sterker nog, hij had na het zien van de beelden uit de verhoorkamer niet anders verwacht dan dat Hunter zo zou reageren. Hunter werd om hulp gevraagd, aan de ene kant door de FBI, aan de andere kant door zijn vroegere beste vriend.

‘Sorry dat ik jullie onderbreek, directeur Kennedy.’ Newman leunde naar voren op zijn stoel. ‘Maar we hebben de verdachte nog steeds in hechtenis. Als rechercheur Hunter weigert mee te werken, sorry, maar dan bekijkt hij het maar. Laat hem maar teruggaan naar LA.’ Hij keek Hunter aan. ‘Niet lullig bedoeld, vriend.’

Hij kreeg geen enkele reactie van Hunter.

‘We kunnen de informatie nog steeds rechtstreeks uit de verdachte krijgen,’ ging Newman verder. ‘Geef me nog maar een paar verhoren met hem.’

‘Natuurlijk,’ zei Kennedy. ‘Want dat heeft tot nu toe briljant gewerkt, nietwaar, Newman?’ 

Newman stond op het punt nog iets te zeggen, maar Kennedy stak een vinger op ten teken dat hij genoeg had gehoord. Aan de blik in zijn ogen was duidelijk te zien dat hij in zijn hoofd een paar mogelijkheden afging.

‘Oké, Robert,’ zei Kennedy na een paar seconden stilte. ‘Ik zal aardig doen als jij aardig doet. Jij en agent Taylor gaan dit huis in North Carolina natrekken. Agent Newman, ik moet je in Washington hebben. Vandaag nog. Er is iets anders waar ik je voor nodig heb.’

Newman zag eruit alsof hij een klap in zijn gezicht had gekregen. Zijn mond ging open om iets te zeggen, maar Kennedy kapte hem weer af.

‘Vandaag, agent Newman. Is dat begrepen?’ 

Newman haalde diep adem. ‘Ja, meneer.’

Kennedy richtte zich weer tot Hunter. ‘Robert, geen spelletjes meer. Je weet toch wel waar die Lucien het over had in zijn raadsels, hè? Weet je de antwoorden op die vragen?’

Hunter knikte.

‘Oké.’ Kennedy keek op zijn horloge. ‘We hebben geluk. North Carolina is dichtbij genoeg om snel te kunnen handelen. Agent Taylor, ga alles regelen. Ik wil dat jij en Robert daar uiterlijk vanavond zijn. Laten we zorgen dat we dit logboek of schrift of wat het ook is te pakken krijgen, zodat we de boel kunnen gaan oplossen. Bel me zodra je nieuws hebt, maakt niet uit hoe laat. Begrepen?’

‘Ja, meneer,’ antwoordde Taylor, met een zijdelingse blik naar Hunter.

Daarop verbrak Kennedy de verbinding.




21

 

 

 

 

 

‘Oké.’ Agent Taylor typte op het draadloze toetsenbord van een desktopcomputer een commando in.

Taylor en Hunter waren teruggegaan naar de vergaderzaal waar ze eerder waren geweest, de ruimte met een grote monitor aan de muur waarop een gedetailleerde kaart van de Verenigde Staten stond. Taylor drukte op de entertoets, en de kaart zoomde tot op countyniveau in op de staat North Carolina.

‘Wat was dat voor poster die Lucien Folter aan zijn muur had hangen?’ vroeg ze. ‘Die jij ook mooi vond. Die met de zonsondergang.’

Hunter haalde subtiel zijn schouders op, liep naar de kaart toe en bestudeerde hem zorgvuldig. ‘Het was een poster van de bergen,’ zei hij. ‘Met een ondergaande zon. De lucht had een prachtige rood-paarse kleur. Dat vond ik zo mooi aan die poster: de kleur van de lucht. En er was ook een kampvuur.’

‘Een kampvuur?’

‘Ja.’ 

‘Was dat het?’ vroeg Taylor.

‘Nee, er zat een eenzame figuur bij het vuur, die naar de zonsondergang keek.’

‘Wat voor figuur?’

Hunters ogen keken op van de kaart. ‘Een oude man.’

Taylor fronste haar wenkbrauwen. ‘Een oude man?’ Ze ging naast Hunter voor de kaart staan. ‘Dus wat zoeken we? Oldman County? Granddad County? Of had deze oude man een naam? Lucien Folter zei dat de county dezelfde naam had als degene op die poster.’

‘Geen naam,’ antwoordde Hunter. ‘Maar die oude man was een indiaan. Om precies te zijn, een…’ Hij wees naar een county helemaal links op de kaart: de county Cherokee.

De staat North Carolina is verdeeld in drie regio’s: Eastern, Piedmont en Western. Cherokee County is de westelijkste county in de Western Region, en grenst aan Georgia en Tennessee.

‘Een Cherokee-indiaan,’ zei Taylor op een vreemde toon. ‘Goh.’

Hunter keek haar vragend aan.

Taylor hield haar hoofd schuin. ‘Mijn ex-man is half Cherokee. We hebben net een pittige scheiding achter de rug. Gewoon toevallig.’

Hunter knikte.

Taylor keek weer naar de kaart en bestudeerde de afstand tussen de county en hun locatie. ‘Shit.’ Ze liep terug naar de computer. ‘Dat is een flink eind rijden.’

‘Minstens acht uur heen en acht uur terug,’ beaamde Hunter.

Taylor typte weer een commando in, en op de kaart verscheen een route van de FBI-academie in Quantico tot de oostgrens van Cherokee County. Aan de linkerkant werd de routebeschrijving van het hele traject stap voor stap weergegeven. Volgens dit schema zou deze reis van achthonderdzestig kilometer zonder pauzes ongeveer acht uur en vijfentwintig minuten duren.

Hunter keek op zijn horloge: acht voor één ’s middags. Hij zat totaal niet te wachten op een rit van zeventien uur heen en terug.

‘Kunnen we erheen vliegen?’ vroeg hij.

Taylor trok een grimas. ‘Ik ben niet bevoegd om toestemming te geven voor een vliegtuig.’ 

‘Maar Adrian wel,’ zei Hunter.

Taylor knikte. ‘Directeur Kennedy kan overal toestemming voor geven.’

‘Laten we dan zorgen dat hij toestemming geeft,’ zei Hunter. ‘Hij wilde me een paar minuten geleden nog met een jet naar Hawaï laten vliegen, en ik zit niet eens bij de FBI.’

Daar kon Taylor niets tegen inbrengen. ‘Oké, ik zal hem bellen. Waar gaan we heen?’ 

Hunter keek haar aan.

‘Het tweede deel van het raadsel,’ verduidelijkte ze. ‘De naam van de stad? Wie was die “professor Chilisaus”? Susans weddenschap? Halloween?’

Hunter was er nog niet klaar voor om al zijn kaarten op tafel te leggen, tenminste niet zolang ze nog op de FBI-academie waren. Hij keek op zijn horloge. ‘Eén stap tegelijk, agent Taylor. Laten we eerst op pad gaan. Ik vertel het wel als we in de lucht zijn.’

Taylor keek hem onderzoekend aan. ‘Wat maakt het uit?’

‘Dat is precies mijn punt. Als het niet uitmaakt, dan kan ik het je nu vertellen of straks. Ik doe het straks. We moeten gaan.’

Taylor stak haar handen omhoog in een gebaar van overgave. ‘Prima, jij je zin. Ik ga directeur Kennedy bellen.’
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Taylors telefoontje met directeur Adrian Kennedy duurde nog geen drie minuten. Hij was al snel overgehaald.

Lucien Folter was zes dagen geleden gearresteerd. De FBI zat met twee onthoofde en verminkte vrouwenhoofden, zonder lichaam, zonder identiteit. De vragen stapelden zich op als vuile vaat, en tot nu toe hadden ze niets. Kennedy wilde antwoorden en wel meteen, wat daar ook voor nodig was.

Binnen anderhalf uur was alles geregeld en stond er een Phenom 100-privéjet op de landingsbaan van Turner Field klaar voor Hunter en Taylor. Dit vliegtuig was ongeveer half zo groot als het vliegtuig dat ze van Los Angeles naar Quantico hadden genomen, maar vanbinnen even luxueus.

De cabineverlichting dimde even en het vliegtuig steeg snel op. Hunter dronk een grote kop sterke zwarte koffie, terwijl hij elk woord dat die ochtend in de verhoorkamer was gezegd in zijn hoofd opnieuw afspeelde.

Taylor zat met haar laptop op schoot tegenover Hunter in een zwarte leren draaistoel. Op haar scherm stond een gedetailleerde plattegrond van de county Cherokee met alle steden en dorpen. ‘Oké, we zijn in de lucht, dus waar gaan we precies heen? Wie is professor Chilisaus?’

Hunter glimlachte bij de herinnering die naar boven kwam. ‘Ik was eens met Lucien en Susan op een Halloweenfeest in een Ierse bar in Los Altos. Daar kwamen we onze professor neuropsychologie tegen. Aardige vent, geweldige docent, hield wel van een drankje. We hadden allemaal al wat op toen hij ons opeens uitdaagde voor een wedstrijdje shotjes drinken. Lucien en ik sloegen het aanbod af, maar tot onze verbazing nam Susan de uitdaging aan.’

‘Waarom was je verbaasd?’

‘Susan was geen grote drinker.’ Hunter schudde lichtjes zijn hoofd. ‘Na vier, vijf shotjes kon je haar opvegen. Wat we niet wisten, was dat ze een truc achter de hand had.’

Taylors interesse was gewekt. ‘Wat voor truc?’

‘Susans grootouders kwamen uit Letland en daardoor kende ze een paar woorden Lets, waaronder het woord voor water: ūdens. De afspraak was dat ze om de beurt een shot van hun favoriete drankje namen. Susan kende de barman, die Lets was. De professor dronk tequila, en Susan bleef maar ūdens bestellen bij de barman. Veertien shotjes later gooide de professor de handdoek in de ring. Voor straf moest hij een hele fles chilisaus leegdrinken, wat hij ook deed. De drie dagen daarna kwam hij niet opdagen voor de les. Vanaf die dag noemden wij drieën hem alleen nog maar professor Chilisaus.’

Hunter keek even naar de kaart op Taylors scherm. Binnen een seconde had hij gevonden wat hij zocht.

‘En hoe heette je professor neuropsychologie?’ vroeg Taylor.

Hunter wees op het scherm. ‘Hij heette Steward Murphy.’ 

Murphy was de grootste plaats in de county Cherokee en lag op het punt waar de Valley-rivier en de Hiwassee-rivier samenkwamen.

‘Murphy lijkt geen vliegveld te hebben.’ Taylor tuurde op de kaart, waarna ze een nieuw commando intypte. Een seconde later had ze een antwoord. ‘Oké, het dichtstbijzijnde vliegveld is Western Carolina Regional Airport. Ongeveer tweeëntwintig kilometer verderop.’

‘Lijkt me prima,’ zei Hunter. ‘Zeg maar tegen de piloot dat we daarheen gaan.’

Taylor gaf de piloot instructies via de intercom aan de muur rechts van haar. ‘We zouden er over ongeveer een uur en tien minuten moeten zijn,’ zei ze tegen Hunter.

‘Heel wat beter dan achtenhalf uur rijden.’ 

‘Zou ik iets mogen vragen, rechercheur Hunter?’ vroeg Taylor na een paar minuten.

Hunter wendde zijn blik af van de blauwe lucht buiten en keek haar aan. ‘Niet als je me rechercheur Hunter blijft noemen. Zeg alsjeblieft Robert.’

Taylor leek even te aarzelen. ‘Oké, Robert, maar dan moet jij me Courtney noemen.’

‘Afgesproken. Wat wilde je vragen, Courtney?’ 

‘Je voelde je schuldig, hè?’ Ze wachtte even en verduidelijkte toen: ‘Toen Lucien je over zijn drugsprobleem vertelde en hoe hij verslaafd was geraakt.’

Hunter zei niets.

‘Terwijl iedereen in de observatieruimte zich op Lucien concentreerde, observeerde ik jou. Je voelde je schuldig. Je had het gevoel dat het jouw schuld was.’

‘Niet dat het mijn schuld was,’ zei Hunter uiteindelijk. ‘Maar ik weet dat ik hem had kunnen helpen. Ik had moeten zien dat hij verslaafd was toen hij me de laatste keer kwam opzoeken in LA. Ik snap niet hoe ik dat heb kunnen missen.’

Taylor beet op haar onderlip en keek weg. Ze was duidelijk aan het twijfelen of ze moest zeggen wat ze dacht, maar besloot toen dat het geen zin had om zich in te houden. ‘Ik weet dat hij je vriend was en het spijt me dat ik het zeg, maar junkies kunnen bij mij niet op veel sympathie rekenen. Ik heb te veel zaken gehad waarbij iemand, high van een harddrug of op zoek naar geld voor een shot, de gruwelijkste moord – of moorden – pleegde.’ Ze zweeg even. ‘Het kan zijn dat hij liegt, hè? Hij kan nog steeds verslaafd zijn, en hij kan die twee vrouwen hebben vermoord terwijl hij onder invloed was.’

Hunter bespeurde een ondertoon in Taylors stem. Ingehouden woede, misschien. 

‘Uit jullie labtests bleek dat hij clean was,’ zei hij. 

‘Jij weet ook wel dat sommige drugs binnen een paar uur uit je systeem zijn,’ wierp Taylor tegen. ‘Bovendien zaten die hoofden al god weet hoelang in die koelboxen. Die twee vrouwen kunnen maanden geleden al vermoord zijn.’

Daar kon Hunter niets tegen inbrengen. ‘Dat is waar. En sommige drugs zijn inderdaad binnen een paar uur uit je systeem, maar je weet toch hoe junkies eruitzien? Ze kunnen gewoon niet lang van de drugs afblijven en vertonen allemaal typische geestelijke en fysieke tekenen van afhankelijkheid: huid, ogen, haar, lippen… paranoia, angst… je weet waar je op moet letten. Lucien had die tekenen allemaal niet.’ Hunter schudde zijn hoofd. ‘Hij is niet meer verslaafd.’

Nu was het Taylor die er niets tegen in kon brengen. Lucien vertoonde inderdaad geen fysieke of psychologische tekenen van afhankelijkheid. Maar ze wilde het onderwerp nog niet laten rusten.

‘Oké, ik ben het met je eens, hij lijkt clean te zijn, maar op mijn mededogen hoeft hij nog steeds niet te rekenen. Uit wat hij jou verteld heeft blijkt dat niemand hem dwong drugs te gebruiken. Hij deed het uit eigen beweging. Hij had het ook niet kunnen doen. Elke dag krijgen overal mensen van alle leeftijden drugs aangeboden. Dat weet jij beter dan wie dan ook, Robert. Sommigen kiezen ervoor, anderen niet. Het is een keuze. In zijn geval was het zíjn keuze en van niemand anders. Lucien is de enige die zich schuldig zou moeten voelen over het feit dat hij verslaafd raakte.’

Hunter zweeg geruime tijd. Het vliegtuig kwam in wat turbulentie terecht, en hij wachtte tot het voorbij was voordat hij het woord nam. ‘Zo eenvoudig werkt het niet, Courtney.’ 

‘Niet?’

‘Nee.’ Hunter leunde naar achteren.

‘Ik heb zo vaak drugs aangeboden gekregen,’ zei Taylor. ‘Op school, op de universiteit, op straat, in de buurt, op feestjes, op vakantie, echt overal, en ik ben er altijd van afgebleven.’

‘En dat is heel mooi, maar je kent vast wel mensen die niet zo sterk waren als jij, toch? Mensen die er niet van af wisten te blijven. Mensen die verslaafd raakten.’ 

Er leek iets te veranderen in Taylors ogen. ‘Ja.’ Hunter zag dat het haar moeite kostte om haar stem kalm te houden. ‘Maar daar voel ik me niet schuldig over.’ 

Op de een of andere manier klonk dat als een leugen.

‘We zijn allemaal verschillend, Courtney, en daarom reageren we allemaal anders op bepaalde gebeurtenissen,’ zei Hunter. ‘Onze reacties zijn direct afhankelijk van de omstandigheden van die gebeurtenis en van onze geestesgesteldheid op dat moment.’

Taylor wist dat eigenlijk wel. Ze had het eerder gezien: iemand die gelukkig is, met wie het thuis en op het werk goed gaat, krijgt op een feestje of ergens anders een zeer verslavende drug aangeboden. Die persoon zegt nee omdat hij of zij er geen behoefte aan heeft. Op dat moment voelt die persoon zich uit zichzelf al gelukkig, van nature high. Als diezelfde persoon een dag later ontslagen wordt, thuis ruzie krijgt of door iets anders terneergeslagen is, en dan dezelfde zeer verslavende drug aangeboden krijgt, zegt hij of zij nu misschien ja, omdat zijn of haar gemoedstoestand is veranderd, de omstandigheden zijn veranderd, en diegene op dat moment mentaal en misschien ook lichamelijk heel kwetsbaar is. Drugsdealers hebben een soort zesde zintuig als het gaat om deze mensen ertussenuit te pikken, en ze weten precies hoe ze hen kunnen laten geloven dat als ze de drugs nemen die ze krijgen aangeboden, al hun problemen in één klap zullen verdwijnen, en dat het paradijs op hen wacht.

Taylor beet op haar onderlip.

‘Je weet toch dat er veel drugs zijn waar je maar één keer aan hoeft te komen?’ vervolgde Hunter. ‘Zoals Lucien al zei: “Waar je direct verslaafd aan raakt.” Zelfs heel sterke mensen zijn niet de hele tijd sterk, Courtney. Dat is nu eenmaal zo. Het enige wat ze hoeven te doen, is je benaderen op een moment dat je om wat voor reden dan ook mentaal niet zo sterk bent, je je eenzaam voelt, of depressief, of genegeerd, of wat dan ook, en dan hebben ze je. We kennen niet alle feiten. En we weten ook niet hoe vaak Lucien is weggelopen voordat hij uiteindelijk zwichtte.’

‘Ik moet toegeven dat je goed opkomt voor de junkies.’

‘Ik probeer ze niet te verdedigen, Courtney,’ zei Hunter rustig. ‘Ik zeg alleen dat heel veel junkies weten dat ze een fout hebben gemaakt, en dat ze niets liever willen dan de kracht vinden om af te kicken. De meesten kunnen die kracht echter niet in hun eentje vinden en hebben daar hulp bij nodig… hulp die er meestal niet is. Waarschijnlijk omdat er zoveel mensen zijn die er op dezelfde manier over denken als jij.’

Taylors blauwe ogen boorden zich een moment lang in die van Hunter. Toen keek ze weer weg. ‘Dus hoe denk je dat je hem had kunnen helpen?’ vroeg ze. ‘Wat zou je gedaan hebben?’

‘Alles wat ik kon,’ antwoordde Hunter onmiddellijk. ‘Ik zou alles gedaan hebben wat ik kon. Hij was mijn vriend.’
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Na een vlucht van een uur en acht minuten landde de Phenom 100 op Western Carolina Regional Airport. Het weer begon om te slaan. Er dreven grote wolken binnen die het zonlicht blokkeerden, waardoor de temperatuur een paar graden daalde. Ondanks de bewolking zette Taylor zodra ze het vliegtuig uit kwamen haar zonnebril op. Dat hoorde bij de basistraining van de FBI: verberg in het openbaar altijd je ogen.

Bij het vliegveld werden Hunter en Taylor opgewacht door iemand van een plaatselijk autoverhuurbedrijf dat Taylor had gebeld. Hij had een zwarte Lincoln MKZ-sedan uit het topsegment voor hen klaarstaan.

Taylor en Hunter stapten in. De auto zag er gloednieuw uit en rook ook zo, alsof hij die ochtend speciaal voor hen was aangeschaft. Taylor ging achter het stuur zitten en klapte haar laptop open. ‘Oké, eens even kijken waar we heen moeten.’

Met behulp van de touchpad van haar laptop toverde Taylor binnen een fractie van een seconde een satellietweergave van de plaats Murphy op haar scherm.

Ze draaide de laptop naar Hunter toe en zei: ‘Lucien zei dat het huis aan het einde van een bosrand stond.’ 

Ze keken allebei op het scherm, terwijl Taylor met de touchpad de kaart van links naar rechts en van boven naar beneden sleepte. Toen veranderde haar houding.

‘Neemt hij ons in de maling?’ vroeg ze zich hardop af. Haar stem was nog steeds beheerst, maar er klonk een lichte ergernis in door. Ze schoof haar zonnebril op haar hoofd en keek Hunter met een bezorgde blik aan. ‘Er is hier overal bos. Zowel in het dorp zelf als daarbuiten. Moet je kijken.’

Haar blik gleed weer naar het scherm, en met de touchpad zoomde ze uit op de kaart. Ze had gelijk: Murphy zag eruit alsof het midden in een groot, glooiend bosgebied was gebouwd. Er leken meer bomen te staan dan gebouwen.

‘Wat doen we nu? Bij elk huis dat we aan de rand van een bos zien kijken of een van zijn sleutels past?’

Hunter zei niets. Hij bleef naar het scherm turen en probeerde het te snappen.

‘Hij zat ons te zieken, hè?’ zei Taylor grinnikend. ‘Zelfs als dit huis echt bestaat, waar ik nu aan twijfel, kan het dagen duren om het te vinden, of zelfs nog langer. Hij heeft ons op een dwaalspoor gezet, Robert. Hij speelt een spelletje met ons.’ Ze dacht even na. ‘Ik weet zeker dat hij hier eerder is geweest. Misschien heeft hij hier wel een tijdje gewoond. Hij weet dat Murphy omgeven is door bos. Daarom stuurde hij ons hierheen met dat idiote raadsel. We kunnen hier dagen rondspeuren en dit… fantasiehuis nooit vinden.’

Hunter keek nog een paar tellen naar de kaart en schudde toen zijn hoofd. ‘Nee, dit klopt niet. Dit is niet wat hij bedoelde.’

Taylor trok haar wenkbrauwen op. ‘Hoe bedoel je? Dat is toch precies wat hij zei: “Het huis staat aan het einde van een bosrand.” Tenzij je het raadsel verkeerd hebt begrepen en we op de verkeerde plek zitten.’

‘Dat heb ik niet,’ verzekerde Hunter haar. ‘We zijn op de goede plek.’

‘Oké, dan speelt Lucien dus een spelletje. Kijk maar naar die kaart, Robert.’ Ze knikte naar haar laptop. ‘“Het huis staat aan het einde van een bosrand”,’ herhaalde ze. ‘Dat waren zijn woorden. Ik heb de opname hier bij me, als je het wilt terugluisteren.’

‘Hoeft niet.’ Hunter draaide de laptop naar zich toe. ‘Want dat is niet precies wat hij zei.’

‘Pardon?’

‘Hij zei dat het huis aan het einde van dé bosrand stond, niet een bosrand. En dat is een groot verschil. Kun je een doorzoekbare kaart van Murphy oproepen? Met locaties, straatnamen, dat soort dingen?’

‘Ja hoor.’

Ze typte wat in, en de overzichtskaart op het scherm maakte plaats voor satellietbeelden van het stratenplan van Murphy.

‘Alsjeblieft.’ Ze gaf de laptop aan Hunter, die vervolgens iets in de zoekfunctie intypte. De kaart zoomde uit, draaide naar links en zoomde toen in op een smal, onverhard pad tussen twee bossen aan de zuidkant van het dorp. De naam van de weg was Woods Edge, bosrand.

Zelfs Hunter was verrast. Hij had verwacht dat misschien een van de bossen Woods Edge zou heten, of een park, maar niet een weg.

‘Zie je wel,’ zei hij.

‘Dat meen je niet,’ verzuchtte Taylor.

Het pad was zo’n achthonderd meter lang. Aan weerszijden was niets dan bos, tot helemaal aan het eind, waar één huis stond: het huis aan het einde van Woods Edge.
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Taylor startte de auto en reed in een kleine vijfentwintig minuten van het vliegveld naar de zuidkant van Murphy. De hele rit lang zagen ze niets dan heuvels, velden en bossen. Toen ze Murphy naderden, verschenen er een paar kleine boerderijen langs de kant van de weg, met paarden en koeien die lui over het erf liepen. De typische geur van mest hing in de lucht, maar Hunter en Taylor klaagden niet. Hunter kon zich niet herinneren ooit op een plek te zijn geweest waar overal waar hij keek bomen en groene velden waren. Ze moesten allebei toegeven dat het een prachtig landschap was.

Toen Taylor op Creek Road rechts afsloeg naar Woods Edge, werd de weg steeds hobbeliger, waardoor ze steeds langzamer moest gaan rijden, tot ze bijna stapvoets ging.

‘Tjee, er is hier echt helemaal niets,’ zei ze, om zich heen kijkend. ‘Is het jou al opgevallen dat we al bijna twee kilometer geen lantaarnpaal meer hebben gezien?’

Hunter knikte.

‘Ik ben blij dat we nog daglicht hebben om ons te oriënteren,’ ging ze verder. ‘Het is overduidelijk dat Lucien zich voor iets of iemand schuilhield. Waarom zou je hier anders in vredesnaam willen wonen?’ Ze probeerde de grotere kuilen en hobbels te ontwijken, maar hoe voorzichtig ze ook stuurde, en hoe langzaam ze ook reed, het voelde nog steeds alsof ze door een oorlogsgebied reden. ‘Het lijkt wel een mijnenveld,’ zei ze. ‘Goeie plek om je schokbrekers te testen.’

Na nog een paar minuten stuiteren kwamen ze eindelijk aan bij het huis aan het einde van Woods Edge. Het was een kleine bungalow met aan de voorkant een laag houten hek dat dringend aan reparatie en een nieuwe verfbeurt toe was. Het gras achter het hek leek in geen maanden te zijn gemaaid. De meeste betonnen tegels van het slingerpaadje dat van het hek naar het huis liep waren gebarsten, en tussen de barsten en rondom de tegels groeide onkruid. Rechts stond een roestige vlaggenmast waar een oude Amerikaanse vlag vol gaten aan fladderde. De voorgevel was ooit wit geweest met lichtblauwe ramen en deuren, maar de kleuren waren sterk vervaagd, en de verf bladderde zo’n beetje overal af. Het schilddak leek ook wel een paar nieuwe dakpannen te kunnen gebruiken.

Hunter en Taylor stapten uit. Uit het westen kwam een koel briesje, dat de geur van vochtige aarde meevoerde. Hunter keek omhoog en zag een paar donkere wolken zich samenpakken.

‘Hij heeft niet veel energie in het onderhoud gestoken.’ Taylor gooide het portier dicht. ‘Duidelijk geen modelbewoner.’

Hunter bekeek het stuk zandpad dat uitkwam bij het houten hek. Er waren buiten hun eigen bandensporen geen andere te zien. Het huis had geen garage, dus ging Hunter op zoek naar een plek waar een auto bij het huis kon staan. Bij dit soort huizen hebben mensen de neiging om altijd op dezelfde plek te parkeren. Dat zou ongetwijfeld een soort blijvende afdruk op de grond hebben achtergelaten, misschien zelfs oliesporen of -restanten. Hij zag niets. Als Lucien Folter hier echt woonde, zag het er niet naar uit dat hij een auto had.

Hunter keek ook in de brievenbus bij het hek. Leeg.

Ze liepen op het huis af, en Hunter hield even in, zodat Taylor vooropliep. Zoals hem al meermalen duidelijk was gemaakt, was dit niet zijn onderzoek.

Het houten opstapje naar de veranda kraakte alarmerend toen Taylor haar voet erop zette. Hunter, die vlak achter haar liep, sloeg het daarom over en stapte direct op de veranda.

Ze controleerden de ramen aan beide kanten van de voordeur. Ze zaten op slot en de gordijnen waren dicht. De zware deur rechts van het huis die naar de achtertuin leidde zat ook op slot. De muur erboven was hoog genoeg om mensen ervan te weerhouden eroverheen te klimmen.

‘Oké, laten we deze proberen,’ zei Taylor.

Luciens sleutelbos had van een opzichter kunnen zijn: een dikke metalen ring vol met sleutels die er allemaal hetzelfde uitzagen. Er waren er in totaal zeventien.

Taylor trok de hordeur open en probeerde de eerste sleutel, maar die paste niet eens in het slot. De tweede, derde, vierde en vijfde sleutel gleden er allemaal gemakkelijk in, maar konden niet draaien. Taylor ging rustig alle sleutels af.

De geur van vochtige aarde werd sterker, de lucht werd koeler, en de eerste druppels regen vielen. Taylor keek omhoog, zich afvragend hoeveel gaten er in het dak van de veranda zouden blijken te zitten als de regen toenam.

Sleutels nummer zes en zeven waren net als de eerste: ze pasten niet. Sleutel nummer acht gleed daarentegen met groot gemak in het slot en toen Taylor hem omdraaide, ging het slot met een gedempte klik open.

‘Bingo,’ zei ze. ‘Ik vraag me af waar al die andere sleutels voor zijn.’

Hunter zei niets.

Taylor duwde de klink omlaag en deed de deur open. Verrassend genoeg klonk er geen krakend of piepend geluid, alsof de scharnieren pas nog geolied waren.

Nog voordat ze naar binnen stapten, kwam de geur van desinfectiemiddelen en mottenballen hun tegemoet. In een reflex sloeg Taylor een hand voor haar neus. 

Hunter had geen last van de geur.

Taylor vond rechts van de deur op de binnenmuur een lichtknopje en deed het licht aan.

De voordeur kwam uit in een piepklein, kaal en leeg halletje met witte muren. Ze liepen snel door naar de kamer erachter, de woonkamer.

Taylor vond opnieuw het lichtknopje naast de deur en drukte erop. In het midden van het plafond begon een gloeilamp te branden. De dikke rood met zwarte lampenkap eromheen dimde de toch al zwakke lamp aanzienlijk, waardoor de kamer in schemerduister gehuld bleef.

Het was geen grote woonkamer, maar omdat er nauwelijks meubels stonden voelde het minder klein aan. De geur van ontsmettingsmiddel en mottenballen was hier veel sterker, en Taylor deinsde terug met een blik alsof ze misselijk werd.

‘Gaat het?’ vroeg Hunter.

Taylor knikte weinig overtuigend. ‘Ik kan niet tegen die mottenballenlucht. Speelt mijn maag van op.’

Hunter liet haar even bijkomen en keek langzaam de kamer door. Er was niets wat erop wees dat hier iemand woonde: geen foto’s, geen schilderijen aan de muur, nergens decoratie, geen persoonlijke accenten, niets. Het was alsof Lucien zich zelfs voor zichzelf verborg.

Links van hen was een openstaande deur die naar een donkere keuken leidde. Tegenover hen was een gang die verder het huis in liep.

Hunter knikte naar de keuken. ‘Wil je de keuken controleren?’ 

‘Niet echt,’ antwoordde Taylor. ‘Ik wil gewoon dat dagboek vinden en weer de frisse lucht in.’

Hunter knikte.

Ze staken de woonkamer over naar de gang, waar het licht al even gedempt was als in de woonkamer.

‘Hij houdt blijkbaar van sfeerverlichting,’ merkte Taylor op.

Er waren vier deuren in de gang: twee aan de linkerkant, een aan de rechterkant en een aan het eind. De twee deuren links en die aan het eind stonden wagenwijd open. Zelfs in het schemerduister konden Hunter en Taylor zien dat het om twee slaapkamers en een badkamer ging. De dikke, zware deur aan de rechterkant van de gang was daarentegen stevig vergrendeld met een groot hangslot.

‘Dat moet de deur naar de kelder zijn,’ zei Taylor. 

Hunter knikte instemmend en bekeek het hangslot. Tot zijn verbazing was het van militaire kwaliteit, van het merk Sargent & Greenleaf, zogenaamd bestand tegen elk type aanval, inclusief met vloeibare stikstof. Lucien wilde duidelijk niet dat iemand ongevraagd de kelder in ging.

Taylor haalde Luciens sleutelbos weer tevoorschijn. ‘Daar gaan we weer met de sleutelroulette.’

Terwijl ze de sleutels weer afging, controleerde Hunter vluchtig de eerste kamer aan de linkerkant. Het was een kleine, volledig wit betegelde badkamer, waar een beschimmelde en natte geur hing. Er was niets interessants te zien.

Klik.

Hunter hoorde het metalen geluid uit de gang komen en kwam de badkamer uit.

‘Hebbes.’ Taylor liet het hangslot op de grond vallen. ‘Kostte me deze keer wel twaalf pogingen.’ Ze draaide aan de deurknop en duwde de deur open.

Er hing een trekschakelaar aan het plafond, en Taylor trok aan het koord. Een gelige tl-buis knipperde een paar keer en ging toen aan. Ze zagen een smalle betonnen trap die onderaan naar rechts afboog.

‘Wil jij eerst?’ Taylor deed een stap achteruit.

Hunter haalde zijn schouders op. ‘Ja hoor.’

Behoedzaam liepen ze de trap af. Onderaan werd door twee gelige tl-lampen een ruimte verlicht die ongeveer even groot was als de woonkamer boven, met een ruwe betonnen vloer en verweerde witte muren. Wat meubilair betreft leek de ruimte ook op de spaarzaam ingerichte woonkamer boven. Tegen één muur stond een hoge houten boekenkast die uitpuilde met boeken. In het midden van de kamer bevond zich op een groot kleed een bank met gebloemde bekleding. Tegenover de bank stond een beukenhouten tv-meubel met een ouderwetse televisie. Links van de bank stonden een ladekast en een klein koelkastje voor bier. Aan de muur hingen een paar ingelijste tekeningen. Alles zat onder een dun laagje stof.

Taylor knikte naar de boekenkast. ‘Daar staat vast het dagboek tussen.’ 

Hunter keek nog steeds de ruimte rond, alles in zich opnemend.

Taylor ging voor de boekenkast staan en liet haar blik vluchtig langs alle titels glijden. Er waren een paar boeken over psychologie, een paar over bouwkunde, een paar over koken, een paar over techniek, er waren een paar thrillers, en een paar gingen over hoe je jezelf kon motiveren en tegenslagen kon overwinnen. In een hoek stond een rijtje boeken die er wat anders uitzagen dan de rest. Het grootste verschil was dat ze geen titel hadden. Het waren geen gedrukte boeken, maar van die schriften met een harde kaft, die in elke kantoorboekhandel te krijgen zijn.

‘Het lijkt erop dat we meer dan één dagboek hebben.’ Taylor pakte het eerste schrift.

Ze kreeg geen antwoord van Hunter.

Zonder hem aan te kijken sloeg ze het schrift open en begon er toen doorheen te bladeren. Ze fronste haar wenkbrauwen. Op geen enkele pagina stond iets geschreven. Het schrift stond helemaal vol met tekeningen en schetsen. ‘Robert, moet je kijken.’ 

Hunter gaf nog steeds geen antwoord.

‘Robert, hoor je me?’ Taylor draaide zich eindelijk naar hem om.

Hunter stond roerloos in het midden van de kamer en staarde naar de muur recht voor hem. De blik op zijn gezicht was veranderd in iets wat Taylor niet goed kon plaatsen.

‘Robert, wat is er?’ 

Stilte.

Ze volgde zijn blik naar een van de ingelijste tekeningen. ‘Wacht eens even…’ Ze kwam iets dichterbij en tuurde naar de tekening. Het duurde een paar seconden voordat ze begreep waar ze naar keek, maar toen kreeg ze plotseling over haar hele lichaam kippenvel. ‘O mijn god,’ fluisterde ze. ‘Is dat… mensenhuid?’ 

Hunter knikte langzaam.

Taylor deed een stap achteruit en keek de kamer weer rond. ‘Jezus christus…’ Haar keel werd kurkdroog, en ze had het gevoel door een paar onzichtbare handen te worden gewurgd.

Er hingen vijf lijsten aan de muur.

Hunter stond nog steeds doodstil. Zijn blik bleef gefixeerd op de lijst recht voor hem. Maar wat hem het meest schokte, was niet de ontdekking dat wat ingelijste tekeningen leken in feite ingelijste mensenhuid was. Hij was als aan de grond genageld blijven staan door iets op de huid in de lijst waar hij naar keek. Een unieke tatoeage. Eentje die Hunter zich maar al te goed herinnerde, omdat hij erbij was geweest toen die werd gezet. En Lucien ook. Een tatoeage van een rode roos met een doornige stengel die om een bloedend hart gewikkeld was, waardoor het hart gewurgd leek te worden.

Susans tatoeage.
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Deze keer zat Lucien Folter al klaar aan de metalen tafel in de verhoorkamer toen Hunter en Taylor binnenkwamen. Net als de vorige keer waren zijn handen geboeid en zaten ze met een metalen ketting aan elkaar vast. Zijn voeten waren eveneens geketend, en de enkelketting was al vastgehaakt aan de dikke metalen ring op de vloer naast zijn stoel. Vlak achter hem stonden twee gewapende Amerikaanse mariniers. Ze knikten naar Hunter en Taylor en verlieten toen zonder een woord te zeggen de ruimte.

Lucien zat voorover geleund op zijn stoel en liet zijn gevouwen handen op het tafelblad rusten. Hij tikte heel langzaam en rustig met zijn duimen tegen elkaar, in een vast ritme, alsof hij het op de maat van een liedje deed dat alleen hij kon horen. Hij hield zijn hoofd omlaag, zijn blik gefixeerd op zijn handen.

Taylor liet de deur met opzet hard achter zich dichtvallen, maar de klap leek Luciens oren niet te bereiken. Hij schrok niet, keek niet op en bleef zijn duimen tegen elkaar tikken. Hij leek in zijn eigen wereld te zijn verzonken.

Hunter ging aan de andere kant van de tafel tegenover hem staan, zijn armen ontspannen langs zijn lichaam. Hij ging niet zitten. Hij zei niets. Hij wachtte gewoon.

Taylor bleef bij de deur staan. Haar ogen fonkelden van woede. Op de terugreis naar Quantico had ze zich voorgenomen om die woede niet te laten zien, om pragmatisch, professioneel en emotieloos te blijven. Maar toen ze Lucien daar schijnbaar onbewogen zag zitten, begon het bloed in haar aderen weer te koken.

‘Gestoorde klootzak die je bent,’ viel ze uit. ‘Hoeveel heb je er vermoord?’

Lucien bleef naar zijn duimen kijken en de maat volgen die niemand anders kon horen.

‘Heb je ze allemaal gevild?’ ging Taylor verder. 

Geen antwoord.

‘Heb je van elk slachtoffer zo’n ziek aandenken gemaakt?’

Lucien gaf nog steeds geen antwoord, maar stopte wel met het getik met zijn duimen. Hij tilde langzaam zijn hoofd op en keek Hunter recht in de ogen. Geruime tijd zei geen van beiden iets. Ze keken elkaar alleen maar onderzoekend aan, als twee volslagen vreemden die op het punt staan de strijd aan te binden. Het eerste wat Hunter opviel, was dat Luciens houding compleet veranderd was ten opzichte van het vorige verhoor. De geëmotioneerde Lucien, die bang was dat hem een groot onrecht werd aangedaan, die om hulp vroeg, leek verdwenen. De Lucien die nu voor Hunter zat zag er sterker uit, vastberadener, onbevreesd. Zelfs zijn gezicht leek harder, als een vechter die geen enkele confrontatie uit de weg ging: iemand die klaar was voor wat er ook maar op zijn pad kwam. Ook de blik in zijn donkerbruine ogen was anders. Er lag iets kils en emotieloos in. Het was een lege blik die Hunter al vaker had gezien, maar nog nooit in de ogen van Lucien. De blik van een psychopaat.

Lucien ademde uit. ‘Aan je gezicht te zien, Robert, heb je denk ik de tatoeage op een van de lijstjes aan mijn muur herkend.’

Hunter realiseerde zich nu dat dit de echte reden was geweest waarom Lucien Susan en haar tatoeage ter sprake had gebracht. Niet omdat hij een moeilijk onderwerp wilde omzeilen totdat zijn zenuwen bedaard waren, maar om er zeker van te zijn dat Hunter het zich zou herinneren voordat Lucien hem naar het huis stuurde.

Hunter wist niet goed wat hij moest zeggen, dus zei hij niets.

‘Dat stuk is veruit mijn favoriet,’ ging Lucien verder. ‘Weet je waarom, Robert?’

Hunter zei niets.

Lucien keek hem met een vergenoegde glimlach aan, alsof de herinnering hem met vreugde vervulde. ‘Susan was mijn eerste.’

‘Gestoorde klootzak,’ zei Taylor opnieuw. Ze liep op hem af alsof ze hem wilde bespringen, maar haar verstand leek het op het allerlaatste moment te winnen van haar gevoel, en ze bleef bij de metalen tafel staan.

Luciens ijzige blik gleed langzaam naar haar. ‘Hou alsjeblieft op met jezelf herhalen, agent Taylor. Je hebt me al een gestoorde klootzak genoemd.’ Zijn stem was vlak. Geen emotie. Geen warmte. ‘Misschien ben ik dat wel, maar dat gescheld past niet echt bij je.’ Hij ging met zijn tong over zijn lippen om ze nat te maken. ‘Schelden is voor zwakkelingen. Voor mensen die het intellect missen om op niveau te discussiëren. Denk je dat je het intellect mist, agent Taylor? Want als dat zo is, zou je geen FBI-agent moeten zijn.’ 

Taylor haalde diep adem om zichzelf tot kalmte te manen. Hoewel haar ogen nog steeds fonkelden van woede, wist ze dat Lucien haar alleen maar op de kast aan het jagen was.

‘Ik begrijp dat je op dit moment nog een beetje in shock bent door je ontdekking in het huis,’ vervolgde Lucien, ‘dus de emoties kunnen dan al snel oplaaien.’ Hij haalde achteloos zijn schouders op. ‘Begrijpelijk. Maar die kleine uitbarsting van jou is eigenlijk niet iets wat je van een senior FBI-agent zou mogen verwachten, toch? Ik durf te wedden dat je zelf ook verrast was, want je had je vast voorgenomen om je in te houden, om kalm en professioneel te blijven, toch, agent Taylor?’ Lucien gaf haar geen tijd om te antwoorden. ‘Maar het valt niet mee om je emoties in bedwang te houden. Ook al doe je nog zo je best, ze borrelen snel op. Er is veel training voor nodig om ze echt in toom te kunnen houden.’ Hij haalde weer zijn schouders op. ‘Maar dat gaat je vast ooit lukken.’

Taylor wist met moeite haar mond te houden. Het was duidelijk dat Lucien opnieuw een emotionele reactie van haar verwachtte, maar ze hield zich in.

‘Hoeveel waren het er, Lucien?’ vroeg Hunter met vaste stem, eindelijk zijn stilzwijgen verbrekend. ‘Je zei dat Susan je eerste was. Hoeveel slachtoffers zijn er?’

Lucien leunde achterover en schonk hem een glimlach die er ingestudeerd uitzag. ‘Dat is een heel goede vraag, Robert.’ Hij leek even diep na te denken. ‘Ik weet het eigenlijk niet precies. Na een tijdje ben ik de tel kwijtgeraakt.’

Taylor kreeg opnieuw over haar hele lijf kippenvel.

‘Maar ik heb het allemaal opgeschreven,’ vervolgde Lucien. Hij begon te knikken. ‘Ja. Er is echt een dagboek, Robert. Sterker nog, er zijn er meerdere. Daarin heb ik alles vastgelegd: plekken waar ik ben geweest, mensen die ik heb meegenomen, methoden die ik heb gebruikt…’

‘En waar zijn die?’ vroeg Taylor.

Lucien grinnikte en bewoog met zijn handen, waardoor de ketting tegen de metalen tafel kletterde. ‘Geduld, agent Taylor, geduld. Je kent toch het gezegde: haastige spoed is zelden goed?’

Hoewel Luciens woorden voor Taylor bedoeld waren, was zijn aandacht volledig op Hunter gericht. ‘Ik weet dat er op dit moment duizend vragen door je hoofd spoken, Robert. Ik weet dat je wilt weten waarom en hoe. En, aangezien je politieagent bent, uiteraard ook wie de slachtoffers zijn.’ Lucien draaide zijn nek van links naar rechts, alsof hij wat spanning probeerde te verminderen. ‘Dat kan misschien even duren. Maar geloof me, Robert, ik wil echt dat je begrijpt waarom en hoe. Dat is de echte reden waarom ik je hierheen heb laten komen.’

Lucien keek langs Hunter naar de doorkijkspiegel achter hem. Hij had het niet meer tegen Hunter of Taylor. Hij wist dat na hun ontdekking in North Carolina er een hoge FBI-pief aan de andere kant van het glas zou zitten. Iemand met de bevoegdheid om de lakens uit te delen.

‘Ik weet dat jullie ook het hoe en waarom willen weten,’ zei hij op ijzingwekkende toon, starend naar zijn eigen spiegelbeeld. ‘Dit is tenslotte de beroemde FBI-eenheid Gedragsanalyse. Jullie doel is om het brein van mensen zoals ik te bestuderen. En geloof me, zo iemand als ik zijn jullie nog nooit tegengekomen.’

Lucien kon de spanning achter het glas bijna voelen. ‘Bovendien moeten jullie de slachtoffers identificeren,’ vervolgde hij. ‘Dat is jullie plicht. Maar ik kan jullie vertellen dat jullie dat nooit gaat lukken zonder mijn medewerking.’

Hunter zag Taylor ongemakkelijk van houding veranderen.

‘Het goede nieuws is dat ik bereid ben om mee te werken,’ zei Lucien. ‘Maar wel op mijn voorwaarden, dus luister goed.’ Zijn stem leek nog ernstiger te worden. ‘Ik praat alleen met Robert en met niemand anders. Ik weet dat hij niet bij de FBI zit, maar ik weet ook dat dat eenvoudig opgelost kan worden.’ Hij keek de kamer rond. ‘De verhoren vinden niet meer plaats in deze kamer. Ik voel me hier niet op mijn gemak, en…’ Hij tilde zijn handen op, waardoor de ketting tussen zijn polsen weer tegen de metalen tafel kletterde. ‘…ik vind het niet fijn om geboeid te zijn. Daar krijg ik een heel slecht humeur van, en dat is niet goed voor mij en niet goed voor jullie. Ik loop ook graag rond als ik praat. Dan kan ik beter nadenken. Dus voortaan kan Robert naar mijn cel komen. Dan praten we daar.’ Hij wierp een vluchtige blik op Taylor. ‘Agent Taylor mag ook bij de verhoren zijn als ze wil. Ik mag haar wel. Al moet ze wel leren om die woedeaanvallen van haar te bedwingen.’

‘Er wordt door jou niet onderhandeld.’ Taylor probeerde haar stem zo kalm mogelijk te houden.

‘Ik denk toch van wel, agent Taylor. Want ik neem aan dat er inmiddels een team agenten elke vierkante centimeter van mijn huis in Murphy doorzoekt. En als ze ook maar enigszins capabel zijn, zouden ze erachter moeten komen dat wat jij en Robert in dat huis hebben gezien…’ Lucien zweeg even en keek Hunter weer strak aan. ‘…eigenlijk nog maar het begin was.’
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Luciens veronderstelling klopte: er was inderdaad al een gespecialiseerd FBI-team bezig om elke vierkante centimeter van zijn huis in Murphy uit te kammen.

FBI-agent Stefano Lopez had de leiding over het zeer ervaren achtkoppige opsporingsteam. Het team was acht jaar geleden samengesteld door directeur Adrian Kennedy zelf, die weinig vertrouwen had in forensisch specialisten. Een paar jaar daarvoor werd het meeste forensische werk in het land uitbesteed aan commerciële bedrijven. Hun overbetaalde forensisch rechercheurs, als je ze al zo kon noemen, geloofden dat ze sterren waren, ongetwijfeld onder invloed van het groeiende aantal misdaadprogramma’s dat de laatste tien jaar op tv kwam, en gedroegen zich daar ook naar.

Kennedy’s team was zeer goed getraind in het verzamelen en analyseren van forensisch bewijsmateriaal, en alle acht hadden ze scheikunde, biologie of beide gestudeerd. Drie van hen, onder wie Lopez, de teamleider, hadden ook hun bachelor geneeskunde gehaald voordat ze bij de FBI kwamen. Ze waren allemaal gediplomeerd en hadden genoeg laboratoriuminstrumenten en apparaten bij zich om ter plekke verschillende basale tests uit te voeren.

Om het onderzoek te bespoedigen, had Lopez het huis in gebieden verdeeld en zijn team opgesplitst in vier koppels. Team A, bestaande uit agenten Suarez en Farley, doorzocht alles in de woonkamer en keuken; team B, bestaande uit agenten Reyna en Goldstein, doorzocht beide slaapkamers in de gang en de kleine badkamer; team C, met agenten Lopez en Fuller, was beneden in de kelder; en team D, met agenten Villegas en Carver, doorzocht buiten het terrein.

Team C had de kelder in de oorspronkelijke staat al helemaal gefotografeerd en was nu bezig alles te verzamelen, te labelen en in plastic bewijszakken te stoppen voor verdere analyse. De eerste voorwerpen die werden meegenomen waren de ingelijste stukken menselijke huid. 

Toen agenten Lopez en Fuller voorzichtig de eerste lijst van de muur haalden, zagen ze dat de lijsten op eenvoudige, maar slimme wijze waren gemaakt. Eerst was het stuk menselijke huid gedrenkt in of bespoten met een conserveringsmiddel, zoals formaldehyde of formaline, wat een oplossing is van formaldehyde in water. Daarna was de huid opgerekt en op een plexiglasplaat van ongeveer twee millimeter dik gelegd, wat even dik is als twee microscoopglaasjes op elkaar. Vervolgens was een tweede plexiglasplaat van dezelfde dikte op het stuk huid gelegd. Om de huid zo goed mogelijk te conserveren, was de plexiglas-mensenhuid-sandwich ten slotte luchtdicht afgesloten met een speciaal afdichtmiddel, waarna het op normale wijze was ingelijst, net als andere schilderijen of foto’s.

‘Dit is echt compleet gestoord,’ zei Lopez, toen hij de laatste lijst bepoederd had op vingerafdrukken. Er waren er geen. 

Lopez was een lange, slanke man met kort krullend haar, indringende donkerbruine ogen en een haakneus die hem de bijnaam Havik had opgeleverd.

‘Nou en of, Havik,’ zei agent Fuller, die de lijsten labelde en in bewijszakken deed. ‘We hebben in de loop der jaren toch de nodige trofeeën van moordenaars gezien, waaronder de nodige lichaamsdelen, maar dit gaat wel ver.’ Hij knikte naar de lijsten. ‘Deze gast sneed bij zijn slachtoffers niet alleen een vinger of een oor af. Hij vilde ze, in ieder geval deels, misschien zelfs terwijl ze nog leefden, en dat plaatst hem voor mij in een categorie die ik nog niet kende.’

‘En welke categorie is dat?’

‘Die van grootmeester-psychopaat. Ook nog eens een heel vakkundige en geduldige.’

Havik knikte instemmend. ‘Ja, het is inderdaad ziek, maar wat ik echt bizar vind is deze kamer.’ Hij keek om zich heen.

Fullers blik volgde die van Havik door de kamer. ‘Hoe bedoel je?’

‘Hoeveel van dit soort trofeeënkamers van seriemoordenaars hebben we door de jaren heen gezien?’

Fuller trok een grimas en haalde zijn schouders op. ‘Geen idee, Havik. Meer dan genoeg in ieder geval.’

‘Sinds het bestaan van deze eenheid negenendertig,’ zei Havik. ‘Maar we hebben ook honderden foto’s gezien van andere trofeeënkamers, en die zien er zoals je weet allemaal hetzelfde uit: klein, vies, groezelig, donker, je snapt wat ik bedoel. Meestal is het gewoon een ruimte ter grootte van een kast of schuurtje waar de daders de dingen bewaren die ze van hun slachtoffers hebben afgehakt. Ergens waar ze zich kunnen afrukken of fantaseren of wat ze dan ook doen bij het herbeleven van de tijd die ze met hun slachtoffers hebben doorgebracht. Je hebt die hokjes gezien. Ze zien er allemaal uit als van die enge altaars uit een horrorfilm.’ Havik draaide zijn handpalmen omhoog en keek de kamer weer rond. ‘Maar kijk dit dan. Het ziet eruit als een doorsnee woonkamer van een gezin. Het is alleen een beetje stoffig.’ Hij ging met twee vingers over de bovenkant van de ladekast en liet het resultaat aan Fuller zien om zijn punt te benadrukken.

‘Oké, en wat wil je daarmee zeggen?’

‘Dat ik niet denk dat deze man hier kwam om terug te denken aan zijn moorden, of aan de tijd die hij met zijn slachtoffers had doorgebracht. Ik denk dat hij hier kwam om tv te kijken, een biertje te drinken en wat te lezen, net als gewone mensen. Het verschil is alleen dat hij het deed terwijl hij omringd werd door de ingelijste huid van zijn slachtoffers.’

Havik was het hele huis doorgelopen voordat hij de agenten in teams had ingedeeld. Hij wist dat de enige tv in het huis het oude toestel in de kelder was. Hij wist ook dat in de kleine koelkast alleen maar wat flesjes bier stonden.

Iets in Haviks stem verontrustte Fuller. ‘Dus wat wil je nu eigenlijk zeggen, Havik?’

Havik bleef voor de boekenkast staan en bekeek de titels. ‘Dat dit volgens mij geen trofeeën zijn.’ Hij wees naar de bewijszakken op de grond waar nu vijf lijsten in zaten. ‘Het is gewoon decoratie. Als deze man echt ergens een trofeeënkamer heeft, dan is dit het niet.’ Hij ademde bezorgd in. ‘En ik zal je zeggen: maak je borst maar nat, Fuller, want als deze man een trofeeënkamer heeft, dan hebben we die nog niet gevonden.’
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Boven in het huis waren agenten Miguel Reyna en Eric Goldstein van team B net klaar met het doorzoeken van de kleine badkamer en de eerste slaapkamer. Ze hadden in de twee ruimtes meerdere vingerafdrukken gevonden, maar Goldstein, die in het team de expert was op het gebied van vingerafdrukken, kon zelfs zonder grondige analyse zien dat de patronen van de afdrukken identiek leken, wat deed vermoeden dat ze allemaal van dezelfde persoon afkomstig waren. De grootte van alle gevonden duimafdrukken wees er tevens op dat de afdrukken waarschijnlijk van een man waren.

In het afvoerputje van de douche hadden ze verschillende haren gevonden, allemaal kort en donkerbruin. De test met een sterke uv-lamp die ze in de eerste slaapkamer en in de badkamer hadden uitgevoerd, had nergens sporen van sperma of bloed aan het licht gebracht, zelfs niet in de wastafel in de badkamer van bijvoorbeeld een wondje van het scheren. Op de vloer rondom de wc en op de wc-bril zelf waren wel kleine en grotere vlekken opgelicht, maar dat was te verwachten: urine licht fluorescerend op wanneer er ultraviolet licht op schijnt.

Voor de zekerheid schenen ze ook met de uv-lamp op de muren. Het is niet ongewoon dat daders bloedvlekken op de muren proberen te bedekken door eroverheen te verven. Hoewel de vlekken dan met het blote oog niet meer te zien zijn, komen ze met een sterke uv-lamp alsnog duidelijk aan het licht.

Hier en daar lichtten er op de muren van de gang wat spatten op. Reyna en Goldstein namen er monsters van, maar geen van de spatten zat onder de verflaag. De agenten betwijfelden of het bloedspetters zouden blijken te zijn.

Ze kwamen bij de laatste kamer aan het einde van de gang, de grote slaapkamer. Even bleven ze in de deuropening staan om alles in zich op te nemen voordat ze naar binnen gingen.

De kamer zag er karig, goedkoop en slordig uit, als een studentenkamer die met een minimaal budget was ingericht. Tegen een muur stond een tweepersoonsbed dat eruitzag alsof het uit een kringloopwinkel kwam, net als het matras en het zwartgrijze dekbedovertrek en de kussenslopen. Rechts van het bed stond een houten nachtkastje zonder laden met een leeslampje erop. Tegen een andere muur stond een oud uitziende kledingkast met twee deuren. Het laatste meubelstuk in de kamer was een kleine boekenkast propvol boeken.

Reyna trok een nieuw paar latexhandschoenen aan. ‘Dit zal in ieder geval niet lang duren.’

‘Gelukkig maar,’ zei Goldstein. Ondanks zijn mondkapje begon de sterke mottenballengeur in zijn neusgaten te branden.

Ze begonnen net als in de vorige twee kamers met de uv-lamp. Zodra ze die aanzetten, lichtte het dekbedovertrek op als een kerstboom.

‘Verbaast me niets,’ zei Goldstein. ‘Dat overtrek ziet eruit alsof het nog nooit gewassen is.’

Er zijn allerlei lichaamssappen die onder een sterke uv-lamp fluorescerend oplichten, zoals sperma, bloed, vaginale afscheiding, urine, speeksel en zweet. Alleen het gebruik van uv-licht kan echter niet exact uitwijzen wat voor soort vlek het is. Daar zijn meer tests voor nodig. Er zijn ook andere stoffen die niet lichaamseigen zijn, zoals sap van citrusvruchten of tandpasta, die helder oplichten onder uv-licht.

‘Laten we al het beddengoed meenemen,’ zei Goldstein. ‘Hier moet het lab naar kijken.’

Reyna trok alles snel van het bed en stopte elk stuk beddengoed in een aparte bewijszak. Op het witte matras zelf waren geen zichtbare bloedsporen, maar ze beschenen het toch met een uv-lamp. Opnieuw lichtten hier en daar wat spatten op, maar niets waar hun alarmbellen van gingen rinkelen. Toch namen Reyna en Goldstein er monsters van om mee te nemen.

Toen ze klaar waren, liep Goldstein naar de kleine boekenkast en hij pakte voorzichtig een voor een elk boek eruit. Reyna bleef bij het bed om het te bepoederen voor vingerafdrukken. Toen hij om het bed heen liep, viel hem iets op aan de zijkant van het matras: een lange, horizontale, zelfgemaakte flap van dikke witte stof die wegviel tegen het matras, waardoor hij nauwelijks zichtbaar was. Fronsend trok hij het langzaam van het matras af. Achter de flap zag hij een lange spleet in het matras.

Reyna wenkte zijn partner. ‘Eric, kom eens kijken.’

Goldstein legde het boek neer dat hij aan het doorbladeren was en liep naar Reyna.

‘Wat denk je dat dit is?’ Reyna wees op de lange opening in het matras.

Goldsteins ogen werden iets groter. ‘Een verstopplek.’

‘Dat denk ik ook.’ Reyna stak zijn vingers in de gleuf en trok beide kanten zo ver mogelijk uit elkaar.

Goldstein bukte en scheen met zijn zaklamp in de opening. Ze konden allebei niet verder kijken dan Reyna’s handen.

‘Ik ga voelen.’ Goldstein legde zijn zaklamp neer en liet langzaam zijn rechterhand in de opening glijden. Heel voorzichtig ging hij op de tast de binnenkant van het matras af. Eerst links, toen rechts. Hij voelde niets. Hij stak zijn arm nog wat dieper naar binnen, helemaal tot aan zijn elleboog. Links, rechts: nog steeds niets.

‘Misschien is dat wat hier verstopt lag al weggehaald,’ opperde Reyna.

Goldstein wilde het nog niet opgeven. Hij boog naar voren en stak zijn hele arm tot aan zijn schouder in het matras. Deze keer hoefde hij niet rond te voelen. Zijn vingers botsten onmiddellijk tegen iets hards. Goldstein keek Reyna op een vreemde manier aan.

‘Heb je iets?’ Reyna hield automatisch zijn hoofd schuin om weer in de spleet te kijken, maar zag niets.

‘Moment.’ Goldstein spreidde zijn vingers om het voorwerp vast te pakken dat in het matras verstopt zat. Wat het ook was, het was meer dan tien centimeter dik. ‘Bijna,’ zei hij. ‘Ik heb het.’ Hij probeerde het voorwerp eruit te trekken, maar het glipte uit zijn vingers. ‘Wacht,’ mompelde hij, en hij stak zijn andere arm ook in het matras. Met zijn armen op schouderlengte van elkaar greep hij het voorwerp met beide handen vast. ‘Het voelt als een soort doos,’ zei hij, en hij begon het er langzaam uit te trekken.

Reyna wachtte.

‘Oké, hier komt-ie,’ zei Goldstein toen het voorwerp bij de opening was.

Reyna haalde zijn handen weg en voelde een rilling van opwinding over zijn rug lopen.

Goldstein trok het voorwerp uit het matras en legde het op de vloer tussen hen in. Het was een kist. Een houten kist van ruim zeventig centimeter lang en ruim vijftig centimeter breed.

‘Wapenkist,’ zei Reyna, maar zonder veel overtuiging.

Goldstein trok nieuwsgierig zijn dikke wenkbrauwen op. De kist was groot genoeg voor een machinegeweer zoals een MP5 of een uzi, of zelfs voor twee of drie pistolen.

‘Daar gaan we nu achter komen,’ zei Goldstein.

Verrassend genoeg zaten er geen sloten op de kist, alleen twee ouderwetse spansluitingen. Goldstein maakte ze los en klapte het deksel open.

Er zaten geen wapens in, maar de ogen van beide agenten werden groot bij de aanblik van wat er wél in zat.

De kist had een schot in het midden, waardoor er twee compartimenten ontstonden. 

Er viel een doodse stilte. Toen pakte Goldstein een pen om daarmee voorzichtig in de inhoud van beide compartimenten te porren.

‘Holy shit,’ fluisterde hij. Hij keek naar Reyna. ‘Hier moeten we Havik bij halen.’
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Om halftwee ’s nachts werden Hunter en FBI-agent Taylor opgeroepen voor een speciale bijeenkomst van het NCAVC, die plaatsvond in een geluiddichte vergaderzaal op de vierde verdieping van de eenheid Gedragsanalyse. Om een lange, glanzende eikenhouten tafel zaten vier mannen en drie vrouwen. Achterin hing aan het plafond een groot wit projectiescherm dat naar beneden was getrokken. Zodra Hunter werd binnengelaten, voelde hij de bedrukte sfeer in de kamer, die nog werd versterkt door de gespannen blik op ieders gezicht. 

Directeur Adrian Kennedy zat aan het hoofd van de tafel. ‘Kom binnen en ga zitten,’ zei hij zonder op te staan. Hij wees op de twee lege stoelen links en rechts van hem.

Hunter ging op de stoel rechts van Kennedy zitten.

‘Oké, laten we beginnen met een voorstelrondje,’ vervolgde Kennedy. ‘Ik weet dat jullie allemaal bekend zijn met het proefschrift van rechercheur Robert Hunter,’ zei hij tegen de aanwezigen, ‘maar volgens mij is het voor de meesten hier de eerste keer dat ze de man achter dat werk ontmoeten.’ Hij keek even naar Hunter en knikte toen om de beurt naar iedereen aan tafel. ‘Jennifer Holden houdt toezicht op ons PROFILER-computersysteem; Deon Douglas en Leo Hurst werken bij CIAP, ons programma voor daderprofilering; Victoria Davenport werkt bij VICAP, onze database van geweldsmisdrijven; dokter Patrick Lambert, die jullie al eerder hebben ontmoet, is ons hoofd forensische psychiatrie, en dokter Adriana Montoya is een van onze hoofdpathologen.’

Ze gaven Hunter allemaal een knikje ter begroeting, en hij knikte naar elk van hen terug.

‘Aan mijn linkerkant zit FBI-agent Courtney Taylor,’ zei Kennedy. ‘Zij leidt dit onderzoek.’

Nog meer zwijgende knikjes.

‘Ik ben zo vrij geweest om nogmaals contact op te nemen met je hoofdinspecteur, Robert,’ zei hij tegen Hunter. ‘We hebben je nu nodig op deze zaak, en ik weet dat je wilt meewerken, maar we moeten dit volgens het boekje doen. Er is versneld een verzoek ingediend, dat reeds door beide partijen is goedgekeurd. Je bent nu officieel “uitgeleend” aan de FBI.’ Hij maakte aanhalingstekens in de lucht.

Hij legde een FBI-badge met Hunters naam en foto erop voor Hunter op tafel. ‘Dus zolang we dit aan het uitdokteren zijn, ben je FBI-agent Robert Hunter.’

Hunter leek te huiveren bij het horen van deze titel. Hij liet de badge liggen waar hij lag.

Kennedy richtte zich tot alle aanwezigen. ‘Sorry dat ik jullie op dit late tijdstip hierheen heb laten komen voor deze ongeplande bijeenkomst, maar het moge duidelijk zijn dat de gebeurtenissen van vandaag een kentering betekenen.’ Hij leunde naar achteren op zijn stoel, vouwde zijn handen op zijn buik en wendde zich tot Hunter en Taylor. ‘Dokter Lambert en ik waren vandaag in de observatieruimte tijdens jullie tweede verhoor van Lucien Folter.’

Hunter keek niet verbaasd. Hij wist dat Taylor direct na hun ontdekking Kennedy had gebeld vanuit het huis in Murphy. Ze had hem ook met haar smartphone een e-mail gestuurd met foto’s van de ingelijste stukken huid en een kort filmpje van Luciens kelder. Hunter had niet anders verwacht dan dat Kennedy zijn plannen voor die dag zou uitstellen en als een speer vanuit Washington DC naar Quantico zou terugkeren.

‘Iedereen in deze kamer heeft tevens de opnames van beide verhoren integraal bekeken,’ voegde Kennedy eraan toe, en hij knikte naar dokter Lambert, die het overnam. 

‘De transformatie die Mr Folter in slechts een paar uur tijd, tussen het eerste en het tweede verhoor, heeft doorgemaakt, is ronduit verbijsterend.’ Ietwat gegeneerd vervolgde hij: ‘Ik moet bekennen dat ik hem na het eerste verhoor bijna begon te geloven, met zijn verhaal over zijn drugsverslaving. Ik had met hem te doen.’

Victoria Davenport van VICAP knikte instemmend.

Dokter Lambert ging verder: ‘Ik begon serieus de mogelijkheid te overwegen dat Mr Folter slechts een onderdeel was van een omvangrijk plan van één of meerdere zeer sadistische moordenaars. Dat hij slechts een pion was, een loopjongen in een veel groter geheel.’ Hij haalde een hand door het weinige haar dat hij nog had: een paar grijze lokken die maar niet op hun plek bleven zitten. ‘In al mijn jaren als forensisch psychiater heb ik maar zeer weinig mensen gezien die zo overtuigend konden liegen, en de meesten van hen leden aan een dissociatieve identiteitsstoornis.’ Hij keek Hunter aan. ‘En je weet dat dat hier niet speelt.’

Hunter zei niets, maar hij wist dat dokter Lambert gelijk had. Lucien vertoonde absoluut geen tekenen van een gespleten persoonlijkheid. Hij had nooit beweerd of gesuggereerd dat hij twee of meer verschillende mensen was.

Iemand met een dissociatieve identiteitsstoornis is bij elke identiteit een heel nieuw mens, met eigen gevoelens, emoties, antecedenten en herinneringen. De gevoelens, emoties, antecedenten en herinneringen worden niet gedeeld tussen identiteiten. Dus als Lucien deze stoornis had gehad, en hij als gevolg daarvan bij het tweede verhoor een andere identiteit had laten zien dan bij het eerste verhoor, dan zou de tweede identiteit zich het eerste verhoor niet herinneren, noch wat er tijdens dat eerste verhoor was gezegd. De misdrijven die een van zijn identiteiten had gepleegd, zouden door een andere identiteit die in zijn brein was ontwikkeld ook niet herinnerd worden. Maar dat was niet het geval. Lucien wist precies hoe hij zich in het eerste verhoor had gedragen en wat hij had gezegd.

‘Na wat ik heb gezien,’ zei dokter Lambert, ‘heb ik nauwelijks enige twijfel dat Mr Folter tijdens het eerste verhoor gewoon een vakkundig uitgedachte rol tot in de perfectie heeft gespeeld. De echte Lucien Folter is degene die we allemaal in het tweede verhoor hebben gezien en gehoord: koud, emotieloos, psychopathisch en met volledige controle over zijn daden.’ Hij liet zijn woorden even in de lucht hangen en ging toen verder. ‘Hij is misschien per toeval betrapt na dat bizarre ongeluk in Wyoming, maar hij heeft rechercheur Hunter en agent Taylor bewust naar zijn huis in North Carolina geleid in de wetenschap dat ze de ingelijste stukken huid zouden vinden, en in de wetenschap dat rechercheur Hunter er één persoonlijk zou herkennen. Dat getuigt van een hoge mate van wreedheid, arrogantie en trots, alsmede van een groot gevoel van voldoening en vreugde rond zijn daden.’ De dokter ademde diep in. ‘Deze man vindt het echt leuk om mensen pijn te doen… zowel fysiek als emotioneel.’
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Bij de laatste woorden van dokter Lambert ging bijna iedereen in de vergaderzaal ongemakkelijk verzitten.

Kennedy keek naar de aanwezige patholoog, dokter Adriana Montoya. Ze had kort zwart haar, opvallende lichtbruine ogen, volle lippen en een kleine tatoeage van een gebroken hartje in haar nek, net achter haar linkeroor. 

Ze leunde naar voren en legde haar ellebogen op tafel. ‘De DNA-analyse kan nog een paar dagen duren,’ zei ze. ‘De uitslag van de huidpigmentatietest en de analyse van de opperhuid krijgen we misschien later vandaag. Hier zou uit kunnen komen dat de stukken huid van vijf verschillende mensen afkomstig zijn.’ Ze zweeg even. ‘Als dat het geval is, hebben we tot nu toe zeven slachtoffers, wat van Lucien Folter een zeer bloeddorstige seriemoordenaar maakt. Eentje van wie de FBI tot ongeveer een week geleden geen weet had. En ik ben het eens met dokter Lambert: zijn wreedheid is schokkend. De twee slachtoffers in zijn kofferbak waren onthoofd. De vijf in zijn kelder waren gevild.’ Ze schudde zachtjes haar hoofd terwijl ze hierover nadacht. ‘En volgens hem… was dit nog maar het begin.’

Hunter zag dat bij dokter Montoya’s laatste woorden Kennedy nog een klein beetje meer verstrakte.

Leo Hurst van CIAP, een zwaargebouwde, ernstige man van begin veertig, sloeg een bladzijde om van het document dat voor hem op tafel lag. Het was een transcript van beide verhoren. ‘Deze man kent het spel,’ zei hij. ‘Hij weet dat de FBI niet zwicht voor de eisen van een psychopaat. Wat de situatie ook is, wij bepalen de regels. Altijd. Het probleem is dat hij in dit geval het voordeel aan zijn kant heeft weten te krijgen en wij daar niet veel aan kunnen doen. Hij weet dat we zijn spel moeten meespelen, omdat de prioriteit van het onderzoek verschoven is van het arresteren van een verdachte naar het identificeren van de slachtoffers.’

Iedereen keek hem aandachtig aan.

‘Oké, laten we er even van uitgaan dat hij liegt over dat dit nog maar het begin is,’ ging hij verder. ‘Laten we ervan uitgaan dat we alleen deze zeven “mogelijke” slachtoffers hebben. Er is een kans dat we ze alle zeven zonder zijn hulp kunnen identificeren, afhankelijk van DNA-analyse en of ze allemaal in de nationale database van vermiste personen staan.’ Hij krabde op de plek tussen zijn twee dunne wenkbrauwen. ‘Maar zelfs als we hen allemaal zonder zijn hulp weten te identificeren, dan zitten we met het volgende probleem.’

‘De lichamen vinden,’ zei Kennedy, en heel even keken hij en Hunter elkaar aan.

‘Precies,’ beaamde Deon Douglas, Hursts partner bij CIAP. Douglas was Afro-Amerikaans en leek ook begin veertig. Hij had een kaal hoofd en een modieus sikje dat ongetwijfeld het nodige onderhoud vergde. ‘Hun families zullen de lichamen, of wat er nog van over is, willen hebben voor een fatsoenlijke begrafenis, en deze Folter weet dat we zonder zijn medewerking waarschijnlijk geen schijn van kans hebben om de plek te vinden waar hij ze heeft gedumpt.’

Opnieuw viel het Hunter op dat Kennedy gespannener leek dan de andere aanwezigen, wat hij heel ongebruikelijk vond. Adrian Kennedy zat al zolang Hunter zich kon herinneren bij het NCAVC en de eenheid Gedragsanalyse van de FBI. Hij was niet snel van zijn stuk gebracht door een misdrijf of dader, hoe wreed of vreemd ook. Hunter voelde dat er iets anders aan de hand was. Iets wat Kennedy hun niet, of nog niet, verteld had.

‘Het zou kunnen dat hij liegt over dat dit nog maar het begin is,’ zei Jennifer Holden. Ze knikte naar Leo Hurst. ‘Zoals je al zei, lijkt hij het spel te kennen. Hij weet dat hij door die opmerking het voordeel aan zijn kant heeft. Misschien moeten we hem aan een leugendetectortest onderwerpen.’

Hunter schudde zijn hoofd. ‘Zelfs als hij liegt zou hij die doorstaan.’

‘Zou hij een leugendetectortest doorstaan?’ vroeg Jennifer Holden verbaasd.

‘Ja,’ antwoordde Hunter stellig. ‘Ik heb het hem eerder zien doen, gewoon voor de lol, vijfentwintig jaar geleden, en ik vermoed dat hij er alleen maar beter in is geworden.’

Een paar bedenkelijke blikken.

‘Jullie hebben allemaal de opname van het eerste verhoor gezien,’ vervolgde Hunter. ‘Zelfs de gebruikte gezichtsanalysesoftware pikte geen significante veranderingen in zijn gelaatsuitdrukkingen op. Volgens mij vertoont Lucien bijna geen fysiologische reacties op liegen. De grootte van zijn pupil en zijn ademhaling bleven de hele tijd constant. Ik weet zeker dat hij zichzelf daarin getraind heeft, en dat we zullen zien dat er zelfs aan de grootte van zijn poriën en de roodheid van zijn huid niets verandert. Hij rekent waarschijnlijk op een leugendetectortest. Of we er nu wel of niet een afnemen, dat maakt hem niets uit.’

Dokter Lambert knikte instemmend. ‘Om uitgebreide, gedetailleerde leugens overtuigend te kunnen vertellen, is naast een bepaald type mens ook heel veel talent nodig. Het vraagt om creativiteit, intelligentie, zelfbeheersing, een goed geheugen, en meestal een zeer groot improvisatievermogen. En dan heb ik het nog over gewone omstandigheden. Als iemand dat allemaal moet doen tegenover iemand met autoriteit, zoals een politieagent of een FBI-agent, in de wetenschap dat zijn vrijheid op het spel staat, moeten die eigenschappen tig keer zo sterk zijn. Als ik zie hoe overtuigend Lucien Folter in dat eerste verhoor was, zou het me niets verbazen als hij zich probleemloos door een leugendetectortest heen sloeg.’

‘Denk je dat hij liegt over dat dit nog maar het begin is?’ vroeg Taylor aan Hunter.

‘Nee, maar wat ik of iemand anders hier denkt doet er niet toe. Zoals Leo al zei kent Lucien het spel. Hij weet dat na wat we hebben gezien, we niet de luxe hebben om te twijfelen. Op dit moment is hij degene die aan de touwtjes trekt.’

Iedereen zweeg, omdat ze allemaal niet goed wisten wat ze moesten zeggen.

Hunter maakte van de stilte gebruik om zich tot de man aan het hoofd van de tafel te richten. ‘Hoe gaat het met de huiszoeking, Adrian?’ vroeg hij. ‘Nog nieuws?’

Kennedy keek Hunter aan alsof hij zijn gedachten had gelezen.

Er viel een lange, bezorgde stilte.

‘Nou,’ zei Kennedy uiteindelijk, ‘dat is de werkelijke reden waarom we hier vanavond zijn. Het opsporingsteam heeft iets gevonden in de slaapkamer van Lucien Folter. Het zat verborgen in zijn matras.’

De spanning in de kamer steeg. Iedereen wachtte af.

‘En dit is wat ze vonden.’

Kennedy drukte op een knop van de kleine afstandsbediening die voor hem op tafel lag, en direct verscheen op het witte scherm achterin een afbeelding van de dichte houten kist die Goldstein en Reyna hadden gevonden.

‘Ziet eruit als een wapenkist,’ merkte Deon Douglas op. ‘Groot genoeg voor een machinegeweer, of een gedemonteerd langeafstandsgeweer. Is hij al opengemaakt?’

Kennedy knikte. ‘Helaas zat er geen wapen in.’ 

‘Wat dan wel?’ vroeg Taylor.

Kennedy’s ogen gingen de tafel rond en bleven op Hunter rusten. Toen drukte hij nog een keer op de knop van de afstandsbediening. ‘Dit.’
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Hoewel de lichten uit waren en hij in complete duisternis was gehuld, lag Lucien Folter wakker in zijn cel op de vijfde kelderverdieping van het BSU-gebouw. Zijn ogen waren open, en hij keek naar het plafond alsof er een fascinerende film op werd geprojecteerd die alleen hij kon zien. Maar deze keer bevond hij zich niet in een van zijn meditatieve trances. De tijd van mediteren was voorgoed voorbij. Hij was gewoon zijn gedachten aan het ordenen, ze in de juiste volgorde van uitvoering aan het zetten.

Stap voor stap. Doe het stap voor stap, Lucien.

En stap één leek tot nu toe perfect te zijn verlopen.

Lucien had dolgraag Hunters gezicht willen zien toen hij de kelder van het huis in Murphy binnenkwam en eindelijk doorkreeg dat wat er aan de muur hing geen tekeningen waren. Hij had dolgraag Hunters gezicht willen zien toen hij eindelijk Susans tatoeage herkende. 

Ja, daar zou ik een klein fortuin voor over gehad hebben.

Hij voelde zijn bloed warm worden bij de herinnering aan zijn laatste nacht met Susan. Hij dacht aan de zoete geur van haar parfum, aan hoe zacht haar haren aanvoelden, hoe glad haar huid was. Hij mijmerde nog even verder en zette toen de herinnering uit zijn hoofd.

Hij vroeg zich af hoelang het zou duren voordat het opsporingsteam van de FBI de kist zou vinden die hij in het matras in de grote slaapkamer had verstopt.

Als ze hun vak een beetje verstaan, dan waarschijnlijk niet zo lang.

In zijn hoofd ging hij door de inhoud van de kist, wat hem een gevoel van opwinding gaf. Er verscheen een trotse, maar ingehouden glimlach om zijn lippen. Hij kon zich elk voorwerp nog voor de geest halen. Maar die kist, en wat erin zat, was niets vergeleken met wat er nog ophanden was. Er stond hun een grote verrassing te wachten.

Lucien slikte zijn glimlach in en sloot uiteindelijk zijn ogen.

Stap voor stap, Lucien. Stap voor stap.




31

 

 

 

 

 

De volgende afbeelding die op het projectiescherm verscheen, was een foto van dezelfde houten kist die ze een paar seconden eerder hadden gezien, maar deze keer stond het deksel open. Iedereen kon duidelijk zien dat de kist een schot in het midden had, waardoor er twee compartimenten ontstonden. Met uitzondering van Adrian Kennedy stak iedereen tegelijk zijn hoofd naar voren om naar het scherm te turen.

Het rechtervak zat vol met wat op het eerste gezicht gewoon kleurige lapjes stof leken. Het linkervak was gevuld met allerlei sieraden.

Het bleef stil.

Ogen werden samengeknepen.

Een paar stoelen werden verschoven.

‘Is dat ondergoed?’ vroeg agent Taylor uiteindelijk, wijzend op het rechtervak.

‘Ik zal het toelichten.’ Kennedy klikte nogmaals op de knop van de afstandsbediening.

Op het scherm verscheen nu een foto waarop de inhoud van de kist keurig gerangschikt op een wit oppervlak lag. Taylor had gelijk: in het rechtervak zat allemaal damesondergoed, slipjes om precies te zijn, in allerlei kleuren, maten en stijlen, maar nu ze allemaal los van elkaar in rijen waren uitgestald, werd een onzichtbaar detail voor iedereen duidelijk: veel slipjes zaten onder het opgedroogd bloed. 

De sieraden die in het linkervak lagen, waren ook in rijen uitgestald en onderverdeeld naar soort: ringen, oorbellen, halskettingen, armbanden, horloges, en zelfs een paar navelpiercings.

De lucht in de vergaderzaal leek plotseling bedompt en verstikkend te zijn geworden.

‘In het rechtercompartiment vonden we veertien slipjes.’ Kennedy ging staan. ‘Elf daarvan zaten onder het bloed.’ Hij liet de ernst van deze woorden even bezinken en vervolgde toen: ‘Alle items zijn al met spoed naar ons forensisch lab gestuurd. Het ondergoed verschilt in grootte, van XS tot XL, wat erop wijst dat ze van verschillende mensen waren.’

‘Dat zijn ze zeker,’ mompelde Hunter, meer tegen zichzelf dan tegen de rest, maar Kennedy hoorde het.

‘Sorry, wat zei je, Robert?’ 

Hunter aarzelde even. ‘Dat zijn souvenirs, Adrian, en ik denk dat iedereen hier wel weet dat mensen die souvenirs verzamelen over het algemeen maar één souvenir van elk slachtoffer meenemen.’

Als een wave gingen de instemmende knikjes de tafel rond, beginnend bij degene rechts van Hunter tot aan Taylor.

Moordenaars die souvenirs verzamelen, bewaren over het algemeen maar één souvenir van elk slachtoffer. Meestal een heel intiem voorwerp. Iets wat direct zeer sterke herinneringen aan het slachtoffer en de moord oproept, en hen eraan herinnert hoe machtig ze zijn. Vaak wordt voor ondergoed gekozen, omdat dit direct op de huid van het slachtoffer zit, met name de geslachtsdelen, en vaak de geur van het slachtoffer draagt. Sommige daders denken zelfs dat ze de angst van het slachtoffer nog maanden later op het voorwerp kunnen ruiken, indien goed bewaard misschien wel jaren later, wat hun opwinding nog verder verhoogt, omdat veel moordenaars seksueel of anderszins opgewonden raken door de angst die ze bij hun slachtoffer teweegbrengen. Met die gedachte zou het meenemen van twee of meer intieme voorwerpen van een en hetzelfde slachtoffer zinloos zijn, omdat dit de bevrediging die daders halen uit het herbeleven van de moord niet zou verhogen. Eén is meestal meer dan genoeg.

‘Rechercheur Hunter heeft gelijk,’ zei dokter Lambert. ‘Het heeft weinig zin om van elk slachtoffer meer dan één souvenir mee te nemen.’

‘Jezus!’ riep Jennifer Holden van PROFILER uit. ‘Dus je zegt dat we mogelijk nog veertien slachtoffers hebben, boven op de mogelijke zeven die we al hadden?’

‘Zesentwintig potentiële nieuwe slachtoffers,’ corrigeerde Hunter haar, wijzend naar de sieraden op het scherm.

Zes paar grote ogen staarden hem aan. Kennedy en dokter Lambert waren de enigen die niet verbaasd keken.

‘Hij heeft weer gelijk,’ bevestigde dokter Lambert met een knikje naar de groep. ‘Als we uitgaan van de theorie van één souvenir, zou het voor Mr Folter, als hij al een stuk ondergoed van een slachtoffer had meegenomen, zinloos zijn om een tweede souvenir mee te nemen.’ Hij knikte naar het scherm. ‘Er zijn twaalf sieraden. We kunnen ervan uitgaan dat de sieraden van verschillende slachtoffers komen, waardoor het totaal op mogelijk zesentwintig komt. Als we dit optellen bij wat er in zijn kofferbak en in de kelder is gevonden, hebben we tot nu toe mogelijk drieëndertig slachtoffers.’

Er klonk een verbluft gezucht en gefluister.

‘Er is nog iets,’ zei Hunter. 

Alle aanwezigen richtten hun aandacht weer op hem.

‘Twee van die ringen, alle drie de horloges en een van die kettingen zijn geen damessieraden.’

Alle ogen gingen naar het scherm.

‘Als deze echt van zijn slachtoffers zijn,’ ging Hunter verder, ‘dan lijkt het erop dat Lucien niet alleen vrouwen heeft vermoord.’
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Om exact halfacht ’s ochtends zwaaide de zware metalen deur naar het cellenblok op de vijfde kelderverdieping van het BSU-gebouw zoemend open. De gang erachter was breed, goed verlicht en een meter of zeventig lang. De muur van betonblokken aan de rechterkant was in een saaie kleur grijs geschilderd. De glanzende gietvloer had bijna precies dezelfde kleur, maar net iets donkerder, met twee gele lijnen langs de rand. De linkermuur bestond uit een rij zwaarbeveiligde cellen, tien in totaal. Tussen elke cel zat een muur die even breed was als de cel zelf, zo’n drieënhalve meter. Er waren geen stalen tralies. De voorkant van de cellen bestond uit zeer dik, breukvast plexiglas. In het midden van het plexiglas, op ongeveer anderhalve meter van de vloer, zaten acht kleine gespreksgaatjes van elk ongeveer een centimeter in doorsnee. De cellen waren allemaal leeg en donker, behalve de cel aan het einde van de gang.

Hunter en Taylor liepen de galmende gang in. Ook al werkte Taylor al enkele jaren bij de FBI en was ze al vaak in het BSU-gebouw geweest, dit was de eerste keer dat ze op deze kelderverdieping kwam. Hunter was er ook nog nooit geweest.

De lange gang had iets heel onheilspellends en sinisters, alsof ze zojuist over de drempel tussen goed en kwaad waren gestapt. De lucht voelde net een tikje te koud, een tikje te zwaar, een tikje te benauwend.

Taylor probeerde tevergeefs de onaangename rilling te onderdrukken die over haar ruggengraat liep toen ze de laatste cel naderde. De plek deed haar op de een of andere manier denken aan de griezelig versierde huizen met Halloween waar ze als kind altijd zo bang voor was.

‘Ik weet niet hoe het met jou zit,’ zei ze, zichzelf tot kalmte manend. ‘Maar ik zou dit veel liever in de verhoorkamer doen.’

‘Helaas hebben we die keuze niet,’ antwoordde Hunter. Hun schoenen klakten bij elke stap op de glimmende vloer. Plotseling bleef hij staan en keek hij Taylor aan. ‘Courtney, ik moet je iets vertellen over Lucien.’ Zijn stem was nauwelijks meer dan een gefluister; Hunter wilde niet dat zijn woorden door de gang tot aan de achterste cel zouden galmen. ‘Hij speelde altijd graag spelletjes, psychologische spelletjes, en daar was hij erg goed in. Waarschijnlijk is hij inmiddels nog beter. Ik weet zeker dat hij zich meer op jou zal focussen dan op mij. Hij zal proberen onder je huid te kruipen met opmerkingen, insinuaties, directe beledigingen, wat dan ook. Waarschijnlijk soms heel gemene. Wees daarop voorbereid, oké? Laat het van je afglijden. Als hij merkt dat hij je kan raken, maakt hij gehakt van je.’

Taylor trok een gezicht alsof ze dat allemaal al wist. ‘Ik ben een grote meid, Robert. Ik kan heus wel voor mezelf zorgen.’ 

Hunter knikte. Hij hoopte dat ze gelijk had.
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Aan het einde van de gang stonden recht voor de laatste cel al twee metalen klapstoelen klaar.

Lucien Folter lag roerloos op zijn bed met zijn ogen open en keek naar het plafond. Hij hoorde de naderende voetstappen in de gang. Hij stond op, ging met zijn gezicht naar het plexiglas staan en wachtte. Hij zag er volkomen ontspannen uit. Er was geen greintje emotie van zijn gezicht af te lezen. Een paar seconden later kwamen Hunter en Taylor in zijn gezichtsveld, en zijn lege blik verdween, als een doorgewinterde acteur die op moest voor de sleutelscène.

Hij keek hen met een warme glimlach aan en zei op kalme toon: ‘Welkom in mijn nieuwe huis.’ Hij keek om zich heen. ‘Ook al is het tijdelijk.’

De cel was een rechthoekige doos van drieënhalve meter breed en vier meter lang. Net als de gang bestonden de muren uit betonblokken die in een doffe grijze kleur waren geverfd. Behalve het bed, dat aan de linkermuur vastzat, waren er alleen een wc en een wastafel tegen de achtermuur, en een kleine metalen tafel met een metalen bankje, beide vastgeschroefd aan de rechtermuur en vloer.

Lucien wees op de twee stoelen in de gang alsof hij een vergadering voorzat. ‘Neem plaats.’

Hij wachtte tot Hunter en Taylor zaten en ging toen zelf op de rand van het bed zitten.

‘Halfacht ’s ochtends,’ zei Lucien. ‘Ik hou van een vroege start. En als ik het me goed herinner jij ook, Robert. Slaap je nog steeds zo slecht?’

Hunter zei niets, maar zijn slapeloosheid was geen groot geheim, of in ieder geval niet iets wat hij verborgen hield. Het was al op zijn zevende begonnen, vlak nadat zijn moeder was overleden aan kanker.

De enige familie die hij toen nog had, was zijn vader, en het verwerken van zijn moeders dood was voor Hunter vreselijk zwaar en eenzaam. ’s Nachts lag hij wakker, te verdrietig om in slaap te vallen, te bang om zijn ogen te sluiten, te trots om te huilen. 

Kort na de begrafenis van zijn moeder begon hij bang te worden voor zijn dromen. Telkens als hij zijn ogen dichtdeed, zag hij haar huilende gezicht, vertrokken van de pijn, smekend om hulp, biddend om de dood. Al het leven was uit haar ooit zo gezonde lichaam verdwenen. Ze was zo breekbaar en verzwakt dat ze niet eens op eigen kracht rechtop kon zitten. Haar gezicht, dat vroeger zo mooi was geweest, met de mooiste glimlach en de warmste ogen die hij ooit had gezien, was in die laatste maanden onherkenbaar veranderd. Toch was het een gezicht waar hij altijd van was blijven houden.

Slapen en dromen werden een gevangenis waar hij uit alle macht uit wilde ontsnappen. Slapeloosheid was het logische antwoord dat zijn lichaam en hersens vonden om met zijn nachtelijke angsten en afgrijselijke nachtmerries te kunnen omgaan. Een eenvoudig maar effectief verdedigingsmechanisme.

Lucien keek Hunter en Taylor een paar tellen onderzoekend aan. ‘Je bent nog steeds heel goed in niets laten blijken, Robert,’ zei hij, met zijn vinger in Hunters richting zwaaiend. ‘Je lijkt er zelfs beter in geworden, maar jij, agent Taylor…’ Zijn vinger bewoog haar kant op. ‘…bent er bijna, maar nog niet helemaal. Ik neem aan dat jullie de kist hebben gevonden.’ Er verscheen opnieuw een glimlach op Luciens lippen. ‘Kijk, agent Taylor. Jouw vlugge blik naar Robert bevestigt mijn vermoeden. Je hebt nog wat te leren.’

Taylor keek hem onbewogen aan. 

Luciens glimlach werd breder. ‘Weet je, agent Taylor,’ vervolgde hij, ‘een pokerface vasthouden vergt veel oefening. Een misleidend masker opzetten kost echter veel meer energie, nietwaar, Robert?’ Lucien wist dat Hunter niet zou antwoorden, dus ging hij verder. ‘Zelfs jij moet toegeven dat ik het inmiddels tot in de puntjes beheers, nietwaar? Je dacht toch dat je altijd kon zien wanneer ik loog?’ Hij ademde in. ‘En dat kon je ook, al die jaren geleden, maar nu niet meer.’ Lucien krabde aan zijn kin. ‘Even kijken, hoe ging het ook alweer? O ja… zo.’

Lucien keek recht in Hunters ogen, en plotseling werd zijn blik een tikje geconcentreerder, vastberadener. Toen spande een fractie van een seconde het onderooglid van zijn linkeroog zich aan, een bijna onmerkbare beweging. Als je er niet op lette, zou je het niet gezien hebben.

‘Zag je dat, agent Taylor?’ Lucien glimlachte. ‘Natuurlijk niet, maar neem jezelf maar niets kwalijk. Daar kon je niets aan doen. Je had geen idee waar je op moest letten of wat je moest zien.’ Zijn blik gleed naar Hunter. ‘Robert zag het omdat hij wist dat hij naar mijn ogen moest kijken, met name naar mijn linkeroog. Ik zal het nog een keer doen, en nu iets langzamer. Niet met je ogen knipperen, agent Taylor, anders mis je het.’

Hij herhaalde zijn oogbeweging, nu met zoveel beheersing dat het bijna griezelig was. 

‘Je hebt het toen we studeerden ooit verteld, Robert, na een feestje, weet je nog? We waren allebei een beetje dronken en je dacht dat ik niet echt luisterde, toch?’

Hunter groef in zijn geheugen, en er kwam een vage herinnering boven. 

‘Maar dat deed ik wel,’ ging Lucien verder. ‘Je zei dat het iets heel subtiels was, dat niet iedereen het zag, maar ik weet dat jij het altijd zou zien. Je had altijd al een goed oog voor dat soort dingen, Robert. Ik weet dat ik het niet vaak deed. In ieder geval niet als ik alleen maar een leugentje om bestwil vertelde, maar als het iets ernstigers was… dan verraadden mijn oogbewegingen me altijd.’ Lucien wreef een paar keer met duim en wijsvinger in zijn ogen. ‘Dus ik oefende en oefende voor de spiegel tot het helemaal weg was. Geen enkele beweging meer te zien. Ik werd niet meer verraden door mijn motorische reacties. Het duurde een tijdje, een hele tijd zelfs, maar ik leerde ze te beheersen. Ik werd er zelfs zo goed in dat ik nu op elk moment nieuwe reacties kan creëren, gewoon om mensen op het verkeerde been te zetten. Griezelige gedachte, hè?’

Hunter en Taylor reageerden niet.

‘Ik wist dat je naar mijn oogbewegingen zou kijken, Robert. Ik zag dat je je concentreerde op tekenen die me zouden verraden.’ Hij glimlachte weer. ‘Goed gespeeld van mij, hè? Een Oscar waardig.’ Zonder enige hapering veranderde Lucien van onderwerp. ‘Ik zou jullie wel iets te drinken willen aanbieden,’ zei hij. ‘Maar ik heb alleen kraanwater en maar één beker.’ Opnieuw bestudeerde hij net iets te lang de gezichten van zijn twee verhoorders. ‘Koffie zou lekker zijn, maar dat heb ik niet.’ Zijn blik bleef op Taylor rusten.

Ze begreep de hint, keek op naar de bewakingscamera aan het plafond hoog boven de cel en gaf een knikje.

Lucien keek ook op naar de camera. ‘Zwart met twee klontjes suiker, alstublieft.’ Toen richtte hij zich weer tot Hunter en Taylor. ‘Oké, ik zal vertellen hoe we het gaan doen. Jullie mogen me een paar vragen stellen. Ik zal ze naar waarheid beantwoorden, en dat meen ik. Ik zal niet liegen. Daarna mag ik jullie een vraag stellen. Als ik merk dat jullie geen eerlijk antwoord geven, is het verhoor afgelopen en kunnen we het pas vierentwintig uur later hervatten. Ik vertel jullie de waarheid, jullie vertellen mij de waarheid. Klinkt dat redelijk?’

Taylor fronste haar wenkbaruwen. ‘Wil jij ons vragen stellen? Waarover?’

Haar reactie amuseerde Lucien. ‘Kennis is macht, agent Taylor. Ik voel me graag machtig, jij niet?’

Ze hoorden alle drie de deur aan het eind van de gang zoemend opengaan. Een marinier kwam met een dampende kop koffie op hen aflopen. Taylor nam de beker aan, zette hem op het plexiglas dienblad en schoof dat door een luikje de cel in naar Lucien.

‘Dank je, agent Taylor.’ Hij bracht de beker naar zijn neus, ademde diep in en nam een slok. Als de koffie al te heet was, liet hij daar niets van merken. ‘Lekker.’ Hij knikte goedkeurend en ging weer zitten. ‘Oké. Laat het grote onthullen beginnen. Wat is jullie eerste vraag?’
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Sinds Hunter en Taylor bij Luciens cel waren aangekomen, was Hunter zijn oude vriend zwijgend aan het bestuderen. Luciens houding was deze ochtend nog triomfantelijker en zelfgenoegzamer dan de dag ervoor, maar dat was ook niet zo verwonderlijk: Lucien wist dat hij nu de touwtjes in handen had. Hij wist dat ze, voorlopig althans, naar zijn pijpen moesten dansen, en daar leek hij enorm veel genoegen in te scheppen. Maar er was nog iets anders, een nieuwe kant aan zijn voorkomen: hij leek overtuigd en zeker van zichzelf, erg trots zelfs, alsof hij heel graag wilde dat iedereen de waarheid wist over wat hij had gedaan.

Taylor wierp een blik op Hunter, die geen aanstalten maakte om de eerste vraag te stellen. 

‘Tot nu toe hebben we aanwijzingen dat je mogelijk drieëndertig moorden hebt gepleegd,’ begon ze, haar stem onbewogen, kalm, berekenend, zonder haar ogen van Lucien af te wenden. ‘Klopt dat, of zijn er nog meer slachtoffers van wie we nog niet weten?’

Lucien nipte van zijn koffie en haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Goede beginvraag, agent Taylor, meteen proberen te achterhalen wat voor monster ik ben.’ Hij tilde zijn kin op en maakte met zijn wijsvinger een scheerbeweging van zijn adamsappel tot aan zijn kin. ‘Maar stel nou dat ik maar één iemand had vermoord, al dan niet op barbaarse wijze, zou ik dan een minder groot monster zijn dan wanneer ik er drieëndertig had vermoord, of drieënvijftig, of honderddrie?’

Taylor gaf geen krimp. ‘Is dat een van je vragen aan ons?’ 

Lucien glimlachte zorgeloos. ‘Nee. Ik was gewoon nieuwsgierig, maar laat maar, want zoals ik al zei, agent Taylor, het was een goede beginvraag. Alleen was het niet de juiste. En dat is nogal teleurstellend van een ervaren FBI-agent als jij. Ik had eigenlijk meer van je verwacht.’ Hij keek haar geringschattend aan. ‘Maar ik vind het niet erg om je voor deze ene keer wat te leren. Het leven is tenslotte één grote leerschool, nietwaar, agent Taylor?’

Taylor zei niets, maar er begon een sprankje woede in haar ogen te fonkelen.

‘Je eerste vraag had doelgerichter moeten zijn. Hij had moeten gaan over de belangrijkste reden dat je hier bent. De vraag had een antwoord moeten uitlokken dat zou uitwijzen of je je tijd aan het verdoen bent of niet.’ Lucien nipte weer van zijn koffie en richtte zich toen tot Hunter. ‘Maar laten we eens kijken of we dat nog kunnen rechtzetten voor haar. Robert, ik weet nog hoe goed jij op de universiteit was, je was altijd iedereen een stap voor, inclusief alle docenten. Na al die jaren als rechercheur denk ik dat je nog beter bent geworden, scherper, spitsvondiger zelfs. Dus vertel eens, Robert, voor de hoofdprijs. Wat zou in deze situatie jouw eerste vraag zijn geweest? En stel agent Taylor alsjeblieft niet teleur. Ze wil graag van je leren.’

Hunter hoefde niet te kijken; hij voelde Taylors ogen op hem rusten. Hij zat met zijn rug tegen de rugleuning. Zijn houding was ontspannen en kalm. Hij had zijn linkerbeen over zijn rechterbeen geslagen, en zijn handen lagen op zijn bovenbenen. Er was geen spanning in zijn nek of schouders en zijn blik leek onbezorgd.

‘Hou ons niet langer in spanning, Robert,’ drong Lucien aan. ‘Geduld is een schone zaak, maar een heel gedoe om aan te leren.’

Hunter wist dat hij geen andere keuze had dan Luciens spel mee te spelen. ‘Locatie,’ zei hij uiteindelijk. ‘Weet je inderdaad precies waar je elk lichaam hebt gelaten?’

Klap, klap, klap.

Lucien had zijn kop koffie op de grond gezet en begon langzaam te applaudisseren. ‘Goed is hij, hè?’ zei hij op sarcastische toon tegen Taylor. ‘Als ik jou was zou ik maar opletten, agent Taylor. Misschien leer je hier vandaag nog iets.’

Taylor moest zich inhouden om hem niet kwaad aan te kijken.

‘Weet je waarom dit de juiste vraag is, agent Taylor?’ vroeg hij retorisch, als een leraar die voor de klas staat. ‘Als ik hier nee op antwoord is het allemaal voorbij. Dan kun je me naar de elektrische stoel sturen. Dan ben ik jou of de FBI niet langer van nut.’ Zonder zijn ogen van Taylor af te wenden pakte hij zijn beker koffie van de vloer. ‘Je bent hier niet om een bekentenis van me te krijgen, agent Taylor. Dat deel hebben we al gehad. Ik ben een moordenaar. Ik heb al die mensen op brute wijze vermoord.’ De trots die in Luciens laatste woorden doorklonk was huiveringwekkend. ‘De enige reden dat ik hier nog ben, is omdat jullie heel graag iets van me willen.’ Hij wierp een blik op Hunter. ‘De locatie van alle lichamen. Niet zozeer omdat je bewijs nodig hebt van wat ik heb gedaan, maar omdat de familieleden het willen afsluiten en hun geliefden een fatsoenlijke begrafenis willen geven, toch, agent Taylor?’

Taylor gaf geen antwoord.

‘Als ik nee zeg op Roberts vraag, heeft het geen zin om me nog verder te verhoren. Het heeft geen zin om nog meer vragen te stellen. Het heeft geen zin om me hier te houden, want ik kan jullie niet geven wat jullie nodig hebben.’ Er verscheen een glimlach om zijn lippen. Hij had er echt lol in. ‘Zeg eens, agent Taylor, vind je het niet ergerlijk dat een buitenstaander jouw werk beter doet dan jij?’

Laat je er niet door raken, zei Hunter in gedachten tegen Taylor. Laat het van je afglijden. Laat hem niet onder je huid kruipen. Vanuit zijn ooghoeken zag hij Taylor worstelen met haar woede, en als hij het kon zien, kon Lucien dat ook.

Taylor hapte niet toe. Ze worstelde inderdaad met haar woede, maar wist zich te beheersen.

Lucien grinnikte arrogant en keek weer naar Hunter. ‘Het antwoord op je vraag, Robert, is ja. Ik kan je de locatie geven van alle lichamen die gevonden kúnnen worden.’ Hij nam kalm een slokje koffie. ‘Zoals je misschien zult begrijpen, kunnen sommige nooit gevonden worden. Dat is fysiek onmogelijk. O,’ zei hij achteloos, ‘en ik weet ook uit mijn hoofd wie het allemaal zijn.’

Lucien probeerde opnieuw Hunters blik te lezen, wat weer niet lukte, maar wel bespeurde hij in Taylors ogen een zweem van twijfel. ‘Ik wil best een leugendetectortest ondergaan als je denkt dat ik lieg, agent Taylor.’

Die doorstaat hij met gemak. Ze dacht terug aan Hunters woorden op de vroege vergadering. Hij rekent waarschijnlijk op een leugendetectortest.

‘Dat is niet nodig,’ zei ze uiteindelijk.

Lucien lachte vrolijk. ‘Aha, heeft Robert verteld dat we als student allebei de leugendetector hebben verslagen, puur voor de lol?’

Taylor bevestigde het niet, maar ze wist niet dat Hunter hem ook had verslagen.

‘Hij was echter veel beter dan ik,’ zei Lucien. ‘Het kostte mij maanden om de techniek onder de knie te krijgen, maar hem lukte het al in een paar weken.’ Hij keek Hunter aan. ‘Robert had altijd al een enorme zelfdiscipline en focus.’

Luciens laatste woorden hadden een bepaalde bijklank. Taylor meende dat het jaloezie was, maar ze zat ernaast.

Lucien stak zijn hand op in een ‘wacht even’-gebaar. ‘Maar waarom zou je ook maar iets geloven van wat ik zeg? Ik heb tot nu toe vrijwel alleen maar tegen je gelogen.’ Hij liet een stilte vallen. ‘Zoals ik al voorstelde, zou je een leugendetectortest kunnen proberen.’ Lucien gooide zijn hoofd in zijn nek en lachte voluit. ‘Ik wou dat je dat had gedaan. Dat zou leuk geweest zijn.’

Hunter en Taylor vonden het niet zo grappig.

‘Je hoeft het niet te zeggen, hoor, Robert,’ zei Lucien, vooruitlopend op wat Hunter wilde gaan zeggen. ‘Ik denk dat ik de werkwijze wel ken. Om iets van een vertrouwensband te creëren, heb je een blijk van goede wil nodig, nietwaar? Als ik een terrorist was die mensen gegijzeld hield, zou dit het moment zijn waarop je me om een gijzelaar zou vragen, puur als bewijs dat ik bereid was het eerlijk te spelen.’

‘Je moet ons iets geven, Lucien,’ beaamde Hunter. Zijn ontspannen zithouding was nog niet veranderd. ‘Zoals je al zei heb je ons tot nu toe alleen maar voorgelogen.’

Lucien knikte en dronk zijn beker leeg.

‘Dat begrijp ik, Robert.’ Hij sloot zijn ogen en ademde diep en rustig in, alsof hij ergens buiten in een bloementuin zat en genoot van de delicate geur die in de lucht hing. ‘Megan Lowe,’ zei hij zonder zijn ogen open te doen. ‘Achtentwintig jaar. Geboren op 16 december in Lewistown, Montana.’ Hij ging langzaam met het puntje van zijn tong over zijn bovenlip, alsof hij bij de gedachte aan haar begon te watertanden. ‘Kate Barker, zesentwintig jaar. Geboren op 11 mei in Seattle, Washington. Megan werd ontvoerd op 2 juli, Kate op 4 juli. Beiden waren zelfstandige straatprostituees die in Seattle, Washington werkten. Megan was de brunette van wie het hoofd in de kofferbak werd gevonden. Kate was de blonde.’ 

Lucien deed eindelijk zijn ogen open en keek Hunter aan. ‘Hun stoffelijke overschotten zijn nog in Seattle. Wil je het adres opschrijven?’
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Directeur Adrian Kennedy, die vanuit de controlekamer van het cellenblok meekeek en -luisterde met het verhoor, zette meteen de ambtelijke molen in werking om een federaal huiszoekingsbevel te verkrijgen. Dat was een van de voordelen van FBI-directeur zijn, en ondanks het vroege tijdstip en het feit dat het in de staat Washington ook nog eens drie uur vroeger is dan in Virginia, wist Kennedy in recordtijd een huiszoekingsbevel te bemachtigen, getekend door een federale rechter in Seattle.

Lucien had tegen Hunter en Taylor gezegd dat de sleutel van de locatie waar de stoffelijke resten van de twee slachtoffers lagen, aan dezelfde sleutelbos zat die ze voor het huis in Murphy hadden gebruikt, maar Kennedy wilde niet wachten. Hij was niet van plan om Hunter, Taylor of welke andere agent dan ook helemaal van Quantico naar Seattle te sturen, alleen maar om te controleren of Lucien weer had lopen liegen of niet.

Met een federaal huiszoekingsbevel op zak belde Kennedy naar het FBI-kantoor op 1110 3rd Avenue in Seattle, Washington. Om halfnegen ’s ochtends lokale tijd werd een team van twee agenten naar het adres gestuurd dat Lucien aan Hunter en Taylor had gegeven. Het was een bedrijf dat opslagruimtes verhuurde.

FBI-agent Sergio Decker ging achter het stuur zitten van een gitzwarte Ford-SUV en startte de motor. ‘Waar gaan we naartoe, Ed?’

FBI-agent Edgar Figueroa, die de leiding had, was net op de passagiersstoel gaan zitten. Het was een lange man van halverwege de dertig met het postuur van een bodybuilder. Zijn donkere haar was getrimd tot één centimeter lang, en aan zijn neus was te zien dat die minstens een paar keer gebroken was.

‘Naar een selfstorage in North 130th Street.’ Figueroa deed zijn gordel om.

Decker knikte, reed de weg op, sloeg rechts af op 3rd Avenue en ging in noordwestelijke richting naar Seneca Street.

‘Welke zaak is dit?’ vroeg hij.

‘Geen zaak van ons,’ antwoordde Figueroa. ‘Volgens mij is er een telefoontje binnengekomen van hogerhand uit Washington DC of Quantico. We gaan alleen controleren of het adres klopt.’

‘Narcoticabrigade?’ vroeg Decker.

Figueroa haalde zijn schouders op en schudde tegelijkertijd zijn hoofd. ‘Weet ik niet zeker, maar volgens mij niet. De DEA is er voor zover ik weet niet bij betrokken. Ze hebben me weinig verteld, maar ik geloof dat het gaat om de stoffelijke resten van een slachtoffer.’

Decker trok zijn wenkbrauwen op. ‘Opgeslagen in een box van de selfstorage?’

‘Dat is het adres dat we hebben gekregen,’ bevestigde Figueroa. 

Decker sloeg opnieuw rechts af en voegde in op de I-5 in de richting van Vancouver, British Columbia. Het verkeer reed langzaam, zoals op dit tijdstip in de ochtend te verwachten viel, maar stond niet stil.

‘Hebben ze iemand in hechtenis?’ vroeg Decker.

‘Ik heb begrepen van wel. En nogmaals, ik denk dat ze hem of in DC of in Quantico vasthouden.’ Figueroa haalde weer zijn schouders op. ‘Zoals ik al zei hebben ze me weinig verteld, maar ik krijg wel de indruk dat dit een grote zaak is.’

‘Hebben we een huiszoekingsbevel, of gebruiken we onze FBI-charmes om binnen te komen?’ zei Decker grappend.

‘We hebben een huiszoekingsbevel.’ Figueroa keek op zijn horloge. ‘Er komt een gerechtsambtenaar naar het adres.’

De rit van het FBI-kantoor op 3rd Avenue naar het gebouw voor opslagverhuur aan de noordkant van de stad duurde zo’n vijfentwintig minuten. Net als de meeste selfstorages zag dit pand er vanbuiten uit als een gewoon magazijn. Het was helemaal wit geschilderd, met op de voorgevel de handelsnaam in grote groene letters. De grote parkeerplaats voor klanten aan de voorkant van het gebouw was zo goed als leeg, met slechts hier en daar een auto. Bij laadperron nummer twee stond een gehuurde witte bestelbus; een jong stel was bezig de inhoud ervan op een grote handkar te laden.

Decker parkeerde de SUV naast een kleine siertuin direct voor het kantoor van het gebouw. De grond was nog nat van de regen die een minuut of veertig eerder was gestopt, maar de lucht bleef donker, zodat er waarschijnlijk wel weer meer zou vallen.

Zodra de twee agenten uitstapten, stapte er een paar meter verderop een vrouw van vermoedelijk begin veertig uit een witte Jeep Compass, die vier plaatsen rechts van hen stond.

Ze stak haar hand uit. ‘Ik ben gerechtsambtenaar Joanna Hughes.’ Ze hoefde niets te vragen; ze kon duidelijk zien dat Figueroa en Decker de twee FBI-agenten waren die ze hier zou treffen.

Haar kastanjebruine haar zat in een strakke paardenstaart, waardoor haar voorhoofd te groot leek voor haar ronde gezicht. Het was geen erg knappe vrouw. Haar neus was een beetje te spits, haar lippen te dun en haar ogen leken voortdurend samengeknepen, alsof ze iets probeerde te lezen wat net te ver weg was. Ze was elegant gekleed in een crèmekleurig mantelpakje en beige puntschoenen met hoge hak. 

De agenten stelden zich formeel voor en gaven haar een hand.

‘Zullen we?’ Hughes gebaarde naar de receptie.

Er klonk een elektronisch ‘dingdong’ toen Figueroa de deur van het kantoor openduwde en hij, Decker en Hughes de felverlichte rechthoekige ruimte binnenstapten. Beide FBI-agenten hielden hun donkere zonnebril op. Hughes had spijt dat ze de hare niet had meegenomen.

Links van de deur was een kleine zithoek met een lichtbruine vierzitsbank en twee bijpassende fauteuils om een ronde salontafel van chroom en glas. Op het tafelblad lagen, keurig gerangschikt, een paar tijdschriften en diverse brochures van de opslagruimte. In de hoek stond een waterkoeler. Achter een balie van hout en plexiglas zat een jongeman die hooguit vijfentwintig leek. Zijn ogen waren gefixeerd op zijn smartphone. Hij was óf heel druk berichtjes aan het sturen óf ging helemaal op in een of ander verslavend spelletje. Het duurde minstens vijf seconden voordat hij eindelijk opkeek van zijn schermpje.

‘Kan ik u helpen?’ Hij legde zijn telefoon naast het computerscherm voor hem, stond op en keek de bezoekers met een overdreven enthousiaste glimlach aan.

‘Hebt u de leiding hier?’ vroeg Hughes.

‘Correct, mevrouw.’ De jongen knikte één keer. ‘Waarmee kan ik u van dienst zijn?’

Hughes kwam dichterbij en liet haar ID-bewijs zien. ‘Ik ben gerechtsambtenaar Joanna Hughes,’ zei ze. ‘Deze twee heren zijn FBI- agenten.’

Figueroa en Decker haalden allebei hun ID-bewijs uit de binnenzak van hun colbert en lieten het de jongen zien.

Hij controleerde ze en deed toen een stap achteruit. Hij keek een beetje ongerust. ‘Is er een probleem?’ Zijn enthousiaste glimlach was als sneeuw voor de zon verdwenen.

Hughes overhandigde hem een document met een stempel van de Amerikaanse overheid erop.

‘Dit is een federaal huiszoekingsbevel dat ons wettelijk toestemming en het recht geeft om opslagruimte nummer 325 in deze vestiging te doorzoeken,’ zei ze met een kalme, maar zeer gezaghebbende stem. ‘Wilt u zo vriendelijk zijn deze voor ons te openen?’

De jongen keek naar het huiszoekingsbevel, las een paar regels en trok een gezicht alsof het in het Latijn geschreven was. Hij aarzelde even. ‘Ik… ik denk dat ik hier mijn baas voor moet bellen.’

‘Hoe heet je, jongen?’ vroeg Decker. 

‘Billy.’

Billy was ongeveer één meter drieënzeventig en had korte blonde stekeltjes die met gel omhoog waren gezet. Hij had een stoppelbaardje van drie dagen en in elk oor een paar oorringen.

‘Oké, Billy, je kunt bellen wie je wilt, maar we hebben niet echt tijd om te wachten.’ Decker knikte naar het huiszoekingsbevel. ‘Zoals gerechtsambtenaar Hughes heeft uitgelegd geeft dit papiertje, dat ondertekend is door een Amerikaanse federale rechter, ons het wettelijke recht om in unit 325 te kijken, met of zonder jouw medewerking. Daar is geen toestemming van je baas voor nodig. Alle toestemming die we nodig hebben, staat hierop. Als je de deur niet voor ons opendoet, dan moeten we hem, helaas voor jou, openbreken, op welke manier dan ook.’

‘En we zijn niet wettelijk aansprakelijk voor eventuele schade,’ voegde Figueroa eraan toe. ‘Begrijp je wat ik zeg?’

Billy begon steeds ongemakkelijker te kijken. Zijn mobieltje op de balie piepte dat er een nieuw bericht was, maar hij keek er niet eens naar.

‘Dit huiszoekingsbevel laten we hier,’ ging Decker verder. ‘Dan kun je het aan je baas, je advocaat of wie dan ook laten zien. Dit garandeert dat je niet tegen de wet of de bedrijfsregels ingaat of iets anders doet wat niet mag.’ Hij keek op zijn horloge. ‘We hebben geen uren de tijd, Billy, dus wat wordt het? Maak je de box voor ons open, of breken we hem open? Je moet kiezen.’

‘Jullie nemen me toch niet in de maling, hè?’ Billy keek door het raam achter de agenten naar buiten, alsof hij ergens een verborgen camera probeerde te spotten.

‘Dit is echt, Billy,’ antwoordde Hughes, en uit haar toon begreep Billy dat dit geen grap was.

‘Zijn jullie echt van de FBI?’ Billy klonk nu een beetje opgewonden. 

‘Jazeker,’ antwoordde Decker.

‘Luister, ik wil jullie best helpen,’ zei Billy. ‘Ik kan jullie het gebouw in laten, geen probleem. Maar ik kan de deur naar box 325 niet openmaken, want daar zit een hangslot op. Onze deuren hebben geen sloten die je met een sleutel opendraait; er zit alleen een zware grendel voor. Klanten kunnen bij ons een hangslot kopen.’ Hij wees even naar de vitrine achter hem, met daarin verschillende hangsloten in allerlei soorten en maten. ‘Ze mogen ook hun eigen hangslot gebruiken, maar ze hoeven ons geen reservesleutel te geven, dus dat doen ze niet. Zodra een box is verhuurd, kunnen wij er niet meer in. Dan is het volledig privé.’

Figueroa knikte en dacht even na. ‘Oké. Kun je ons de gegevens van deze klant geven?’

‘Natuurlijk.’ Billy typte iets in op de computer achter de receptie. ‘Hier hebben we hem,’ zei hij na een paar seconden. ‘Het is een middelgrote, speciale unit van drie bij drie meter.’

‘Speciale?’ vroeg Decker.

‘Ja,’ zei Billy. ‘Deze heeft een stopcontact.’

‘Oké.’

‘Hij is acht maanden geleden, op 4 januari, verhuurd aan ene Mr Liam Shaw,’ las Billy voor vanaf zijn scherm. ‘Hij heeft een heel jaar vooruitbetaald… contant.’

‘Dat was te verwachten,’ zei Decker.

‘De box is in gang F,’ zei Billy tot slot. ‘Ik kan jullie er nu heen brengen als jullie willen.’

‘Graag,’ zeiden Figueroa en Decker tegelijkertijd.
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Niemand zag het nut in van verdergaan met de verhoren voordat ze bevestiging hadden dat Lucien de waarheid sprak over de opslagbox in Seattle. Directeur Adrian Kennedy had Hunter en Taylor verteld dat FBI-agenten uit Washington, gewapend met een federaal huiszoekingsbevel, al op pad waren om Luciens uitspraken te controleren, en dat ze binnen een uur antwoord zouden moeten hebben.

Taylor zat in haar eentje in een van de vergaderzalen op de derde kelderverdieping van het BSU-gebouw naar het onaangeroerde kopje koffie op tafel voor haar te staren, toen Hunter binnenkwam.

‘Gaat het?’ vroeg hij.

Even leek het alsof ze Hunters vraag niet had gehoord, maar toen draaide ze zich langzaam om en keek naar hem op. ‘Ja hoor.’

Er volgde een korte ongemakkelijke stilte.

‘Je hebt het goed gedaan daarbeneden,’ zei Hunter, zonder betuttelend of neerbuigend te klinken.

‘Nou en of,’ antwoordde Taylor met een sarcastisch knikje. ‘Behalve dan dat mijn eerste vraag fout was.’

‘Nee.’ Hunter ging tegenover haar aan tafel zitten. ‘Dat zie je verkeerd. Het maakt niet uit wat je eerste vraag zou zijn geweest, Courtney. Lucien zou je sowieso hebben afgekraakt en geprobeerd hebben je een minderwaardigheidsgevoel te geven, je zelfvertrouwen te ondermijnen en je het idee te geven dat je niet goed genoeg bent, want hij wil onder je huid gaan zitten. En hij weet dat hij daar goed in is. Op de universiteit intimideerde hij docenten op deze manier.’

Taylor bleef Hunter aankijken.

‘Hij wil ook onder mijn huid gaan zitten, maar hij kent mij iets beter dan jou, vroeger althans, dus nu wil hij jou uit de tent lokken en zien hoe jij reageert. En hij zal steeds verder gaan, dat snap je, hè?’

‘Laat maar komen,’ antwoordde Taylor stoer.

‘Als je maar onthoudt dat dit voor Lucien een soort spel is, Courtney… zijn spel, want hij weet dat hij het nu voor het zeggen heeft. Op dit moment kunnen we maar één ding doen.’

‘Het spel meespelen,’ zei Taylor.

Hunter schudde zijn hoofd. ‘Niet het spel, zíjn spel. We geven hem wat hij wil. Laten hem geloven dat hij aan de winnende hand is.’ 

Adrian Kennedy deed de deur van de vergaderzaal open en gluurde naar binnen. ‘Aha, hier zijn jullie.’ Hij had een blauwe map bij zich.

‘Al nieuws uit Seattle?’ vroeg Hunter.

‘Nog niet,’ antwoordde Kennedy. ‘Daar wachten we nog op, maar het lijkt erop dat Lucien niet gelogen heeft over de identiteit van de twee vrouwen die in zijn kofferbak zijn gevonden.’ Hij sloeg de map open. ‘Megan Lowe, achtentwintig jaar oud. Geboren op 16 december in Lewistown, Montana. Ze ging op haar zestiende weg uit Lewistown, een halfjaar nadat haar moeder haar toenmalige vriend bij hen liet intrekken.’ Kennedy knikte even kort naar Hunter. ‘Ze verhuisde eerst naar Los Angeles, waar ze zes jaar bleef. Alles wijst erop dat ze inderdaad tippelde. Na LA verhuisde ze naar Seattle. Daar lijkt ze hetzelfde werk te hebben gedaan.’ Hij sloeg een bladzijde om van het rapport in de map. ‘Kate Barker, zesentwintig jaar oud. Geboren op 11 mei in Seattle, Washington. Ze verliet het ouderlijk huis op haar zeventiende en trok in bij haar vriendje, dat op dat moment een “beginnend muzikant” was. Het is niet bevestigd, maar het lijkt erop dat dat vriendje degene was die Kate overhaalde om te gaan tippelen.’

‘Geld voor drugs?’ vroeg Taylor.

Kennedy haalde zijn schouders op. ‘Waarschijnlijk wel. De ontvoeringsdata die Lucien noemde, 2 juli voor Megan en 4 juli voor Kate, zullen moeilijk te bevestigen zijn, omdat ze allebei nooit als vermist zijn opgegeven.’

Dat was geen verrassing. Van alle onopgeloste moorden in de VS staan moorden op prostituees op de derde plaats, vlak na bende- en drugsgerelateerde moorden. Elke dag worden duizenden straatprostituees in Amerika verkracht, in elkaar geslagen, beroofd of ontvoerd. Ze zijn niet het doelwit omdat ze er aantrekkelijk uitzien of omdat ze contant geld bij zich hebben. Ze zijn het doelwit omdat ze makkelijk te pakken en uitermate kwetsbaar zijn, en vooral omdat ze anoniem zijn. De overgrote meerderheid van de straatprostituees woont alleen of samen met andere straatprostituees. Meestal hebben ze om voor de hand liggende redenen geen partner. Veel van hen zijn van huis weggelopen en hebben weinig of geen banden meer met hun familie. Ze leiden een eenzaam leven met weinig vrienden. Statistisch gezien worden slechts twee op de tien vermiste straatprostituees als vermist opgegeven.

Kennedy overhandigde Hunter en Taylor allebei een kopie van het rapport. Er zat ook een politiefoto van de slachtoffers bij. Megan Lowe en Kate Barker waren allebei meermalen gearresteerd voor prostitutie. Ondanks de politiefoto’s was het onmogelijk om de overeenkomsten te zien met de twee hoofden die in Luciens kofferbak werden gevonden, omdat hun verwondingen te gruwelijk waren.

‘Als Lucien niet over hun identiteit heeft gelogen,’ zei Kennedy terwijl hij de kamer uit liep, ‘dan is de kans groot dat hij ook niet over Seattle heeft gelogen.’
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Het magazijn zelf was al even felverlicht als het kantoor en had extra brede gangen en afgeronde hoeken, zodat handkarren en palletwagens er gemakkelijk door konden. De gietvloer was in een lichtgroene kleur geschilderd. De deuren van de boxen waren allemaal wit, met in het midden ernaast op de muur het bijbehorende nummer in het zwart. Billy leidde hen door allerlei bochten en gangen, en na een minuut of twee kwamen ze bij gang F aan. Box 325 was de derde deur links.

‘Hier is het.’ Billy wees op de box.

Zoals hij al had uitgelegd, zat er op de rechterrand van de roldeur in het midden een metalen grendel, die was vastgezet met een dik, koperkleurig hangslot.

Figueroa en Decker bekeken het slot van dichtbij. In tegenstelling tot het hangslot van militaire kwaliteit dat Lucien voor de kelderdeur in het huis in Murphy had gebruikt, was dit een hangslot met versterkte beugel uit de Master ProSeries, niet net zo onbreekbaar, maar nog steeds ijzersterk.

‘Dat is een flink hangslot.’ Figueroa keek eerst naar Decker en toen naar Billy. ‘Denk je dat je die open krijgt met die betonschaar?’

Billy was er al van uitgegaan dat hij het hangslot van de box zou moeten openknippen en had een rood-gele betonschaar van ruim een meter lang meegenomen.

‘Geen probleem.’ Billy stapte naar voren. ‘Een paar weken geleden moesten we een soortgelijk slot doorknippen. Volgens mij moet het hier ook lukken.’

‘Oké, doe je ding, Billy.’ Figueroa deed een stap opzij.

Billy trok de bladen van de betonschaar zo ver mogelijk uit elkaar en plaatste de schaar zorgvuldig om een van de staven van de versterkte beugel van het hangslot. Met zijn volle gewicht trok hij de handvatten naar elkaar toe.

Klonk.

Het mes ketste van het hangslot af alsof er niets gebeurd was, maar wel zagen ze allemaal iets op de grond vallen en een paar meter de gang in glijden. Billy had een deel van de bescherming die om de beugel zat eraf geknipt. De beugel lag nu aan één kant bloot.

‘Ik zei het toch,’ zei Billy met een knikje naar de betonschaar. ‘Dit ding kan alles. Nu komt het makkelijke deel.’ Hij plaatste de betonschaar om de blootliggende beugel en kneep er nog eens stevig in.

Klik.

Deze keer ketste de betonschaar niet af, maar gleed hij door het slot alsof hij door natte klei sneed.

Iedereen keek onder de indruk toe.

‘Ik moet nog een keer knippen,’ legde Billy uit. ‘De beugel is te dik en te sterk om hem te kunnen verdraaien en het slot eraf te halen. Ik moet een stukje uit de beugel knippen.’

‘Leef je uit, Billy,’ zei Decker.

Billy herhaalde dezelfde stappen als een paar tellen eerder, maar deze keer plaatste hij de bladen van de betonschaar ongeveer drie centimeter boven de plek waar hij de eerste keer had geknipt.

Klik.

Toen de bladen weer door het metaal sneden, viel er een klein stukje op de grond, waardoor er een flink gat ontstond in de beugel van het hangslot. 

‘Klaar is Kees,’ zei Billy triomfantelijk, en hij haalde het hangslot van de deur. 

‘Goed werk, Billy,’ zei Figueroa.

Billy deed een stap achteruit, en Figueroa schoof de grendel opzij en trok de metalen roldeur open. Alle vier keken ze even roerloos naar de vrijwel lege opslagruimte van drie bij drie meter. Het enige wat erin stond, was een grote industriële vrieskist tegen de achterwand.

‘Bedankt, Billy.’ Decker trok een paar latexhandschoenen aan, en Figueroa volgde zijn voorbeeld. ‘Je mag nu teruggaan. We bellen je wel als we nog iets nodig hebben.’

Billy keek teleurgesteld. ‘Mag ik niet blijven kijken?’

‘Nu even niet, Billy.’

Ze wachtten tot Billy de hoek om was, waarna ze de box binnengingen. Hughes bleef een paar stappen achter de twee agenten.

Het lage gebrom van de motor van de vriezer zorgde voor een akelig en onheilspellend achtergrondgeluid. Er zat geen hangslot of ander slot op het deksel van de vriezer.

Figueroa bestudeerde de vriezer een paar tellen van dichtbij, en keek ook onder en achter de vriezer. ‘Lijkt in orde,’ zei hij uiteindelijk.

‘Laten we erin kijken,’ reageerde Decker. 

Figueroa knikte en tilde het deksel op.

Toen Figueroa, Decker en Hughes erin keken, fronsten ze bijna perfect synchroon hun wenkbrauwen.

‘Wat hopen we hier eigenlijk te vinden, heren?’ vroeg Hughes op licht spottende toon. ‘De voorraad van een ijssalon?’

Het enige wat ze in de grote vrieskist zagen, waren stapels plastic bakken roomijs van twee liter, ongeveer drie lagen dik. Aan de etiketten te zien die op de bovenste laag zichtbaar waren, hadden ze allerlei smaken: chocolade, vanille, aardbei, pistache, chocolate chip cookie, appel-kaneel en banaan-chocolate chip.

Decker keek nog steeds fronsend naar de bakken, maar de blik van Figueroa was veel zorgelijker geworden.

‘Jezus christus,’ verzuchtte hij uiteindelijk, en hij pakte een van de bakken. Het was er eentje met aardbeienijs.

Hughes en Decker keken hem vragend aan.

Terwijl hij met zijn linkerhand de ondoorzichtige witte bak vasthield, trok hij langzaam het deksel eraf.

Toen Hughes zag wat erin zat, werden haar ogen groot. Een seconde later moest ze overgeven.
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Vijfenvijftig minuten nadat Hunter en Taylor het rapport over Megan Lowe en Kate Barker van directeur Adrian Kennedy in handen hadden gekregen, werden ze op Kennedy’s kantoor ontboden.

Het ruime kantoor, dat zich op de tweede verdieping van het BSU-gebouw bevond, was mooi ingericht zonder overdreven imposant te zijn. Het interieur bestond uit een ouderwets mahoniehouten bureau, twee donkerbruine leren chesterfieldfauteuils, een hoogpolig tapijt dat comfortabel genoeg leek om op te slapen, en een enorme boekenkast met minstens honderd in leer gebonden boeken. Aan de muren hingen voornamelijk ingelijste diploma’s, onderscheidingen en foto’s van Kennedy naast bekende personen uit politieke en overheidskringen.

Kennedy zat achter zijn bureau met zijn leesbril op naar zijn 27 inch-monitor te turen. ‘Kom binnen,’ riep hij toen hij de klop op de deur hoorde.

Taylor duwde de deur open en kwam binnen, met Hunter vlak achter haar.

‘Niet gaan zitten.’ Kennedy wenkte hen en knikte naar zijn scherm. ‘We hebben bericht uit Seattle. Kom kijken.’

Hunter en Taylor liepen langs de fauteuils en gingen achter Kennedy’s bureau staan, Hunter links van hem, Taylor rechts. Op het scherm was alleen Kennedy’s bureaublad te zien; hij had datgene waar hij naar had zitten kijken geminimaliseerd.

‘Ongeveer veertig minuten geleden,’ begon Kennedy, ‘hebben twee van onze agenten en een Amerikaanse gerechtsambtenaar het hangslot op de deur van de opslagruimte in Seattle opengebroken. Dit is wat ze binnen vonden.’

Kennedy klikte met zijn muis en riep het scherm op dat hij vlak daarvoor had geminimaliseerd. Het was een standaardprogramma voor het bekijken van foto’s. ‘Ik heb deze foto’s ongeveer vijf minuten geleden binnengekregen.’ 

De eerste foto op het scherm was genomen vanuit de deuropening van opslagruimte 325. Het was een gebruikelijke foto van een plaats delict, genomen met een groothoeklens, waarop de hele ruimte te zien was. Hij gaf een goed beeld van de grootte van de box. Op de foto was ook te zien hoe weinig verdacht de ruimte leek. Het enige wat ze zagen, was de grote vrieskist tegen de achterwand.

Kennedy klikte opnieuw met de muis.

Op de tweede foto was alleen de vriezer, met gesloten deksel, te zien. Ook hier was verder niets verdachts te zien.

Weer een klik.

De derde foto was genomen van bovenaf en toonde wat de agenten zagen toen ze het deksel van de vriezer optilden.

Taylor fronste even haar wenkbrauwen bij het zien van al die bakken roomijs. 

‘Nu wordt het macaber.’ Kennedy klikte weer met de muis.

Op het scherm verscheen een close-up van een agent die een van de bakken ijs in zijn linkerhand hield. Het deksel was eraf getrokken.

Taylor aarzelde een fractie van een seconde. Ze tuurde naar het scherm en probeerde te begrijpen waar ze precies naar keek. Toen zag ze het. ‘O, christus,’ fluisterde ze, en ze sloeg haar hand voor haar mond.

Hunter bleef strak naar het scherm staren.

In de bak zaten twee paar bevroren oogballen en twee bevroren tongen.

Het was begrijpelijk waarom Taylor aanvankelijk niet doorhad waar ze naar keek. Door uitdroging en gebrek aan bloed was alles gekrompen. De oogballen bevonden zich links in beeld en zaten als een trosje druiven aan elkaar geplakt. De tongen lagen er rechts naast, ook aan elkaar geplakt, boven op elkaar, waardoor er een vreemde X-vorm ontstond.

Kennedy gaf Hunter en Taylor nog een paar seconden om de foto te bestuderen en klikte toen opnieuw met zijn muis. Op de volgende foto stond een tweede bak ijs. Daarin zat een bevroren mensenhand die was afgehakt bij de pols. Geen vingers. Die waren er allemaal af gesneden.

Weer een klik.

Een tweede bevroren hand in een roomijsbak. 

Nog een laatste klik.

Weer een afgehakt en bevroren lichaamsdeel. 

Kennedy stopte met klikken.

‘Het gaat maar door,’ zei hij. ‘Er zaten achtenzestig bakken in die vriezer. In elke bak zat een bevroren lichaamsdeel. In sommige zaten ook organen, of delen ervan… hart, lever, maag, jullie snappen het idee, toch?’

Hunter knikte.

‘Dit deel van de selfstorage in Seattle is voorlopig afgesloten,’ vervolgde Kennedy. ‘Ze hebben me twee tot hooguit drie uur gegarandeerd, zodat onze technische recherche de hele box kan doorzoeken en de vriezer met inhoud kan meenemen. Het lab zal een DNA-analyse doen en die vergelijken met het DNA dat we hebben van de afgehakte hoofden in Luciens kofferbak. Al is er volgens mij weinig twijfel dat ze overeen zullen komen.’

Hunter en Taylor leken daar ook niet aan te twijfelen.

‘De selfstorage-medewerker heeft de agenten geholpen om de deur van de box open te breken, maar hij had geen idee van de inhoud van de box,’ ging Kennedy verder. ‘We proberen dit onder de pet te houden. De pers heeft er nog geen lucht van gekregen, en dat willen we graag zo lang mogelijk zo houden, maar zoals we allemaal weten zal Lucien Folter door een federale rechtbank berecht moeten worden en zal dit verhaal uiteindelijk uitkomen. En als dat gebeurt, zal het groot nieuws zijn, want inmiddels twijfel ik er niet meer aan dat we hierbeneden een monster hebben zitten, en dat dit inderdaad nog maar het begin is.’
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Lucien Folter was net klaar met zijn laatste set oefeningen toen hij de zware metalen deur aan het einde van de gang hoorde opengaan, direct daarna gevolgd door het geluid van voetstappen. Hij stond op van de vloer, veegde met de mouw van zijn oranje overall het zweet van zijn voorhoofd, ging op de rand van zijn bed zitten en wachtte rustig af. Toen Hunter en Taylor vóór zijn cel verschenen en op de klaarstaande stoelen plaatsnamen, had Lucien een trotse grijns op zijn gezicht.

‘Ik vermoed dat jullie bevestiging hebben uit Seattle.’ Zijn ogen gleden langzaam van Hunter naar Taylor, die allebei neutraal keken. ‘Jammer dat jullie er niet zelf heen zijn gegaan om het met eigen ogen te zien. Ik durf wel te zeggen dat ik in de loop der jaren zeer bedreven ben geraakt in het afhakken en -snijden van lichaamsdelen.’

‘Heb je je op deze manier van alle lichamen ontdaan?’ vroeg Taylor. Ze leek zich niets aan te trekken van Luciens opschepperij. ‘Door ze in stukken te hakken?’

Lucien en Taylor keken elkaar enkele seconden strak aan.

‘Nee, niet alle,’ antwoordde hij zakelijk. ‘In het begin was ik namelijk, net als jullie wetenschappers bij de BSU, agent Taylor, nieuwsgierig. Ik wilde begrijpen wat iemand ertoe drijft om zonder emotie of wroeging te doden. De grote vraag in mijn hoofd was: worden alle psychopaten zo geboren, of kan een psychopaat uit pure wilskracht worden gecreëerd? Ik las alles over het onderwerp wat ik maar kon vinden, en vond nergens antwoord op mijn vragen. Er is niets te vinden, agent Taylor, geen boek, geen scriptie, geen artikel, niets waarin staat wat hier nou echt gebeurt.’ Hij tikte een paar keer met zijn wijsvinger tegen zijn rechterslaap. ‘In het hoofd van iemand die een harteloze moordenaar werd, iemand die zichzelf leerde een psychopaat te zijn.’ Lucien glimlachte cryptisch. ‘Maar je weet maar nooit. Misschien verandert dat ooit nog. Maar laat ik jullie een voorproefje geven.’

Taylor sloeg rustig haar rechterbeen over haar linkerbeen en wachtte af.

Lucien begon. ‘Wat veel mensen niet schijnen te begrijpen, agent Taylor, is dat er een enorme leercurve is als je een man als ik wilt worden. Ik moest me door de jaren heen ontwikkelen, me aanpassen, leren improviseren en vindingrijker worden.’ Hij haalde kort zijn schouders op. ‘Maar ik heb altijd geweten dat dat moest. Al vanaf het begin wilde ik verschillende dingen uitproberen… verschillende methoden… verschillende benaderingen, en hoewel de dood universeel is, moet elk slachtoffer in wezen anders behandeld worden.’ Lucien liet het klinken alsof iemand doden slechts een simpel laboratoriumexperiment was. ‘Maar iemand als ik zal altijd tegen één groot probleem aan lopen.’

‘En dat is?’ vroeg Taylor afgemeten. 

Lucien glimlachte humorloos naar haar. ‘Terwijl jullie eindeloos veel middelen tot jullie beschikking hebben, en teams agenten en inspecteurs die de klok rond werken om criminelen te vangen, zijn mensen zoals ik eenlingen. Mijn middelen waren zeer beperkt. Ik kon alleen maar afgaan op wat ik in mijn hoofd had zitten.’ Hij staarde Taylor kil aan en negeerde nog steeds Hunters blik. ‘Je weet vast wel dat de FBI nog niet zo lang geleden een onderzoek heeft gepubliceerd waaruit blijkt dat er op elk moment in de Verenigde Staten minstens vijfhonderd seriemoordenaars vrij rondlopen.’ Hij grinnikte. ‘Verbijsterend, vind je niet? Mensen als ik zijn een stuk minder zeldzaam dan veel mensen misschien denken. Ik heb door de jaren heen verschillende andere moordenaars ontmoet. Mensen die puur voor de lol wíllen martelen en doden. Mensen die stemmen horen, of menen te horen, die hun opdragen om te moorden. Mensen die geloven dat ze goddelijk werk doen op aarde door Gods schepping te ontdoen van zondaars of iets dergelijks. Of mensen die gewoon hun duisterste verlangens willen uitleven. Sommigen willen leren. Ze zoeken iemand die het hun kan leren. Iemand zoals ik.’

Lucien gaf Hunter en Taylor even de tijd om de implicaties van zijn woorden volledig tot hen door te laten dringen.

‘Als ik een leerling onder mijn hoede wilde nemen, denk je dan echt dat het lang zou duren om er een te vinden? Het enige wat ik zou hoeven doen, is de straten afstruinen in een willekeurige grote stad in dit geweldige land.’ Hij spreidde zijn armen alsof hij de wereld wilde omarmen. ‘De straten van Amerika zijn bezaaid met de volgende Ted Bundy, de volgende John Wayne Gacy, de volgende Lucien Folter.’

Hoe grotesk Luciens opschepperige bewering ook klonk, Hunter wist dat hij gelijk had.

‘We zouden wel een talentenjacht kunnen houden voor Amerika’s beste seriemoordenaar.’ Lucien trok een gezicht alsof hij het serieus overwoog. ‘Dat zou ik eens aan een paar tv-zenders moeten voorleggen. En het zou me niets verbazen als ze daar serieus over na zouden denken, want één ding is zeker: het zou meer kijkers trekken dan de meeste andere troep die ze uitzenden.’

Bij die woorden schoot bij Hunter de herinnering aan zijn laatste moordzaak door het hoofd: een seriemoordenaar die zijn eigen reality-moordprogramma op internet had uitgezonden. En precies zoals Lucien suggereerde, logde het publiek massaal in om te kijken.

Lucien stond op, pakte de plastic beker van het metalen tafeltje, liep naar de wasbak in de hoek en schonk zichzelf wat water in. Daarna ging hij weer op de rand van het bed zitten. ‘Maar om terug te komen op je vraag, agent Taylor,’ ging hij verder, ‘ik heb me niet altijd op dezelfde manier van mijn lichamen ontdaan.’ Hij nam een slokje water. 

‘Susan,’ zei Hunter, zijn stilte verbrekend. ‘Je zei dat zij je eerste slachtoffer was.’

Lucien verplaatste zijn aandacht naar Hunter. ‘Ik wist wel dat je met haar zou willen beginnen, Robert. Niet alleen omdat ze een vriendin was, maar ook omdat je gelijk hebt: ik heb inderdaad gezegd dat zij mijn eerste was. En dat is toch de perfecte plek om te beginnen?’ Hij haalde diep adem en de blik in zijn ogen veranderde, alsof hij niet meer begrensd werd door de muren om hem heen. Alsof de herinneringen en de beelden zo levendig waren dat hij ze bijna kon aanraken. ‘Dus laat ik jullie vertellen hoe het allemaal is begonnen.’
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Vijfentwintig jaar eerder

Palo Alto, Californië

 

‘Wil je echt gaan reizen?’ vroeg Lucien, terwijl hij twee nieuwe drankjes op tafel zette.

Susan Richards knikte. ‘Zeker weten.’

Lucien en Susan waren allebei net een week afgestudeerd in de psychologie aan Stanford University en waren nog steeds in de wolken. Ze vierden het elke avond.

‘Voordat ik op zoek moet naar een baan,’ zei Susan, terwijl ze haar glas met daarin een dubbele Jack Daniel’s met cola oppakte, ‘wil ik even wat tijd voor mezelf, snap je? Nieuwe plekken bezoeken. Misschien zelfs naar Europa. Daar heb ik altijd al heen gewild.’

Lucien lachte. ‘Op zoek naar een baan? Ben je gek geworden? We zijn net afgestudeerd aan Stanford, Susan, waar ze de beste psychologie-opleiding van het land hebben. Als je besluit om niet voor jezelf te beginnen, zul je bedolven worden onder verzoeken van praktijken.’ 

‘Wil jij dat gaan doen?’ vroeg Susan. ‘Je eigen praktijk beginnen?’

‘Nee, waarschijnlijk niet. Ik heb er de laatste tijd wat over nagedacht en misschien ga ik wel hetzelfde doen als Robert.’ 

‘Promoveren?’

‘Dat overweeg ik, ja. Wat vind jij?’ 

‘Als dat is wat je echt wilt, gewoon doen, Lucien.’

Lucien hield zijn hoofd schuin en haalde zijn schouders op. ‘Wie weet doe ik dat wel.’

‘Over Robert gesproken,’ zei Susan, terwijl ze ging verzitten, ‘wat jammer dat hij vandaag terug naar LA moest.’

De jonge Robert Hunter was naar hun diploma-uitreiking gekomen en had de drie avonden erna meegefeest, maar die ochtend was hij met de bus naar Los Angeles teruggegaan om een week bij zijn vader te zijn, waarna hij terug moest naar Palo Alto om aan zijn zomerbaan te beginnen.

‘Ja.’ Lucien nam een slokje van zijn cocktail.

Ze zaten in The Rocker Club in Crescent Park, aan de noordkant van Palo Alto. Het was hun favoriete cocktailbar: het personeel was vriendelijk, de drank was goedkoop, het publiek was meestal jong en uitgelaten en er werd swingende muziek gedraaid.

‘Hij mist zijn vader nogal,’ voegde Lucien eraan toe. ‘Het is de enige familie die hij nog heeft.’

‘Ja, weet ik,’ zei Susan. ‘Zijn moeder is gestorven toen hij nog heel klein was, toch?’

Lucien knikte. ‘Volgens mij was hij een jaar of zeven, acht, maar hij heeft het er eigenlijk nooit over. Zelfs als hij aangeschoten is vermijdt hij het onderwerp. Ik denk dat er meer speelt dan alleen het trauma van het verliezen van een ouder op jonge leeftijd.’

Susan zette haar glas neer. ‘Alsjeblieft, niet doen.’

‘Wat niet doen?’

‘Niet zo’n suffe psycholoog worden met wie je bijna geen gesprek kunt voeren zonder geanalyseerd te worden, Lucien. Vooral niet bij vrienden.’

‘Ik…’ Lucien schudde zijn hoofd met een enigszins beschaamde glimlach om zijn lippen. ‘Ik was Robert niet aan het analyseren.’

‘Wel waar.’

‘Niet waar. Ik zeg alleen dat we vier jaar lang een kleine studentenkamer hebben gedeeld. Het is een vreemde gast. De slimste jongen die ik ooit heb ontmoet, maar wel vreemd, en ik vermoed dat de dood van zijn moeder misschien meer impact heeft gehad dan hij laat merken.’

‘O ja?’ Susan rolde met haar ogen. ‘Hoe dan, dokter Lucien? Kom maar op met je theorie.’

‘Ik ben geen dokter en ik heb geen theorie,’ antwoordde Lucien met een grimas. ‘Ik zeg alleen maar…’ Hij maakte een wegwuivend gebaar. ‘Ach, laat ook maar. Ik snap niet waarom we het hierover hebben. We zijn hier om feest te vieren.’ Hij pakte zijn glas. ‘Dus laten we feestvieren.’

Susan tilde haar glas op. ‘Daar drink ik op.’

Door de luidsprekers klonk het begin van ‘Sweet Child o’ Mine’ van Guns N’ Roses. 

Lucien sloeg zijn cocktail in twee grote slokken achterover en stond op. ‘Kom, laten we dansen.’ 

‘Maar…’ Susan wees naar haar drankje.

‘Drink op, meid, en vlug een beetje.’ Lucien spoorde haar aan met handgebaren. ‘Hup, hup, hup.’

Susan dronk snel haar glas leeg, pakte Luciens hand en liet zich door hem naar de dansvloer trekken.

Een paar uur en meerdere drankjes later waren ze allebei klaar om te vertrekken. Susan leek stomdronken, maar Lucien zag er nog redelijk fris uit.

‘Volgens mij kunnen we beter je auto hier laten en een taxi pakken,’ zei Susan met dubbele tong. ‘Dan haal je hem morgen weer op.’

‘Hoeft niet,’ antwoordde Lucien. ‘Ik ben oké. Ik kan nog wel rijden.’ 

‘Echt niet. Je hebt net zoveel gedronken als ik, en ik… ben… teut.’

‘Ja, maar ik dronk cocktails, geen dubbele whisky-cola’s. Die cocktails hier zijn gewoon sap met een paar druppels alcohol erin. Ik zou ze de hele nacht door kunnen drinken en nog steeds naar huis kunnen rijden.’

Susan keek Lucien onderzoekend aan. Hij leek stevig op zijn benen te staan, en die cocktails in The Rocker Club waren inderdaad niet erg sterk. ‘Weet je zeker dat je kunt rijden?’

‘Heel zeker.’

Susan haalde haar schouders op. ‘Oké dan, maar langzaam rijden, oké? Ik hou je in de gaten.’ Ze wees met haar wijsvinger en middelvinger naar haar ogen en maakte toen langzaam hetzelfde gebaar naar die van Lucien.

‘Begrepen, mevrouw,’ zei Lucien, saluerend.

Lucien stond een stukje verderop om de hoek geparkeerd. Zo laat op de avond lag de straat er verlaten bij. 

‘Gordel om,’ beval hij, terwijl hij achter het stuur kroop. ‘Dat moet van de wet.’ Hij glimlachte.

‘Zegt de man die met tig cocktails op achter het stuur zit,’ zei Susan grappend, terwijl ze worstelde met haar gordel.

Lucien keek haar afwachtend aan.

‘Ik doe mijn best, oké?’ zei ze een beetje zenuwachtig. ‘Ik kan dat stomme gat niet vinden.’

‘Ik help je wel even.’ Lucien boog voorover, pakte de gesp van haar veiligheidsgordel en stak hem vlug in het slot. Toen kwam hij dichterbij en kuste haar zonder enige waarschuwing vol op de mond.

Susan trok zich verrast terug. ‘Lucien, wat doe je?’ Ze leek opeens ontnuchterd.

‘Wat denk je?’

Er viel een korte, ongemakkelijke stilte.

‘Lucien… Het spijt me als ik vanavond, of een andere avond, de verkeerde indruk heb gewekt. Ik vind je een fantastisch mens en een heel goede vriend, en we kunnen geweldig met elkaar opschieten, maar…’

‘…maar je hebt niet zulke gevoelens voor mij,’ maakte Lucien Susans zin voor haar af. ‘Is dat wat je wilde zeggen?’

Susan keek hem alleen maar aan.

‘Wat als ík niet hier zat, maar Robert?’

Die vraag overrompelde Susan.

‘Ik durf te wedden dat je dan niet zo zou terugdeinzen zoals je nu deed. Ik durf te wedden dat je je meteen als een goedkope hoer boven op hem zou storten. Je zou meteen je kleren uittrekken en op zijn schoot zitten en snel zijn riem losmaken.’

‘Lucien, wat heb je in godsnaam? Zo ken ik je niet.’

Luciens ogen werden ijskoud, alsof al het leven en alle emotie eruit gezogen waren.

‘En hoezo denk je dat je me überhaupt kent?’

Susan kreeg de rillingen van de ijzige toon waarop Lucien dit zei. Terwijl ze probeerde te bevatten wat er gebeurde, schoot Lucien plotseling naar voren en duwde hij met zijn linkerhand Susans hoofd hardhandig tegen de autoruit. Hij had zijn eigen gordel niet vastgemaakt, wat hem veel meer bewegingsvrijheid gaf.

Susan wilde gillen, maar Lucien drukte snel zijn hand op haar mond en dempte alle geluiden die eruit kwamen. Met zijn rechterhand opende hij het vakje dat tussen de twee voorstoelen zat en hij haalde er iets uit.

Susan probeerde Luciens linkerhand weg te trekken en haar mond en haar hoofd te bevrijden, maar zelfs als ze nuchter was geweest zou hij nog veel te sterk voor haar zijn geweest.

‘Rustig maar, Susan,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Het is zo voorbij.’

Vliegensvlug schoot Luciens rechterhand naar Susans gezicht.

Ze voelde iets in haar nek prikken en op dat moment kruisten hun blikken.

Die van haar angstig. 

Die van hem kwaadaardig.




41

 

 

 

 

 

Lucien deed verslag van de gebeurtenissen van die avond met het enthousiasme van iemand die vertelt wat hij als ontbijt heeft gegeten. Zijn ogen bleven de hele tijd op Hunter gericht. 

Hunter deed zijn best om koelbloedig te blijven, maar toen hij hoorde hoe Lucien Susan had overmeesterd kreeg hij langzaam een knoop in zijn buik. Hij verschoof op zijn stoel, maar verbrak het oogcontact met Lucien geen enkele keer.

Lucien nam nog een slokje water en zei verder niets meer.

Iedereen wachtte af. 

Stilte.

‘Dus je hebt haar gedrogeerd,’ zei Taylor.

Lucien zei met een flauwe glimlach: ‘Ik heb haar geïnjecteerd met propofol.’

Taylor keek zijdelings naar Hunter.

‘Dat is een snelwerkend verdovingsmiddel,’ zei Lucien. ‘Het is niet te geloven wat er allemaal voorhanden is als je het gebouw van de geneeskunde-opleiding in Stanford binnen weet te komen.’

‘Wat gebeurde er daarna?’ vroeg Taylor. ‘Waar heb je haar naartoe gebracht? Wat heb je gedaan?’

‘Nee, nee, nee,’ zei Lucien, licht hoofdschuddend. ‘Nu is het mijn beurt om een vraag te stellen. Dat was de afspraak, weet je nog? Tot nu toe is dit vraag-en-antwoordspel erg eenzijdig geweest.’

‘Goed dan,’ zei Taylor. ‘Vertel ons wat er daarna gebeurde en stel dan je vraag.’

‘Nee. Ik ben aan de beurt. Tijd om eindelijk mijn nieuwsgierigheid te bevredigen.’ Lucien masseerde zijn nek en keek toen naar Hunter. ‘Vertel eens over je jeugd, Robert. Vertel eens over je moeder.’

Hunters kaak verstrakte.

Taylor keek hem niet-begrijpend aan.

‘Voor wat hoort wat,’ zei Lucien. ‘Jullie politieagenten, profilers, FBI-agenten of wat dan ook willen toch altijd begrijpen wat mensen zoals ik beweegt? Jullie willen er altijd achter komen hoe het brein van een meedogenloze moordenaar werkt. Hoe kan een mens zo weinig om een mensenleven geven? Hoe kan iemand zo’n monster als ik worden?’ Lucien sprak elk woord uit in een gelijkmatig, monotoon ritme. ‘Nou, andersom gezien zou een monster als ik ook graag willen weten wat mensen zoals jullie bezielt. De helden van de samenleving… de besten van de besten… degenen die hun leven op het spel zetten voor mensen die ze niet eens kennen.’ Hij liet een korte stilte vallen. ‘Jullie willen mij begrijpen. Ik wil jullie begrijpen. Zo simpel is het. En zoals Freud zou zeggen, agent Taylor: als je diep in iemands psyche wilt duiken, als je wilt begrijpen waarom mensen geworden zijn wie ze zijn, kun je het beste beginnen bij hun jeugd en hun relatie met hun vader en moeder. Nietwaar, Robert?’

Hunter zei niets.

Lucien kraakte een voor een alle knokkels van zijn twee handen. Het griezelige geluid van krakende botten weergalmde tegen de muren van zijn cel. ‘Dus, Robert, wil je alsjeblieft deze vijfentwintig jaar oude nieuwsgierigheid van me bevredigen?’

‘Ik vrees van niet, Lucien,’ zei Hunter, zijn stem zo sereen als die van een priester in een biechtstoel.

‘O, ik denk toch van wel, Robert,’ antwoordde Lucien op dezelfde vredelievende toon. ‘Ik denk van wel. Want als je meer wilt weten over wat er met Susan is gebeurd, en waar je haar overblijfselen kunt vinden, zul je wel moeten.’

De knoop in Hunters buik werd wat strakker.

‘Vertel me wat er gebeurd is, Robert. Hoe is je moeder overleden?’

Stilte.

‘En lieg alsjeblieft niet tegen me, Robert, want ik kan je verzekeren dat ik het doorheb.’




42

 

 

 

 

 

Heel even dacht Hunter terug aan de ouders van Susan Richards. Hij en Lucien hadden hen een paar keer ontmoet toen Susans ouders helemaal van Nevada naar Stanford waren gekomen om hun dochter op te zoeken. Het was een lief stel. Hunter kon zich niet meer herinneren hoe ze heetten, maar hij herinnerde zich nog wel hoe blij en trots ze op Susan waren omdat ze was toegelaten tot zo’n prestigieuze universiteit. Ze was de eerste in de familie van beide ouders die ging studeren. 

Net als Hunters ouders waren die van Susan van zeer eenvoudige komaf. Ze hadden allebei de middelbare school niet afgemaakt; ze waren op hun veertiende gestopt om te gaan werken en hun familie te helpen. Toen Susan geboren werd, hadden ze zich heilig voorgenomen om er alles aan te doen hun dochter betere kansen te bieden dan zij hadden gehad. Ze begonnen al voor haar studie te sparen toen Susan drie maanden oud was.

Volgens de wet in de Verenigde Staten is er sprake van een vermoeden van overlijden wanneer iemand zeven jaar of langer vermist is en niets van zich heeft laten horen, al kan dit aantal van staat tot staat enigszins verschillen. Ondanks deze wet wist Hunter zeker dat als Susans ouders nog in leven waren, ze vanwege de afwezigheid van stoffelijke resten of enig concreet bewijs nog steeds een sprankje hoop zouden koesteren. Het minste wat hij kon doen was hun zekerheid bieden en hun de kans geven om hun dochter waardig te begraven.

‘Mijn moeder stierf aan kanker toen ik zeven was.’ Hunter zat nog steeds vrij ontspannen op zijn stoel.

Lucien glimlachte triomfantelijk. ‘Ja, zoveel wist ik al, Robert. Wat voor kanker?’

‘Multiform glioblastoom.’

‘De agressiefste vorm van primaire hersenkanker,’ zei Lucien zonder emotie in zijn stem. ‘Dat moet een zware klap zijn geweest. Hoe snel groeide het?’

‘Snel,’ zei Hunter. ‘De artsen ontdekten het te laat. Ze stierf binnen drie maanden na de diagnose.’ 

Nu was het Taylor die op haar stoel verschoof. 

‘Heeft ze geleden?’ vroeg Lucien.

Hunters kaak verstrakte opnieuw.

Lucien leunde naar voren, zette zijn ellebogen op zijn knieën en begon heel subtiel zijn handen tegen elkaar te wrijven. ‘Vertel het me, Robert.’ De volgende vier zinnen werden langzaam uitgesproken, met telkens een pauze ertussen. ‘Heeft je moeder geleden? Schreeuwde ze ’s nachts van de pijn? Veranderde ze van een sterke, vrolijke, levenslustige vrouw in een onherkenbare zak huid en botten? Smeekte ze om de dood?’

Hunter begreep dat Lucien van tactiek was veranderd, althans voorlopig. Hij wilde niet meer onder Taylors huid gaan zitten. Vandaag was Hunter zijn doelwit, en hij was verdomd goed op dreef.

‘Ja,’ antwoordde Hunter.

‘Ja?’ zei Lucien. ‘Ja op wat?’

‘Op alles.’ 

‘Zeg het dan.’

Hunter ademde in. 

Lucien wachtte.

‘Ja, mijn moeder heeft geleden. Ja, ze schreeuwde ’s nachts van de pijn. Ja, ze veranderde van een sterke, vrolijke, levenslustige vrouw in een onherkenbare zak huid en botten, en ja, ze smeekte om de dood.’

Taylor keek steels naar Hunter en kreeg over haar hele lichaam kippenvel.

‘Hoe heette ze?’ vroeg Lucien. 

‘Helen.’

‘Was ze in een ziekenhuis of thuis toen ze stierf?’

‘Thuis,’ zei Hunter. ‘Ze wilde niet in het ziekenhuis zijn.’

‘Aha.’ Lucien knikte. ‘Ze wilde bij haar gezin zijn… bij haar naasten. Heel nobel, maar ook vreemd en een beetje sadistisch dat ze wilde dat haar zoontje van zeven getuige was van al haar lijden, al haar pijn… en ik neem aan dat het hartverscheurend was.’

Door de stortvloed aan herinneringen lukte het Hunter niet meer om zijn gezicht in de plooi te houden. Hij keek weg en perste zijn lippen op elkaar. Toen hij weer sprak, hield hij zijn stem zo kalm mogelijk, maar het verdriet viel niet te maskeren.

‘Mijn moeder werkte als schoonmaakster voor een minimumloon. Mijn vader werkte ’s nachts als bewaker, en als aanvulling op het weinige geld dat hij verdiende nam hij overdag elk baantje aan dat hij kon krijgen. Het einde van de maand was altijd moeilijk thuis, ook toen ze nog allebei gezond waren. We hadden geen spaargeld, want er was nooit iets over om te sparen. Mijn vaders beperkte zorgverzekering dekte de kosten niet. We konden de ziekenhuisrekeningen niet betalen. Ze moest dus wel thuisblijven.’

Er viel een lange stilte.

‘Wauw, wat een triest verhaal, Robert,’ zei Lucien uiteindelijk kil. ‘Ik kan de violen bijna horen. Was je thuis toen je moeder stierf?’

Hunter schudde zijn hoofd. ‘Nee.’

Lucien ging weer rechtop zitten, waarna hij met een kalm knikje opstond. ‘Ik heb gezegd dat als je tegen me zou liegen, Robert, ik het zou merken. En dit was een leugen. Dit gesprek is voorbij.’ 

Taylors verbaasde blik ging heen en weer tussen Hunter en Lucien.

‘Je kunt naar Susans overblijfselen fluiten,’ zei Lucien. ‘Je zult ze nooit vinden. Leg dat maar eens uit aan haar familie.’
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Lucien draaide zich om en liep langzaam naar de wastafel.

Taylor verstrakte op haar stoel, maar het gespannen moment duurde slechts een paar seconden, want toen stak Hunter zijn handen omhoog in een gebaar van overgave. 

‘Oké, Lucien, het spijt me.’

Lucien haalde een hand door zijn haar, maar bleef met zijn rug naar Hunter en Taylor staan. Hij nam zijn tijd, alsof hij Hunters verontschuldiging in beraad nam.

‘Ach, ik kan het je waarschijnlijk niet echt kwalijk nemen, hè?’ zei hij uiteindelijk. ‘Je moest een gokje wagen om te zien of ik het echt doorhad als je loog. Dat is ook logisch. Waarom zou je me nu wel geloven? Ik had het vroeger ook nooit door, toch? Je had nooit iets wat je verraadde. Jij was altijd degene die in elke situatie een uitgestreken gezicht wist te houden.’ Hij draaide zich eindelijk weer om naar zijn ondervragers. ‘Nou, oude vriend van me, volgens mij word je inderdaad oud, of misschien ben ik gewoon veel en veel beter geworden in het lezen van mensen.’

Daar twijfelde Hunter geen seconde aan. Veel seriemoordenaars worden experts in het observeren van mensen en het lezen van hun lichaamstaal en verkapte signalen. Dat helpt hen bij het kiezen van het juiste slachtoffer en het precieze moment om toe te slaan.

‘Goed dan,’ ging Lucien verder. ‘Omdat ik je al zo lang ken zal ik het door de vingers zien, maar lieg niet nog een keer tegen me, Robert.’ Hij ging weer zitten. ‘Misschien wil je je antwoord anders formuleren?’

Het bleef even stil. Toen begon Hunter: ‘Ja, ik was thuis toen mijn moeder stierf. Zoals ik al zei werkte mijn vader ’s nachts als beveiliger, en mijn moeder is ’s nachts overleden.’

‘Dus je was alleen thuis met je moeder?’ 

Hunter knikte.

Lucien wachtte, maar Hunter zei verder niets. ‘Niet ophouden nu, Robert. Schrok je ’s nachts van haar geschreeuw?’

‘Ja.’

‘Maar je verstopte je niet op je kamer, of wel?’ 

‘Nee.’

‘En waarom niet?’

‘Omdat ik nog banger was dat ik er niet voor mijn moeder was als ze me nodig had.’

‘En had ze je nodig? Op die laatste avond?’ 

Hunter hield zijn adem in.

‘Had ze je nodig, Robert?’

Hunter zag iets in Luciens ogen wat hem nog niet eerder was opgevallen: volledige zekerheid, alsof hij alle antwoorden al wist en het zou merken als Hunter ook maar een klein beetje van de waarheid afweek.

‘Ja,’ antwoordde Hunter uiteindelijk.

‘Op welke manier had ze je nodig?’ vroeg Lucien. ‘En denk eraan: niet liegen.’

‘Pillen,’ zei Hunter. 

‘Wat was daarmee?’

‘Mijn moeder slikte pillen. Daardoor verdween de pijn, althans eventjes. Maar naarmate de kanker in haar groeide, werd het effect van de pillen zwakker.’

‘Dus ze had er meer nodig,’ zei Lucien.

Hunter knikte.

Luciens gezicht kreeg een peinzende uitdrukking, en even later verscheen er een boosaardige glimlach om zijn lippen. ‘Maar het waren pijnstillers op recept, toch?’ zei hij. ‘Waarschijnlijk heel sterk, waarschijnlijk morfineachtig, waarschijnlijk opioïden, wat betekent dat ze er absoluut niet te veel moest innemen. Die pillen stonden zeker niet naast haar bed? Dat zal wel niet. Dat zou het risico op overdosering te groot maken. Waar stonden ze dan? In de badkamer? In de keuken? Waar?’

Stilte.

‘De pillen, Robert, waar bewaarden jullie die?’ vroeg Lucien opnieuw. 

Hunter hoorde de dreiging in zijn stem. ‘Mijn vader bewaarde ze in de kast in de keuken.’ 

‘Maar die avond vroeg je moeder erom.’ 

‘Ja.’

Lucien krabde aan het litteken op zijn linkerwang.

‘Ze kon de pijn niet meer aan, hè?’ drong hij aan. ‘Ze wilde liever dood. Sterker nog, ze smeekte om de dood, en jij was de boodschapper, want jij hebt ze haar gegeven, nietwaar? Hoeveel pillen heb je haar gegeven, Robert?’ Toen drong het tot hem door en werden zijn ogen iets groter. Hij stak zijn hand op. ‘Nee, wacht. Je hebt haar het hele potje gegeven, hè?’

Hunter zei niets, maar in gedachten ging hij terug naar die nacht.

 

De nachten waren altijd het ergst. Haar gegil klonk harder en haar gekreun van de pijn dieper en zwaarder. Hij kreeg er de rillingen van. Niet zoals wanneer hij het koud had, maar een intense rilling die diep van binnen kwam. Door haar ziekte had ze verschrikkelijk veel pijn, en hij wou dat hij iets kon doen om haar te helpen.

De zevenjarige Robert Hunter had de pijnkreten van zijn moeder gehoord en deed voorzichtig de deur van haar kamer open. Hij moest huilen, maar hield zich in. Sinds ze ziek was geworden moest hij vaak huilen, maar zijn vader had gezegd dat dat niet mocht.

Door haar ziekte zag ze er heel anders uit. Ze was zo dun dat hij haar botten in haar slappe huid kon zien prikken. Haar prachtige lange blonde haar was dun en pluizig geworden. Haar ooit zo sprankelende ogen waren nu uitgeblust en lagen diep in hun kassen.

Rillend bleef hij bij de deur staan. Zijn moeder lag opgekruld op bed, met haar knieën tegen haar borst gedrukt en haar armen om haar benen geslagen. Haar gezicht was vertrokken van de pijn. Ze kneep haar ogen tot spleetjes en probeerde scherp te stellen op het kind in de deuropening.

‘Lieverd, alsjeblieft,’ fluisterde ze toen ze haar zoon herkende. ‘Kun je me helpen? Ik kan de pijn niet meer aan.’

Het kostte hem de grootste moeite om zijn tranen in te slikken. ‘Wat kan ik doen, mama?’ Zijn stem was even zwak als die van haar. ‘Zal ik papa bellen?’

Met moeite schudde ze heel lichtjes haar hoofd. ‘Papa kan me niet helpen, lieverd, maar jij wel. Wil je even hier komen… alsjeblieft. Wil je me helpen?’

Zijn moeder zag eruit als iemand anders. Onder haar ogen zaten donkere kringen. Haar lippen waren gebarsten en korstig.

‘Ik kan wat warme melk voor je maken, mama. Je houdt van warme melk.’ Hij had er alles voor over om zijn moeder weer te zien glimlachen. Hij kwam dichterbij, en ze kromp ineen toen er weer een pijnscheut door haar lichaam trok.

‘Alsjeblieft, schatje. Help me.’ Haar adem kwam in korte teugen.

Ook al had zijn vader gezegd dat het niet mocht, hij kon zijn tranen niet langer inhouden. Ze stroomden over zijn gezicht. 

Zijn moeder zag hem beven van angst. ‘Het geeft niet, lieverd. Het komt allemaal goed,’ zei ze met trillende stem.

Hij kwam nog dichterbij en legde zijn hand in de hare. ‘Ik hou van je, mama.’

Bij die woorden sprongen de tranen haar in de ogen. ‘Ik hou ook van jou, lieverd.’ Ze kneep zachtjes in zijn hand met de weinige kracht die ze nog in zich had. Tot meer was ze niet in staat. ‘Ik heb je hulp nodig, schat… alsjeblieft.’

‘Wat kan ik doen, mama?’

‘Kun je mijn pillen voor me halen, lieverd? Je weet toch waar ze staan?’

Hij veegde met de rug van zijn rechterhand zijn loopneus af en zei bang, haar blik ontwijkend: ‘Ze staan heel hoog.’

‘Kun je er echt niet bij, lieverd? Alsjeblieft, de pijn duurt al zo lang. Je hebt geen idee hoeveel pijn het doet.’

Zijn ogen stonden zo vol tranen dat alles troebel leek. Zijn hart voelde leeg en het leek alsof hij geen kracht meer in zijn lijf had. Zonder iets te zeggen draaide hij zich langzaam om en hij liep de deur uit.

Zijn moeder wilde hem naroepen, maar haar stem was zo zwak dat het geluid maar een paar meter ver reikte.

Een paar minuten later kwam hij terug met een dienblad met een glas water, twee koekjes en het potje pillen. Ze staarde er ongelovig naar. Tergend langzaam, en met onvoorstelbaar veel pijn, duwde ze zichzelf overeind om te gaan zitten. Hij kwam dichterbij, zette het dienblad op het nachtkastje en reikte haar het glas water aan.

Ze wilde hem dolgraag omhelzen, maar had nauwelijks de kracht om te bewegen. In plaats daarvan schonk ze hem de eerlijkste glimlach die hij ooit had gezien. Ze probeerde het potje open te draaien, maar haar vingers waren veel te zwak. Met haar ogen smeekte ze hem om hulp.

Hij nam het potje uit haar bevende handen, drukte op de dop en draaide hem tegen de klok in, waarna hij twee pillen in haar hand schudde. Ze stopte ze in haar mond en slikte ze door zonder zelfs maar van het water te nippen. Haar ogen vroegen om meer.

‘Ik heb het etiket gelezen, mam. Er staat dat je er niet meer dan acht per dag mag. Met de twee die je net hebt gehad zijn het er vandaag al tien.’

‘Je bent zo slim, lieve schat.’ Ze glimlachte weer. ‘Je bent heel bijzonder. Ik hou zielsveel van je, en ik vind het vreselijk dat ik je niet zal zien opgroeien.’

Zijn ogen vulden zich opnieuw met tranen, en ze klemde haar knokige vingers om het medicijnpotje. 

Hij bleef het stevig vasthouden.

‘Het is goed,’ fluisterde ze. ‘Het komt nu allemaal goed.’

Aarzelend liet hij los. ‘Nu wordt papa boos op me.’

‘Nee hoor, lieverd. Ik beloof je van niet.’ Ze stopte nog twee pillen in haar mond.

‘Ik heb koekjes voor je meegebracht.’ Hij wees naar het dienblad. ‘Die koekjes die je zo lekker vindt. Neem er alsjeblieft eentje. Je hebt nog bijna niets gegeten vandaag.’

‘Doe ik, lieverd, zo dadelijk.’ Ze nam nog een paar pillen. ‘Als papa straks thuiskomt, zeg dan tegen hem dat ik van hem hou, en altijd van hem zal houden. Wil je dat doen?’

De jongen knikte. Hij keek strak naar het inmiddels bijna lege potje pillen.

‘Waarom ga je niet een boek lezen, lieverd? Ik weet dat je graag leest.’

‘Ik kan hier lezen, mama, dan ben je niet alleen. Ik kan in de hoek gaan zitten als je wilt. Ik zal geen herrie maken, beloofd.’

Ze stak haar hand uit en raakte zijn haar aan. ‘Ik red me wel, schat. De pijn begint weg te gaan.’ Haar oogleden leken zwaar te worden.

‘Dan ga ik de kamer bewaken. Ik ga wel voor de deur zitten.’

‘Waarom wil je de kamer bewaken, lieverd?’ vroeg ze met een gepijnigde glimlach.

‘Je zei dat God soms zieke mensen meeneemt naar de hemel. Ik wil niet dat hij jou meeneemt, mama. Ik ga bij de deur zitten en als hij komt, zeg ik dat hij weg moet gaan. Dan zeg ik dat je beter wordt en dat hij je niet mee mag nemen.’

‘Ga je tegen God zeggen dat hij weg moet gaan?’ 

Hij knikte driftig.

Ze begon weer te huilen. ‘Ik ga je zo missen, Robert.’

 

Taylor keek naar Hunter en voelde een steek in haar hart.

Er verscheen een kille glimlach om Luciens lippen, als ijs op een donker, bevroren meer. ‘Dus je bent de kamer uit gegaan,’ zei hij.

Hunter knikte.

‘En toen begonnen de nachtmerries,’ concludeerde Lucien, als een psycholoog die eindelijk door de barrière van een patiënt was gebroken.

In de keldergang viel een verontrustende stilte, maar die hield niet lang aan. Hunter bleef Lucien aankijken en liet de herinnering eindelijk los. 

‘Susan, Lucien,’ zei hij. Het verdriet was uit zijn stem verdwenen. ‘Je hebt gekregen wat je wilde, dus vertel: wat gebeurde er nadat je haar in de auto had gedrogeerd?’
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Vijfentwintig jaar eerder

La Honda, dertig kilometer van Palo Alto, Californië

 

Susan Richards schrok wakker van het geluid van een dichtslaande zware deur. Ondanks de harde klap gingen haar ogen maar langzaam open, knipperend, alsof er zandkorrels in waren gekomen die nu over haar hoornvlies schuurden. Haar oogleden voelden zwaar en vermoeid aan, en hoe ze ook haar best deed, ze kon niet scherpstellen. Alles om haar heen was wazig.

Het eerste wat ze merkte was hoe duizelig ze was, alsof ze in een vage droom zat waaruit ze niet wakker kon worden. Haar mond was kurkdroog en haar tong voelde aan als schuurpapier. Toen rook ze de geur: vies, vochtig, beschimmeld, oud en misselijkmakend. Ze had geen idee waar ze was, maar het rook er alsof er in geen jaren iemand geweest was. Ondanks de indringende stank dwongen haar longen haar om diep in te ademen, en toen ze dat deed kon ze de weerzinwekkende lucht in de kamer bijna proeven. Na één diepe inademing moest ze al kokhalzen.

Ze moest hoesten en voelde toen opeens een ondraaglijk scherpe pijn. Het kostte haar uitgeputte lichaam een paar tellen om het te lokaliseren. Het kwam van haar rechterarm.

Toen realiseerde Susan zich dat ze op een harde en vreselijk ongemakkelijke stoel zat. Haar polsen waren achter de rugleuning van de stoel samengebonden en haar enkels aan de stoelpoten. Ze was drijfnat van het zweet. Ze probeerde haar hoofd op te tillen, dat pijnlijk voorover hing, en bij die beweging ging er een golf van misselijkheid door haar heen.

Ze kon niet zien waar het licht in de kamer vandaan kwam, misschien was het een lamp in de hoek of een peertje aan het plafond, maar wat het ook was, het zette de kamer in een zwakke gele gloed. Haar ogen bewogen eindelijk naar rechts en ze probeerde scherp te stellen op haar arm en de bron van de pijn. Ze was nog steeds versuft, dus het duurde even voordat haar zicht stabiel werd en de mist optrok. Zodra dat gebeurde, bleef haar hart stilstaan van schrik.

‘O mijn god,’ prevelde ze.

Er ontbrak een groot stuk huid van haar arm, van haar schouder tot aan haar elleboog. In plaats daarvan zag ze alleen maar rauw, bloederig vlees. Even leek het bijna alsof de wond leefde. Het bloed stroomde omlaag langs haar arm, over haar handen, tussen haar vingers door op de betonnen vloer, waar het onder de stoel een grote donkerrode plas vormde.

Susan trok met een ruk haar hoofd weg en kotste over haar schoot. Door het braken voelde ze zich nog zwakker, nog duizeliger.

‘Sorry daarvoor, Susan,’ hoorde ze een bekende stem zeggen. ‘Je hebt nooit echt goed tegen bloed gekund, hè?’ 

Susan hoestte nog een paar keer en probeerde de smerige smaak van braaksel uit te spugen. Haar blik ging naar voren en focuste uiteindelijk op de persoon die voor haar stond. ‘Lucien…’ fluisterde ze zwakjes.

Beelden van de avond in The Rocker Club flitsten door haar hoofd. Toen herinnerde ze zich dat ze bij Lucien in de auto had gezeten… en hoe kwaad hij haar had aangekeken. En daarna niets meer.

‘Wat…’ Het lukte haar niet de zin af te maken, haar keel was te zwak om klanken voort te brengen. In een reflex schoten haar ogen weer naar het rauwe vlees van haar rechterarm, en ze beefde over haar hele lichaam.

‘O,’ zei Lucien achteloos, terwijl hij iets achter zich pakte. ‘Maak je daar maar geen zorgen over. Ik denk niet dat je dit vreselijke geval zult missen, of wel?’

Hij liet haar een grote glazen pot zien met een lichtroze vloeistof erin. Er dreef iets in. Susan kneep haar ogen samen en dwong haar vermoeide ogen te kijken, maar ze kon niet zien wat het was.

‘O, sorry,’ zei Lucien toen hij haar verwarring zag, en hij stak zijn gehandschoende hand in de pot om het drijvende voorwerp eruit te halen. ‘Ik zal het je even laten zien. De randen zijn inmiddels een beetje omgekruld.’ Hij trok het natte stuk huid glad dat hij minder dan een uur geleden van haar arm had gesneden. ‘Dit is een spuuglelijke tatoeage, Susan. Ik kan er met mijn kop niet bij wat jij hier mooi aan vindt.’

Susans mond liep opnieuw vol zuur smakende gal, wat resulteerde in weer een wanhopige kokhals- en hoestbui.

Geamuseerd wachtte Lucien tot ze uitgehoest was. ‘Maar het lijkt me wel een geweldig aandenken.’ Hij knikte een paar keer. ‘En weet je wat? Ik denk dat ik souvenirs ga verzamelen. Eens kijken hoe ik me daarbij voel. De theorie erachter testen. Wat denk je daarvan?’

Susans hoofd bonkte op het ritme van haar bonzende hart. Het touw waarmee haar polsen en enkels waren vastgebonden voelde alsof het tot in haar botten sneed. Ze wilde iets zeggen, maar was zo bang dat ze geen woord kon uitbrengen. In haar ogen stonden echter haar angst en wanhoop te lezen.

Lucien stopte het getatoeëerde stuk huid terug in de pot. ‘Weet je,’ zei hij, ‘ik had die spuit al bijna een jaar in mijn auto liggen. Ik heb regelmatig overwogen om hem te gebruiken.’

Susan ademde in, en de lucht leek in klontjes haar neus in te stromen.

‘Maar niet bij jou,’ ging Lucien verder. ‘Ik heb vaak zitten denken om een prostituee op te pikken. Je weet vast nog wel van ons vak criminologie dat dat makkelijke doelwitten zijn: beschikbaar, benaderbaar en meestal anoniem.’ Hij haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Maar helaas liep het een beetje anders. Ik voelde me er nooit echt klaar voor, maar vanavond voelde ik me anders. Ik kan denk ik wel zeggen dat ik vanavond mijn eerste echte moordneiging voelde.’

Tranen welden op in Susans ogen. De lucht in de kamer leek nog verstikkender, nog vervuilder te worden; ze kon hem bijna niet meer inademen.

‘Ik had een enorme aandrang om het gewoon te doen en niet na te denken over de gevolgen,’ zei Lucien. 

Susan zag zijn ogen glanzen van bezieling, en een nieuwe golf van paniek overspoelde haar. 

‘Dus ik besloot er niet tegen te vechten.’ Hij kwam een stap dichterbij. ‘En ernaar te handelen. Dus dat heb ik gedaan. En nu zijn we hier.’

Susan probeerde rustig adem te halen, na te denken, maar alles voelde nog steeds als een afschuwelijke droom. Maar als dat zo was, waarom werd ze dan niet wakker?

‘Lucien…’ begon ze. Haar schorre stem stokte in haar gezwollen keel. ‘Ik weet niet –’

‘Nee, nee, nee,’ onderbrak Lucien haar, zijn linkerwijsvinger heen en weer zwaaiend. ‘Er valt niets te zeggen. Snap je het niet, Susan? Er is nu geen weg meer terug.’ Hij spreidde zijn armen om de aandacht op de kamer te vestigen. ‘We zijn nu hier. Het proces is begonnen. Het hek is van de dam, of welk cliché je ook maar wilt gebruiken. Dit gaat hoe dan ook gebeuren.’

Op dat moment zag Susan de blik in Luciens ogen: afstandelijk en kil, als van een man zonder ziel. Ze werd getroffen door een verlammende angst.

Lucien vond die angst opwindend. Hij had verwacht dat die opwinding zou botsen met iets anders in hem: moreel besef misschien, of emoties… hij wist niet precies wat, maar íéts. Dat conflict bleef uit. Hij was alleen maar opgetogen dat hij eindelijk datgene kon doen waar hij al zo lang over fantaseerde.

Susan wilde praten, gillen, maar haar lippen waren verstijfd van angst. Met haar ogen smeekte ze hem om genade… maar die kwam niet.

Zonder enige waarschuwing schoot Lucien naar voren en hij legde bliksemsnel zijn handen om Susans nek.

Haar ogen werden groot van schrik en haar nekspieren spanden zich aan in een poging zich te verdedigen tegen de aanval. Haar kaak viel open en ze hapte naar lucht, maar haar hersens wisten dat het een verloren strijd was. Luciens duimen drukten Susans luchtpijp dicht, terwijl zijn grote handpalmen zo hard op de hals- en slagaders drukten dat het de bloedstroom in haar nek belemmerde.

Toen Susans lichaam op de stoel begon te schoppen en te kronkelen, plaatste Lucien zijn lichaamsgewicht grotendeels op haar schoot om haar in bedwang te houden. Op dat moment voelde hij iets knappen onder zijn duimen, en hij wist dat hij zojuist haar strottenhoofd en luchtpijp had verbrijzeld. Susan zou binnen een paar seconden dood zijn, maar Lucien bleef knijpen. Hij ging door tot hij het tongbeen in haar nek had gebroken, terwijl zijn hysterische, krankzinnige ogen zich in Susans stervende ogen boorden.
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Hunter zat zwijgend te luisteren. Geen enkele keer onderbrak hij Luciens relaas, dat koud en emotieloos werd verteld, al moest hij de hele tijd vechten om zijn emoties in toom te houden.

Taylor had ook in stilte naar alles geluisterd, zonder Lucien te onderbreken, maar ze merkte dat ze verschillende keren was gaan verzitten. Elke kleine, nerveuze beweging die ze maakte leek Lucien alleen maar meer te plezieren en te amuseren.

‘Voordat je het vraagt,’ zei Lucien, Hunter aankijkend, ‘er was geen sprake van seksuele bevrediging. Ik heb Susan niet op die manier aangeraakt.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Eerlijk gezegd was het nooit de bedoeling dat ze mijn eerste zou zijn. Het was helemaal niet de bedoeling dat ze een slachtoffer werd. Ze kwam nooit voor in een van de duizenden fantasieën die ik vóór die dag had. Het was gewoon een ongelukkige samenloop van omstandigheden.’

‘Duizenden?’ vroeg Taylor.

Lucien glimlachte. ‘Doe alsjeblieft niet zo naïef, agent Taylor. Denk je nou echt dat mensen zoals ik zomaar opeens besluiten om te gaan moorden? Dat we de volgende dag meteen klaar zijn om ons eerste slachtoffer uit te zoeken?’ Hij schudde sarcastisch zijn hoofd. ‘Mensen zoals ik fantaseren al heel lang over anderen pijn doen, agent Taylor. Sommigen beginnen misschien al te fantaseren als kind, anderen pas veel later in hun leven, maar we doen het allemaal, en we doen het de hele tijd. Bij mij begon de fascinatie voor de dood denk ik al heel vroeg. Mijn vader was een fanatiek jager. Hij nam me als kind mee uit jagen in de bergen van Colorado, en ik was gefascineerd door het wachten, het besluipen, en het recht in de ogen van het dier kijken vlak voordat je de trekker overhaalde.’

Lucien krabde aan zijn kin terwijl hij Hunter bekeek. Toen glimlachte hij. ‘Moet je jezelf nou zien, Robert. Ik kan je hersens bijna horen kraken. De psycholoog in jou begint al theoretische verbanden te leggen tussen mijn jeugdige ervaringen met de jacht en de moordenaar die ik ben geworden.’ Hij lachte. ‘Voordat je het vraagt: ik was als kind geen bedplasser, en ik stak niet graag dingen in de fik.’

Lucien doelde op de Macdonald-triade, een psychologische theorie die suggereert dat er drie kenmerkende gedragingen zijn, te weten wreedheid jegens dieren, obsessie met brandstichten en regelmatig bedplassen na het vijfde jaar. Als deze kenmerken tegelijkertijd aanwezig zijn in de jeugd, kunnen ze verband houden met gewelddadige neigingen op latere leeftijd, met name moorddadig gedrag. Hoewel uit studies blijkt dat er statistisch gezien geen significant verband is tussen deze triade en plegers van geweldsdelicten, is van de drie gedragingen dierenmishandeling bij uitstek de gedraging waarvan is aangetoond dat die zich manifesteert in de jonge jaren van een groot aantal gearresteerde seriemoordenaars. Hunter was zich daar terdege van bewust.

Lucien pulkte met zijn wijsvinger aan iets wat tussen zijn voortanden vastzat. ‘Nou, leef je uit, ouwe reus. Analyseer er maar op los, maar ik weet zeker dat ik je zal verrassen.’

‘Dat heb je al gedaan.’

Luciens lippen krulden zelfvoldaan omhoog. ‘Ondanks mijn jachtervaringen als kind,’ vervolgde hij, ‘begon ik pas aan het begin van de middelbare school dromen te krijgen.’

Taylors blik werd belangstellender.

‘In deze dromen was ik niet aan het jagen. Ik deed mensen pijn. Soms mensen die ik kende, soms mensen die ik nog nooit had gezien… gewoon willekeurige mensen die ik verzon. Het waren heel gewelddadige dromen die me bang hadden moeten maken, maar ik werd er juist opgewonden van. Ze gaven me een goed gevoel, zo goed dat ik niet wakker wilde worden. Ik wilde niet dat ze ophielden… en toen begon ik ook overdag te fantaseren, wanneer ik klaarwakker was. De hoofdrol in deze…’ Lucien zocht in de lucht om zich heen naar de juiste woorden. ‘…laten we zeggen “intense fantasieën” van mij, was meestal weggelegd voor mensen aan wie ik een hekel had: leraren, pestkoppen op school, sommige familieleden… maar niet altijd.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Hoe dan ook, Susan zat er nooit bij. Ze was nooit onderdeel van mijn gewelddadige fantasieën of dromen. Ze paste die avond toevallig perfect in het profiel.’

Lucien stond op, liep naar de wastafel en vulde zijn beker opnieuw met water. ‘Dat was de echte reden dat ik psychologie en crimineel gedrag wilde studeren.’ Hij ging weer op de rand van het bed zitten. ‘Om te begrijpen wat er allemaal in mijn hoofd omging. Waarom ik hier van die gewelddadige fantasieën had rondzwemmen.’ Hij tikte met zijn wijsvinger tegen zijn rechterslaap. ‘Waarom ik er zo van genoot, en of ik iets kon doen om ervan af te komen.’ Hij grinnikte. ‘Maar geloof het of niet, de universiteit had juist een averechts effect. Hoe meer ik leerde, en hoe meer theorieën ik las over hoe psychologen dachten dat het brein van een moordenaar werkte, hoe meer het me ging fascineren.’ Lucien nam een slokje water. ‘Ik wilde ze testen.’

‘Testen?’ vroeg Taylor. ‘Wie? Of wat?’

‘De theorieën,’ zei Hunter, tussen de regels door lezend. 

Taylor keek hem aan.

Lucien wees naar hem en trok een gezicht alsof hij wilde zeggen: In één keer goed, Robert. ‘Ik wilde de theorieën testen.’ Hij leunde wat naar voren. ‘Was jij niet gefascineerd, Robert? Wilde jij als leergierige student niet begrijpen wat er écht omgaat in het hoofd van een moordenaar? Wat hem écht drijft? Wilde je niet weten of de theorieën die we leerden klopten, of dat het gewoon een hoop vage vermoedens waren die een stel psychologen uit hun duim hadden gezogen?’

Hunter bleef Lucien zwijgend bestuderen.

‘Nou, ik wel,’ zei Lucien. ‘Hoe meer theorieën ik bestudeerde, hoe meer ik ze ging vergelijken met het gevoel dat ik bij mijn fantasieën kreeg. En toen bleek uiteindelijk een van die theorieën op mij van toepassing.’

Lucien keek naar Taylor op een manier waardoor ze zich naakt en kwetsbaar voelde. ‘Wil je een gokje wagen welke theorie dat was, agent Taylor?’

Taylor weigerde zich te laten intimideren. ‘De theorie die zegt dat je een zieke klootzak en zo gek als een deur moet zijn om te doen wat jij hebt gedaan?’ antwoordde Taylor, zonder enige woede of agitatie in haar stem.

Lucien moest er alleen maar om glimlachen. ‘Robert?’ Zijn vragende blik gleed naar Hunter.

Hunter had geen zin in spelletjes, maar Lucien had nog steeds alle troeven in handen.

‘Fantasieën kunnen op een dag niet meer afdoende zijn,’ zei hij.

Luciens glimlach werd breder, en hij keek weer naar Taylor. ‘Hij is echt goed, hè? Inderdaad, Robert. Ik bleef maar fantaseren, totdat ik op een dag besefte dat de fantasieën niet meer afdoende waren. Ik kreeg er niet meer zo’n goed gevoel van als eerst. Ik besefte dat ik voor hetzelfde goede gevoel een stap verder moest gaan.’ Hij richtte zijn blik weer op Hunter alsof hij hem ergens dankbaar voor was. ‘En toen zei jij iets wat alles in gang zette, Robert.’
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Als Lucien al een reactie van Hunter verwachtte, werd hij teleurgesteld. Hunter bleef roerloos zitten en keek Lucien strak aan. 

Taylor was degene die verbaasd reageerde. ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze, op haar stoel schuivend.

Lucien bleef nog even naar Hunter kijken, op zoek naar een reactie.

Niets.

‘Robert en ik hadden vroeger ellenlange discussies over dat soort theorieën,’ begon Lucien. ‘Wat ook begrijpelijk was. Twee jonge, leergierige geesten die de waanzinnige wereld waarin we leefden probeerden te begrijpen, en die de best mogelijke studenten probeerden te zijn. Maar het was tijdens een discussie in ons tweede jaar op Stanford dat Robert iets zei wat me echt aan het denken zette.’

Taylor keek steels naar Hunter, die zijn blik op Lucien gericht hield.

‘Ik zal het even uitleggen, agent Taylor,’ zei Lucien met een hooghartige glimlach. ‘Het was bij het vak hersenfysiologie. De discussie ging over de vraag of de wetenschap ooit in staat zou zijn om een deel van ons brein aan te wijzen, hoe klein ook, dat onze aandrang reguleert om wat dan ook te doen, inclusief moordenaar worden.’

Lucien keek Hunter aan. Ook al liet Hunter niets blijken, Lucien wist dat hij zich die discussie nog herinnerde.

‘Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik hetzelfde voorbeeld gebruik als jij destijds, Robert,’ zei Lucien. ‘Ik kan het me nog goed voor de geest halen.’ Hij wachtte Hunters reactie niet af. ‘Twee broers,’ begon Lucien tegen Taylor, ‘een eeneiige tweeling, groeien op in dezelfde omgeving onder identieke omstandigheden. Beiden krijgen evenveel liefde en aandacht van hun ouders. Ze gaan naar dezelfde scholen, volgen dezelfde lessen en krijgen dezelfde morele waarden mee. Het zijn allebei heel populaire studenten, en ook heel goede studenten.’ Lucien haalde zijn schouders op. ‘En ook nog eens aantrekkelijk. Het punt dat ik wil maken, agent Taylor, is dat er geen enkel verschil is in hoe ze worden grootgebracht.’

Taylors frons was minimaal, maar Lucien merkte het op.

‘Geduld,’ zei hij, ‘het wordt dadelijk duidelijker. Laten we nu eens zeggen dat deze twee broers fervente muziekfans worden.’ Lucien gaf Hunter een knipoog. ‘En dat ze van dezelfde muziekstijl en dezelfde bands houden. Ze veranderen hun uiterlijk en kapsels om op hun idolen te lijken. Ze kopen de albums.’ Lucien glimlachte. ‘Nou ja, dat deden ze toen, tegenwoordig zouden ze de muziek gewoon downloaden, natuurlijk. Hoe dan ook, ze hebben de T-shirts, de honkbalpetjes, de posters, de buttons, alles. Ze gaan naar elk concert dat in hun stad gegeven wordt. Maar er is één verschil. Broer A vindt het prima om gewoon muziekfan te zijn. Hij vindt het leuk om naar optredens te gaan, in zijn kamer naar muziek te luisteren en zich als zijn idolen te kleden. Broer B daarentegen wil méér. Alleen maar fan zijn, naar optredens gaan en naar muziek luisteren, dat alles is voor hem niet genoeg. Hij wil onderdeel zijn van het muziekcircus. Hij wil het zelf meemaken. Dus broer B leert een instrument bespelen en gaat in een band spelen. En daar hebben we het.’ 

Lucien gaf Taylor een moment om zijn woorden te laten bezinken. Toen vervolgde hij: ‘Het is dat kleine verschil dat alle verschil maakt, agent Taylor. Waarom wil broer B, opgegroeid onder identieke omstandigheden, net iets meer dan broer A? Waarom is de een tevreden met gewoon fan zijn en de ander niet?’

Als Taylor al een antwoord probeerde te bedenken, wachtte Lucien dat niet af. ‘Diezelfde theorie kan net zo goed toegepast worden op het verlangen om te moorden.’ Zijn zelfvoldane grijns was nu nog arroganter. ‘Sommige mensen met gewelddadige neigingen hebben misschien genoeg aan fantaseren, gewelddadige films kijken, gewelddadige boeken lezen, gewelddadige beelden op internet kijken, tegen een boksbal slaan of wat dan ook, maar anderen…’ Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Anderen voelen de behoefte om net een stapje verder te gaan. Om broer B te worden. En het is deze aandrang, deze behoefte, waardoor we méér willen dan anderen, die volgens Robert nooit door de wetenschap in het brein aangewezen zou kunnen worden, omdat die drang juist is wat ons uniek maakt. Door deze drang verschillen we allemaal van elkaar.’

Hunter bleef Lucien observeren, die in vervoering raakte door zijn eigen betoog, als een predikant in een kerk. Des te meer omdat hij kon zien dat hij Taylor aan het denken zette. 

‘Zeg je nu dat Roberts argumentatie van al die jaren geleden je het duwtje gaf om te gaan moorden?’ Taylors stem had een sarcastische ondertoon. ‘Probeer je iemand anders de schuld in de schoenen te schuiven van alles wat je hebt gedaan? Echt iets voor jou.’

Lucien gooide zijn hoofd in zijn nek en lachte hartelijk. ‘Helemaal niet, agent Taylor. Ik heb gedaan wat ik heb gedaan omdat ik dat wilde.’ Hij wees met een vinger naar Hunter. ‘Maar los van de fysiologie zette je argumentatie me aan het denken, oude vriend, want toen realiseerde ik me dat dat precies was wat ik moest doen. Ik moest ophouden met fantaseren. Ik moest ophouden met de drang onderdrukken. Ik moest een stap verder gaan… broer B. Dus begon ik plannen te maken. Een van de leuke dingen van criminologie studeren, agent Taylor, is dat we leren over de beruchtste moordenaars die ooit hebben geleefd. En geloof me, die heb ik grondig bestudeerd. Ik abonneerde me op vaktijdschriften. Ik bestudeerde de publicaties van talloze prominente forensische psychiaters. Ik leerde over seksmoordenaars, seriemoordenaars, militaire moordenaars, massamoordenaars en professionele moordenaars. Ik bestudeerde massamoorden en moordcomplotten. Ik leerde zo’n beetje alles wat ik erover kon vinden, maar waar ik in het bijzonder op lette, waren de fouten van daders. Vooral de fouten die tot hun aanhouding leidden.’

Taylor beet hem toe: ‘Nou, kennelijk heb je toch niet zo heel goed opgelet, gezien je huidige situatie.’ Ze liet haar blik door zijn cel dwalen.

Lucien leek zich niet te storen aan Taylors scherpe opmerking. ‘O, ik heb wel degelijk goed opgelet, agent Taylor. Maar een auto-ongeluk is helaas niet te voorzien. De enige reden dat ik hier nu zit, is niet omdat ik een fout heb gemaakt, of door een verdienste van jou of de organisatie waarvoor je werkt, maar door een ongelukkige samenloop van gebeurtenissen die zeven dagen geleden plaatsvonden. Gebeurtenissen waar ik geen controle over had. Geef toe, agent Taylor: de FBI wist niet eens dat ik bestond. Er liep geen onderzoek naar mij, een van mijn schuilnamen of een van de daden die ik heb gepleegd.’

‘We zouden je uiteindelijk hebben gepakt,’ zei Taylor.

‘Vast.’ Lucien grijnsde zelfverzekerd. ‘Hoe dan ook, zoals ik al zei begon ik plannen te maken. En het eerste wat op mijn to-dolijst stond, was een afgelegen en anonieme plek vinden. Ergens waar ik niet gestoord zou worden. Een plek waar ik de tijd kon nemen.’

‘En zo’n plek vond je in La Honda,’ zei Hunter. 

‘Inderdaad,’ bevestigde Lucien. ‘Gewoon een oud, verlaten huisje midden in het bos. Het was niet te ver van Stanford, zodat het me niet veel tijd kostte om er te komen. En het beste was nog dat ik er via afgelegen landweggetjes heen kon. Niemand die me zag.’ 

Lucien stond op en rekte zijn gespierde lichaam uit. ‘Het staat er nog steeds,’ zei hij. ‘Ik ben er nog niet zo lang geleden geweest.’ Hij bleef staan. ‘Weet je, ik heb een beetje hoofdpijn en ik krijg honger. Zullen we even pauzeren?’ Hij trok zijn mouw op en keek naar zijn pols alsof hij een horloge om had. ‘Zullen we over twee uur weer verdergaan?’

‘Nee, Lucien,’ zei Hunter. ‘Waar is het stoffelijk overschot van Susan?’

‘Het maakt niet uit of het nog twee uur duurt voordat je daarachter komt, Robert. Je hoeft je niet te haasten om haar te redden, toch?’
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Buiten stond wederom de zon aan een wolkeloze hemel. Het was zo’n warme, vrolijke dag die de meeste mensen een glimlach bezorgde, maar de magie van het mooie weer leek niet tot in het BSU-gebouw te reiken.

Hunter had ergens op de eerste verdieping een lege vergaderruimte gevonden. Hij stond voor het raam en keek naar buiten zonder iets te zien toen Taylor binnenkwam. 

Ze deed zachtjes de deur achter zich dicht. ‘Dus hier ben je.’

Hunter keek op zijn horloge zonder zich om te draaien. Het was pas tien minuten geleden dat ze Lucien in zijn cel hadden achtergelaten, maar voor hem leken het uren.

Taylor kwam dichterbij. ‘Gaat het?’ 

‘Ja hoor.’ Hunters stem klonk stevig en zelfverzekerd.

Taylor aarzelde even. ‘Luister, ik moet er even uit.’

Hunter draaide zich om en keek haar aan.

‘Ik wil een uurtje naar buiten, wat frisse lucht inademen voordat ik weer die kelder in ga.’

Daar kon Hunter in komen.

‘Ik ken een tentje hier in de buurt waar ze op een dag als deze tafels buiten hebben staan,’ ging Taylor verder. ‘Het eten is er geweldig, maar mocht je geen honger hebben: hun koffie is nog beter. Wat zeg je ervan om er even tussenuit te knijpen?’

Dat hoefde ze geen twee keer te vragen.
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Ondanks het feit dat hun laatste maaltijd ruim vierenhalf uur geleden was, hadden Hunter en Taylor allebei geen trek. Hunter bestelde gewone zwarte koffie en Taylor ging voor een dubbele espresso. Ze zaten buiten aan een tafeltje van een klein Italiaans eettentje in Garrisonville Road, op een kwartiertje rijden van de FBI-academie.

Taylor roerde in haar koffie en keek hoe het dunne laagje donkerbruin schuim langzaam van het oppervlak verdween. Ze overwoog of ze tegen Hunter zou zeggen hoe erg ze het vond wat er met zijn moeder was gebeurd. Ze overwoog om hem over haar eigen moeder te vertellen, maar besloot toen dat niemand bij deze twee gespreksonderwerpen gebaat was en hield zich in. Ze stopte met roeren en legde het lepeltje op het schoteltje.

In plaats daarvan vroeg ze: ‘Wat bedoelde Lucien toen hij zei dat jullie vriendin Susan die avond toevallig perfect in het profiel paste?’ 

Hunter wachtte tot zijn koffie wat was afgekoeld. Hij was niet zo iemand als Carlos Garcia, zijn partner bij de LAPD, die kokendhete koffie kon inschenken en het dan vijf seconden later naar binnen goot alsof het lauw was.

Hunter keek op naar Taylor. ‘Lucien en Susan waren allebei net afgestudeerd,’ zei hij. ‘Voor Susan zat haar studietijd erop. Ze hoefde geen colleges meer te volgen. Ze had geen baan, geen baas, geen vriendje, geen echtgenoot, geen vaste tijd waarop ze ergens moest zijn. Haar familie woonde in Nevada. Niemand verwachtte binnen afzienbare tijd van Susan te horen, vooral omdat ze tegen iedereen had gezegd dat ze na haar afstuderen van plan was te gaan reizen.’

‘Dus als ze verdween,’ zei Taylor, voortbordurend op de woorden van Hunter, ‘zouden mensen er gewoon van uit zijn gegaan dat ze inderdaad op reis was. Niemand zou zich zorgen maken, voorlopig althans.’

‘Precies,’ beaamde Hunter. ‘De omstandigheden op dat specifieke moment maakten haar tot het best denkbare slachtoffer. Anoniem. Niet gemist. En dat wist Lucien maar al te goed.’

Een lange, jong uitziende serveerster met donker haar in een lange visgraatvlecht kwam op hun tafeltje af. ‘Weet u zeker dat u de menukaart niet wilt zien?’ vroeg ze met een Italiaans accent. ‘Ik kan u de specialiteit van het huis aanbevelen: gnocchi met een saus van kaas, tomaat en basilicum.’ Ze schonk hun een charmante glimlach. ‘Het is zo lekker dat je je bord wilt aflikken.’

Gnocchi was Hunters favoriete Italiaanse gerecht, maar hij had nog steeds geen honger. ‘Wauw, dat klinkt heel verleidelijk,’ zei hij met een even charmante glimlach. ‘Maar ik heb niet zo’n honger vandaag. Misschien een andere keer.’ Hij knikte naar Taylor.

‘Ik heb ook geen honger. Alleen koffie voor mij vandaag, bedankt.’

‘Geen probleem,’ zei de serveerster. Ze wilde al weglopen, maar keek toen weer om. ‘Ik hoop dat jullie eruit komen,’ merkte ze vriendelijk op. ‘Jullie zijn een leuk stel samen.’ Na een laatste warme glimlach liep ze weg om de bestelling op te nemen van een groepje een paar tafels verderop.

‘Is dat wat we uitstralen?’ vroeg Taylor zodra de serveerster buiten gehoorsafstand was. ‘Dat we een stel met relatieproblemen zijn?’

Hunter glimlachte geamuseerd en haalde zijn schouders op. ‘Blijkbaar.’

Heel even leek Taylor in verlegenheid gebracht, maar direct daarna zette ze haar pokerface weer op. ‘Geloof je echt dat Susan nooit onderwerp is geweest van Luciens gewelddadige fantasieën?’ vroeg ze. ‘Geloof je echt dat ze zijn allereerste slachtoffer was? En dat hij haar niet verkracht heeft?’

Hunter leunde naar achteren. ‘Waarom denk je dat hij daarover zou liegen?’

‘Weet ik niet. Wat ik me eigenlijk gewoon afvraag is: als Susan echt Luciens allereerste slachtoffer was, en hij nooit “gewelddadige fantasieën” over haar heeft gehad, waarom ging hij dan voor haar en niet voor iemand anders… een onbekende?’

Hunter fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik dacht dat we dat net besproken hadden.’

‘Nee, ik heb het niet over die specifieke avond, of zelfs die week, Robert. Wat ik bedoel is dat ondanks de omstandigheden destijds, waardoor Susan het “perfecte slachtoffer” werd, zij en Lucien zogenaamd “vrienden” waren, tenzij dat allemaal toneelspel was. Uit zijn verhaal leek het alsof hij zelfs een zekere romantische interesse in haar had, wat toch op een emotionele binding wijst.’

Hunters koffie was genoeg afgekoeld om een slok te kunnen nemen. ‘En jij denkt: het moet voor een dader een stuk moeilijker zijn om iemand die hij kende, iemand die zogenaamd een vriendin was, iemand op wie hij verliefd was, te ontvoeren, deels te villen en vervolgens te vermoorden.’

‘Precies.’ Taylor knikte. ‘Vooral als diegene zijn allereerste slachtoffer is. Als Lucien niet gefantaseerd had over het vermoorden van Susan in het bijzonder, waarom zou hij dan een “vriendin” martelen en vermoorden? Hij had makkelijk een ander anoniem slachtoffer kunnen vinden, een totale onbekende: hij had iemand kunnen oppikken in een bar of een club, een prostituee, weet ik veel, maar in ieder geval iemand voor wie hij geen gevoelens had, iemand om wie hij niets gaf.’

‘En dat was precies hoe Lucien Susan zag.’ 

Taylor keek hem vragend aan.

‘Je kijkt ernaar vanuit je eigen perspectief, Courtney.’ Hunter zette zijn kopje weer op tafel. ‘Je probeert het te begrijpen met je eigen brein. En als je dat doet, gaan je emoties in de weg zitten. Je moet het proberen te bekijken door Luciens ogen. Zijn psychopathie is niet slachtoffergericht.’

Taylor bleef Hunter geruime tijd aankijken. Elke agent van de FBI-eenheid Gedragsanalyse wist dat er grofweg twee soorten agressieve psychopaten zijn. De eerste soort is slachtoffergericht: voor deze dader is het slachtoffer het belangrijkst. De dader fantaseert over een bepaald type slachtoffer, dus het slachtoffer dat hij uitkiest moet dat type zijn, in dat profiel passen. En meestal gaat het daarbij om het fysieke element. Bij slachtoffergerichte psychopaten draait de hele fantasie om hoe het slachtoffer eruitziet. Het zijn de fysieke kenmerken van slachtoffers die de dader prikkelen en opwinden. Meestal is dat omdat ze hen aan iemand doen denken. In die gevallen is er altijd sprake van een sterke emotionele connectie, en negen van de tien keer hebben de fantasieën een seksuele lading. Het slachtoffer wordt bijna honderd procent zeker vóór of na de moord seksueel misbruikt.

Het tweede soort agressieve psychopaten is geweldsgericht. Voor deze daders is de keuze van het slachtoffer van ondergeschikt belang. Het geweld is het belangrijkste aspect, niet het slachtoffer. Het is het moorden waar ze plezier aan beleven. Ze fantaseren niet over een bepaald type slachtoffer. Ze fantaseren niet over seks met het slachtoffer, omdat ze uit seks weinig of geen plezier zullen halen. Integendeel, het leidt alleen maar af van het geweld. Waar ze over fantaseren is martelen, hoe ze iemand pijn kunnen doen, over het gevoel van goddelijke macht dat het hun geeft. Voor deze psychopaten kan iedereen het slachtoffer worden, ook vrienden en familie. Er is geen onderscheid. Daardoor is er bij hen een veel hogere mate van emotionele onthechting dan bij slachtoffergerichte psychopaten. Ze kunnen moeiteloos een vriend, een familielid, een minnares of een echtgenote ontvoeren, martelen en doden; het maakt voor hen niet uit. Emoties spelen gewoon geen rol.

‘Hoe weet je dat Luciens psychopathie niet slachtoffergericht is?’ vroeg Taylor.

Hunter dronk zijn kopje leeg en depte zijn mond met een papieren servetje. ‘Door wat we tot nu toe hebben.’

Taylor hield haar hoofd schuin en leunde wat naar voren.

‘Herinner je je nog de souvenirs in de kist in Luciens huis?’ lichtte Hunter toe. ‘Die waren niet allemaal van vrouwen, en degene die wél van vrouwen waren varieerden enorm in maat. Dat wijst erop dat hij het uiterlijk van het slachtoffer, en zelfs het geslacht, niet zo belangrijk vindt. Maar Lucien heeft het ons zelf ook verteld… twee keer zelfs.’

Taylor zweeg, en Hunter kon zien dat ze het verhoor van die ochtend in haar hoofd afspeelde.

‘Hij vertelde ons dat hij er toen hij op de middelbare school zat van droomde om mensen pijn te doen,’ hielp Hunter haar herinneren. ‘Soms mensen die hij kende, soms mensen die hij nog nooit had gezien… gewoon willekeurige mensen die hij verzonnen had: geen specifiek type.’

Taylor herinnerde zich dat Lucien dat gezegd had, maar had het verband nog niet gelegd.

‘Vervolgens vertelde hij ons dat toen hij begon te fantaseren terwijl hij klaarwakker was, de hoofdrollen in zijn gewelddadige fantasieën meestal waren weggelegd voor mensen die hij niet mocht. Soms leraren, soms pestkoppen op school, soms familieleden… maar niet altijd. Fysieke kenmerken of geslacht speelden geen rol. In Luciens dromen en fantasieën maakte het hem niet uit wie hij pijn deed. Wat hem opwond was de moord zelf.’ 

Hunter keek op zijn horloge. Het was tijd om te gaan. ‘Geloof me, Courtney, geen enkel gevoel dat Lucien voor Susan had zou hem tegengehouden hebben. Zelfs liefde niet.’
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Voor de lunch had Lucien een aluminium dienblad gekregen met daarop een stuk brood, klonterige aardappelpuree, een klein beetje groente en twee stukjes kip die in een gelige saus dreven. Alles was zoutloos en leek op geen enkele manier gekruid. De FBI had smakeloos voedsel tot kunst verheven, dacht hij, maar het kon hem niet schelen. Hij at niet voor de smaak of het plezier. Hij at om te zorgen dat zijn lichaam en geest gevoed werden, om zijn spieren in elk geval een deel van de voedingsstoffen te geven die ze nodig hadden. En hij at het tot de laatste kruimel op.

Tien minuten nadat hij zijn lunch ophad, hoorde hij het bekende zoemen en ontgrendelen van de deur aan het einde van de gang.

‘Bijna op de seconde twee uur,’ zei hij toen Hunter en Taylor in zijn gezichtsveld kwamen. ‘Ik had al zo’n vermoeden dat jullie op tijd zouden zijn.’ Lucien wachtte tot ze gingen zitten. ‘Vinden jullie het erg als ik een beetje rondloop terwijl we praten? Dan stroomt het bloed beter naar mijn hersens, en het helpt me om die bagger te verteren die jullie hier eten noemen.’ Hij knikte vinnig in de richting van het lege dienblad.

Niemand had er bezwaar tegen.

‘Dus,’ vervolgde Lucien, ‘waar waren we gebleven?’

Hunter en Taylor wisten dat Lucien heus niet vergeten was waar ze gebleven waren. De vraag hoorde gewoon bij zijn spel.

‘Susan Richards.’ Taylor sloeg kalm haar benen over elkaar, verstrengelde haar vingers en leunde met haar rechterelleboog op de armleuning.

‘O ja.’ Lucien begon voor in zijn cel langzaam heen en weer te lopen. ‘Wat was er ook alweer met haar?’

‘Haar stoffelijk overschot, Lucien.’ Hunters stem was krachtig, maar niet dreigend. ‘Waar is het?’

‘O ja, dat was het. Dat wilde ik net gaan vertellen, hè?’ Luciens glimlach had een pervers kantje. ‘Heb je al contact opgenomen met haar ouders, Robert? Leven ze nog?’

‘Wat?’

‘Susans ouders. We hebben ze een paar keer ontmoet, weet je nog? Leven ze nog?’

‘Ja. Ze leven nog,’ bevestigde Hunter.

Lucien knikte begripvol. ‘Het leken me aardige mensen. Ben jij degene die hun het nieuws moet brengen?’

Hunter vermoedde van wel, maar hij werd moe van Luciens spelletjes. Op dat moment vond hij elk antwoord goed, zolang Lucien maar door bleef praten.

‘Ja.’

‘Ga je ze bellen of ben je van plan om het persoonlijk te doen?’

Elk antwoord was goed. ‘In levenden lijve.’

Lucien kauwde daar even op en kwam toen terug op Hunters oorspronkelijke vraag. ‘Weet je, Robert, die nacht ervoer ik dingen… gevoelens waren het, waarover ik tot dan toe alleen maar had gelezen, in criminologieboeken, in transcripten van verhoren en in verhalen van opgepakte daders. Persoonlijke, intieme gevoelens, en hoe meer ik erover las, hoe meer ik ze zelf wilde ervaren, omdat dat de enige manier zou zijn om erachter te komen of het voor mij ook zo zou zijn.’

Hij staarde naar de muur voor hem, alsof hij gefascineerd was door een onzichtbaar kunstwerk dat daar hing. ‘Die avond, Robert, voelde ik Susans levenslicht onder mijn vingers uitdoven.’ Zijn blik gleed omlaag naar zijn handen. ‘Ik voelde haar hart kloppen in mijn handpalmen en hoe harder ik kneep, hoe zwakker het werd.’ Hij draaide zich om en keek Hunter en Taylor weer aan. ‘En op dat moment voelde ik me opgetild, alsof ik uit mijn lichaam trad. Op dat moment besefte ik dat wat al die daders hadden beweerd, over het gevoel waarover we zo vaak hadden gelezen, inderdaad klopte.’

Taylors ogen schoten naar Hunter en toen weer naar Lucien. ‘Welk gevoel bedoel je?’

Lucien antwoordde niet, maar met zijn blik speelde hij de vraag door naar Hunter.

‘Het goddelijke gevoel,’ zei Hunter.

Lucien knikte kort. ‘Inderdaad, Robert. Het goddelijke gevoel. Zo’n oppermachtig gevoel waarvan ik tot op dat moment dacht dat het alleen aan God voorbehouden was. De macht om het leven weg te nemen. En ik kan je vertellen: het klopt wat ze zeggen. Dat gevoel verandert je leven voorgoed. Het is bedwelmend, Robert, verslavend, hypnotiserend zelfs. Vooral als je recht in hun ogen kijkt terwijl je het leven uit hun lichaam knijpt. Dat is het moment waarop je God wórdt.’

Nee, dacht Hunter. Dat is het moment waarop je jezelf wijsmaakt dat je heel eventjes op gelijke voet staat met God. Alleen iemand met waanideeën gelooft dat hij of zij, hoe kortstondig ook, God kan worden. 

Hunter zei niets, maar zag Lucien langzaam zijn vuisten ballen. 

Hij draaide zich om naar Taylor. ‘Vertel eens, agent Taylor, heb jij ooit iemand vermoord?’

De vraag verraste Taylor compleet, en haar hart begon als een razende te bonken toen ze overspoeld werd door herinneringen.
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Het gebeurde drie jaar nadat Taylor was afgestudeerd aan de FBI-academie. Ze werkte op het FBI-kantoor in New York, maar wat er die nacht gebeurde had niets te maken met de onderzoeken waar ze op dat moment mee bezig was.

Die avond had Taylor urenlang de gezamenlijke onderzoeksdossiers van de politie van New York en New Jersey doorgenomen over een seriemoordenaar die ze de Ad Killer noemden.

In de afgelopen tien maanden had deze Ad Killer zes vrouwen verkracht en vermoord, vier in New York en twee in New Jersey. Alle zes hadden ze in de prostitutie gewerkt. Alle zes pasten ze in een specifiek fysiek profiel: donker haar tot op de schouders, bruine ogen, tussen de negentien en vijfendertig jaar oud, gemiddeld gewicht en gemiddelde lengte. Het pseudoniem Ad Killer werd gebruikt omdat het enige harde feit dat de politie in negen maanden tijd had weten te verkrijgen, was dat alle zes de vrouwen advertenties achter in gratis huis-aan-huisbladen hadden geplaatst waarin ze ‘tantrische massage’ aanboden.

Na negen maanden onderzoek zonder veel resultaat had de burgemeester van New York geëist dat de korpschef de hulp van de FBI inriep. Courtney Taylor was een van de twee FBI-agenten die op de zaak waren gezet.

Het was al na middernacht toen Taylor op die dag eind oktober het kantoor van de FBI op de vierentwintigste verdieping van het Federal Plaza-gebouw verliet. Ze reed langzaam door Manhattan en stak de Midtown Tunnel over naar Astoria in de noordwesthoek van Queens, waar haar kleine tweekamerappartement was. Ze was in haar hoofd zo druk bezig geweest met het onderzoek en het in elkaar proberen te passen van sommige puzzelstukjes, dat ze pas toen ze een nachtwinkel op 21st Avenue zag besefte dat ze niets te eten in huis had.

‘O ja,’ verzuchtte ze, en ze vond vlak naast de winkel een parkeerplek aan de rechterkant. Toen ze de motor uitzette, liet haar maag zijn eigen gebrom horen om haar eraan te herinneren hoeveel honger ze had.

Op dit late tijdstip was het rustig in de winkel. Er liepen maar twee of drie klanten door de gangpaden. De jonge medewerker achter de kassa knikte werktuiglijk gedag naar Taylor en richtte zich toen weer op zijn paperback.

Taylor pakte een mandje bij de ingang en begon er spullen in te gooien zonder echt na te denken wat ze nodig had. Ze had net een literpak melk uit de koeling achterin gepakt toen ze voor in de winkel lawaai hoorde. Fronsend keek ze om de hoek, maar ze zag niets geks. Toch voelde ze intuïtief aan dat er iets niet klopte, en ze had al lang geleden geleerd om altijd op haar intuïtie af te gaan. Ze zette het mandje op de grond en liep naar het volgende gangpad.

Nog voordat ze de kans kreeg om weer om de hoek te gluren, hoorde ze een opgefokte stem zeggen: ‘Schiet op, of ik knal je hersens uit je kop. Ik heb geen fucking uren de tijd.’ 

Taylor greep onmiddellijk naar haar Glock 22, duwde de veiligheidspal eraf en zette het stilletjes op scherp. Haar rommelende buik was opeens stilgevallen en maakte plaats voor een roffelende drumsolo van haar hart. Dit was geen grondig voorbereide en weldoordachte FBI-operatie. Dit was geen oefening. Dit was pure pech. Dit was echt en het gebeurde pal voor haar neus.

Ze hurkte om uit het zicht van de balie te blijven en sloop door het gangpad. Vlak voor het eind gluurde ze tussen wat artikelen op een schap door en kon ze in de ronde bewakingsspiegel kijken die in een hoek aan het plafond hing. 

‘Yo fucker, denk je dat dit een grap is?’ hoorde ze de opgefokte stem zeggen. ‘Ik speel geen spelletje met je, gast. Schiet op of het is game over voor jou, begrepen?’

Het tromgeroffel in Taylors hart werd nog harder. In de spiegel zag ze één iemand staan. Hij zag er jong uit. Hij was lang en mager en droeg een blauwe spijkerbroek, een wijde donkere sweater van de New York Yankees en een rood-zwarte bandana die zijn gezicht grotendeels bedekte. Hij had een semiautomatische Beretta 92 recht op het hoofd van de doodsbange winkelbediende gericht.

De jongen draaide als een hysterische kip met zijn hoofd steeds panisch alle kanten op om de ingang en de gangpaden van de winkel in de gaten te houden. Zelfs van een afstandje kon Taylor zien dat hij zwaar onder invloed was van een of andere drug. En dat maakte alles nog veel erger.

Hoewel de jongen met de Beretta de hele tijd alles controleerde, was hij zo high dat hij niet eens doorhad dat er een politieauto voor de winkel parkeerde.

Agent Turkowski reageerde niet op een noodoproep. Het kleine winkeltje, weggestopt in een donker hoekje van Queens, had geen stil alarm of een noodknop achter de toonbank. Nee, agent Turkowski had gewoon honger en wilde wat donuts en misschien een paar repen halen om weer even vooruit te kunnen. Hij overwoog een burrito te kopen bij de Taco Bell op Jackson Avenue, maar de nachtwinkel was om de hoek en hij had zin in iets zoets.

Turkowski was een jonge agent die inmiddels tweeënhalf jaar bij de politie werkte. Hij reed pas sinds twee maanden eenmanspatrouilles, twee keer per week. Vanavond was toevallig zo’n avond.

Hij stapte uit zijn Crown Vic en deed voor de verandering zachtjes de deur dicht in plaats van hem dicht te gooien.

In de winkel had de doodsbange winkelbediende al het geld uit de kassa in een papieren zak gedaan, en hij stond op het punt die aan de overvaller te geven toen hij de jonge politieagent binnen zag komen.

Turkowski zag de jongen met de Beretta een seconde voordat de jongen hem zag. Er was geen tijd om versterking te vragen. De politietraining wierp zijn vruchten af, en in een oogwenk had hij zijn pistool gepakt en het met twee handen op de jongen gericht.

‘Laat vallen,’ riep hij met vaste stem.

De jongen was het geld en de winkelbediende op slag vergeten. Zijn enige zorg was nu de agent met het pistool. Hij draaide zich vliegensvlug om en had in een fractie van een seconde zijn Beretta op Turkowski’s borst gericht.

‘Fuck you, agent. Laat jij maar vallen.’ De jongen hield zijn pistool vast als een echte gangster: met één hand, en met zijn handrug naar boven. Hij was duidelijk zenuwachtig, maar het was geen beginneling. Toen hij zich naar de politieagent had omgedraaid, had hij zeer behendig tegelijkertijd een stap achteruit gedaan en was strategisch met zijn rug naar de voorkant van de winkel gaan staan. De winkelbediende was nu iets links van hem, de politieagent iets rechts van hem, en de gangpaden recht voor hem, waardoor hij van hen drieën het beste overzicht had.

Verscholen in het gangpad had Taylor het tegenovergestelde gezichtspunt.

‘Laat vallen, zeg ik,’ herhaalde Turkowski, een stap naar rechts zettend. ‘Leg je wapen op de grond, doe een stap naar voren en kniel op de grond met je handen achter je hoofd.’

Taylor was stilletjes op haar hurken door het gangpad geslopen en was nu bijna vooraan in de winkel. Niemand had haar nog opgemerkt. Vanuit haar verdekte positie had ze goed zicht op het hele tafereel, met name op de dader. De wilde ogen van de jongen straalden een mengeling uit van adrenaline, stress en drugs. Zijn houding was gespannen, maar onbevreesd, alsof hij al eerder in deze positie had verkeerd. Alsof hij alles onder controle had. Turkowski daarentegen leek nerveuzer. 

‘Fuck you, agent.’ De jongen trok met zijn linkerhand de rood-zwarte bandana van zijn neus en mond en liet hem losjes om zijn nek hangen, zodat zijn gezicht zichtbaar werd.

Taylor wist direct dat dat een slecht teken was. Ze wist meteen dat ze in actie moest komen voordat de boel uit de hand zou lopen.

Te laat.

Toen Taylor opstond vanuit haar hurkende positie ging de scène als een film op het witte doek in slow motion verder. De jongen had haar nog niet opgemerkt, en niemand zal ooit weten of hij haar aanwezigheid voelde voordat ze zich kenbaar maakte, maar hij gaf agent Turkowski geen kans, geen waarschuwing. Hij haalde de trekker van zijn Beretta 92 drie keer snel achter elkaar over.

De eerste kogel trof Turkowski in zijn rechterschouder, waarbij pezen scheurden, botten versplinterden en een rode mist van bloed opspatte. De tweede en derde raakten hem recht in zijn borstkas, vlak boven zijn hart, waarbij de linker- en rechterboezem werden verwoest, evenals de long- en slagaderen. Turkowski was dood voordat hij de grond raakte.

Ondanks de rotzooi en het bloed raakte de jongen niet in paniek. Snel zwaaide hij op de ballen van zijn voeten naar de winkelbediende, greep de zak met geld en richtte zijn pistool op de bediende. Waarschijnlijk dacht hij: ik heb toch al een agent gedood, waarom zou ik een levende getuige achterlaten?

Taylor zag de verbetenheid in de wilde blik en bewegingen van de jongen. Ze wist wat eraan zat te komen, en voordat hij die nachtmerrie werkelijkheid kon laten worden stond Taylor overeind. Ze was uit haar dekking van het gangpad gekomen en in het zicht gestapt, haar Glock 22 strak op de jongen met de Beretta gericht.

Vanuit zijn ooghoeken zag de jongen aan zijn rechterkant iets bewegen. Hij draaide zich in een reflex om, en zijn vinger begon al druk uit te oefenen op de trekker.

Taylor had geen tijd om een bevel of een waarschuwing te roepen, maar ze wist ook dat het niets uit zou maken. De jongen zou er niet op hebben gereageerd. Hij zou haar hebben neergeschoten met dezelfde vastberadenheid als waarmee hij de politieagent had neergeschoten.

Taylor haalde de trekker maar één keer over.

De kogel, een .40 Smith & Wesson, was bedoeld om te verwonden. Om de jongen in de bovenarm of schouder te raken. Om hem te dwingen zijn wapen te laten vallen, maar het was een gehaast schot geweest, en de jongen was een beweging aan het maken. De kogel raakte hem hoger dan bedoeld en een paar centimeter naar rechts. De jongen viel achterover. Een stuk van zijn keel spatte uiteen op de muur achter hem. Het duurde drieënhalve minuut voor hij leeggebloed was. Het kostte de ambulance tien minuten om bij de winkel te komen.

Hij was pas achttien jaar.
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Taylor deed haar best om haar gezicht in de plooi te houden en knipperde met haar ogen om de herinnering te verdrijven.

‘Pardon?’ Ze hield vragend haar hoofd schuin, alsof ze Luciens vraag niet goed had gehoord.

‘Je bent vast bij honderden FBI-onderzoeken betrokken geweest, agent Taylor,’ zei Lucien. ‘Wat ik wil weten is: heb je bij een van die onderzoeken je wapen moeten trekken en iemand moeten doden, ook al was het zogenaamd uit zelfverdediging?’

Taylor wilde niet met Lucien bespreken wat er op die nacht al die jaren geleden was gebeurd, want ze wist dat als ze eerlijk antwoord gaf, hij in die wond zou gaan wroeten tot het weer ging bloeden. Ze probeerde zich te concentreren op haar ademhaling, haar ogen en al het andere wat haar zou kunnen verraden, en gaf hem antwoord. ‘Nee.’

Lucien observeerde Taylor, maar deze keer werkte haar pokerface. Als er al iets aan haar was wat haar verraadde, leek het hem niet op te vallen.

‘Robert?’ Lucien speelde de vraag door en hield zijn hoofd schuin. ‘Niet liegen, hè.’

Opnieuw had Hunter het gevoel dat Lucien eigenlijk het antwoord al wist.

‘Ja,’ zei hij. ‘Helaas heb ik tijdens mijn werk mensen gedood.’

‘Hoeveel?’

Daar hoefde Hunter niet over na te denken. ‘Ik heb zes mensen doodgeschoten.’

Lucien genoot zichtbaar van deze woorden. ‘En werd je niet overmand door een enorm gevoel van macht? Kreeg je geen goddelijk gevoel? Niet één keer?’

‘Nee,’ zei Hunter zonder enige aarzeling. ‘Als ik het had kunnen voorkomen, had ik het gedaan.’

Een paar seconden lang keken ze elkaar verbeten aan, alsof ze met hun ogen aan het touwtrekken waren.

‘Susans overblijfselen, Lucien,’ zei Hunter ten slotte. ‘Waar zijn ze?’

‘Goed dan,’ gaf Lucien toe, en hij verbrak het oogcontact. Hij ademde diep in. ‘Zoals ik al eerder zei, Robert, is de plek die ik gebruikte in La Honda er nog. Toen de magie van het moment eenmaal was uitgewerkt, en ik niet meer trilde van de adrenaline, wist ik dat ik moest zorgen dat niemand het lichaam kon terugvinden. Maar dat had ik van tevoren al helemaal uitgedacht. Het was een van de redenen dat ik die plek had uitgekozen: hij was omringd door bossen.’ Hij haalde achteloos zijn schouders op. ‘Maar ik wist niet dat het die avond zou gebeuren,’ ging hij verder. ‘Ik had niet met die bedoeling met Susan afgesproken. Zoals ik al zei: het liep gewoon zo.’

Hij begon weer met zijn handen op zijn rug door zijn cel te ijsberen. ‘Dus de rest van de nacht heb ik gegraven, tot het ochtend werd. Uiteindelijk had ik een graf van een kleine anderhalve meter diep. Ik had al zakken vol gemalen koffie en een paar flessen poema-urine gekocht.’

Hunter en Taylor wisten dat gemalen koffie goed werkt om dieren af te leiden van een geur. Het brengt ze in verwarring en zorgt er meestal voor dat ze hun geurspoor kwijtraken, als ze een spoor volgden. Urine van poema’s is in heel Amerika in verschillende winkels verkrijgbaar en wordt gebruikt omdat het een roofdiergeur afgeeft. De geur schrikt allerlei dieren af, zoals vossen, wolven en coyotes. Het is een eenvoudige natuurwet: hoe sterker en dodelijker het roofdier, hoe meer dieren het afschrikt.

‘Ik heb haar lichaam begraven in het bos achter het huis,’ zei Lucien, ‘onder lagen aarde, koffiepoeder en poema-urine. Bedekt met wat takken en bladeren. En ik kan je verzekeren dat het graf nooit door een mens of dier geschonden is.’

‘En waar is dit huis?’ vroeg Hunter.

Lucien gaf Hunter en Taylor vervolgens twee minuten lang specifieke instructies over hoe ze er vanaf Sears Ranch Road konden komen.

Lucien bleef vlak voor Hunter stilstaan. ‘Ga je hun alles vertellen? Ga je hun de waarheid vertellen?’

Hunter wist dat Lucien het weer over Susans ouders had. ‘Ja.’

‘Eh… Ik vraag me af wat ze daarvan zullen vinden. Wat hun reactie zal zijn.’

‘Wat kan jou dat schelen?’ beet Taylor hem toe. ‘Ze kunnen het nu tenminste afsluiten. Ze kunnen het stoffelijk overschot van hun dochter waardig begraven. En ze zullen ook de zekerheid hebben dat het monster dat haar van hen afnam de rest van zijn leven achter de tralies verdwijnt.’

Lucien begon weer door zijn cel te ijsberen, maar in plaats van naar links en rechts te lopen, liep hij nu heen en weer tussen de achterwand en het plexiglas aan de voorkant.

‘O nee, daar had ik het niet over, agent Taylor.’ Er verscheen een glimlach om Luciens lippen die zowel zelfvoldaan als geamuseerd was. ‘Ik bedoelde… ik vraag me af wat ze ervan zullen vinden als ze erachter komen dat ze hun eigen dochter hebben opgegeten.’
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Adrian Kennedy had besloten al zijn afspraken in Washington af te zeggen en in ieder geval nog een extra dag op de FBI-academie in Quantico te blijven. In al zijn jaren bij de FBI was er geen zaak of verdachte geweest die hem zo geïntrigeerd had als Lucien Folter.

Gisteravond laat had hij de ouders van Susan Richards laten natrekken. Daardoor wist Hunter dat ze nog leefden. Haar vader was nu eenenzeventig en haar moeder negenenzestig, beiden waren gepensioneerd. Kennedy had Hunter ook verteld dat ze nog steeds in hetzelfde oude huis in Boulder City, Nevada woonden en dat ze nog steeds minstens één keer per maand de politie in Palo Alto en Santa Clara County belden om te vragen of er nog nieuws was.

Kennedy en dokter Lambert volgden via de monitors in de controlekamer van de cellen alle verhoren. Af en toe maakte een van hen een korte opmerking over iets wat gezegd werd, maar meestal keken ze in stilte toe. Zodra Kennedy Luciens instructie hoorde over hoe ze bij het graf van Susan Richards achter het huis in La Honda konden komen, greep hij naar de telefoon op het bureau voor hem.

‘Geef me de leidinggevende FBI-agent van ons kantoor in San Francisco… nu!’

Binnen een paar seconden had Kennedy FBI-agent Bradley Simmons aan de lijn, een zacht pratende man die al twintig jaar bij de FBI werkte, waarvan negen jaar in San Francisco. Hij had nog steeds een sterk Texaans accent.

Kennedy had uiterst aandachtig naar Luciens instructies geluisterd. Hij hoefde niet eens de opname terug te luisteren of in zijn aantekeningen te kijken. Hij vertelde het moeiteloos woord voor woord na.

‘Neem alleen contact op met de politie van La Honda en de sheriff van de county als het echt nodig is, begrepen?’ zei Kennedy zodra agent Simmons alles had genoteerd. ‘Dit is een exclusieve FBI-operatie. Voor zover we weten is het een geïsoleerde plek, in het bos, geen buren, niemand in de buurt, wat ook de belangrijkste reden was dat hij werd uitgekozen, dus als het niet nodig is om het iemand te laten weten… laat het dan niemand weten. Ga er meteen op af, en neem contact op zodra je iets vindt.’

Kennedy legde de telefoon neer en richtte zijn aandacht weer op de monitors en het verhoor, net op tijd om Luciens laatste opmerking te horen. Zijn lichaam spande zich aan en hij keek naar dokter Lambert.

‘Zei hij nou dat ze hun eigen dochter hebben ópgegeten?’

Dokter Lambert zat met een ongelovige blik naar een van de monitors te kijken. Hij wilde de opname voor de zekerheid terugkijken, al wist hij dat het niet nodig was. Hij wist dat hij het goed had gehoord. Hij knikte langzaam, zonder zijn blik van de monitor af te wenden.

Precies op dat moment werd er op de deur van de controlekamer geklopt. Degene die klopte wachtte niet op antwoord en deed de deur open. ‘Directeur Kennedy,’ zei de man toen hij de controlekamer binnenkwam. 

Chris Welch was begin veertig en had kort blond haar dat naar achteren was gekamd. Hij had een soort notitieboek bij zich. ‘Sorry dat ik stoor, meneer.’ Welch was van de FBI-eenheid Gedragsanalyse. ‘U vroeg me u direct te informeren als we iets in deze schriften tegenkwamen wat van belang leek.’ Hij knikte naar het schrift dat hij vasthield. Het was een gewoon schrift van twintig bij vijfentwintig centimeter met een gemarmerde bruinzwarte harde kaft.

Alle boeken en schriften die in Luciens huis in Murphy waren gevonden, waren aan de eenheid Gedragsanalyse overgedragen. Het was hun taak om de inhoud te onderzoeken.

‘Ik dacht dat u dit wel wilde zien.’ Welch sloeg het schrift open en overhandigde het aan Kennedy.

Kennedy’s ogen gleden over de bladzijden. Toen viel zijn mond open. ‘Jezus!’
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Zelfs met het ventilatiesysteem op volle kracht was de hitte op de vijfde kelderverdieping van het BSU-gebouw drukkend. Hunter voelde de zweetdruppels in zijn nek langzaam over zijn rug rollen, maar vervolgens verstijfden ze bij Luciens woorden, die de lucht als een poolwind leken te bevriezen.

‘Ze wát?’ vroeg hij, de stilte doorbrekend die na Luciens laatste woorden was gevallen.

Lucien was weer bij de achtermuur en stopte met ijsberen. Hij stond met zijn rug naar Hunter en Taylor. ‘Ja, je hebt het goed verstaan, Robert,’ zei hij. ‘Susans ouders hebben haar opgegeten…’ Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Ik bedoel… niet helemaal, natuurlijk, alleen een paar in stukjes gesneden organen.’

Taylor voelde dat er iets in haar maag begon te kolken.

‘Hoe dan?’ vroeg Hunter. ‘Ze waren na haar afstuderen toch alweer teruggegaan naar Nevada?’

‘Ja, dat weet ik,’ zei Lucien. ‘Ik heb hen opgezocht.’ 

‘Je hebt wát?’ Taylor deze keer.

Lucien draaide zich naar hen om. ‘Ik ging twee dagen na die nacht bij hen op bezoek… nam wat lekkers mee… een zelfgebakken quiche.’

Het kolken in Taylors maag werd heviger.

‘Van Stanford naar Boulder City in Nevada is niet zo ver,’ zei Lucien tegen Taylor. ‘Susan had hen een jaar of twee eerder aan ons, Robert en mij dus, voorgesteld. We zagen hen opnieuw bij de diploma-uitreiking. Susan en ik waren allebei cum laude afgestudeerd, en ze waren erg trots op haar. Dat zou elke ouder zijn.’

Het was nauwelijks merkbaar, maar Hunter bespeurde een zweem van pijn in Luciens laatste woorden.

‘Het was een lief stel,’ ging Lucien verder. ‘Susan was een lieve meid. Ik vond het het juiste om te doen.’

‘Het juiste om te doen?’ Taylor was zo van haar stuk gebracht dat ze zich niet meer kon inhouden; ze moest het vragen. ‘Hoe kan dat in vredesnaam het juiste zijn om te doen?’

‘Jij bent de onderzoeker in deze zaak, agent Taylor. Zeg jij het maar,’ zei Lucien op neerbuigende toon. ‘Even een korte overhoring. Stel dat dit een heel ander onderzoek was. Stel dat jullie mij niet opgepakt hadden. Stel dat je een zaak had waarin je ontdekte dat de verdachte de organen van zijn slachtoffer aan haar familie had gevoerd, wat zou dan je conclusie zijn, agent Taylor? Daar ben ik wel benieuwd naar.’

Speel het spel mee. Laat hem geloven dat hij wint. Hunters woorden kwamen weer bij Taylor op. Ze wist dat Lucien haar op de kast wilde jagen, haar zelfvertrouwen aan het wankelen wilde brengen. Ze snapte nu dat ze elke keer als ze haar zelfbeheersing verloor, ze Lucien het gevoel gaf dat hij een slag gewonnen had. Geef hem wat hij wil.

‘Omdat je een gestoorde psychopaat bent?’ vroeg ze. ‘Omdat het je wel grappig leek? Omdat het je goddelijke waanideeën voedde?’

Lucien sloeg zijn armen over elkaar en keek Taylor geboeid aan, met een klein, uitdagend glimlachje om zijn lippen. ‘Wat een interessante conclusie, agent Taylor.’ Het sarcasme droop eraf. ‘Zeer professioneel ook. Weet je, persoonlijk vind ik niets zo vermakelijk als mensen die zich laten leiden door hun emoties. Het probleem is dat het de objectiviteit wegdrukt. Het vertroebelt het beoordelingsvermogen. Het opent de deur naar een wereld vol fouten. Dat heb ik lang geleden al geleerd.’

Alsof er geen vuiltje aan de lucht was, trok Lucien zijn mouw op en keek hij weer op het denkbeeldige horloge om zijn pols. ‘Maar goed, ik heb een beetje genoeg van al die vragen, en ik vermoed dat jullie het nodige te doen hebben, of niet? Je weet wel, botten opgraven, verklaringen bedenken, verhalen vertellen.’

Lucien ging ontspannen op bed liggen en verstrengelde zijn vingers achter zijn hoofd. ‘Wil je Susans ouders de groeten van me doen, Robert? O ja, en mocht je het je afvragen… ja, ik heb die avond samen met hen gegeten.’
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Hunters vuist raakte de bokszak met zoveel kracht dat de zak bijna een meter naar achteren zwaaide. Hij was al bijna een uur aan het boksen tegen een van de leren zakken van vijfenveertig kilo die in de boksruimte van het BSU-gebouw hingen. Het zweet stroomde als regen van zijn voorhoofd omlaag, en zijn T-shirt en korte broek waren doorweekt. Zijn hele lichaam deed zeer van de afmattende training, en hij voelde zich mentaal uitgeput. Maar hij had tijd nodig om na te denken, om de wirwar van gedachten in zijn hoofd te ordenen, om even los te koppelen, al was het maar een paar minuten, en vaak lukte hem dat door middel van zware fysieke inspanning.

Vandaag lukte het echter niet. De frustratie gierde door zijn lijf, en hoe hard Hunter ook tegen de boksbal ramde, of hoeveel gewichten hij ook tilde, hij kwam er maar niet van af.

‘Als ik dertig jaar jonger was, zou ik je verslaan met die bokszak,’ zei Kennedy vanuit de deuropening. Behalve Hunter was er verder niemand in de ruimte. ‘Maar dan nog, als ik zie hoe jij tegen dat ding ramt, zou je me waarschijnlijk door de muur heen slaan. Het verbaast me dat je hand nog niet gebroken is.’ Door de lange dag en het pakje sigaretten dat hij al ophad klonk Kennedy’s schorre stem nog zwakker, nog heser.

Hunter gaf een laatste reeks snelle stoten tegen de boksbal: links, links, rechts, linkse hoek, rechts. De boksbal zwaaide log heen en weer, alsof hij niet meer kon en eindelijk verslagen was, en Hunter hing de boksbal stil door zijn armen eromheen te slaan. Zijn ademhaling was zwaar, zijn gezicht rood aangelopen, de aderen op zijn armen en schouders opgezwollen van de inspanning en de extra bloedtoevoer. Hijgend liet hij zijn hoofd tegen de boksbal rusten, en hij nam de tijd tot zijn ademhaling langzaamaan weer normaal werd. Het zweet droop van zijn kin op zijn schoenen en de vloer.

Kennedy kwam dichterbij.

‘Nog nieuws uit La Honda?’ vroeg Hunter uiteindelijk, zijn armen nog steeds om de bokszak geslagen.

Kennedy knikte met weinig enthousiasme.

Met zijn tanden trok Hunter het klittenband van zijn handschoenen los, en hij draaide zich om naar de directeur.

‘Ik heb vier agenten de locatie laten controleren.’

Hunter klemde zijn rechterhandschoen onder zijn linkerarm en trok zijn hand eruit, waarna hij zijn linkerhandschoen uittrok.

‘Ze hebben het huis gevonden waar Lucien het over had.’ Kennedy wierp Hunter een handdoek toe. ‘De agenten hebben Luciens aanwijzingen naar de specifieke plek opgevolgd en zijn gaan graven. Ze hebben een uur lang gespit.’ Hij overhandigde Hunter een envelop van A4-formaat. ‘Dit is wat ze hebben gevonden.’

Hunter droogde snel zijn gezicht en handen af, en haalde vervolgens een paar geprinte foto’s uit de envelop. Toen zijn ogen over de foto’s gleden, versnelde zijn hartslag opnieuw.

Op de eerste foto was een volledig menselijk skelet te zien, de botten oud en verkleurd door de tijd, liggend in een graf van zo’n anderhalve meter diep.

De tweede foto was een close-up van de schedel. 

Hunter keek geruime tijd zwijgend naar beide foto’s, waarbij hij een stuk langer naar de tweede keek dan naar de eerste, alsof hij in gedachten Susans gezicht op haar schedel reconstrueerde. 

Kennedy deed een stap naar achteren en gaf Hunter even de tijd. Toen zei hij: ‘Aangezien we al weten dat Lucien een seriemoordenaar is, moeten we volgens het protocol nu het hele terrein afgraven om mogelijke resten van andere lichamen te vinden. Dat is een enorme operatie, en we kunnen dat onmogelijk doen zonder de lokale autoriteiten erbij te betrekken en enorm veel aandacht op deze zaak te vestigen.’

‘Ik zou nog even wachten, Adrian,’ zei Hunter, die geen groot fan van protocollen was. ‘In ieder geval tot we klaar zijn met de verhoren. Tot nu toe is Lucien eerlijk tegen ons geweest. Als er in datzelfde gebied nog meer lichamen begraven liggen, dan denk ik dat hij ons dat zal vertellen. Niemand heeft er baat bij als dit onderzoek in de schijnwerpers komt te staan.’

Kennedy deed meestal alles volgens het boekje, maar op dit moment was hij geneigd Hunter gelijk te geven.

‘Het zal minimaal een paar dagen en een paar tests kosten voordat we zeker weten dat dit inderdaad het skelet van Susan Richards is,’ zei Kennedy.

‘Dat is het zeker.’ Hunter stopte de foto’s terug in de envelop.

Kennedy keek Hunter vragend aan. 

‘Lucien had geen reden om te liegen,’ zei Hunter. 

De vraag bleef in Kennedy’s ogen staan.

‘We weten al dat hij Susan vermoord heeft,’ legde Hunter uit. ‘Dat heeft hij ons verteld, en het ingelijste stuk getatoeëerde huid in zijn kelder bevestigt het. Als hij iets anders met het lichaam had gedaan en er geen stoffelijke resten van Susan gevonden konden worden, had hij ons dat gewoon verteld.’ Hij tikte op de envelop. ‘Als dit de overblijfselen van iemand anders waren, die hij dus ook vermoord had, want hij wist de exacte locatie waar het lichaam begraven was, zou het geen zin hebben om te zeggen dat het Susan was, omdat hij weet dat we het toch gaan testen.’

Kennedy knikte. ‘Dat begrijp ik, maar voor de zekerheid lijkt het me toch beter om op officiële bevestiging te wachten voordat je contact opneemt met haar ouders.’

Hunter knikte langzaam en wreef nogmaals met de handdoek over zijn gezicht en armen. Hij keek er niet naar uit om Susans ouders het nieuws te brengen. ‘Ik ga douchen.’

‘Kom naar mijn kantoor als je klaar bent,’ zei Kennedy. ‘Ik moet je nog iets laten zien.’
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Twintig minuten later liep Hunter, met zijn haren nog nat van de douche, het kantoor van directeur Kennedy binnen. FBI-agent Taylor was er ook. Ze had haar paardenstaart losgemaakt, en haar golvende blonde haren vielen op natuurlijke wijze over haar schouders. Ze droeg een donkere kokerrok met een ingestopte blauwe blouse, een zwarte panty en zwarte pumps met riempjes. Ze zat in een van de fauteuils voor Kennedy’s bureau en hield de foto’s vast die Hunter in de boksruimte had bekeken, de foto’s met de stoffelijke resten van Susan Richards.

Kennedy stond op van achter zijn bureau. ‘Drink je nog steeds scotch?’ vroeg hij aan Hunter.

Schotse single malt was Hunters grootste passie. In tegenstelling tot vele anderen dronk hij het om de smaak en niet om er gewoon dronken van te worden. Al was af en toe dronken worden ook niet erg.

Hunter knikte. ‘Jij?’

‘Als het enigszins mogelijk is.’ Kennedy maakte een kast links van hem open en haalde er drie whiskyglazen en een fles vijfentwintig jaar oude Tomatin uit.

‘Niet voor mij, bedankt,’ zei Taylor, terwijl ze de foto’s weer in de envelop schoof.

‘Geen zorgen, agent Taylor,’ zei Kennedy op geruststellende toon. ‘Dit is een informele bijeenkomst, en na alles wat we vandaag hebben meegemaakt, lijkt een borrel me wel op zijn plaats.’ Hij aarzelde even. ‘Tenzij je geen whisky drinkt. In dat geval kan ik iets anders voor je halen.’

‘Whisky is prima, meneer,’ antwoordde Taylor zelfverzekerd. 

‘IJs?’

Hunter schudde zijn hoofd. ‘Alleen een drupje water, alsjeblieft.’ 

‘Ik ook,’ zei Taylor.

Kennedy glimlachte. ‘Ik geloof dat ik een paar echte kenners voor me heb.’

Hij schonk hun alle drie een flinke bel in, deed er een klein scheutje water bij en overhandigde Hunter en Taylor hun glas.

Kennedy werd ernstig. ‘Ik moet je iets vragen, Robert.’ 

Hunter nipte van zijn whisky, die aangenaam vol was zonder overheersend te zijn, met tonen van citrus en fruit. Een complex, maar zeer zacht smakenpalet. Hij genoot even van de smaak.

Taylor deed hetzelfde.

‘Denk je dat Lucien loog over het kannibalisme?’ vroeg Kennedy. ‘Het is iets wat we op geen enkele manier kunnen bewijzen.’

‘Ik zie niet in wat hij zou bereiken door daarover te liegen,’ antwoordde Hunter.

‘Misschien ging hij voor het schokeffect, Robert,’ zei Kennedy. ‘Mensen met een godcomplex kicken op aandacht. Dat weten jullie ook.’

Hunter schudde zijn hoofd. ‘Lucien niet. Hij wil geen bekendheid. Nog niet tenminste. Hoe weerzinwekkend het ook klinkt, ik denk niet dat hij liegt over wat hij heeft gedaan… dat hij van Susans vlees of organen heeft gegeten… of dat hij het aan haar ouders heeft gevoerd.’

De twijfel was in Kennedy’s ogen te lezen. ‘Je weet dat ik geen psychologie-achtergrond heb, Robert, dus laat ik dezelfde vraag stellen die Lucien aan agent Taylor stelde.’ Hij keek naar Taylor. ‘Waarom zou hij dat in vredesnaam doen? Lucien reed de staatsgrens over met een quiche die hij met delen van Susans lichaam had gebakken, om die vervolgens aan haar ouders te geven. Dat gaat verder dan alleen maar gestoord, slecht of immoreel zijn; het gaat verder dan alles wat ik ooit heb gezien of gehoord. En ik heb heel wat gezien en gehoord in mijn leven. Hoe kwaadaardig moet je zijn om zoiets te doen?’ Hij nam een grote slok whisky.

Taylor keek Hunter nieuwsgierig aan. 

Hunter haalde zijn schouders op en keek weg.

‘Ik heb onderzoeken, boeken, papers, scripties, alles wat je maar kunt bedenken gelezen over kannibalistische moordenaars en seriemoordenaars,’ vervolgde Kennedy. ‘God weet dat we er door de jaren heen heel wat hierbeneden in de cel hebben gehad. En ik snap dat veel van hen ervan overtuigd zijn dat ze het doen omdat het slachtoffer voor hen speciaal is, en dat de daad van het eten hun band met het slachtoffer versterkt. Ze hebben het gevoel dat als ze ook maar een klein stukje van hen opeten, het slachtoffer voor altijd bij hen blijft, dat soort onzin.’ Hij schudde subtiel zijn hoofd en keek Hunter en Taylor aan. ‘Ach ja, uiteindelijk is iedereen gek op zijn eigen manier. Maar het slachtoffer aan een ander voeren? Dat is gewoon puur sadistisch en psychotisch. Hoe kun je het anders verklaren?’

Hunter zei niets. 

Kennedy drong aan. ‘Dus, Robert, als je ook maar iets hebt wat licht kan werpen op het waarom van deze waanzin, doe me dan een lol en vertel het me, want ik kom er niet uit. Waarom heeft hij haar aan haar ouders gevoerd? Was het puur sadisme?’

Hunter nipte weer van zijn whisky en leunde tegen de boekenkast. ‘Nee, volgens mij was het geen sadisme. Volgens mij deed hij het omdat hij zich schuldig voelde.’
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Kennedy keek vertwijfeld van Hunter naar Taylor, die helemaal niet verbaasd keek.

‘Kun je dat alsjeblieft uitleggen, Robert,’ zei hij op fluistertoon. ‘Want in mijn ogen is het voeren van lichaamsdelen aan de ouders van het slachtoffer niet bepaald een daad van iemand die gebukt gaat onder schuldgevoel.’

Hunter keek om zich heen, alsof hij in de lucht naar een antwoord zocht. ‘We kunnen hier speculeren tot we een ons wegen, Adrian, maar de enige die echt weet wat er in zijn hoofd omging is Lucien zelf.’

‘Dat snap ik,’ zei Kennedy instemmend. ‘Maar toch zou ik ook graag weten waarom jij denkt dat er schuldgevoelens in het spel zijn.’

‘Als Lucien de waarheid spreekt over het feit dat Susan zijn allereerste slachtoffer is,’ zei Hunter, ‘en op dit moment hebben we geen reden om daaraan te twijfelen, dan zijn doorgaans schuldgevoel en wroeging, zoals je weet, de twee meest voorkomende emoties waar iemand die voor het eerst een moord pleegt door gekweld wordt.’

Kennedy en Taylor wisten dat inderdaad. Het begrip ‘seriemoord’ wordt door de eenheid Gedragsanalyse van de FBI als volgt gedefinieerd: Een reeks van drie of meer moorden, op drie of meer afzonderlijke momenten gepleegd, met een ‘afkoelingsperiode’ ertussen. De moorden dienen ook gemeenschappelijke kenmerken te hebben die erop wijzen dat er een reële mogelijkheid bestaat dat de moorden door dezelfde persoon of personen zijn gepleegd.

Kennedy wist dat die afkoelingsperiode, vooral na de eerste moord, bijna altijd het gevolg was van intense schuldgevoelens of wroeging die de dader direct na het plegen van de misdaad ervoer.

Dat was niet moeilijk te begrijpen. De meeste geweldplegers die uiteindelijk seriemoordenaars worden, worstelen lange tijd, soms jaren, met fantasieën, driften, destructieve impulsen en zelfs woedeaanvallen, die ze steeds moeilijker kunnen onderdrukken, totdat de driften het uiteindelijk winnen. Het simpele feit dat ze zo lang met deze impulsen worstelen, geeft al aan dat ze weten dat het doden van een ander mens verkeerd is. Wat volgt is dan een gebruikelijke psychologische menselijke reactie.

De meeste mensen hebben tot op zekere hoogte last van schuldgevoelens als ze iets doen waarvan ze weten dat het verkeerd is: spieken bij een examen, de krant van de buren stelen, vreemdgaan, liegen, wat dan ook. De mate van schuldgevoel is recht evenredig met hoe verkeerd ze hun daden vinden: hoe erger de daad, hoe groter het schuldgevoel. En moord is een van de ergste daden. Om die reden komen mensen die voor het eerst een moord plegen vaak in een diepe depressie terecht, en ervaren ze direct na de moord een enorm schuldgevoel. Met dat in gedachten leek het logisch dat ook Lucien enorm diepe dalen had gekend en na zijn allereerste moord gekweld werd door een overweldigend schuldgevoel.

‘Oké, Lucien zal in de nasleep van de moord op Susan inderdaad verschillende stadia van schuldgevoel hebben doorlopen,’ gaf Kennedy toe. ‘Maar ik kan nog steeds geen reden bedenken waarom hij, al dan niet overmand door schuldgevoel, delen van haar lichaam aan haar eigen ouders zou voeren, Robert.’

‘Ik zie twee mogelijke redenen.’ Hunter stak twee vingers op. ‘De eerste heb je zojuist genoemd.’

Kennedy kneep zijn ogen samen. ‘En dat was?’ 

‘De overtuiging dat door het vlees van hun slachtoffer te consumeren, het slachtoffer dan voor altijd bij hen blijft, een deel van hen wordt,’ zei Taylor bijna fluisterend. ‘Of van wie het dan ook opeet.’ Ze gaf Kennedy de tijd om dit te laten bezinken.

Kennedy had het al snel door. ‘Jezus! Overdracht naar derden.’ Hij keek vragend naar Hunter om bevestiging, maar vervolgde ondertussen: ‘Dus Lucien geloofde dat als haar ouders een deel van haar vlees consumeerden, Susan voor altijd bij hen zou blijven?’ 

‘Zoals Lucien al zei,’ merkte Taylor op, ‘was het nooit de bedoeling dat zij het slachtoffer zou worden, en hij vond haar ouders ook aardige mensen. Dus Robert zou gelijk kunnen hebben. Hij zou het gedaan kunnen hebben omdat hij zich schuldig voelde dat hij hun dochter had vermoord.’ 

Kennedy dacht hier een tijdje over na. ‘En de tweede mogelijke reden?’ vroeg hij ten slotte.

‘De tweede reden hangt samen met de eerste,’ zei Hunter. ‘Lucien vertelde toch dat hij vroeger met zijn vader ging jagen?’

‘Ja, klopt,’ zei Kennedy.

‘Hij zei ook dat zijn vader een heel goede jager was.’ 

‘Ja, dat herinner ik me ook.’

‘Oké, veel jagers delen de overtuiging die door de indianen van generatie op generatie is doorgegeven,’ vertelde Hunter.

Kennedy trok nieuwsgierig zijn wenkbrauwen op.

‘Indianen jaagden nooit voor hun plezier of voor de sport. Ze jaagden uitsluitend voor voedsel, en ze vonden dat ze wat ze doodden altijd moesten opeten, want het eten was een eerbetoon aan de prooi. Ze geloofden dat hierdoor de geest van de prooi in deze wereld doorleefde. Het was een blijk van respect. Het vlees verloren laten gaan zou oneerbiedig zijn.’

Kennedy wist dat niet, maar zijn herinneringen en zijn ogen gingen direct terug naar het dossier van Susan Richards dat op zijn bureau lag. Haar moeder was dochter van een Shoshone, een indiaanse stam die voornamelijk afkomstig was uit het gebied dat later de staat Nevada werd. Haar familienaam was Tuari, wat ‘jonge adelaar’ betekende. Kennedy was zich er terdege van bewust dat Lucien dat ook wist.

Taylor keek Hunter geïntrigeerd aan.

‘Ik lees veel,’ zei Hunter voordat ze iets kon vragen.

‘Dus jij denkt dat Lucien geloofde dat hij het op deze manier misschien een heel klein beetje kon goedmaken,’ zei Kennedy, meer als stelling dan als vraag. ‘Hij deed het uit medeleven. Door haar lichaam aan haar eigen ouders te voeren, probeerde hij, zonder dat zij het wisten, Susans geest voor
hén levend te houden.’

‘“Iedereen is gek op zijn eigen manier”,’ herhaalde Hunter Kennedy’s woorden van even daarvoor. ‘Maar zoals ik al zei, we kunnen hier speculeren wat we willen, maar de enige die echt weet wat er in Luciens hoofd omging is Lucien zelf.’

‘Laat ik je in dat geval het volgende vragen,’ zei Kennedy. ‘Waarom denk je dat hij er ook van at? Lucien zei dat hij die avond samen met hen heeft gegeten.’

‘Omdat hij aan het experimenteren was.’

Kennedy kneep de brug van zijn neus dicht alsof hij hoofdpijn voelde opkomen.

‘Op de universiteit twijfelde Lucien niet zozeer aan de theorieën achter dit soort sadistische daden,’ zei Hunter. ‘Hij wist dat ze gebaseerd waren op waargebeurde verhalen van veroordeelde daders, maar hij was bijna obsessief bezig met de gevoelens en emoties die door deze daders werden beschreven.’

Kennedy dacht aan iets wat Lucien tijdens een van de verhoren had gezegd. ‘Hij wilde ze zelf ervaren.’

‘Destijds heeft hij het nooit met zoveel woorden gezegd,’ vervolgde Hunter. ‘Maar nu weten we dat dat precies was wat hij wilde: experimenteren. En dat maakt Lucien zo anders dan de meeste psychopaten die ik ben tegengekomen.’

Kennedy trok vragend zijn wenkbrauwen op.

‘We weten dat hij Susan, zijn eerste slachtoffer, heeft vermoord door haar te wurgen,’ ging Hunter verder. ‘Maar als we deze moord vergelijken met zijn laatste moord, de twee slachtoffers in zijn kofferbak… de werkwijze, de mate van geweld, alles is geëscaleerd. Ik durf te wedden dat het geweld bij elke volgende moord een beetje toenam. Maar dat gebeurde niet omdat hij gedreven wordt door oncontroleerbare innerlijke driften.’

‘Hij doet het bewust,’ zei Taylor, Hunters gedachtegang volgend. ‘Hij doet het omdat hij wil weten hoe het voor hem voelt wanneer hij steeds meer geweld gebruikt.’

‘Een angstaanjagende gedachte,’ zei Kennedy. ‘Hoeveel doorzettingsvermogen en zelfdiscipline zijn er wel niet nodig om vijfentwintig jaar lang elke keer een extremere moord te plegen… het is niet te bevatten. En jullie denken dat hij het alleen maar deed om te kunnen ervaren hoe het voelt?’

Hunter was stilgevallen en diepte iets op uit zijn geheugen wat ver was weggezakt. ‘Dat is het!’ riep hij eindelijk uit.

‘Wat?’ vroeg Kennedy.

‘Ik kan niet geloven dat hij het echt doet,’ mompelde Hunter.

‘Wat doet?’

‘Ik denk dat Lucien misschien een encyclopedie aan het schrijven was.’
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Kennedy voelde een onaangename rilling over zijn ruggengraat lopen en zijn schouders verstijfden, iets wat niet vaak gebeurde bij een BSU-onderzoek. Hij wachtte tot Hunter verderging.

‘Ik weet nog dat we een keer een discussie hadden,’ zei Hunter, in zijn geheugen gravend. ‘Volgens mij was het in ons tweede jaar op de universiteit. Het ging over emotionele triggers en drijfveren achter extreem gewelddadige moorden: welke psychologische factoren iemand zouden kunnen aanzetten tot wrede, sadistische misdrijven en recidive.’

‘Oké,’ zei Kennedy geïntrigeerd.

‘In die tijd hadden we maar een paar theorieën die door wat psychologen en psychiaters waren opgesteld, en een handvol verslagen van gearresteerde moordenaars. Vergeet niet dat beruchte kannibalistische moordenaars als Jeffrey Dahmer, Armin Meiwes of Andrej Tsjikatilo nog niet waren opgepakt. Hun verhoren, verslagen en gedachten waren nog niet vastgelegd.’

Kennedy en Taylor knikten tegelijk.

‘Zoals ik al zei,’ ging Hunter verder, ‘twijfelde Lucien niet aan het waarheidsgehalte van de verslagen die we toen hadden, maar hij vond veel psychologische theorieën niet overtuigend. Ik herinner me dat hij vaak zei: “Hoe kunnen ze dat zeker weten?”’

‘Dat konden ze ook niet,’ zei Taylor. ‘Daarom was het een theorie, geen feit.’

‘Precies,’ beaamde Hunter. ‘En dat snapte Lucien ook wel.’ 

‘Maar hij nam er geen genoegen mee,’ concludeerde Kennedy.

‘Nee. En die dag opperde hij iets wat zó vergezocht leek dat ik het compleet vergeten was.’

‘En dat was?’

Hunter haalde diep adem en probeerde zich de details te herinneren. ‘De surrealistische mogelijkheid dat iemand alleen maar een moordenaar wordt om te experimenteren,’ zei hij uiteindelijk. ‘Lucien betoogde hoe baanbrekend het voor de forensische psychologie zou zijn als een volledig wilsbekwaam iemand aan het moorden zou slaan, waarbij hij zou variëren in de mate van geweld, en zou experimenteren met verschillende methoden en fantasieën, en waarbij hij alles uitgebreid zou vastleggen, inclusief gevoelens en psychologische gemoedstoestand tijdens en na elke moord. Een soort diepgaande psychologische studie van de geest van een moordenaar, geschreven door de moordenaar zelf.’

Kennedy’s lichaam verstijfde een beetje, en hij probeerde de onaangename rilling te onderdrukken die alweer over zijn ruggengraat liep.

‘Hij dacht dat een notitieboek, of zelfs een hele reeks notitieboeken, vol met dergelijke waarheidsgetrouwe verhalen een encyclopedie van kennis zou vormen, een soort bijbel voor forensisch psychologen.’

Kennedy krabde aan zijn linkerwang. Hij moest toegeven dat hoe absurd het ook klonk, Lucien wel gelijk had. Als zo’n boek bestond, zou het van onschatbare waarde zijn en waarschijnlijk een van de meest gebruikte naslagwerken worden voor criminologen, psychologen en wetsdienaren van over de hele wereld. Zo’n overzicht, vooral als het geschreven was door een forensisch psycholoog, iemand die het belang van zulke informatie begreep en precies wist wat hij moest beschrijven, zou ongetwijfeld een soort heilig boek worden in de nooit aflatende strijd tegen zeden- en geweldsdelinquenten.

‘Ik denk dat hij daar mogelijk mee bezig was.’ Hunter kreeg een knoop in zijn maag bij die gedachte. ‘Van de ene moord naar de andere gaan, telkens meer geweld gebruiken, verschillende dingen proberen, verschillende methoden… en dan een dagboek bijhouden van wat hij daarbij voelde. Dat verschafte hem in zijn hoofd het excuus dat hij zocht.’

Kennedy keek Hunter fronsend aan. ‘Pardon?’

‘Het lijdt geen twijfel dat Lucien een sociopaat is, dat weten wij en dat weet hij ook. Het verschil is: hij weet het al heel lang. Dat heeft hij ons verteld, weet je nog?’

Taylor knikte. ‘Hij begon al te fantaseren toen hij nog op school zat.’ 

‘Dat klopt, en ik denk dat hij daaronder heeft geleden. Een normaal kind fantaseert niet over mensen vermoorden. Misschien had hij daardoor het gevoel dat er iets in zijn hoofd kapot was, dat hij er niet bij hoorde. Hij heeft ons zelfs verteld dat hij forensische psychologie is gaan studeren om zichzelf beter te begrijpen.’

‘Maar dat hielp niet,’ zei Kennedy.

‘Dat is niet waar,’ reageerde Hunter. ‘Het heeft zijn verbeelding juist gestimuleerd. Door de studie bedacht hij een motief dat in zijn ogen plausibel was.’

‘Geen beter excuus om gruweldaden te plegen dan jezelf wijsmaken dat je het voor het goede doel doet,’ zei Taylor, Hunters gedachtegang volgend. ‘Allemaal in de naam van wetenschappelijk onderzoek.’

‘Deze misplaatste overtuiging kan zijn innerlijke pijn hebben verzacht,’ voegde Hunter eraan toe. ‘Lucien kon zich vervolgens overgeven aan zijn driften, omdat hij in zijn hoofd geen sociopaat meer was, maar een wetenschapper, een onderzoeker. Iedereen is gek op zijn eigen manier, nietwaar?’

Kennedy keek weg.

‘Is er nog iets?’ vroeg Hunter. ‘Iets wat je nog niet verteld hebt?’

Kennedy haalde zijn schouders op en tuitte zijn lippen. Hij liep naar zijn bureau, trok de lade rechtsboven open en haalde er een notitieboek uit. Het was het schrift dat FBI-agent Chris Welch hem eerder in de controlekamer van het cellenblok had overhandigd.

Hunter zag onmiddellijk dat het een van de schriften was die hij en Taylor in Luciens kelder hadden zien staan.

‘Je zou helaas weleens gelijk kunnen hebben, Robert,’ zei Kennedy. ‘Want we hebben dit gevonden.’
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Hunter nam het schrift van Kennedy aan alsof het iets was waar hij al jaren bang voor was en sloeg het open.

Taylor kwam naast hem staan.

Op de eerste bladzijde stond alleen een grove, zwart-witte potloodschets van een schreeuwend, van pijn vertrokken vrouwengezicht.

Hunter keek van de bladzijde naar Kennedy. De BSU-directeur spoorde hem met een handgebaar aan om verder te bladeren. 

Hunter sloeg de tweede bladzijde om. Hier waren geen tekeningen meer, maar stond alleen handgeschreven tekst. Hij herkende onmiddellijk Luciens handschrift en begon te lezen.

 

Er lijkt iets te veranderen in mijn hoofd. Eerst werd ik na elke moord geplaagd door intense schuldgevoelens, zoals ik ook had verwacht. Soms maandenlang. Regelmatig stond ik op het punt mezelf aan te geven. Vaak nam ik me voor om het nooit meer te doen. Maar naarmate de tijd verstreek en het schuldgevoel minder werd, kwam langzaam maar zeker het verlangen terug om het weer te doen. Ik wilde ook dat het terugkwam. Na elk slachtoffer werd mijn berouwvolle fase korter, tot op het punt dat die er nu bijna niet meer is: een paar dagen, hooguit.

Het lijdt geen twijfel dat mijn geest zich heeft aangepast. Moord voelt inmiddels als een natuurlijk iets voor me. Als ik buiten ben, kijk ik regelmatig om me heen, en als mijn blik op iemand valt in een bar, in de trein, op straat, waar dan ook, denk ik altijd hoe makkelijk ik diegene zou kunnen doden. Hoe hard ik diegene zou kunnen laten schreeuwen. Hoeveel pijn ik diegene zou kunnen toebrengen voordat ik hem of haar ombreng. En die gedachten vind ik opwindender dan ooit tevoren.

Het wordt steeds moeilijker om van deze gedachten af te komen, maar de waarheid is dat ik er helemaal niet vanaf wil. Ik begrijp nu dat doden inderdaad een zeer sterke drug kan zijn. Sterker dan alle drugs die ik ooit heb geprobeerd. En ik ben er compleet aan verslaafd. Maar ondanks die verslaving heb ik wel gemerkt dat ik een bepaalde trigger nodig heb om me over de streep te trekken.

Die trigger kan van alles zijn: een bepaald lichaam in combinatie met een specifiek uiterlijk, de manier waarop iemand tegen me praat of naar me kijkt, hoe iemand zich kleedt, het parfum dat iemand draagt, iets wat iemand doet, bepaalde maniertjes… van alles. Ik weet het pas als ik het zie.

En gisteravond zag ik het weer.

 

Hunter sloeg de bladzijde om, maar hield op met lezen om Kennedy weer aan te kijken, die zijn handen diep in zijn broekzakken had gestoken. Zijn hangwangen leken de afgelopen dagen zwaarder te zijn geworden, en de kringen onder zijn ogen nog donkerder. Zijn blik was gefixeerd op het schrift in Hunters handen.

Hunter las verder:

 

Het was laat. Ik had net mijn derde dubbele whisky besteld. Ik was niet op zoek naar iets of iemand. Ik had gewoon zin om dronken te worden, meer niet. Sterker nog, ik had zin om straalbezopen te worden. Toevallig was ik in Forest City, Mississippi. Ik had geen motelkamer geboekt of iets dergelijks. Ik had gewoon bedacht dat ik me een stuk in de kraag zou drinken, in mijn auto op de parkeerplaats onder zeil zou gaan, de volgende dag een keer wakker zou worden en dan weer op pad zou gaan.

Maar het liep anders.

Ik zat aan het eind van de bar en praatte met niemand. Het was een rustige avond met weinig klanten. De barman probeerde aardig te zijn en een praatje aan te knopen, maar ik was zo kortaf dat hij de hint snel begreep.

Terwijl de barman mijn volgende whisky inschonk, kwam er een man binnen. Hij was groot, veel groter dan ik: één bonk spieren en vet. Hij was ook minstens acht tot tien centimeter langer. De barman noemde hem Jed.

Jeds haar was zo kort dat ik me afvroeg waarom hij het niet gewoon helemaal afschoor. Hij had een rafelig, halvemaanvormig litteken onder zijn kin, duidelijk het gevolg van iemand die hem een kapotte fles in zijn gezicht had geduwd. Zijn neus was ook meer dan één keer gebroken, en zijn rechteroor zag er een beetje vervormd uit, alsof het tegen zijn schedel was platgedrukt. Je hoefde niet heel slim te zijn om te snappen dat Jed het graag aan de stok kreeg met mensen.

Hij ging vier krukken links van me aan de bar zitten, en meteen stonden aan de tafels achter ons twee mensen op en vertrokken.

Jed was kennelijk ook niet erg populair. Hij stonk naar goedkope drank en muf zweet.

‘Ik wil bier, Tom,’ riep hij met een wat slepende stem. Zijn pupillen waren zo groot als schoteltjes, dus hij had zeker meer op dan alleen alcohol.

‘Kom op, Jed.’ De barman aarzelde en zei toen kalm: ‘Het is laat, en je hebt al meer dan genoeg op.’

Met een kop als een buldog brieste Jed: ‘Jij bepaalt niet of ik genoeg heb, Tom.’ Zijn stem werd steeds harder, en er sloop nog een klant de deur uit. ‘Ik bepaal zelf wel of ik genoeg heb. Geef me verdomme bier of ik sla de boel hier kort en klein.’

Tom pakte een flesje bier uit de koelkast, schroefde de dop eraf en zette het voor Jed op de bar.

Jed zette het aan zijn mond en klokte de helft in drie grote slokken naar binnen.

Ik had niet eens door dat ik hem aanstaarde totdat Jed zich naar me omdraaide. ‘Heb ik iets van je aan?’ Hij schoof zijn bierflesje aan de kant. ‘Ben je een flikker of zo?’

Ik gaf geen antwoord, maar keek niet weg. 

‘Ik vroeg je wat, flikker.’ Jed nam weer een grote slok. ‘Bevalt het uitzicht, flikker?’ Hij tilde zijn rechterarm op, spande zijn biceps als een bodybuilder en gaf er een kus op.

Ik was gebiologeerd door deze hufter die kennelijk Jed heette.

De barman probeerde tussenbeide te komen. ‘Kom op, Jed.’ Hij wist duidelijk wat eraan zat te komen. ‘Laat het gaan. Deze man zit gewoon rustig wat te drinken.’ Hij keek me aan met een blik die zei: Ga alsjeblieft weg. Geloof me, je wilt deze problemen niet.

Ik bewoog niet. Ik knipperde waarschijnlijk niet eens met mijn ogen.

‘Hou je bek, Tom.’ Jed wees met een vinger naar hem, maar keek naar mij. ‘Ik wil weten waarom die flikker zo graag naar me kijkt. Wil je vanavond een echte man neuken? Is dat het, flikker? Vind je dit lekker?’ Jed wees met beide handen naar zijn enorme buik.

Mijn ogen gleden langzaam over zijn hele lichaam, en daar leek hij laaiend van te worden. Zijn kaak verstrakte van woede. Zijn gezicht werd nog roder, en dreigend stond hij op van zijn kruk.

En dat was het. Dat was de trigger.

Het was niet zijn walgelijke manier van doen, of zijn stank, of zijn gescheld, of het feit dat hij zo lelijk was dat hij waarschijnlijk niet eens in de spiegel durfde te kijken. Het was zelfs niet omdat hij me niet in alle rust dronken liet worden. Wat de doorslag gaf, was het feit dat hij zich superieur meende te kunnen opstellen. Dat gaf me het laatste zetje.

Op dat moment wist ik dat Jed die nacht zou sterven.
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Hunter hield op met lezen en keek Kennedy aan.

Ook al las Kennedy de woorden ondersteboven, hij had Hunters ogen gevolgd en wist precies waar hij was gestopt.

‘Lees verder,’ zei hij. ‘Er komt een plottwist.’

 

Ik ging de confrontatie met Jed niet aan. Niet daar. Ik was niet van plan om in het openbaar met hem op de vuist te gaan. Dat zou veel te roekeloos zijn geweest.

Ik legde dertig dollar op de bar om mijn drankjes te betalen, stond op en deed een paar stappen achteruit.

‘Wat is het probleem, flikker?’ Jed gebaarde als een gangsterrapper met zijn handen. ‘Ben je bang of zo?’

Tom was achter de bar vandaan gekomen en sprong snel tussen Jed en mij in. ‘Kom op, Jed, er is hier geen probleem. Hij heeft niks gezegd, en hij wilde net weggaan, toch?’ Tom draaide zijn hoofd naar me toe en smeekte me met zijn ogen om er niet op in te gaan en gewoon weg te gaan.

Ik ontwaakte eindelijk uit mijn starende trance, richtte mijn blik naar de grond en liep naar de deur.

‘Heel goed, flikker, maak dat je wegkomt voordat ik je in elkaar ram.’

Ik trok de deur open en stapte de warme, vochtige nacht in.

Ik ging nergens heen. Ik stapte in mijn auto, reed naar de overkant van de weg en parkeerde hem op een donkere plek naast een roestige vuilcontainer. Vanaf daar had ik vrij zicht op de ingang van de bar.

Ik wachtte.

Zesenveertig minuten later kwam Jed naar buiten. Hij strompelde naar een gehavende Ford-pick-up. Het kostte hem bijna een minuut om zijn sleutels in het sleutelgat te steken en de deur te openen. Hij reed ook niet meteen weg, en even dacht ik dat hij achter het stuur in slaap ging vallen, maar dat deed hij niet. Hij stak een joint op en rookte die helemaal op voordat hij de motor startte.

Toen hij de weg op reed, volgde ik hem. Ik hield afstand, al was dat niet echt nodig. Jeds zintuigen waren compleet verdoofd. Hij zou het nog niet door hebben gehad als hij achtervolgd werd door een roze olifant in een goudkleurige tutu.

Jeds auto slingerde alle kanten op, en mijn grootste angst was dat hij door een agent zou worden aangehouden. Als dat was gebeurd, had Jed de nacht in de cel doorgebracht voor rijden onder invloed, en had ik het waarschijnlijk gelaten voor wat het was. Helaas voor Jed leek er die avond in Forest City in Scott County, Mississippi, geen politie op de been.

Jed woonde net buiten de stad, in een smerig, oud, lichtblauw geschilderd houten huis van één verdieping aan de weg. Er was geen garage, en de oprit was een strook zand en grind, omzoomd door struiken en verwilderd gras. Hij parkeerde zijn auto voor het roestige metalen hek dat om het terrein heen stond, en rookte nog een joint voordat hij uiteindelijk naar binnen wankelde.

Ik vond een verdekt plekje om te parkeren, wachtte twintig minuten en stak toen heel stilletjes de weg over naar het huis. De voordeur was op slot, maar al snel genoeg had ik een open raam gevonden. Ik wist dat dat er zou zijn. Zonder airconditioning zou het voor Jed ’s nachts te warm en benauwd zijn om alle ramen en deuren dicht te houden.

Binnen rook het naar vet, gebakken uien, muffe sigarettenrook en houtrot. Het huis was een smerige bende, maar na Jed te hebben ontmoet had ik niet anders verwacht.

Ik sloop op mijn tenen verder het huis in. De slaapkamer was eenvoudig te vinden: ik hoefde alleen maar op het gesnurk af te gaan. En Jed snurkte als een varken. Maar ik besloot hem niet in zijn bed te vermoorden. Dat was te makkelijk.

Ik voelde het bloed in mijn aderen borrelen van opwinding, en mijn hartslag versnelde. Mijn bijnieren reageerden op het nieuwe ritme en begonnen op volle kracht adrenaline rond te pompen, terwijl het water me in de mond liep als een hongerige hond in een slagerij. Ik wilde dat gevoel zo lang mogelijk vasthouden. Er is niets zo opwindend als je verstoppen in het huis van het slachtoffer en wachten op het juiste moment. 

Ik koos een scherp mes uit zijn keuken. Gelukkig had ik ruim de keuze. Zo’n dikke vetzak als Jed zou ongetwijfeld midden in de nacht opstaan om ofwel naar de keuken te gaan voor nog meer eten, ofwel naar de badkamer om een paar liter weg te pissen. Met al het bier dat hij ophad leek de badkamer de zekerste optie. Ik verstopte me achter het douchegordijn, zodat hij me pas zou zien als het te laat was.

Om mijn schoenen bond ik plastic zakken die ik ook in de keuken had gevonden. Ik trok het douchegordijn voorzichtig opzij, stapte in zijn vuile badkuip, leunde tegen de betegelde muur aan en wachtte. Als het moet, kan ik urenlang niet bewegen.

Mijn hele lichaam tintelde van het wachten, alsof ik in een bad vol bruistabletten zat, high van het gevoel van macht.

Eindelijk, vierennegentig minuten later, kwam Jed de badkamer binnen gesloft.

Ik ademde diep in om mezelf ervan te weerhouden hem te snel te belagen. Ik had een kleine spleet in het plastic douchegordijn gesneden waar ik doorheen kon kijken. Jed bleef even verdwaasd in de badkamer staan.

En toen kwam het juiste moment.
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Hunter en Taylor leken gehypnotiseerd door de woorden en konden hun ogen niet losrukken van de volgeschreven bladzijden. Het was alsof ze een dijk van een roman lazen, met dat verschil dat in dit schrift elk woord waargebeurd was.

 

Jed stond met zijn gezicht naar het douchegordijn en rekte zich uit, nog steeds dronken, high en half in slaap. Zijn mond opende zich tot een zwart gat toen hij begon te gapen, en zelfs van achter het gordijn kon ik zijn stinkende adem ruiken. Zijn ogen waren bloeddoorlopen door een combinatie van de wiet die hij had gerookt, de alcohol en de diepe slaap waaruit hij net was ontwaakt. Het enige wat hij aanhad was een smerige boxershort. Ik moest er bijna om lachen.

Even leek het alsof zijn ogen zich probeerden te focussen op het douchegordijn. Misschien had hij de scheur opgemerkt die ik had gemaakt, ik weet het niet, maar ik wist wel dat dit mijn teken was. 

Ik was zo opgefokt van de adrenaline en de opwinding dat ik twee keer zo snel bewoog als normaal. Jeds hersens en reflexen waren zo verdoofd door de alcohol, de drugs en de slaap dat hij waarschijnlijk twee keer zo traag reageerde als normaal. Die twee factoren samen maakten dat Jed me niet eens zag aankomen.

Met mijn linkerhand trok ik het douchegordijn opzij, terwijl ik met mijn lichaam al naar voren schoot. Mijn rechterhand en het mes bewogen ook snel en maakten een hoge boog van rechts naar links.

Het lemmet raakte Jed precies waar ik het wilde: in zijn nek en keel. De combinatie van de scherpte van het lemmet en de kracht van de beweging zou voor iedereen dodelijk zijn geweest. Het mes sneed door huid en spieren alsof ze van rijstpapier waren. Aan de hoeveelheid bloed te zien die hoog de lucht in spoot en eerst mijn gezicht en toen het douchegordijn en de muur achter me raakte, wist ik dat ik Jeds beide halsslagaders had doorgesneden. Ik had ook zijn bovenste luchtweg doorboord. Zijn ogen waren even op mij gericht, maar ik weet niet zeker of hij me herkende of zelfs maar doorhad wat er gebeurde.

Het kon me niet schelen of hij het wel of niet doorhad. Mijn lichaam was al aan het zweven van het extatische gevoel. Ik greep met mijn linkerhand Jeds achterhoofd en rukte het hard naar achteren, waardoor de dodelijke wond verder bloot kwam te liggen. Ik genoot van de aanblik van het bloed dat uit zijn hals spoot, langs zijn lichaam stroomde en in zijn mond schuimde. Het enige wat zijn stembanden konden voortbrengen, was een gedempt gorgelend geluid. Ik hield hem in deze houding tot zijn verwilderde ogen glazig werden. Tot het gorgelende geluid ophield. Tot zijn lichaam niets meer was dan een zware homp vlees.

Nadat Jed op de grond was gevallen, bleef ik nog zeven minuten in de badkamer, nog steeds high van alle natuurlijke chemicaliën die mijn hersens hadden aangemaakt. Ik voelde geen schuld. Geen wroeging.

Ik waste mijn gezicht en handen, maar maakte me niet druk om mijn kleren. Ik zou ze gewoon verbranden zodra ik het huis uit ging.

Het was tijd om verder te gaan.

Maar het kan soms raar lopen. Toen ik door het gangetje liep en langs Jeds slaapkamer kwam, zag ik iets vanuit mijn ooghoek en ik bleef staan. De deur stond wijd open, en dat was de eerste keer dat ik haar zag.

Het was moeilijk te geloven dat zo’n zak stront als Jed een vriendin had. Ik weet dat het niet zijn vrouw was, want ze hadden allebei geen trouwring om. Maar kennelijk had hij toch een vriendin, want daar lag ze, buiten westen op bed. Verbazingwekkend genoeg was ze lang niet zo dik of lelijk als Jed: ze had kort donker haar, hoge jukbeenderen, zachte lippen en een gladde honingkleurige huid. Ze was zelfs heel aantrekkelijk. Wat ze bij Jed deed zal me altijd een raadsel blijven.

Ik stond een tijdje in de deuropening te kijken hoe ze lag te slapen. Ik was nog steeds in een roes van het doorsnijden van Jeds keel. Hoe kan iemand die high is van zijn lievelingsdrug weglopen als er nog meer op een presenteerblaadje wordt aangeboden?

Mijn lichaam begon weer te tintelen en ik voelde dat ik voor de tweede keer die nacht getriggerd werd. Ik besloot mijn driften niet langer te onderdrukken, dus liep ik stilletjes de kamer in en ging ik naast haar in bed liggen. Ik kon de warmte nog voelen van waar Jed had gelegen.

Tweeëntwintig minuten lang bewoog ik niet. Ik lag daar gewoon, keek hoe Jeds vriendin sliep, wachtte, ademde de geur van haar haren in, voelde de warmte van haar lichaam zo dicht bij het mijne.

Toen bewoog ze.

Ze draaide zich om en legde slaperig haar arm over mijn borst, zoals stelletjes dat doen. Haar ogen bleven dicht. Haar hand viel op mijn schouder, en ik kon me niet inhouden. Zo zacht als ik kon bracht ik haar hand naar mijn lippen en begon ik haar vingers te kussen en te likken. Ze roken en smaakten naar handcrème.

Kennelijk vond ze het kussen en likken lekker, want ze kreunde zachtjes en sloeg langzaam haar been over me heen. Toen die op mijn lichaam terechtkwam, miste ze begrijpelijkerwijs onbewust Jeds lichaamsomvang, want daar was ze aan gewend. De zenuwen in haar been registreerden het, maar het duurde een paar seconden voordat de signalen door haar slaperige hersens werden ontcijferd. Toen dat gebeurde, fronste ze haar wenkbrauwen nog voordat haar ogen knipperend opengingen.

Er was niet veel licht in de kamer. Het enige licht kwam van de vollemaan, die door het open raam laag aan de hemel te zien was. Mijn gezicht was deels gehuld in de schaduw.

Ik had mezelf kennelijk minder goed gewassen dan ik dacht, want precies op dat moment rolde er een druppel bloed van Jed uit mijn haar op mijn voorhoofd, over mijn wenkbrauw en op de witte kussensloop.

De vrouw knipperde nog een keer met haar ogen. Deze keer was het een nerveus, angstig geknipper. Haar brein registreerde dat er iets niet klopte en bespeurde gevaar, en ze was opeens klaarwakker. Ze trok haar hoofd wat naar achteren zodat haar ogen beter konden scherpstellen.

Wat ze zag was een onbekende, zijn kleren onder het bloed, die haar recht in haar ogen aankeek met twee van haar vingers in zijn mond, en op de plek lag waar haar vriendje had moeten liggen.
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Hunter stopte met lezen en sloeg het schrift dicht.

FBI-agent Taylor deed ontzet een stap achteruit en dronk haar glas whisky in één teug leeg.

‘Waar zijn de andere?’ vroeg Hunter met een knikje naar het schrift.

‘Dit is het enige,’ antwoordde Kennedy. ‘In alle andere schriften die in het huis in Murphy zijn gevonden staat niets. Een paar tekeningen en schetsen, maar verder niets. Niets wat hierop lijkt.’

‘Maar er moeten er meer zijn,’ zei Hunter een beetje verward. ‘Weet je zeker dat ze alle boeken en schriften die ze hebben gevonden hebben doorgenomen?’

‘Heel zeker,’ bevestigde Kennedy. ‘Lucien bewaart ze kennelijk ergens anders, of zelfs op verschillende plekken. Dat zou me niets verbazen, en daar zullen jullie tijdens de verhoren achter moeten zien te komen.’

Hunters blik werd hard.

Kennedy zag het. De vermoeidheid begon door te klinken in zijn schorre stem, die inmiddels begon te kraken. ‘Luister, Robert, ik keur op geen enkele manier goed wat Lucien heeft gedaan, maar als je gelijk hebt, en hij inderdaad alles wat hij heeft gedaan en ervaren in schriften heeft opgeschreven, dan is het al gebeurd, en het kan niet ongedaan worden gemaakt. Als deze schriften echt bestaan, kunnen we ze net zo goed in handen krijgen. Ten eerste vormen ze bewijsmateriaal in een seriemoordzaak die ongetwijfeld de geschiedenisboeken zal halen. Ten tweede zouden de inzichten over psychologie en gedrag die we uit die verslagen halen een doorbraak kunnen betekenen in onze strijd tegen extreem gewelddadige recidivisten. Dat weet jij als wetshandhaver en als psycholoog maar al te goed, Robert.’

Daar kon Hunter niets tegen inbrengen.

‘In de opslagruimte in Seattle was niets?’ vroeg Taylor.

‘Niets anders dan de vrieskist met de afgehakte lichaamsdelen,’ zei Kennedy.

Iedereen leek even in gepeins verzonken.

‘Ik heb contact opgenomen met de politie van Scott County in Mississippi,’ zei Kennedy weer. ‘Jed Davis en zijn vriendin, Melanie Rose, zijn eenentwintig jaar geleden afgeslacht in het huis waar ze samenwoonden, vlak buiten Forest City. Ze werden gevonden door Melanies moeder, die een dag of twee na de moord langskwam met een zelfgebakken appeltaart. Er is nooit iemand voor aangehouden.’ Hij zweeg even. ‘Volgens de lijkschouwer werd het hoofd van Melanie Rose afgehakt met een keukenmes. Het lag op de eettafel in de woonkamer. Het was het eerste wat haar moeder zag toen ze door het raam naar binnen keek.’ Kennedy keek Hunter met dodelijke ernst aan. ‘Hij heeft haar alleen maar vermoord omdat ze toevallig thuis was, Robert. Hij vermoordde haar puur voor de lol.’

Hunter sloot zijn ogen en perste zijn lippen op elkaar.

‘Je hebt zijn verslag gelezen,’ vervolgde Kennedy. ‘Het is geschreven de dag nadat hij hen had afgeslacht. Zijn schrijfstijl is helder en concreet, niet hysterisch, niet eens gestrest. We weten allemaal dat dit wijst op totale emotionele onthechting. Zoals je al zei zijn de verslagen als een studie naar wat er in het hoofd van een brute moordenaar omgaat: hoe hij denkt, hoe hij zich voelt, wat hem drijft voorafgaand, tijdens en na elke moord. Noem het egoïstisch, Robert, maar ik wil die kennis. We hebben die kennis nodig. Als die schriften bestaan, wil ik ze hebben.’ 

Hunter liep naar het raam en keek naar buiten. De lucht was donker door het late uur en de regenwolken, maar op de een of andere manier zag hij de dingen daardoor helderder, begreep hij iets wat hij tot nu toe niet had begrepen. En hij vervloekte zichzelf dat hij het niet eerder had gezien.

‘Ik denk dat je ze wel in handen krijgt, Adrian,’ zei hij. ‘Want Lucien wil dat je ze krijgt.’

Taylor en Kennedy keken Hunter fronsend aan.

‘Hoe bedoel je?’ vroeg Kennedy.

‘Dit was allemaal gepland,’ zei Hunter.

De blikken van Taylor en Kennedy werden nog vragender.

‘Wat was er allemaal gepland, Robert?’ vroeg Taylor.

‘Het gepakt worden.’ Hunter draaide zich naar hen om. ‘Nou ja, misschien klopte de timing niet helemaal. Misschien had Lucien nog een tijdje door willen gaan met wat hij aan het doen was. Hij had het ongeluk in Wyoming, dat ons naar hem leidde, natuurlijk nooit kunnen voorspellen, maar ik denk dat hij er altijd op gerekend heeft dat hij ooit gepakt zou worden.’

Kennedy ging mee in Hunters gedachtegang. ‘Want wat heeft het voor zin om een encyclopedie over moorden en beweegredenen te schrijven als niemand die leest of onderzoekt… toch?’

Hunter knikte instemmend.

Taylor dacht er even over na, maar was minder overtuigd. ‘Ja, maar waarom zou hij gepakt willen worden? Hij had kunnen regelen dat de schriften bij de FBI werden afgeleverd, of hij had ze anoniem kunnen opsturen of zoiets.’

‘Dat zou niet hetzelfde effect hebben gehad,’ wierp Hunter tegen. 

‘Robert heeft gelijk,’ viel Kennedy hem bij. ‘De schriften alleen zouden niet hetzelfde gewicht hebben gehad als wanneer we ook de dader opgepakt hadden. Het zou ons veel meer tijd hebben gekost om het te onderzoeken, omdat er altijd twijfels zouden zijn over de vraag of de schriften wel echt waren. Het feit dat we Lucien in hechtenis hebben… de verhoren, en dat hij ons de naar de stoffelijke overschotten van zijn slachtoffers leidt… het draagt allemaal bij aan de geloofwaardigheid van de schriften.’ Er schoot Kennedy opeens iets te binnen, en hij keek naar Hunter. ‘En daarom vroeg hij naar jou.’

Hunter ademde uit en knikte.

‘Want jíj maakt Luciens karakter nog geloofwaardiger,’ vervolgde Kennedy. ‘Jullie hebben samen gestudeerd. Jullie deelden een studentenkamer. Jullie waren beste vrienden. Jij weet hoe intelligent hij is, en hij wist dat jij dat zou beamen.’ Hij liep om zijn bureau heen. ‘Ik durf te wedden dat hij erop rekent dat je jullie gesprek nog herinnert over de moordencyclopedie. Hij wist dat je je Susan Richards zou herinneren. Jij hebt altijd een sleutelrol gespeeld in zijn plan, Robert.’

‘Maar zijn geloofwaardigheid is nu overvloedig bewezen,’ zei Taylor. ‘Waarom vragen we hem dan niet gewoon om de schriften? Als je gelijk hebt, en het vanaf het begin de bedoeling was dat de FBI die schriften in handen zou krijgen, dan zou hij daartoe bereid moeten zijn.’

‘Nee, dat is hij niet,’ zei Hunter. ‘Nog niet.’ 

‘En waarom niet?’

‘Omdat hij nog niet klaar is.’
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Hunter had slechts drieënhalf uur slaap bij elkaar weten te sprokkelen. Om vijf uur was hij op. Om halfzeven had hij al acht kilometer hardgelopen, en om halfacht waren hij en Taylor weer op de vijfde kelderverdieping.

Net als de dag ervoor zat Lucien rustig op de rand van zijn bed op hen te wachten, zijn rechterbeen over zijn linkerbeen geslagen, zijn handen gevouwen op schoot.

Hunter, Taylor en Kennedy hadden de avond ervoor besloten dat Lucien onder druk zetten om nu over de schriften te praten, als die er al waren, niet de beste strategie was. Het belangrijkste bleef om de stoffelijke overschotten van zijn slachtoffers te vinden.

‘Ik vroeg me al af of je nog zou komen, Robert,’ zei Lucien toen zijn ondervragers gingen zitten. ‘Ik dacht dat je Susans overblijfselen misschien met eigen ogen wilde zien. En dat je misschien al halverwege Nevada was om haar ouders te spreken.’ Hij keek Hunter onderzoekend aan, maar Hunters uitdrukking was onpeilbaar. ‘Je hebt haar toch wel gevonden?’ De vraag klonk achteloos.

‘We hebben haar gevonden,’ bevestigde Taylor.

‘Aha, natuurlijk,’ zei Lucien, alsof hem net iets te binnen schoot. ‘Jullie moeten testen en nog eens testen. Je weet toch dat zij het is, Robert?’

Geen reactie.

‘Maar de FBI verroert geen vin tot ze bevestiging van het lab hebben. Dat is het protocol. Contact opnemen met haar ouders zonder dat je honderd procent zeker bent dat je Susans overblijfselen hebt, is onzorgvuldig en mogelijk zeer schadelijk voor beide partijen. Dat is ook heel begrijpelijk.’

‘Zijn er nog andere slachtoffers begraven in de buurt van het huis in La Honda, Lucien?’ vroeg Hunter.

Lucien glimlachte. ‘Dat heb ik wel overwogen. Het is een geweldige locatie. Ver weg van alles. Geen buren. Niemand die je kan bespieden.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar nee. Susan was de enige in La Honda. Dit is een enorm groot land, Robert. Het is niet moeilijk om vergelijkbare plekken te vinden. Hoe dan ook, na Susan heeft het lang geduurd voordat ik alles weer op een rijtje had.’ Hij kraakte de knokkels van zijn handen tegen elkaar. ‘We hebben allemaal gehoord en gelezen over de afkoelingsperiode die seriemoordenaars tussen twee moorden in hebben, maar ik kan je vertellen dat dat een heel donkere tijd kan zijn.’

Hunter had weinig zin om Luciens persoonlijke verhalen aan te horen over hoe hij zich voelde, en hoewel hij wist dat Lucien elk verhoor zo lang mogelijk zou willen rekken, bleef hij aansturen op de informatie die hij wilde.

‘Geef ons dan de naam en de locatie van een ander slachtoffer, Lucien.’

Lucien ging verder alsof hij de vraag niet eens had gehoord. ‘De dagen, weken, maanden na Susan, toen de “moordroes” uitgewerkt was,’ zei hij, aanhalingstekens in de lucht makend, ‘was ik er volledig van overtuigd dat ik het nooit meer zou doen. Maar na verloop van tijd begonnen de driften weer de kop op te steken. En ze kwamen sterker terug, dwingender. Ik miste die goddelijke high. Ik miste het gevoel van macht dat ik die nacht met Susan had gehad. En ik wist dat zowel mijn lichaam als mijn brein ernaar snakte om het weer te ervaren.’

‘Hoelang duurde het?’ vroeg Taylor. ‘Die afkoelingsperiode? Hoeveel tijd zat er tussen Susan Richards en je tweede slachtoffer?’

‘Zevenhonderdnegen dagen.’ Lucien hoefde niet eens over het antwoord na te denken. Het nummer stond in zijn geheugen gegrift. Elk detail van alles wat hij had gedaan stond in zijn geheugen gegrift. ‘Ik zat al op Yale,’ ging hij verder. ‘Haar naam was Karen Simpson.’

Hunter fronste zijn wenkbrauwen.

Lucien keek hem aan en knikte. ‘Ja, Robert, Karen was echt, inclusief tatoeages, lip- en neuspiercings, het gat in haar linkeroor van een centimeter groot, de Bettie Page-achtige pony… Ik ontmoette haar op Yale, precies zoals ik heb verteld, maar ik heb wel over iets anders gelogen. Karen was niet verslaafd aan drugs. Dat heb ik gewoon verzonnen omdat het bij het verhaal paste dat ik je een paar dagen geleden wilde vertellen. Dit heb ik gaandeweg geleerd: als je gaat liegen, gebruik dan zoveel mogelijk feiten. Echte mensen, namen, beschrijvingen, locaties, tijdstippen, wat dan ook. Dat is makkelijker te onthouden, en als je je verhaal later opnieuw moet vertellen, verklein je de kans dat je betrapt wordt.’

Hunter kende de theorie.

‘Zoals ik al eerder zei was Karen een heel lieve vrouw. Ze was ook aan het promoveren in de psychologie. We studeerden samen. Sterker nog…’ Lucien keek hen met een besmuikt lachje aan, alsof hij wilde zeggen: Ik weet iets wat jullie niet weten. ‘Jullie hebben allebei al met haar kennisgemaakt.’ Hij keek hen uitdagend aan.

‘De andere ingelijste tatoeages in de kelder,’ zei Hunter.

‘Inderdaad, Robert,’ beaamde Lucien. ‘De kraanvogels.’

Op een van de ingelijste stukken huid die in Luciens kelder werden gevonden was een kleurentatoeage te zien van twee kraanvogels. Het ontwerp was ontleend aan het schilderij Kraanvogels op een besneeuwde den van kunstenaar Katsushika Hokusai.

‘Ze had het op haar rechterbovenarm laten zetten,’ zei Lucien. ‘En ook al was Karen pas mijn tweede slachtoffer, toch besloot ik om op de avontuurlijke toer te gaan.’
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Bij Luciens laatste woorden leek de lucht een ogenblik te bevriezen, alsof het kwaad al die tijd op de loer had gelegen en nu op het punt stond zijn aanwezigheid kenbaar te maken.

‘Zoals ik al zei,’ ging Lucien verder, ‘begonnen de driften een paar maanden na mijn vertrek uit Stanford terug te komen, maar het was pas veel later dat ze ondraaglijk werden. In het begin dacht ik dat ik er wel mee om kon gaan. Ik dacht dat ik ze makkelijk kon beteugelen, maar zoals elke recidivist had ik het uiteindelijk mis.’

Lucien deed zijn ogen dicht, hield zijn hoofd naar achteren en wreef met beide handen over zijn nek. Na een paar stille seconden ademde hij uit. 

‘Deze keer was er een verschil. Zoals ik al eerder zei had ik Susan tot de avond dat het allemaal gebeurde nooit als potentieel slachtoffer gezien. Deze keer wist ik dat Karen het zou worden. Dat wist ik vanaf de dag dat ik haar ontmoette.’

‘Wat bracht je tot die beslissing?’ vroeg Taylor. ‘Waarom koos je Karen?’

Lucien deed alsof hij onder de indruk was. ‘Heel goede vraag, agent Taylor. Je begint het te leren.’

De tatoeages, dacht Hunter. Ook al leek Karen qua uiterlijk totaal niet op Susan, de tatoeages hadden Lucien aan haar doen denken. En zoals hij al had toegegeven, was hij op zoek naar dezelfde roes. Een volgend slachtoffer met eveneens grote tatoeages betekende dat Lucien haar net als Susan gedeeltelijk kon villen. Door dezelfde werkwijze te herhalen, denken de meeste daders dezelfde gevoelens en highs te kunnen bereiken als bij eerdere moorden.

Lucien keek alsof dit de eerste keer was dat hij echt nadacht over waarom hij Karen had gekozen. ‘Ik denk dat het eerste wat me naar Karen toe trok haar tatoeages waren.’

Hunter knipperde niet eens met zijn ogen.

‘Je moet niet vergeten dat grote kleurentatoeages drieëntwintig jaar geleden nog niet zo populair waren als nu,’ zei Lucien. ‘Vooral niet bij vrouwen. Ze deden me aan Susan denken.’ Hij zei het zo droog dat zijn woorden al het vocht uit de lucht leken te zuigen. ‘Ik begon erover te dromen. Ik begon te fantaseren over die plaatjes van Karens lichaam snijden, net zoals ik bij Susan had gedaan. En toen ontdekte ik dat er weer een theorie bleek te kloppen.’

Lucien gaf Hunter een knikje alsof ze al die jaren geleden een of andere geheime weddenschap hadden afgesloten over welke theorieën zouden blijken te kloppen en welke niet. 

‘Onbewust bleven mijn hersens teruggaan naar dezelfde werkwijze die ik bij Susan had gebruikt, en we weten allemaal waarom, toch? Hoewel het verre van perfect was gegaan, wist ik dat ik me prettiger zou voelen als ik teruggreep op een methode die ik eerder had gebruikt en waarvan ik wist dat die werkte. Vertrouwdheid, agent Taylor. Dat is de reden dat veelplegers zelden hun werkwijze veranderen.’ Hij wees naar haar notitieblok. ‘Dat mag je opschrijven, als je wilt.’

Lucien liep naar de wastafel, schonk zichzelf een glas water in en ging weer op de rand van het bed zitten. ‘Maar vertrouwdheid was niet mijn doel. Ik wilde niet iets doen wat ik al eerder had gedaan. Dat hoorde niet bij wat ik in mijn hoofd had zitten. Dus begon ik na te denken over wat ik anders zou doen. Al voordat ik Karen ontmoette, wist ik dat ik het weer zou doen. Daar twijfelde ik niet meer aan. De drang was te groot geworden om te weerstaan. Ik wist dat het slechts een kwestie was van tijd en het vinden van het juiste slachtoffer. Dus begon de zoektocht naar een nieuwe geheime plek.’

‘Waar is ze?’ vroeg Hunter.

‘O, ze is nog steeds in Connecticut,’ bevestigde Lucien. ‘Niet zo ver van New Haven en Yale University, eigenlijk.’ Lucien straalde iets wereldvreemds uit, een soort dodelijke kalmte die vrijwel iedereen de stuipen op het lijf zou jagen.

‘Waar precies?’ drong Hunter aan.

Lucien aarzelde, voornamelijk om de spanning op te voeren, en bewoog weifelend zijn hoofd heen en weer. ‘Ik zal het je vertellen, maar dan heb ik eerst een vraag.’

Taylor observeerde Lucien aandachtig. Ze zou de kwaadaardige glimlach die hij hun schonk nooit vergeten.

‘Weten jullie wat een LIN-lading is?’
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Lucien had Karen Simpson helemaal aan het begin van zijn tweede jaar op Yale University ontmoet. Karen was net vanuit Engeland hierheen gekomen en moest haar draai nog een beetje vinden. Lucien was nooit de eerste keer vergeten dat hij haar zag, of beter gezegd: hoorde. Dat was wat als eerste zijn aandacht trok: haar stem en haar Britse accent.

Het was aan het eind van een vrij saai college over onderzoekspsychologie en delinquent gedrag. Karen stak haar hand op om een vraag te stellen. Lucien had zijn boeken al bij elkaar geraapt en wilde net vertrekken, maar bij het horen van haar stem bleef hij staan. De kalme, onbevangen manier waarop ze elk woord uitsprak had iets moois. Haar zinnen hadden een charmante cadans die bijna hypnotiserend werkte. En als kers op de taart werd alles ook nog eens gezegd met een uiterst charismatisch Brits accent.

Lucien zag Karen aan de andere kant van de collegezaal, half verscholen achter andere studenten. Ze was hooguit één meter zestig, schatte Lucien. Hij deed een stap opzij om haar beter te kunnen zien. Haar make-up was anders: zwaarder, gothic-achtig. Ze droeg een donker T-shirt met THE CURE erop en een foto van iemand met slordig donker haar, dikke zwarte oogmake-up en slecht aangebrachte rode lippenstift.

Maar wat echt zijn aandacht trok, was de grote gekleurde tatoeage op haar rechterbovenarm. Toen hij die zag, hield hij even zijn adem in. Plotseling kwamen er allerlei beelden naar boven van Susan en wat er die nacht, inmiddels ruim twee jaar geleden, was gebeurd. Beelden van hoe hij zorgvuldig de huid van haar arm sneed. Bij die herinneringen begon het hem te duizelen, een draaierigheid die hij sinds die nacht niet meer had gevoeld. Hij werd licht in zijn hoofd en verloor bijna zijn evenwicht.

Hij herpakte zich en tuurde naar de tatoeage. Wat is dat, dacht hij. Het leken twee grote vogels, maar van deze afstand kon hij het niet met zekerheid zeggen. Wat hij wél met zekerheid kon zeggen, was dat Karen Simpson nooit zou promoveren aan Yale. Haar lot zou heel, heel anders zijn.

Lucien raakte al snel bevriend met Karen. Sterker nog, dat gebeurde diezelfde dag al. Een paar uur lang volgde hij haar van een afstandje over de campus, totdat zich halverwege de middag de perfecte gelegenheid voordeed. Karen kwam uit het Psychiatrisch Ziekenhuis gelopen, iets ten zuiden van de oude campus, en bleef staan om iets in haar rugzak te zoeken. Na er een minuut of twee in gerommeld te hebben gaf ze het op. Ze slaakte een diepe, geïrriteerde zucht en keek wat verloren om zich heen.

Lucien zag zijn kans schoon en liep aarzelend op haar af. ‘Alles goed?’ vroeg hij. De uitdrukking op zijn gezicht was vriendelijk en onschuldig.

Karen glimlachte verlegen. ‘Ja hoor. Ik geloof alleen dat ik mijn plattegrond van de campus kwijt ben, wat niet zo handig is in je eerste week op zo’n groot terrein.’

De campus van Yale University is driehonderdveertig hectare groot, en er studeren meer dan elfduizend studenten.

‘Niet echt, nee,’ zei Lucien grinnikend. ‘Maar misschien heb je geluk. Momentje.’ Hij stak zijn wijsvinger op en begon toen in zijn eigen rugzak te zoeken. ‘Kijk eens. Ik wist dat ik er eentje had. Neem deze maar.’ Hij gaf Karen een nieuwe plattegrond.

‘O!’ Haar ogen werden groot van verbazing. ‘Weet je het zeker?’

‘Ja hoor. Ik ken de weg hier inmiddels wel. Ik heb alleen nooit mijn rugzak uitgemest, dus die plattegrond zit er al een tijdje in.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar goed, waar moet je heen?’

‘Ik was op zoek naar Grove Street Cemetery.’

Lucien moest glimlachen bij Karens Britse uitspraak van het woord cemetery. ‘Wauw, dat is nog wel een stukje lopen.’ Hij wees naar het zuiden. ‘Waarom wil je naar het kerkhof, als ik vragen mag?’

‘O, ik hoef niet echt naar het kerkhof, dat is gewoon mijn herkenningspunt. Ik moet naar het Dunham Lab, maar ik meen me te herinneren dat het vlak bij het kerkhof is.’

Lucien knikte. ‘Klopt, maar hé, ik ga zelf ook die kant op. Ik kan met je meelopen als je wilt.’

‘Weet je het zeker?’

‘Natuurlijk. Ik moet naar het Becton Center, dat is recht tegenover het Dunham Lab.’ 

‘Heb ik even geluk.’ Karen hing haar rugzak over haar rechterschouder. ‘Nou, als het niet te veel moeite is, graag. Bedankt.’

Lucien keek Karen met een bedachtzame blik een beetje scheef aan. ‘Wacht eens.’ Hij wees met zijn vinger naar haar. ‘Was jij vanmorgen niet bij het college onderzoekspsychologie en delinquent gedrag?’ Zijn acteerkunst had hem zo een plek op de toneelschool kunnen opleveren.

Karen trok een verbaasd gezicht. ‘Ja. Jij ook?’

‘Ja, ik zat helemaal achterin. Ik ben aan het promoveren in de psychologie.’

Ze keek nog verbaasder. ‘Ik ook. Ik ben net overgestapt van University College in Londen.’

‘Wauw, Londen? Daar heb ik altijd al eens heen gewild.’ Lucien stak zijn hand uit. ‘Ik ben Lucien.’

En zo werden ze vrienden.

Lucien wist al dat hij weer zou moorden. Hij was ongeveer acht maanden geleden begonnen met fantaseren over hoe hij het zou doen, en hoe meer hij eraan dacht, hoe moeilijker het werd om zijn impulsen te bedwingen. Het voelde als een enorme opluchting dat hij Karen Simpson had leren kennen, alsof hij een puzzelstukje had gevonden waar hij al maanden naar op zoek was.

Lucien wilde het er echter niet te dik bovenop leggen. Hij wist dat mensen hen samen zouden zien, dus hij wilde niet overkomen alsof hij Karens beste vriend was, of zelfs een geliefde. Dat waren de eerste mensen bij wie de politie zou aankloppen als Karen vermist werd. Nee, Lucien zorgde ervoor dat hij overkwam als een van de vele studenten in Karens vriendenkring, zelfs eerder een kennis dan een vriend.

Zijn planning duurde nog eens een halfjaar. Vier maanden daarvan besteedde hij aan het zoeken naar een geheime plek waar hij Karen mee naartoe kon nemen en hij ongestoord de tijd had. Uiteindelijk vond hij een verlaten schuur, diep verscholen in het bos bij Lake Saltonstall, niet heel anders dan wat hij in La Honda had gevonden. Eén ding wist Lucien heel zeker: hij zou Karen levend villen. Het villen was wat hem tijdens die nacht met Susan de grootste kick had gegeven. En dat betekende dat hij Karen minstens een paar uur gevangen zou moeten houden.

Maar Lucien wilde ook experimenteren. Hij wilde niet zijn handen om Karens nek leggen, zoals hij bij Susan had gedaan. Hij wilde iets nieuws, iets anders. Het idee kwam op een ochtend toen een vriend van hem, die aan Yale moleculaire, cel- en ontwikkelingsbiologie studeerde, hem over een experiment in het Pierce-laboratorium vertelde dat helemaal fout was gegaan. Toen zijn vriend beschreef wat er was gebeurd, voelde Lucien het bloed in zijn aderen prikken. Hij wist nu hoe hij Karen wilde ombrengen.
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Half mei ging Yale University dicht voor de zomervakantie. Lucien had alles gepland en zat vol spanning te wachten, en hij speelde het spel helemaal perfect.

In april had hij aan Karen gevraagd of ze in de zomervakantie terugging naar Engeland.

‘Geen haar op mijn hoofd,’ had ze geantwoord. ‘De zomer in Engeland is wat hier een milde lente is. Ik verheug me juist op mijn eerste zomer in de VS.’

‘Blijf je hier in de buurt?’

‘Nee, ik denk het niet. Ik zit te denken om eerst naar New York te gaan. Ik heb altijd al naar New York gewild, je weet wel, naar Broadway en zo. Misschien zelfs een nieuwe tattoo laten zetten. Er zijn daar een paar geweldige tattooshops. Daarna zit ik te denken om af te zakken naar Florida en de kust. Een paar dagen aan het strand. Ze noemen het niet voor niets The Sunshine State.’ Karen glimlachte.

‘En ga je dat allemaal in je eentje te doen?’ Dat was voor Lucien de hamvraag.

Karen haalde haar schouders op. ‘Ik denk van wel.’ Ze keek hem nieuwsgierig aan. ‘Maar ik kan wel een reisgenoot gebruiken… wat denk je ervan, Lucien? Leuk toch, New York en dan naar het strand?’

Lucien zag een kans, maar hij trok een grimas en kwam met een smoesje door te zeggen dat hij al een paar zomerbaantjes had gepland. Hij wist dat als hij ja had gezegd, Karen waarschijnlijk anderen zou vertellen dat ze samen zouden gaan: een vriend, een professor, haar ouders, wie dan ook. Als zij dan niet terugkwam van hun vakantie en hij wel, zou zijn naam bovenaan de opsporingslijst van de politie staan. Als Karen daarentegen verdween terwijl ze zogenaamd alleen op vakantie was, zouden er pas veel later vragen worden gesteld. Veel mensen zouden er gewoon van uitgaan dat ze na een jaar was gestopt op Yale en was teruggegaan naar Engeland. Waarschijnlijk zouden er pas alarmbellen gaan rinkelen als haar ouders zich zorgen gingen maken door het gebrek aan contact.

Vijf dagen voor het begin van de zomervakantie zagen ze elkaar weer, en Karen vertelde dat ze van plan was om over vier dagen naar New York en Florida te vertrekken. Dat gaf hem drie dagen om alles voor te bereiden. Maar Lucien was al twee maanden bezig om alles tot in de puntjes te regelen. Hij had bijna alles wat hij nodig had inmiddels in huis. Het enige wat nog ontbrak waren een paar chemische vaten, en hij wist precies waar hij die kon krijgen.

Lucien ging langs bij Karens eenkamerappartement de dag voordat ze naar New York zou gaan. Zijn plan was eenvoudig. Hij zou haar uitnodigen om die ochtend met hem naar Lake Saltonstall te rijden voor een picknick en zeggen dat ze vóór het donker terug zouden zijn. Als Karen zei dat ze om wat voor reden dan ook niet kon, zou Lucien haar uitnodigen voor een korte afscheidsborrel later die avond, waar ze zeker ja op zou zeggen. Hoe dan ook, het uiteindelijke doel was hetzelfde: alleen zijn met Karen op een afgelegen picknickplek of in zijn auto voordat ze zou vertrekken.

Karen zei ja tegen de picknick.

Ze vertrokken rond elf uur ’s ochtends. Hij reed in een rustig tempo, en in een kleine vijfentwintig minuten reden ze naar de afgelegen plek aan het meer die hij had uitgekozen. Deze keer overmeesterde Lucien zijn slachtoffer echter niet in zijn auto. Het was geen verrassingsaanval. Er werd geen naald in haar nek gestoken. Lucien had wel degelijk een picknick voorbereid, met sandwiches, salades, fruit, donuts, bonbons, bier en champagne. Ze aten, dronken en lachten als twee dikke vrienden. Pas toen Lucien het laatste beetje champagne in Karens glas schonk, voegde hij er slaapmiddel aan toe, zodat ze minstens een uur lang in een diepe, droomloze slaap verzonken zou zijn.

Het medicijn werkte binnen vijf minuten. 

Toen Karen haar ogen weer opendeed, was er geen picknick meer en was ze niet meer buiten. Heel langzaam kwam ze bij, en het eerste waar ze zich bewust van werd, was dat ze zo’n erge hoofdpijn had dat het voelde alsof er een dier onder haar schedel zat dat met zijn klauwen naar haar hersens uithaalde.

Door de pijn en het zwakke licht duurde het vier volle minuten voordat ze weer scherp kon zien. Ze probeerde te bevatten waar ze was. Ze zat in een donkere, bedompte en vuile kamer. De muren leken van blank hout, als een schuurtje in een achtertuin. Maar iets zei haar dat ze niet in iemands achtertuin was. Ze was ergens anders. Ergens waar niemand haar zou vinden… ergens waar niemand haar zou horen als ze gilde. Toen dat besef tot haar doordrong, was dat precies wat ze probeerde te doen: gillen. En pas op dat moment merkte ze dat haar lippen niet bewogen. Haar kaak bewoog ook niet. Volledig in paniek probeerde ze om zich heen te kijken. Haar nek bewoog niet.

Jezus christus!

Ze probeerde haar vingers te bewegen. Niets.

Haar handen. Niets.

Haar voeten en tenen. Niets.

Haar benen en armen. Niets.

Het enige wat ze kon bewegen, waren haar ogen. 

Ze keek naar beneden, naar haar lichaam, en zag dat ze op een goedkope metalen stoel zat. Ze was niet geboeid. Haar armen hingen los langs de stoel.

Even dacht ze dat ze droomde, dat ze zo weer in haar eigen bed wakker zou worden, dat ze zich lachend zou afvragen waar haar brein zulke afgrijselijke beelden vandaan haalde, maar toen bewoog er iets in het donker rechts van haar, en door de angst die ze voelde opkomen wist ze dat dit geen droom was.

Haar ogen schoten die kant op.

‘Welkom terug, slaapkop.’ Lucien stapte uit de schaduwen.

Karen zag binnen een paar tellen dat alles aan hem anders was, te beginnen met wat hij aanhad: een soort lange, laboratoriumachtige overall van doorzichtig plastic. Zijn sneakers waren gehuld in blauwe plastic schoenovertrekken.

Lucien glimlachte naar haar.

Karen wilde iets zeggen, maar haar tong voelde zwaar en opgezwollen. Er kwamen alleen maar onverstaanbare geluiden uit haar keel.

‘Je kunt helaas niet zoveel zeggen,’ legde Lucien uit. ‘Ik heb je namelijk geïnjecteerd met succinylcholine, Karen.’

Een felle angst vlamde op in Karens ogen.

Succinylcholine is een neuromusculaire blokker. Het blokkeert de transmissie op de neuromusculaire junctie, waardoor de betreffende skeletspieren verlamd raken. In Karens geval haar hele lichaam. Het zenuwstelsel blijft echter intact, waardoor ze nog steeds alles kon voelen.

Lucien keek op zijn horloge. ‘Je blijft nog wel even in deze toestand.’ Hij kwam dichterbij. ‘Weet je, ik hou niet zo van tatoeages. Ik weet niet of ik dat al eens gezegd had, maar ik moet bekennen dat ik het ontwerp van die op je rechterbovenarm wel mooi vind. Japans, denk ik?’ Bij die woorden haalde hij zijn rechterhand van achter zijn rug vandaan, en het metalen lemmet fonkelde in het schemerige licht.

Er was geen ruimte voor nog meer angst in Karens blik. De tranen sprongen in haar ogen, terwijl er nog meer onverstaanbare geluiden uit haar keel kwamen.

Lucien kwam nog dichterbij. ‘De belangrijkste reden waarom ik je verlamd heb,’ zei hij, ‘was omdat ik niet wil dat je beweegt en het verpest. Dit is een heel precies werkje.’ Hij keek naar het mes, een vlijmscherp chirurgisch scalpel. ‘Dit gaat wel een beetje pijn doen.’

De tranen rolden over Karens wangen.

‘Maar het goede nieuws voor jou is… dat ik dit eerder heb gedaan.’
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Karen probeerde haar lichaam te dwingen om te bewegen. Ze verzamelde alle kracht die ze nog in zich had, alle wilskracht die ze kon opbrengen, maar het was gewoon niet genoeg. Haar lichaam reageerde niet, hoe hard ze ook haar best deed. Ze probeerde te schreeuwen, te praten, te smeken, maar haar tong voelde nog steeds als een grote harige mot in haar mond.

Langzaam en behendig sneed Lucien met het scalpel de huid bovenaan Karens schouderblad open. Er kwam een eerste klodder bloed uit, die hij met een gaasje wegveegde. Hij sneed langzaam verder en trok heel voorzichtig de huid van haar arm.

Karens hoofd hing verlamd naar voren en iets naar rechts. Haar kin lag bijna op haar borst. Lucien had haar opzettelijk zo neergezet. Hij wist dat zodra de spierverslapper ging werken, Karen haar nek niet meer zou kunnen bewegen, alleen haar ogen. Hij wilde dat ze het zag.

En dat deed ze.

Zodra Lucien dichterbij kwam, schoten haar ogen naar rechts en zag ze hoe het scalpel in haar huid sneed en het bloed uit haar arm kwam, maar ze was zo bang dat het pijngevoel vertraagd binnenkwam. Pas na een paar seconden werd ze getroffen door een scherpe, indringende pijn, en ze stootte een dierlijk, rochelend gegrom uit dat diep vanbinnen kwam.

Het villen, in combinatie met Karens intense angst, gaf Lucien een bedwelmende voldoening die hij niet kon verklaren. Veel beter dan welke drug dan ook.

Het hele proces duurde niet lang, en aan het eind was Lucien in de zevende hemel, high van de stofjes die zijn hersens naar zijn bloedbaan hadden gestuurd. Hij had het villen twee keer zo snel kunnen doen, maar Karen viel na een paar minuten al flauw. Lucien wilde dat ze wakker was, hij wilde haar paniek zien, dus onderbrak hij het villen om haar weer bij te brengen voordat hij verderging. Dat kostte tijd.

Toen hij klaar was, wachtte hij tot Karen weer bijkwam en tilde hij het bloederige, getatoeëerde stuk huid op om het haar te laten zien.

Haar organen waren niet verlamd, en toen haar blik viel op datgene wat ooit een deel van haar rechterbovenarm was geweest, stuwde haar maag de helft van zijn inhoud terug haar slokdarm in en kotste ze zichzelf onder.

‘Wees gerust, Karen,’ zei Lucien, terwijl hij haar begon schoon te maken.

Karen huiverde inwendig bij zijn aanraking.

‘Dit is de enige tatoeage die ik van je wil. De andere laat ik zitten.’

Karen had in totaal vijf tatoeages.

‘Maar ik heb wel een verrassing voor je.’ Lucien stond op en verdween even in het schemerduister.

Karen hoorde een gedempt geluid van knarsend metaal, alsof Lucien een biervat over de vloer sleepte. Toen hij weer in beeld kwam, zag ze dat het geen biervat was dat hij achter zich aan sleepte. Het waren twee metalen tanks, die sterk op van die grote zuurstofflessen leken die ze in ziekenhuizen hebben. Maar op de een of andere manier wist Karen dat hier geen zuurstof in zat.

Op elke fles was een slang aangesloten. Lucien zette ze ongeveer anderhalve meter voor Karens stoel neer en verdween toen weer in de schaduw. Een paar tellen later kwam hij terug met een microfoonstatief met hengel dat hij had aangepast, waardoor het statief nu twee hengels had in plaats van één.

Hij plaatste het statief tussen Karen en de flessen in en stelde de twee hengels in: eentje hoog, eentje laag. De bovenste was op Karens borst gericht, de onderste op haar middel.

Karens ogen volgden elke beweging met intense angst. Ze kon de organen in haar lijf bijna voelen trillen.

Lucien hing de twee slangen aan de hengels, zodat beide slangen nu recht op Karen gericht waren.

‘Ik heb een vraag voor je, Karen.’

Karen kon niets anders doen dan hem aanstaren. 

‘Heb je ooit gehoord van een LIN-lading?’

Hij draaide de flessen, zodat de etiketten naar Karen gericht waren. Toen ze de etiketten las en begreep wat erin zat, werd haar hart ijskoud.
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Taylor had haar wenkbrauwen gefronst bij Luciens vraag, maar Hunter wist precies waar hij het over had.

LN2, LIN en LN zijn allemaal bekende afkortingen voor vloeibaar stikstof. Een LIN-lading is een ontploffing van supergekoelde vloeibare stikstof. Het werd bekend als een LIN-lading toen het leger granaten en springladingen met vloeibare stikstof had gemaakt die magnetisch konden worden bevestigd aan constructies zoals deuren, rolsteigers, bruggen enzovoort. Het belangrijkste doel was om materiaal, zoals legeringen, metaal, plastic of hout, extreem te bevriezen, waardoor het broos werd en makkelijk brak. Het echte probleem ontstaat wanneer een LIN-lading op iemands huid terechtkomt.

Granaten met vloeibare stikstof verschillen op één simpele manier van alle andere bekende soorten granaten: om het doelwit te doden hoeft hun lading de huid van het doelwit niet stuk te maken of te beschadigen.

Hun effectiviteit is gebaseerd op de speciale chemische eigenschappen van de meest voorkomende stof op aarde: water.

Water is de enige natuurlijk voorkomende stof op aarde die uitzet als hij afkoelt. Als een menselijk lichaam getroffen wordt door een explosie van supergekoelde vloeibare stikstof, wordt het heel snel heel koud. Er vindt dan een zogenaamde ‘schokbevriezing’ plaats, waarbij de bloedcellen onmiddellijk bevriezen. Het bloederige effect komt doordat bloedcellen voor ongeveer zeventig procent uit water bestaan en het water in de bloedcellen razendsnel uitzet. Het resultaat van al die snel uitzettende watermoleculen in iemands bloedbaan is een totale lichaamsbloeding. De persoon bloedt vrijwel overal: ogen, oren, mond, neus, nagels, geslachtsorganen én door de huid heen.

Door de supergekoelde lading stopt de expansie van de moleculen niet, met als gevolg dat elke bloedcel in het menselijk lichaam uiteindelijk ontploft. Het is een martelende dood en een afgrijselijke aanblik.

Lucien legde Taylor kort het hele proces uit. ‘Ik kan je wel vertellen,’ begon hij, ‘dat zelfs ik de rillingen kreeg van wat er met haar lichaam gebeurde toen ik het met vloeibare stikstof had bespoten. Het was alsof alles in haar explodeerde, en al dat bloed kwam eruit door…’ 

Met een diepe zucht krabde hij aan zijn baard, en zijn ogen gleden door de kale cel. ‘Het kwam eigenlijk overal uit. Ik ben vier dagen bezig geweest met die schuur schoonmaken en ontsmetten, zodat het niet door wilde dieren belaagd zou worden als ik weg was.’ Lucien dacht er even zwijgend aan terug. ‘Een vriend van mij op Yale vertelde eens dat ze daar in een laboratorium een experiment met een levende kikker hadden gedaan. Er werd vloeibare stikstof gebruikt. Toen hij me vertelde wat er was gebeurd, probeerde ik me voor te stellen hoe een menselijk lichaam zou reageren. Maar zelfs mijn levendige fantasie haalde het niet bij de werkelijkheid.’

Mochten er bij Hunter of Taylor nog twijfels zijn over of ze het pure kwaad tegenover zich hadden, dan waren die in de laatste paar minuten weggenomen. Ze hoefden allebei niet nog meer details te horen.

‘De locatie, Lucien?’ vroeg Hunter. Zijn stem was rustig en bedaard. ‘Heb je haar in de buurt van Lake Saltonstall begraven?’ 

Lucien liet zijn vinger over de voegen tussen de betonblokken van de muur links van hem glijden. ‘Inderdaad. En ik heb een verrassing voor je. Ik ben er na Karen nog vier keer geweest, als je begrijpt wat ik bedoel.’ Hij haalde nonchalant zijn schouders op. ‘Tja, het was een mooie plek, goed verscholen.’

‘Bedoel je dat we daar vijf lichamen zullen vinden in plaats van één?’ vroeg Taylor.

Lucien hield hen nog even in spanning en knikte toen. ‘Hmhm. Wil je hun namen?’

Taylor keek hem woedend aan.

Lucien lachte. ‘Natuurlijk wil je dat.’ Hij sloot zijn ogen en ademde in alsof zijn geheugen een extra dosis zuurstof nodig had. Toen hij weer opkeek, was zijn blik kil en emotieloos. Hij begon. ‘Emily Evans, drieëndertig jaar, uit New York City. Owen Miller, zesentwintig jaar, uit Cleveland, Ohio. Rafaela Gomez, negenendertig jaar, uit Lancaster, Pennsylvania. En Leslie Jenkins, tweeëntwintig jaar, uit Toronto, Canada. Ze was een internationale studente op Yale.’

Lucien haalde nog eens diep adem. ‘Zal ik ook vertellen hoe ze gestorven zijn?’ Zijn mond glimlachte, maar zijn ogen niet.

Hunter had geen zin om Lucien te horen opscheppen over hoe hij al zijn slachtoffers had gemarteld en vermoord. ‘De locatie, Lucien, meer niet,’ zei Hunter. 

‘Echt niet?’ Lucien trok een teleurgesteld gezicht. ‘Maar het begon net leuk te worden. Karen was pas mijn tweede. Ik werd bij elk volgend slachtoffer beter, geloof me.’ Hij knipoogde veelbetekenend naar Taylor. ‘Veel beter.’

Taylor kon zich niet meer inhouden. Ze werd al onpasselijk als ze naar hem keek. ‘Je bent een gestoorde psychopaat.’

Hunter keek Taylor zijdelings aan en smeekte haar met zijn blik om zich niet door hem op de kast te laten jagen.

‘Denk je?’ Lucien greep het moment aan. 

Taylor negeerde Hunters blik. ‘Ik weet het zeker.’

Lucien keek alsof hij daar even over nadacht. ‘Weet je, agent Taylor, je moet echt iets aan die naïviteit van je doen. Als je denkt dat ik uniek ben in de driften die ik voel, heb je overduidelijk het verkeerde vak gekozen.’ Hij wees met zijn duim over zijn schouder. ‘Elke dag lopen er duizenden, miljoenen mensen rond met moordlustige gedachten. Sommigen hebben ze al vanaf piepjonge leeftijd. Elke dag zijn er mensen die, allemaal op hun eigen manier, een moord beramen op hun echtgenoot, partner, buren, baas, bankdirecteur, klootzakken die hun leven vergallen… de lijst is eindeloos.’ 

Taylor wierp een blik op Lucien alsof zijn redenatie kant noch wal raakte. ‘Waar jij het over hebt, zijn impulsieve, verhitte gedachten,’ reageerde ze kalm, met de nadruk op het woord gedachten. ‘Het zijn verklaarbare psychologische reacties op een bepaalde actie. Dat betekent niet dat ze ooit uitgevoerd worden.’

‘De locatie, Lucien,’ kwam Hunter tussenbeide. Hij kon er met zijn pet niet bij waarom Taylor olie op het vuur bleef gooien. ‘Waar zijn Karens stoffelijke resten?’

Lucien negeerde hem. Hij wilde op dit moment liever Taylor nog wat meer provoceren. ‘Naïef, naïef, naïef, agent Taylor,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Bij elke gedachte, impulsief of niet, is er altijd een risico dat de gedachte op een dag uitgroeit tot meer dan een gedachte, gevoed door woede, pijn, desillusie, jaloezie… er zijn duizenden factoren die daaraan kunnen bijdragen. Dat heet de wet van de waarschijnlijkheid. Daar heb je vast weleens van gehoord. Jullie databanken zitten vol met voorbeelden ervan. En dat risico is er omdat iedereen, echt iedereen, los van opvoeding, geslacht, klasse, ras, geloof, status of wat dan ook, onder de juiste omstandigheden een moordenaar kan worden.’ 

Laat het los, Courtney, dacht Hunter smekend.

Taylor liet niet los. ‘Je bent écht gestoord,’ antwoordde ze zonder nadenken.

Lucien vond haar antwoord alleen maar amusant. ‘Volgens mij ben ik niet degene die gestoord is, agent Taylor. Snap je het niet? Je kunt makkelijk zeggen dat je nooit een bepaalde grens over zult gaan als je nog nooit tegen die grens aan gelopen bent.’

Lucien liet zijn woorden in de lucht hangen, zodat Taylor ze even kon laten bezinken. Toen vervolgde hij: ‘Als je op een dag oog in oog komt te staan met zo’n grens, piep je wel anders. En ik kan het weten, agent Taylor. Het was een van mijn experimenten: die grens voorleggen aan iemand die zwoer dat ze nooit iemand zou kunnen doden.’ Lucien keek naar zijn nagels alsof hij zich afvroeg of ze geknipt moesten worden. ‘En reken maar dat zij die grens over is gegaan.’

Taylor verslikte zich. 

Hunter staarde hem ongelovig aan. 

‘Zeg je nu dat je bij wijze van experiment iemand gedwongen hebt om een moord te plegen? Om je punt te maken?’ vroeg Taylor.

Hunter twijfelde er niet aan dat Lucien tot zoiets in staat was. Hij was tot nog veel meer in staat. Maar Hunter had genoeg gehoord, en hoewel Taylor de leiding had in dit onderzoek, stak hij zijn hand op om haar te onderbreken en nam hij het over.

‘De locatie, Lucien. Waar in New Haven zijn die lichamen?’

Lucien krabde weer aan zijn baard en keek Hunter onderzoekend aan. ‘Natuurlijk ga ik je dat vertellen, Robert. Dat heb ik toch beloofd? Maar ik vertel jullie nu al veel te lang dingen, en het is weer mijn beurt om een vraag te stellen. Dat was de afspraak.’

Dat had Hunter zien aankomen. ‘Vertel ons eerst waar de lichamen zijn, dan kun jij je vraag stellen terwijl de FBI de plek controleert.’

‘Ik snap je logica, maar ik weet zeker dat de FBI de vier namen die ik je net heb gegeven al aan het natrekken is.’ Hij keek op naar de bewakingscamera in een hoek van het plafond in zijn cel en glimlachte ernaar. ‘Dat betekent dat ik jullie al iets heb gegeven om jullie bezig te houden. Dus nu is het mijn beurt.’ 

Lucien ademde diep in en keek toen diep in Hunters ogen. ‘Vertel eens over Jessica, Robert.’
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Toen directeur Kennedy in de controlekamer van de cellen Lucien de vier namen hoorde opnoemen, belde hij onmiddellijk met een van zijn onderzoeksteams.

‘Ik moet bewijs hebben dat deze mensen echt zijn,’ zei hij tegen de hoofdonderzoeker. ‘Burgerservicenummers, rijbewijzen, wat dan ook.’ Hij dicteerde de eerste drie namen met hun respectievelijke leeftijden en woonplaatsen, precies zoals Lucien had gedaan. ‘De vierde, Leslie Jenkins, komt uit Toronto, Canada. Ze was een internationale student aan Yale, waarschijnlijk aan het begin van de jaren negentig. Trek het na bij Yale, en indien nodig bij de Canadese ambassade in Washington. Ik wil ook weten of deze mensen als vermist zijn opgegeven. Bel me zo snel mogelijk terug.’ Snel hing hij op.

Kennedy dacht terug aan een gesprek dat hij ooit met een militaire wapenexpert had die bij de FBI was komen werken. Ze hadden het gehad over LIN-granaten en -ladingen. De wapenexpert had hem authentiek beeldmateriaal laten zien van wat er met een menselijk lichaam gebeurt als het wordt blootgesteld aan een explosie van supergekoelde vloeibare stikstof. Kennedy had waarschijnlijk meer lijken en meer plaatsen delict van geweldsmisdrijven gezien dan de meeste mensen binnen de FBI, maar zoiets had hij nog nooit gezien.

Kennedy wilde net het FBI-kantoor in New Haven, Connecticut bellen en hun vragen een team te sturen naar de locatie die Lucien hun ging uitleggen, toen Lucien van koers veranderde en Hunter naar Jessica vroeg.

Dokter Lambert keek naar Kennedy. ‘Wie is Jessica?’

Kennedy schudde zachtjes zijn hoofd. ‘Geen flauw idee.’
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Luciens vraag weergalmde tegen de muren, en Hunter had het gevoel alsof iemand hem met een honkbalknuppel in zijn maag sloeg. Hij kon zijn oren bijna niet geloven en keek Lucien wantrouwig aan.

Taylor keek opzij naar Hunter.

‘Pardon?’ vroeg Hunter. Zijn verbazing viel onmogelijk te verbergen.

‘Jessica Petersen.’ Lucien genoot zichtbaar van Hunters reactie. De naam dreef langzaam als rook door de lucht. ‘Vertel eens over Jessica Petersen, Robert. Wie was dat?’

Hunter kon zijn ogen niet van Lucien afhouden en probeerde te bevatten wat hier gaande was.

Medische of politiedossiers, dacht hij. Dat is de enige mogelijkheid. Lucien had kennelijk op de een of andere manier toegang gekregen tot politiedossiers of medische dossiers, of allebei. 

Hunter herinnerde zich het gevoel dat hij had toen Lucien hem uithoorde over zijn moeder. Hij had het idee gehad dat Lucien alle antwoorden al wist, en dat was ook het geval als hij inderdaad politie- of medische gegevens in handen had gekregen. In het rapport van de lijkschouwer stond dat Hunters moeder was overleden aan een overdosis pijnstillers, en dat het tijdstip van overlijden ergens midden in de nacht was. Het zou niet heel moeilijk zijn om te achterhalen dat Hunters vader ’s nachts werkte en dus niet thuis was. De enige andere persoon in dat huishouden op dat moment was de zevenjarige Robert Hunter. Lucien zou zonder veel moeite het merendeel van wat er die nacht was gebeurd hebben kunnen reconstrueren. Hij had Hunter alleen maar nodig om de hiaten op te vullen.

‘Wie was dat?’ herhaalde Lucien koeltjes.

Hunter knipperde met zijn ogen om zijn verwarring te verdrijven. ‘Iemand die ik jaren geleden kende,’ antwoordde hij uiteindelijk op dezelfde koele toon.

‘Kom op, Robert,’ zei Lucien scherp. ‘Dat kan beter. En je weet dat je niet tegen me kunt liegen.’

Ze keken elkaar even zwijgend aan.

‘Ze is iemand met wie ik iets had toen ik jong was,’ zei Hunter ten slotte.

‘Hoe jong?’

‘Heel jong. Ik ontmoette haar vlak na mijn promotie.’

Lucien ging op bed zitten, strekte zijn benen voor zich uit en maakte het zich zo comfortabel mogelijk. ‘Hoelang hadden jullie iets?’

‘Twee jaar.’

Lucien hield zijn hoofd een beetje schuin. ‘Waren jullie verliefd?’

Hunter aarzelde. ‘Lucien, wat heeft dit te maken met –’

‘Geef gewoon antwoord, Robert,’ onderbrak Lucien hem. ‘Ik mag vragen wat ik wil, of het nu relevant is of niet, dat was de afspraak, en op dit moment wil ik graag dat je me meer vertelt over Jessica Petersen. Was je verliefd op haar?’

Taylor ging ongemakkelijk verzitten.

Hunter knikte lichtjes. ‘Ja, ik was verliefd op Jessica.’ 

‘Hadden jullie trouwplannen?’ 

Stilte.

Lucien trok zijn wenkbrauwen op om aan te geven dat hij op antwoord wachtte.

‘Ja,’ zei Hunter. ‘We waren verloofd.’

Heel even hoorde Taylor Hunters stem kraken.

‘O, dat is interessant,’ reageerde Lucien. ‘Wat is er dan misgegaan? Ik weet dat jullie niet getrouwd of gescheiden zijn. Wat is er dan wel gebeurd? Waarom ben je niet getrouwd met de vrouw op wie je verliefd was? Heeft ze je verlaten voor een ander?’

Hunter nam een gok. ‘Ja, ze vond iemand anders. Een beter iemand.’

Lucien schudde zijn hoofd en zoog luidruchtig lucht naar binnen. ‘Weet je zeker dat je me weer op de proef wilt stellen, Robert? Weet je zeker dat je tegen me wilt liegen? Want dat is wat je nu aan het doen bent.’ Luciens blik en stem werden spijkerhard. ‘En daar hou ik helemáál niet van.’

Taylor hield haar gezicht in de plooi, maar haar blik was één groot vraagteken.

‘Weet je?’ Hunter stak zijn handen omhoog. ‘Ik wil het hier niet over hebben.’

‘Volgens mij kun je het toch maar beter wel doen,’ antwoordde Lucien.

‘Volgens mij niet,’ antwoordde Hunter op de terughoudende toon van een psycholoog die tegen een patiënt praat. ‘Ik ben hierheen gebracht omdat ik dacht dat ik een oude vriend kon helpen. Iemand die ik meende te kennen. Toen ze me een paar dagen geleden in LA jouw foto lieten zien, was ik ervan overtuigd dat er een vergissing in het spel was. Ik ging ermee akkoord om hierheen te vliegen, omdat ik dacht dat ik de FBI kon helpen dit op te helderen en te bewijzen dat je niet de man was die ze dachten dat je was. Ik had het mis. Ik kan je niet helpen, want er valt niets op te helderen. Je bent wie je bent, en je hebt gedaan wat je hebt gedaan. Daar kan niemand helaas iets aan veranderen. Maar zoals je zelf al zei, er is geen haast bij, want we kunnen toch niemand meer redden, en als ik wegga, zal de FBI doorgaan met je ondervragen over de locatie van de stoffelijke resten van al je slachtoffers.’

Hunter wierp een heimelijke blik op Taylor. Er was een rimpel in haar voorhoofd verschenen bij de woorden ‘als ik wegga’.

‘Ze zullen alleen andere methoden gebruiken,’ ging Hunter verder. ‘Minder conventionele. Je weet ongetwijfeld wat je te wachten staat. Het zal misschien een paar dagen langer duren, maar geloof me, Lucien, uiteindelijk zul je praten.’

Hunter stond op en maakte aanstalten om te vertrekken.

Lucien zag er kalmer uit dan ooit. ‘Ik zou je toch aanraden om weer te gaan zitten, oude vriend, want je hebt me verkeerd geciteerd.’

Hunter bleef staan.

‘Ik zei niet dat er nergens haast bij was. Ik zei dat er geen haast was bij het vinden van Susans overblijfselen, omdat je háár toch niet meer kon redden.’

De manier waarop Lucien dit zei, maakte dat Hunters hartslag stokte, weer op gang kwam en toen weer stokte.

‘En ik heb nooit gezegd dat je niemand meer kon redden. Want ik denk dat er nog tijd is.’ Er viel een gespannen stilte toen Lucien opnieuw naar het denkbeeldige horloge om zijn pols keek. ‘Ik heb niet iedereen vermoord die ik heb ontvoerd, Robert.’ Deze woorden gingen gepaard met een blik van Lucien die zo koud en leeg was dat hij van een kadaver had kunnen zijn. ‘Eentje leeft er nog.’
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EEN RACE TEGEN DE KLOK
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Drie dagen eerder

Verborgen locatie

 

Ze werd hoestend en proestend wakker. Ze dacht tenminste dat ze wakker was, maar zeker weten deed ze het niet meer. De werkelijkheid was even angstaanjagend als haar ergste nachtmerries. Vierentwintig uur per dag bevond ze zich in een mist van verwarring, omdat haar hersens in een permanente staat van wazigheid leken te verkeren: half verdoofd, half wakker.

Door het gebrek aan zonlicht was ze haar besef van tijd kwijt. Ze wist dat ze al heel lang opgesloten zat in dit stinkende hok. Het voelde als jaren, maar het hadden ook maanden of zelfs weken kunnen zijn. De tijd tikte voorbij en niemand die het bijhield.

Ze kon zich de avond nog herinneren dat ze hem in een café aan de oostkant van de stad ontmoette. Hij was ouder dan zij, maar charmant, aantrekkelijk, hoogopgeleid, zeer intelligent, grappig, en hij wist hoe hij een vrouw complimentjes moest geven. Ze voelde zich speciaal bij hem. Hij gaf haar het gevoel dat ze de zon kon laten schijnen. Aan het eind van de avond regelde hij een taxi voor haar en hij bood niet eens aan om met haar mee te gaan. Hij was heel beleefd, een echte gentleman. Wel vroeg hij om haar telefoonnummer.

Ze moest bekennen dat ze enthousiast was toen hij een paar dagen later belde en haar mee uit eten vroeg. Met een enorme glimlach op haar gezicht zei ze ja.

Hij haalde haar die avond rond zeven uur op, maar ze kwamen nooit aan bij het restaurant. Zodra ze was ingestapt en haar gordel omdeed, voelde ze iets in de zijkant van haar hals prikken. Hij was zo snel geweest dat ze zijn hand niet eens had zien bewegen. Het volgende wat ze zich kon herinneren, was dat ze wakker werd in deze koude, vochtige ruimte.

De kamer was precies twaalf stappen breed en twaalf stappen lang. Ze had het al eindeloos vaak geteld. De grove muren waren van baksteen en cement, de vloer was van ruw beton. In het midden van een van de muren was een metalen deur met op ongeveer anderhalve meter hoogte een rechthoekig, afsluitbaar kijkgat, als een gevangenisdeur. In een hoek lag een dun en vies matras, met een deken die naar natte hond rook. Geen kussen. In een andere hoek stond een plastic emmer die ze als wc moest gebruiken. Er waren geen ramen, en de zwakke, gelige gloeilamp in een metalen kooitje aan het plafond brandde dag en nacht.

Sinds ze gevangen was genomen had ze haar ontvoerder maar een paar keer gezien, wanneer hij haar cel binnenkwam om eten en water of een nieuwe rol ruw toiletpapier te brengen of om haar toiletemmer om te ruilen voor een schone.

Tot nu toe had hij haar niet aangeraakt of pijn gedaan. Hij zei ook niet veel. Ze gilde, smeekte, probeerde op hem in te praten, maar daar reageerde hij nauwelijks op. Ze schrok een keer zo erg van zijn simpele fysieke reactie dat ze in haar broek plaste. Uit angst wilde ze onbewust steeds weten wat hij van haar wilde, wat hij met haar ging doen. Dus op een dag vroeg ze het. Hij antwoordde niet met woorden. Hij keek haar alleen maar aan, en in zijn ogen zag ze iets wat ze nog nooit eerder had gezien: het pure, onversneden kwaad.

Hij bracht haar eten en water, soms dagelijks, maar niet altijd. Hoewel ze het besef van tijd volledig kwijt was, had ze wel in de gaten dat de intervallen tussen de rantsoenen soms veel te lang waren. Zeker meer dan een dag of twee.

Na de derde of vierde keer dat hij haar eten had gebracht, had ze een keer gewacht tot de deur openging en een verrassingsaanval geprobeerd, door zich met alle kracht die ze in zich had boven op hem te storten en met haar gescheurde nagels in zijn gezicht te krabben. Maar het leek alsof hij dit al de hele tijd had verwacht, en voordat ze ook maar een krasje op hem had kunnen maken, stompte hij zo hard in haar maag dat ze direct dubbelklapte en moest overgeven. De rest van de dag lag ze verkrampt van de pijn in foetushouding op de grond.

Soms waren de rantsoenen groter dan anders: meer flessen water, meer pakken crackers en koekjes, meer snoeprepen, meer brood, soms zelfs fruit. Dan was hij lange tijd weg. Hoe groter het rantsoen dat hij haar bracht, hoe langer het zou duren voordat hij terugkwam, en het laatste rantsoen dat ze had gekregen was het grootste van allemaal. 

Ze wist niet precies hoelang geleden dat was, maar ze wist dat het langer was dan ooit tevoren. Ze had al snel geleerd haar eten en drinken tot in de perfectie te rantsoeneren. Tegen de tijd dat haar voedsel en water opraakten kwam hij een nieuwe voorraad brengen, maar deze keer niet.

Haar eten was al een tijdje op, misschien drie of vier dagen. Het voelde langer. Een dag of twee later was haar water op. Ze voelde zich zwak en uitgedroogd. Haar lippen waren droog en gebarsten. Door de honger had ze nu meer last van de kou en de vochtigheid van de kamer dan normaal. Het merendeel van de tijd lag ze opgekruld in een hoekje met die stinkende deken om zich heen, maar toch bleef ze maar rillen.

Al een tijdje voelde haar keel alsof hij continu in brand stond, maar vandaag was het nog erger dan anders. Ze snakte naar een slok water. Haar oogleden voelden zwaar, en het kostte haar moeite om haar ogen open te doen. Ze had zo’n hoofdpijn dat de kleinste beweging aanvoelde alsof het haar laatste zou zijn, en haar hersens in hun schedel zouden ontploffen.

Ze legde haar hand op haar klamme voorhoofd, en het voelde alsof ze heet metaal aanraakte. Ze had koorts.

Met bovenmenselijke inspanning tilde ze haar hoofd op en keek ze naar de deur. Ze dacht dat ze iets hoorde. Stappen, misschien. Er kwam iemand aan.

Bizar genoeg verscheen er een glimlach om haar lippen. Het menselijk brein is een zeer complex orgaan, en iemand die fragiel en geestelijk gebroken is, kan zich soms vastklampen aan een strohalm. Op dat moment zag ze hem niet als de man die haar waarschijnlijk meerdere keren zou verkrachten en vervolgens zou vermoorden. Ze zag hem als de redder in nood die haar eten en water kwam brengen, en haar overstromende wc-emmer, die een penetrante, ziekmakende stank verspreidde, kwam weghalen.

Ze zocht steun bij de muur en trok zichzelf moeizaam overeind. Met de wankele stappen van een moegestreden soldaat schuifelde ze naar de deur en legde haar oor ertegenaan.

‘Hallo…’ Haar zwakke stem klonk als die van een angstig kind.

Geen antwoord.

‘Hallo… is daar iemand?’

Stilte.

‘Mag ik alsjeblieft wat water?’ Haar stem werd verstikt door tranen. Ze rilde zo erg dat haar tanden klapperden.

‘Alsjeblieft?’ Ze begon te huilen. ‘Help me alsjeblieft. Alleen maar een paar druppels water, alsjeblieft?’ 

Ze hoorde alleen maar een oorverdovende stilte.

Ze bleef lange tijd, waarschijnlijk een paar uur, met haar oor tegen de deur gedrukt zitten. Er was de hele tijd geen enkel geluid te horen. Haar vermoeide brein was zo wanhopig dat het haar begon te begoochelen. Haar koorts was zo hoog dat ze begon te hallucineren.

Na een tijdje hield ze op met snikken. Ze veegde de tranen uit haar ogen en van haar vieze wangen, maar had geen kracht meer om weer op te staan, dus kroop ze terug naar haar hoek en haar deken aan de andere kant van de kamer.

Ze was haar verstand aan het verliezen. Ze voelde dat ze aan het doordraaien was.

Ze krulde zich weer op tot een balletje en begon tegen zichzelf te fluisteren. ‘Geef niet op. Blijf sterk. Je komt hierdoorheen. Blijf sterk…’ Ze viel stil en keek met verwarde blik de kamer rond. ‘Blijf sterk,’ herhaalde ze, waarna ze weer stilviel. Ze probeerde haar hersens te dwingen om het zich te herinneren, maar ze wist het niet meer. Ze kon gewoon niet geloven dat ze het niet meer wist.

‘Ik heet…’

Niets.

‘Mijn naam is…’

Blanco.

Ze wilde zichzelf moed inpraten en zeggen dat ze sterk moest blijven, maar ze wist haar eigen naam niet meer.

Ze begon weer te huilen.
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‘Madeleine,’ zei Lucien. Hij zat nog steeds op bed met zijn benen ontspannen voor zich uitgestrekt. ‘Ze heet Madeleine Reed. Maar ze wil graag Maddy genoemd worden.’

Binnen in Hunters lichaam begon het te kriebelen, alsof het groeiende gevoel van urgentie als koolzuur door zijn bloedbaan bruiste.

Taylor had het gevoel alsof ze een klap in haar gezicht had gekregen. ‘Wat?’ Ze leunde naar voren op haar stoel.

‘Madeleine Reed, of zo je wilt Maddy Reed,’ herhaalde Lucien schouderophalend. ‘Ze is drieëntwintig. Ik heb haar op 9 april opgepikt in Pittsburgh, Pennsylvania, maar ze is geboren in Blue Springs City, Missouri.’ Hij knikte met zijn hoofd naar het einde van de gang buiten zijn cel. ‘Ga maar controleren als je wilt. Haar familie zal inmiddels wel gek van bezorgdheid zijn.’

Hunter en Taylor wisten dat Adrian Kennedy meeluisterde met het verhoor. Hij zou haar gegevens binnen een paar minuten hebben laten controleren.

‘9 april?’ Taylors ogen werden groot van verbazing. ‘Dat is vier maanden geleden.’

‘Klopt,’ beaamde Lucien. ‘Maar maak je geen zorgen, agent Taylor, ik heb een systeempje dat werkt. Het heeft zich door de jaren heen bewezen.’ Hij glimlachte. ‘Ik laat rantsoenen voedsel en water voor haar achter voordat ik wegga, en Maddy is een slimme meid. Ze had al snel door dat ze het rustig aan moest doen, anders was alles op voordat ik terugkwam met meer. En ik kan je vertellen dat ze er een expert in is geworden.’ Hij keek naar zijn handruggen en bestudeerde de aderen die er kriskras overheen liepen. ‘Maar ik zou vier of vijf dagen geleden al terug zijn.’

De ernst van zijn woorden trof hen als een mokerslag. 

Na een korte pauze vervolgde Lucien: ‘Als Maddy al een paar dagen geen water en eten meer heeft, is ze nu ongetwijfeld erg verzwakt, maar ze leeft denk ik nog wel. Hoelang nog? Dat kan ik je niet vertellen.’

‘Waar is ze?’ vroeg Hunter.

‘Vertel me over Jessica Petersen,’ antwoordde Lucien. ‘Vertel me over de vrouw van wie je hield.’

Hunter ademde scherp in. ‘Vertel ons waar ze is, Lucien, zodat we haar kunnen redden, en ik beloof je dat ik je alles zal vertellen wat je wilt weten.’ 

Lucien wreef met een vinger tussen zijn wenkbrauwen. ‘Hm.’ Hij deed alsof hij erover nadacht. ‘Nee. Niet akkoord. Zoals ik al zei is het nu jouw beurt om vragen te beantwoorden. Ik heb je genoeg gegeven.’

‘Dat zal ik ook doen, Lucien,’ zei Hunter. ‘Dat beloof ik je. Maar als ze vier dagen geleden zonder voedsel en water is komen te zitten, moeten we nu naar haar toe.’ De urgentie in Hunters stem zinderde in de lucht.

Lucien keek hem alleen maar onbewogen aan.

‘Wat heeft het voor zin om haar op deze manier te laten sterven, Lucien?’ vroeg Hunter. ‘De voldoening die je haalde uit het doden van je slachtoffers zal je uit Madeleines dood niet halen.’

‘Waarschijnlijk niet,’ beaamde Lucien.

‘Laat haar dan alsjeblieft leven.’ 

Lucien keek onaangedaan.

‘Het is voorbij, Lucien. Kijk om je heen. Je bent gepakt. Per toeval, maar je bent gepakt. Het heeft geen zin om nog iemand te laten sterven.’ Hunter zweeg even. ‘Alsjeblieft, er moet toch ergens nog een greintje menselijkheid in je zitten. Wees voor deze ene keer genadig. Laat ons Madeleine redden.’

Lucien kwam overeind. ‘Mooi gesproken, Robert.’ Hij tuitte zijn lippen. ‘Kort, ter zake en met precies genoeg emotie. Ik dacht heel even dat je vol zou schieten.’ Sarcasme was Luciens tweede natuur. ‘Maar ik bén genadig. Op mijn manier. En het werkt als volgt. Eerst wil ik over Jessica horen, en pas daarna vertel ik de locatie van Karen Simpson en de andere vier slachtoffers in New Haven, en vertel ik waar Madeleine Reed is. Daarna kunnen jij en agent Taylor de held gaan uithangen.’

Lucien zag Taylor op haar horloge kijken.

‘Ja, je bent tijd aan het verliezen,’ zei hij met een knikje. ‘Elke seconde is opeens heel kostbaar, hè? Ik hoef jullie niet te vertellen dat uitdroging onomkeerbare neurologische gevolgen kan hebben. Als je niet snel in actie komt, is ze tegen de tijd dat je bij haar bent – en ze nog in leven is – misschien nog slechts een kasplantje.’

Lucien wees naar de stoel van Hunter.

‘Dus ga weer zitten, Robert, en vertel.’
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Hunter keek op zijn horloge, wisselde een snelle, bezorgde blik met Taylor en ging weer zitten. Hij keek Lucien strak aan. ‘Wat wil je weten?’

Lucien grijnsde triomfantelijk. ‘Ik wil weten wat er gebeurd is. Waarom ben je nooit getrouwd met de vrouw met wie je verloofd was? Hoe komt het dat jij en Jessica niet samen zijn?’

‘Omdat ze niet meer leeft.’

Taylor keek opzij naar Hunter. Er glinsterde iets in zijn ogen, en ze meende er een groot verdriet in te bespeuren.

Lucien zag het ook. ‘Hoe?’ vroeg hij. ‘Hoe is ze gestorven?’

Hunter wist dat hij niet kon liegen. ‘Ze is vermoord.’

Taylor kon de verbazing in haar blik niet verbergen.

‘Vermoord?’ Lucien fronste zijn wenkbrauwen. ‘Oké, het wordt nu al interessant. Ga alsjeblieft verder, Robert.’

‘Meer is er niet. We waren verloofd en ze is vermoord voordat ik de kans kreeg om met haar te trouwen. Dat is alles.’

‘Dat is nooit alles, Robert. Dit is alleen maar het oppervlakkige verhaal, en dat is niet het doel van deze oefening. Vertel me hoe het is gebeurd. Was je erbij? Heb je het zien gebeuren? Vertel me hoe je je voelde. Dat is wat ik werkelijk wil weten. Je diepste gevoelens. De gedachten in je hoofd.’

Hunter aarzelde een fractie van een seconde.

‘Je mag er zo lang over doen als je wilt,’ zei Lucien tergend. ‘Het maakt mij niet uit. Maar vergeet niet dat de klok tikt voor die arme Madeleine.’

‘Nee, ik was er niet bij,’ zei Hunter. ‘Als ik er wel was geweest, was het niet gebeurd.’

‘Dat is een gewaagde uitspraak, Robert. Waar was je dan?’ Lucien ging weer op de rand van zijn bed zitten. ‘Voel je vrij om bij het begin te beginnen.’

Hunter had nooit iemand verteld wat er was gebeurd. Sommige dingen hield hij liever voor zichzelf, op een plek waar hij zelf ook zelden kwam. ‘Destijds was ik nog geen rechercheur bij de LAPD,’ begon hij. ‘Ik was gewoon een politieagent op het hoofdbureau. Mijn partner en ik reden die dag rond in het Rampart-gebied.’

‘Ik luister,’ zei Lucien toen Hunter even pauzeerde. 

‘Hoewel Jess en ik verloofd waren, woonden we niet samen,’ ging Hunter verder. ‘We waren van plan om dat te doen zodra ik rechercheur was, wat na een paar weken zou gebeuren, maar op dat moment woonden we nog apart. Ik zou haar die avond zien. We zouden samen uit eten gaan. Ze had een tafel gereserveerd in een restaurant ergens in West Hollywood. Maar die dag werden mijn partner en ik aan het eind van de middag opgeroepen in verband met een melding van huiselijk geweld in Westlake. We waren binnen tien minuten op het adres, maar het leek rustig. Te rustig. De man moet onze politieauto hebben zien aankomen. We stapten uit, liepen naar de deur en klopten aan. Nou ja, Kevin, mijn partner, klopte aan. Ik liep naar de zijkant van het huis om door het raam te kijken.’

‘Wat gebeurde er toen?’ spoorde Lucien Hunter aan.

‘De man schoot Kevin neer door de brievenbus in de deur met een afgezaagd 12 kaliberjachtgeweer. Hij had achter de deur op ons zitten wachten.’ Hunter keek naar zijn handen. ‘Het geweer was geladen met zware munitie met dubbele lading. Van die korte afstand werd Kevins lichaam praktisch doormidden geschoten.’

‘Wacht even,’ zei Lucien. ‘Dus deze man schoot zomaar door de deur heen op een agent?’

Hunter knikte. ‘Hij was high van de crack. Dat was hij al een paar dagen, en dat was ook de belangrijkste reden voor het huiselijk geweld. Zijn hersens waren soep. Hij had zijn vrouw en dochtertje in huis opgesloten en mishandeld. Zijn dochtertje was zes.’

Zelfs Lucien was hier even stil van. ‘En wat deed je nadat hij je partner met een jachtgeweer doormidden had geschoten?’

‘Ik schoot terug. Ik trok Kevin weg bij de deur en schoot terug.’

‘En?’

‘Ik mikte laag,’ zei Hunter. ‘Onderhelft van het lichaam. Ik wilde hem niet doden, maar wel kreupel maken. Mijn twee schoten troffen doel, maar verloren aan snelheid doordat ze door de deur gingen. Het eerste raakte hem in zijn rechterdij, het tweede in zijn kruis.’

Lucien proestte het uit. ‘Heb je zijn lul eraf geschoten?’ 

‘Onbedoeld.’

Lucien lachte hartelijk. ‘Nou, als die hufter zijn zesjarige dochtertje mishandelde, verdiende hij het.’

Taylor vond het verrassend dat iemand als Lucien de man een hufter noemde.

‘Heeft hij het overleefd?’ vroeg Lucien.

‘Ja. Ik had om versterking gevraagd, maar door het vele bloed dat hij verloor, en het feit dat hij in zijn kruis was geschoten, was hij opeens broodnuchter. Nog voordat de versterking en de ambulance er waren, maakte hij de deur open en gaf hij zich over.’

‘Maar je partner heeft het niet gered,’ concludeerde Lucien.

‘Nee. Hij was op slag dood.’

‘Jammer,’ zei Lucien zonder enige emotie in zijn stem. ‘Dus dat etentje met Jess heb je die avond zeker niet gehaald.’ Hij keek Hunter onderzoekend aan. ‘Vind je het erg als ik haar Jess noem?’

‘Ja.’

Lucien knikte. ‘Oké, sorry. Correctie: dus dat etentje met Jessica heb je die avond zeker niet gehaald.’

‘Nee.’
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Twintig jaar eerder

Los Angeles, Californië

 

Hunter hielp Kevins lichaam in de lijkwagen tillen, waarna hij de rechercheurs die inmiddels op de zaak waren gezet tot in detail moest vertellen wat er gebeurd was. Vervolgens reed hij naar het Rampart General Hospital om te kijken hoe het met de man ging die hij had neergeschoten.

Er kwam een dokter uit de operatiekamer om hem bij te praten. De neergeschoten man, die Marcus Colbert heette, zou het halen, maar hij zou waarschijnlijk de rest van zijn leven mank lopen en in ieder geval nooit meer seksuele omgang met iemand kunnen hebben.

Hunters hoofd stond op ontploffen, maar voordat hij naar huis kon moest hij eerst nog naar het bureau om formulieren in te vullen.

Volgens het protocol moet na een schietpartij met dodelijke afloop elke betrokken agent minstens een paar sessies met een politiepsycholoog hebben voordat hij of zij, na een psychologische evaluatie, weer volledig aan het werk mag. Zijn hoofdinspecteur vertelde hem dat hij over twee dagen een eerste sessie met de aan hem toegewezen psycholoog zou hebben.

Hunter zat in een lege kamer en bleef lange tijd naar de pen in zijn hand en de lege formulieren voor hem staren. De gebeurtenissen van die dag werden steeds maar weer in zijn hoofd afgespeeld, als een oude film die eindeloos herhaald werd. Hij kon niet geloven dat Kevin er niet meer was, lafhartig doodgeschoten door een paranoïde junk die te veel crack had gerookt. Ze waren partners geweest sinds Hunter anderhalf jaar daarvoor bij de LAPD was gekomen. Kevin was een goed mens.

Tegen de tijd dat Hunter eindelijk klaar was met de formulieren liep het al tegen tienen. Begrijpelijkerwijs was hij zijn etentje met Jessica compleet vergeten. Hij belde haar om zijn excuses aan te bieden en uit te leggen waarom hij niet was komen opdagen of eerder had gebeld, maar nadat de telefoon een paar keer was overgegaan, sprong hij op het antwoordapparaat.

Jessica was een mooie en slimme vrouw, die heel goed begreep dat een relatie met een politieagent nadelen had: lange werkdagen, afzeggingen op het laatste moment, zorgen om Hunters welzijn, alles. Ze wist ook dat zodra Hunter rechercheur werd, die nadelen nog groter zouden worden, maar ze hield van hem en dat was voor haar het enige wat telde.

Hunter sprak een kort berichtje in om sorry te zeggen, maar gaf geen verdere uitleg. Hij zou het allemaal wel vertellen wanneer hij haar zag. Maar Jessica was ook heel gevoelig, en hij wist zeker dat ze het verdriet in zijn stem, de ernst van wat er gebeurd was zou oppikken, ook al had hij het proberen te verbergen.

Hunter vond het vreemd dat Jessica niet had opgenomen. Hij geloofde niet dat ze ergens heen was, niet zo laat nog op een dinsdagavond. Misschien trok ze het zich vanavond net iets meer aan dan de andere keren dat hij haar op het laatste moment had moeten afzeggen. Ook al liep zijn hoofd over, hij had nog wel de heldere ingeving om bij de avondwinkel een bloemetje voor haar mee te nemen.

Iets voor elven kwam hij aan bij Jessica. Toen hij parkeerde en naar haar huis keek, werd hij overspoeld door zo’n intens gevoel van angst dat hij er misselijk van werd. Hij had nog nooit zoiets gevoeld. Maar hij had ook nog nooit eerder een partner verloren.

Hunter stapte uit en liep naar het huis, maar bij elke stap nam het angstige gevoel exponentieel toe. Een zesde zintuig, een voorgevoel, een onderbuikgevoel; hoe je het ook wilt noemen, tegen de tijd dat hij bij de deur was, gingen bij Hunter alle alarmbellen af. Er was iets niet in de haak.

Hij had de sleutels van haar huis, maar hij had ze niet nodig: de voordeur zat niet op slot. Jessica deed de voordeur altijd op slot.

Hunter duwde de deur open, stapte Jessica’s donkere woonkamer binnen en werd onmiddellijk getroffen door een vage, metalige, koperachtige geur waardoor hij bijna een hartverlamming kreeg en de rillingen over zijn ruggengraat schoten.

Bloed heeft geen geur als het door het lichaam stroomt. Pas wanneer het in contact komt met lucht krijgt het zijn kenmerkende, niet-chemische, metalige geur, die sterk op de geur van koper lijkt. Hunter was die middag omringd geweest door die geur.

‘O god, nee,’ mompelde hij ontsteld.

De bloemen vielen op de grond.

Met een trillende hand reikte hij naar het lichtknopje.

Toen de kamer in helder licht werd gezet, werd Hunters wereld donker. Zó donker dat hij niet wist of het er ooit nog licht zou worden.

Jessica lag bij de deur van de keuken met haar gezicht in een plas bloed. De woonkamer was een puinhoop: kapotte lampen, omgegooide meubels, opengetrokken lades: duidelijke sporen van een gevecht.

Hunter rende naar haar toe en riep haar met een stem die niet van hem leek te zijn. ‘Jess… Jess…’ Hij knielde naast haar neer en zijn broek raakte doordrenkt met haar bloed. ‘O god.’ Zijn stem brak. Hij pakte haar beet en draaide haar om.

Jessica was meerdere keren gestoken. Ze had snijwonden op haar beide armen, handen, borst, buik en nek. 

Hunter keek naar haar mooie gezicht, en zijn ogen liepen vol tranen. Haar lippen waren al bleek, en de huid op haar gezicht en handen had een typische paarse kleur gekregen. De rigor mortis was nog niet ingetreden, maar begon al wel, waardoor Hunter wist dat ze minder dan vier uur geleden was vermoord: rond de tijd dat hij haar had moeten oppikken voor het etentje. Die wetenschap maakte zijn duisternis nog zwarter. Zijn ziel leek hem te verlaten en een leeg lichaam achter te laten dat verdronk in verdriet.

Hunter streek voorzichtig het haar uit haar gezicht, kuste haar voorhoofd, drukte haar tegen zijn borst en omhelsde haar liefdevol. Hij kon haar lichte parfum nog ruiken. Hij kon haar zachte haren nog voelen.

‘Het spijt me zo, Jess.’ Zijn woorden werden verstikt door verdriet. ‘Het spijt me zo verschrikkelijk.’

Hij hield haar in zijn armen tot hij geen tranen meer had.

Als hij met haar had kunnen ruilen, als hij zijn leven in haar lichaam had kunnen blazen, had hij het gedaan. Hij zou zonder enige aarzeling zijn leven voor het hare hebben gegeven.

Uiteindelijk liet hij haar los, en toen hij omkeek, zag hij iets wat hij volledig had gemist. Op een van de muren van de woonkamer stond met bloed een woord geschreven: POLITIEHOER.




74

 

 

 

 

 

Bij het vertellen over die avond werd er in Hunters binnenste, als een oude wond die nooit echt genezen was, een donkere, bodemloze put heropend, waar zijn hart in verdween en waardoor er een leegte in hem terugkeerde die hij al twintig jaar lang uit alle macht probeerde te bestrijden.

Er viel een lange stilte.

Toen zei Lucien: ‘Dus je hebt op één avond allebei je partners verloren.’ 

Hunter zou bijna zeggen dat hij een zweem van verdriet in Luciens stem bespeurde. Hij knipperde één keer met zijn ogen om de herinnering te verdrijven. ‘Waar is Madeleine, Lucien?’

‘Hoho, oude vriend, niet zo snel.’

‘Wat bedoel je, niet zo snel?’ Hunter keek hem kwaad aan. ‘Ik heb je alles verteld over wat er met Jessica is gebeurd. Dat was toch wat je wilde?’

‘Nee, dat was maar een deel ervan.’ Lucien stak verzoenend zijn handen omhoog. ‘Maar omdat je me hebt verteld over wat er die avond gebeurd is, zal ik iets terugdoen. Dat is wel zo eerlijk. Luister goed.’

Binnen twee minuten had Lucien hen een routebeschrijving gegeven naar de locatie in New Haven bij Lake Saltonstall, waar ze de resten van zowel Karen Simpson als de vier andere slachtoffers die hij eerder had genoemd zouden vinden. 

Hunter en Taylor luisterden aandachtig en zonder hem te onderbreken, maar ze wisten dat Adrian Kennedy in de controlekamer zat mee te schrijven en binnen een paar minuten een FBI-team van het kantoor in New Haven eropaf zou hebben gestuurd. 

‘Goed,’ zei Lucien toen hij klaar was, ‘als jullie willen dat ik jullie Madeleine geef, wil ik teruggaan naar Jessica en naar wat er gebeurde nadat ze was vermoord. Is de dader ooit gepakt?’

‘Daders,’ corrigeerde Hunter hem. ‘De technische recherche vond twee verschillende vingerafdrukken in het huis, die allebei niet in de politiedatabase stonden.’

Lucien keek verbaasd. ‘Was het een aanranding?’

‘Nee.’ Hunters ogen schitterden van opluchting. ‘Er was geen sprake van seksueel misbruik. Het was een roofoverval. Ze hebben de paar sieraden meegenomen die ze had, waaronder de verlovingsring aan haar vinger, haar handtas en al het geld dat ze in huis had.’

‘Een overval?’ Lucien vond dat vreemd. 

Taylor ook.

‘Waarom is ze dan vermoord?’ vroeg Lucien.

Hunter zweeg, keek weg, en keek toen weer naar Lucien. ‘Vanwege mij.’

Lucien wachtte, maar Hunter zei verder niets. ‘Wat bedoel je, vanwege jou? Was het een vergeldingsactie? Iemand die wraak op jou wilde nemen?’

‘Nee,’ zei Hunter. ‘In Jessica’s huis stonden her en der foto’s van ons tweeën. Op veel daarvan was ik in uniform. Die fotolijstjes waren allemaal kapotgeslagen. Op sommige was met bloed “kutwout” geschreven. Op andere “fuck the police”.’

Lucien hield peinzend zijn hoofd schuin. ‘Dus toen ze erachter kwamen dat ze verloofd was met een politieagent, besloten ze haar gewoon voor de lol te vermoorden.’

Hunter zei niets. Knipperde niet eens met zijn ogen.

‘Ik wil geen oude hond nieuwe kunstjes leren,’ zei Lucien, ‘maar heb je aan bendes gedacht? Bendeleden hebben een eeuwigdurende, diepgewortelde haat jegens de politie, vooral in een stad als Los Angeles. De enige andere mensen die een even grote hekel aan de politie hebben, zijn ex-gevangenen, maar als de vingerafdrukken niet in de database stonden, zijn die dus uitgesloten.’

Hunter wist dat maar al te goed. Samen met de rechercheurs die op de zaak waren gezet, had hij bij elk contact dat ze bij bendes hadden informatie proberen los te peuteren. Ze kregen niets, nog niet het kleinste gerucht. 

‘We verspillen onze tijd.’ De irritatie begon in Hunters stem door te klinken. ‘Er valt niets meer te zeggen over Jessica of die avond. Ze is vermoord. De daders zijn nooit gepakt. Vertel ons waar Madeleine is, Lucien. Laat ons haar ophalen.’

Lucien was er nog steeds niet klaar voor. ‘Dus je gaf jezelf de schuld van haar dood.’ Het was geen vraag. ‘Eigenlijk twee keer, nietwaar? Ten eerste omdat je agent was, omdat je wist dat ze haar om die reden vermoord hadden. En ten tweede omdat je niet op tijd bij haar was om uit eten te gaan, zoals de bedoeling was.’

Hunter zei niets.

‘Het is gek hoe de menselijke geest werkt, hè?’ Lucien zei het met een geoefende, therapeutische stem: laag, kalm en redelijk. ‘Ook al weet je heel goed dat deze twee dingen die je jezelf al jaren verwijt niet jouw schuld zijn; ook al begrijp je de psychologie achter het waarom van dat zelfverwijt, dan nog kun je het schuldgevoel niet van je afschudden.’ Lucien grinnikte en stond weer op. ‘Als je psychologische kennis hebt, Robert, betekent dat nog niet dat je immuun bent voor psychologische trauma’s en druk. Als je dokter bent, wil dat nog niet zeggen dat je niet ziek wordt.’ 

Wat was Lucien aan het doen, vroeg Hunter zich af. Gebruikte hij Jessica’s moord als voorbeeld om zijn eigen abjecte misdrijven te verdedigen? Ook al wist Lucien dat mensen vermoorden verkeerd was, ook al begreep hij als psycholoog waarschijnlijk wat zijn driften waren en waar ze vandaan kwamen, dat betekende nog niet dat hij ze onder controle had.

‘En dat is de reden dat je sindsdien zo’n einzelgänger bent, toch, Robert?’ vroeg Lucien. ‘Omdat je jezelf de schuld geeft van wat er is gebeurd. Ze is vermoord omdat ze dicht bij je stond. Ik durf te wedden dat je je hebt voorgenomen om dat nooit meer te laten gebeuren.’

Hunter had genoeg van Luciens psychoanalyse. Hij moest er een eind aan maken, en wel nu. Elk antwoord was goed genoeg. ‘Ja, dat klopt. Vertel ons nu waar Madeleine is.’

‘Zo meteen. De psycholoog in mij is nog niet tevredengesteld, Robert. Wat ik echt wil weten, is wat er in je hoofd gebeurde nadat Jessica was vermoord. De lawine aan gevoelens waar je ongetwijfeld onder bedolven bent. Vertel me dat en ik geef je Madeleine.’

Hunter had na twintig jaar met die gevoelens leren leven. ‘Wat valt er te weten?’ vroeg hij toonloos.

‘Ik wil weten over de boosheid in je, Robert. De woede. Ik wil weten of je kwaad genoeg was om te doden. Ben je achter hen aan gegaan?’ vroeg Lucien. ‘De daders? De moordenaars van Jessica?’

‘Er werd een onderzoek ingesteld.’ 

‘Dat is niet wat ik vroeg.’ Lucien schudde zijn hoofd. ‘Ik wil weten of jij je eigen kruistocht bent begonnen om haar moordenaars te vinden, Robert.’

Hunter wilde net antwoord geven toen Lucien hem voor was. ‘Niet liegen nu, Robert. Madeleines leven hangt ervan af.’

Hunter voelde Taylors ogen op hem rusten.

‘Ja. Ik ben nooit opgehouden met zoeken.’ 

Lucien reageerde opgetogen op dit antwoord. ‘Dan is hier de hamvraag, Robert,’ zei hij. ‘Als je ze zou vinden, zou je ze dan arresteren, of zou je het recht in eigen handen nemen… en wraak nemen?’

Hunter krabde zwijgend op de rug van zijn hand.

‘Je zou ze zelf doden, nietwaar?’ Lucien glimlachte vol zelfvertrouwen. ‘Ik zie het in je ogen, Robert. Ik zag het toen je die avond herbeleefde. Ik durf te wedden dat agent Taylor het ook heeft gezien. De boosheid. De woede. De pijn. De pot op met rechercheur zijn. De pot op met je afgelegde eed dat je de wet zult handhaven. Dit zou boven alles gaan. Boven je eigen leven. Als je oog in oog zou staan met de mensen die Jessica van het leven hebben beroofd, zou je ze zonder enige aarzeling vermoorden. Dat weet ik zeker. Ik weet dat je er honderden, misschien wel duizenden keren over hebt nagedacht.’

Hunter ademde in door zijn neus en uit door zijn mond.

‘Wie weet zou je ze zelfs een tijdje martelen, gewoon om hen te zien lijden voor wat ze gedaan hebben. Zou leuk zijn, toch?’ 

Lucien zag een spier vertrekken in Hunters kaak. 

‘Zoals ik al eerder zei,’ vervolgde hij, ‘onder de juiste omstandigheden kan iedereen een moordenaar worden. Zelfs degenen die “waakzaam en dienstbaar” zouden moeten zijn.’ Hij keek Hunter met een ijzige blik aan. ‘Moord is moord, Robert. De redenen erachter doen er niet toe, of het nu een gerechtvaardigde vergelding is of een sadistische impuls.’ Hij kwam met zijn gezicht tot vlak voor het plexiglas. ‘Dus ooit word je misschien alsnog net zoals ik.’

Lucien gebruikte inderdaad Jessica’s moord om op een zieke manier de dingen die hij had gedaan te rechtvaardigen, dacht Hunter. Eerst op psychologische gronden, nu op emotionele. 

Hij wist zeker dat Lucien de politierapporten had gelezen. Als hij Hunter net zo goed kende als al die jaren geleden, zou hij hebben geweten dat Hunter nooit zou ophouden met Jessica’s moordenaars zoeken. Lucien had erop aangestuurd dat Hunter het verhaal doelbewust zou vertellen, zodat hij het kon misbruiken als voorbeeld en onderbouwing voor zijn eigen gestoorde daden.

Ook al was Hunter woedend, hij had nog steeds maar één prioriteit. Hij vermoedde dat Lucien nu had bereikt wat hij wilde. Er viel niets meer te zeggen. ‘Vertel ons waar Madeleine is, Lucien.’

Lucien grinnikte. ‘Oké. Maar ik kan je niet zomaar de locatie geven, Robert. Ik moet je erheen brengen.’
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Het duurde even voordat het tot Taylor doordrong wat Lucien had gezegd. Ze keek hem fronsend aan. ‘Pardon?’

Lucien liep weg van het plexiglas. Zijn gelaatsuitdrukking was zorgeloos. ‘Ik kan je niet zomaar een routebeschrijving geven, agent Taylor. Dat werkt niet. Ik moet jullie er zelf heen brengen.’

Hunter leek niet verrast. Sterker nog, hij had het verwacht. Het lag voor de hand. Omdat Madeleines leven afhing van of ze haar snel zouden vinden, was het te riskant om af te gaan op mondelinge of schriftelijke instructies. Wat als ze in de buurt kwamen van de plek waar ze gevangen zat, en de instructies plotseling onduidelijk werden omdat de omgeving veranderd was? Wat als ze een verkeerde afslag namen? Wat als er een fout in de instructies stond, al dan niet met opzet? Ze zouden kostbare tijd verliezen door Lucien via de telefoon of een videoverbinding alles opnieuw te laten uitleggen.

Nee, Lucien moest met hen mee. Hij moest hen er persoonlijk naartoe brengen.

Taylors ogen zochten die van Hunter. Hij gaf haar een subtiel knikje.

Lucien glimlachte. ‘Nog één ding,’ zei hij, terwijl hij Taylor een knipoog gaf. ‘We maken deze trip met z’n drieën. Geen andere FBI-agenten. Ook niemand die ons over land of door de lucht volgt. Jij, Robert en ik gaan, verder niemand. Dat is de afspraak, en die is niet onderhandelbaar. Als je je niet aan de afspraak houdt, of als ik vermoed dat we toch gevolgd worden, breng ik je nergens heen. Dan sterft Madeleine alleen, vergeten, in de steek gelaten, en zorg ik ervoor dat de pers weet waarom. Daar kan ik mee leven. En jij?’

Taylor wist dat ze niet kon winnen. Er was niets veranderd sinds ze hadden ontdekt dat Lucien de enige was die hen naar de overblijfselen van zijn slachtoffers kon leiden. Hij had nog steeds alle troeven in handen, zeker nu er naar het scheen een levend slachtoffer was. Hij had het voor het zeggen, en op dit moment kon Hunter noch Taylor daar iets aan veranderen. 

‘Als je maar weet dat je hand- en enkelboeien om krijgt en dat we gewapend zijn. Als je iets probeert, zweer ik dat we je neerschieten.’

‘Ik had niet anders verwacht.’ 

‘We zijn over een kwartier klaar om te vertrekken.’ Ze stond op. ‘Waar gaan we heen?’

‘Dat vertel ik als we onderweg zijn.’ 

‘Ik moet weten of we een vliegtuig of een auto nodig hebben.’

Lucien knikte. ‘Eerst een vliegtuig. Dan een auto.’

‘Ik moet weten hoeveel brandstof we nodig hebben.’

‘Genoeg om tot Illinois te komen.’

Hunter en Taylor gingen op weg naar de deur aan het eind van de gang toen Luciens woorden hen tegenhielden. 

‘Ik denk dat die dag dichterbij is dan je denkt, Robert.’ 

Hunter en Taylor bleven staan en draaiden zich weer om naar Lucien.

‘Welke dag?’ vroeg Hunter.

‘De dag dat je misschien hetzelfde wordt als ik.’ Mocht Luciens stem eerder al koud en emotieloos hebben geklonken, nu leek het wel alsof er een eeuwenoude duivel aan het woord was, een satan zonder hart. ‘Want de afgelopen twee dagen, mijn vriend, zat je tegenover de man die je al twintig jaar zoekt.’

Hunters maag werd een ijsklomp.

‘Ik heb Jessica van je afgepakt.’
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Hunter bewoog niet, ademde niet, knipperde niet met zijn ogen. Zijn hele lichaam leek op slot te gaan. 

‘Wat zei je?’ vroeg Taylor.

Luciens blik was gefixeerd op Hunter, maar behalve de verwarring die aanvankelijk over Hunters gezicht trok bij Luciens woorden, bleef het gezicht van de rechercheur onleesbaar.

‘Je denkt zeker dat ik dit alleen maar zeg om je op de kast te jagen, hè, Robert?’

Ondanks het onaangename gevoel dat diep in hem begon op te komen, zag Hunter er vanbuiten nog steeds kalm uit.

‘Wat ook zo is,’ beet Taylor hem toe. Ze kon de irritatie in haar stem niet meer verbergen. ‘Je trucjes waren op en nu ben je gewoon tijd aan het rekken. En weet je? Het zou me niets verbazen als er helemaal geen Madeleine Reed is die ergens gevangen zit. Het zou me niets verbazen als je haar verzonnen hebt omdat je geen scènes meer had voor dit toneelstukje van je. Ik denk dat je pistool leeg is. Je bent in paniek en nu schiet je met losse flodders omdat je weet dat het spel echt uit is.’

Lucien keek Taylor met een zelfgenoegzaam lachje aan. ‘Is dat echt je argumentatie, agent Taylor? Ik schiet met losse flodders omdat ik weet dat het spel uit is? Is dat het beste wat je kunt bedenken?’ Hij stootte een lachje uit, waarna zijn blik weer ijzig werd. ‘Wauw, ik zou een bord lettersoep kunnen eten en een beter verhaal kunnen schijten dan dat.’ Lucien wees met zijn kin naar de bewakingscamera net buiten zijn cel. ‘Waarom vraag je het niet aan je mensen die hebben meegeluisterd? Vraag ze maar of Madeleine Reed echt is of niet. Ze zijn dat vast al druk aan het natrekken.’

‘Zelfs als er iemand uit Pittsburgh, Pennsylvania is die Madeleine Reed heet,’ reageerde Taylor beheerst, ‘die na 9 april als vermist is opgegeven, betekent dat niet dat je haar hebt gegijzeld, of dat je zelfs maar weet waar ze is. Elk bureau voor vermiste personen in dit land heeft een namenlijst op internet staan. Je bent goed voorbereid. Dat heb je wel bewezen. Ik weet zeker dat zelfs een arrogant iemand als jij de mogelijkheid moet hebben overwogen dat je ooit gepakt zou kunnen worden. We kunnen er rustig van uitgaan dat je al een paar trucs hebt voorbereid voor het geval dat zou gebeuren. Maar zelfs als jij inderdaad Madeleine hebt ontvoerd, kun je ons niet bewijzen dat ze nog leeft. Je kunt haar maanden geleden al vermoord hebben, en je weet dat wij dat onmogelijk kunnen weten. Dus nu heb je gewoon haar naam gekozen uit de velen die je hebt gemarteld en vermoord, en gebruik je haar als je laatste strohalm om hieruit te komen.’

Taylor haalde adem, keek naar Hunter en toen weer naar Lucien. ‘Het was geen grap toen ik zei dat we je neerschieten als je iets probeert,’ ging ze verder. ‘Als je denkt dat deze trip voor jou een kans is om te ontsnappen, en dat we niet daadkrachtig zullen optreden omdat we denken dat je misschien informatie hebt die ons naar een levend slachtoffer zal leiden, dan heb je het mis.’

‘Dit is een veel betere redenering dan die van de losse flodders, agent Taylor.’ Lucien klapte drie keer in zijn handen. ‘Maar zoals je al zei, jullie kunnen het onmogelijk weten. Dus als je erachter komt dat er echt een Madeleine Reed is, die na 9 april als vermist is opgegeven in Pittsburgh, Pennsylvania, kun je dan de gok wagen dat ik bluf?’ Hij gaf haar een paar seconden om daarover na te denken en voegde er toen aan toe: ‘Want als je dat doet en ik bluf niet, dan is de ellende die jij en de FBI over je heen zullen krijgen niet te overzien.’

Hunter luisterde nauwelijks. De woorden van Lucien galmden nog steeds door zijn hoofd: Want de afgelopen twee dagen, mijn vriend, zat je tegenover de man die je al twintig jaar zoekt. Ik heb Jessica van je afgepakt.

Elk vezel van zijn lichaam wilde geloven dat Lucien blufte, maar hij had iets in Luciens ogen gezien: een verontrustende provocerende blik die meestal een teken was van absolute zekerheid.

‘Ik zie je malen, Robert.’ Lucien verplaatste zijn aandacht van Taylor naar Hunter. ‘Je probeert te bepalen of ik de waarheid spreek of niet. Misschien kan ik je helpen.’ Hij ging met zijn tong over zijn bovenlip. ‘Huis met gele gevel, nummer 5067 op de hoek van Lemon Grove Avenue en North Oxford in het oosten van Hollywood.’

Hunter kreeg een knoop in zijn maag. Dat was het adres van Jessica. Maar als Lucien de politierapporten had gelezen, had hij die informatie heel makkelijk kunnen verkrijgen.

Lucien las zijn gedachten. ‘Ik weet het, ik weet het,’ gaf hij toe. ‘Dat bewijst niets. Een adres is eenvoudig te bemachtigen. Maar wat dacht je hiervan: van de foto’s die volgens jou bij Jessica in huis stonden, stond de grootste in een zilveren lijst op een tafeltje naast de donkerbruine leren bank in de woonkamer. Het was een foto van jullie twee op een of ander politiegala of een prijsuitreiking. Jij was in uniform en liet trots een onderscheiding zien. Zij droeg een paarse jurk met een bijpassende handtas. Haar haren hingen los over haar linkerschouder.’

Lucien bleef Hunter strak aankijken en gaf zijn oude vriend even de gelegenheid om Luciens woorden te koppelen aan de beelden die in Hunters geheugen waren opgeslagen.

En toen gaf hij de genadeslag.

‘Maar je weet wat het echte verschil was met alle andere foto’s in het huis die waren beklad, toch, Robert? Dit was de enige waarop het woord “kutwout” verticaal stond geschreven in plaats van horizontaal.’
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Hunter voelde dat zijn hart stilstond, het bloed in zijn aderen bevroor, en de knoop in zijn maag veranderde in een zwart gat dat zijn ziel voorgoed dreigde op te slokken. Hij wilde iets zeggen, maar zijn stem bleef in zijn keel steken.

Zijn ogen waren op Lucien gericht, maar zijn gedachten niet. In zijn hoofd ging hij terug naar de avond waarop een deel van hem tegelijk met Jessica was gestorven. Hij hoefde niet lang in zijn geheugen te graven. Elk detail van wat hij die avond had gezien was ergens in zijn brein opgeslagen. Die herinneringen oproepen was pijnlijk maar eenvoudig. Hij zag de foto waar Lucien het over had helder voor zich: het kapotte glas, het zilveren lijstje, en het woord KUTWOUT dat er in grote bloedletters op was geschreven… verticaal. Zoals Lucien had gezegd was dat de enige foto waarop het van boven naar beneden stond.

Hunter deed zijn best om logisch na te denken, en slaagde er met moeite in om zijn woede, die uit zijn lichaam wilde barsten, te bedwingen.

Als Lucien op de een of andere manier de politierapporten van Jessica’s moord in handen had weten te krijgen, dan was het ook goed mogelijk dat hij inzage had gehad in het rapport van de technische recherche over de plaats delict, dat altijd zeer gedetailleerd was.

Hunter ademde uit.

Lucien zag zijn twijfel. ‘Nog steeds niet overtuigd? Wat is het verdedigingsmechanisme van het brein toch intrigerend, hè? Om de intense psychologische pijn te vermijden die het ziet aankomen, zal het alles proberen, soms zelfs onbewust, om een alternatieve verklaring te vinden. Het zal zelfs feiten negeren en zich vastklampen aan dingen waarvan het brein eigenlijk wel weet dat ze niet waar zijn. Maar ik kan het je niet kwalijk nemen, Robert. Als ik in jouw schoenen stond, zou ik het ook niet willen geloven. Maar het is wel de waarheid.’

Taylor voelde de kille lucht in de kelder over haar huid strijken. ‘Je bent weer aan het bluffen,’ probeerde ze nog een keer. Haar kwade stem was een paar decibel harder dan eerst. ‘Robert zei dat er twee daders waren. De technische recherche vond twee sets vingerafdrukken op de plaats delict. Je gaat me toch niet vertellen dat je voor deze ene keer een partner had? Bovendien,’ zei ze vlug, voordat Lucien kon reageren, ‘hebben we jouw vingerafdrukken nu in ons bestand. Een van de eerste dingen die het computersysteem van de FBI doet, is de vingerafdrukken van arrestanten vergelijken met de vingerafdrukken in de landelijke database die verband houden met onopgeloste misdaden. Als jouw vingerafdrukken overeenkwamen met die in Jessica’s huis, of met die op een plaats delict van een ander onopgelost misdrijf, dan waren dagen geleden al overal de alarmbellen gaan rinkelen.’

Het computersysteem van de FBI kijkt niet alleen in de nationale vingerafdrukkendatabase. Ook afgenomen DNA-monsters worden door een nationale DNA-database gehaald.

Lucien wachtte geduldig tot Taylor klaar was en antwoordde toen: ‘Ik heb je er al eerder op gewezen, agent Taylor: soms kun je nogal naïef zijn. Denk je dat een plaats delict in scène zetten zo ingewikkeld is? Denk je dat het moeilijk is om een moord eruit te laten zien als een onbedoeld gevolg van een overval? Denk je dat het voor iemand als ik een probleem zou zijn om andermans vingerafdrukken in Jessica’s huis achter te laten?’ Hij lachte. ‘Ik kan je de namen geven van de twee mannen van wie die vingerafdrukken waren. Niet dat je dat zult kunnen verifiëren, maar ik kan je ook de locatie geven waar je hun overblijfselen kunt vinden. Ik wilde het laten lijken op een overval door bendeleden. Ik wilde dat de politie naar twee verdachten zou zoeken in plaats van naar één. Waarom denk je dat de FBI geen idee had dat ik bestond, agent Taylor? Waarom denk je dat jullie eenheid Gedragsanalyse na zoveel moorden nooit een onderling verband heeft kunnen ontdekken? Waarom denk je dat jullie niet op zoek zijn naar een moordenaar die al vijfentwintig jaar lang mensen vermoordt?’

Op Taylors gezicht begonnen zich verslagenheid en woede af te tekenen.

‘Dat heet misleiding, agent Taylor. De politie iets laten geloven terwijl de waarheid heel anders is. Het is een kunst die ik versta.’ Lucien wendde zich tot Hunter. ‘Misschien zal dit je twijfels voor eens en voor altijd wegnemen, Robert. Je zei dat alle sieraden die Jessica in huis had waren meegenomen, maar heb je de rechercheurs verteld wat er precies was meegenomen?’

Hunter voelde een onaangename sensatie als uitslag over zijn huid kruipen.

‘Natuurlijk niet,’ zei Lucien. ‘Ik betwijfel of je elk sieraad van haar kende. Maar ik kan je wél precies vertellen wat er weg was. Ze bewaarde alles in een schattig kistje met bloemen erop dat op het dressoir in haar slaapkamer stond. Naast een foto van jullie twee op het strand. Een foto die niet beklad of stuk was.’

Lucien zag hoe de woorden Hunter als een vuistslag in het gezicht raakten. Maar hij was nog niet klaar. ‘Ik heb het hele kistje meegenomen. Maar van haar lichaam nam ik niet alleen, zoals je al zei, de verlovingsring mee, maar ook haar diamanten oorknopjes en haar dunne halsketting. Het hangertje was een witgouden kolibrie. Het oogje was een kleine robijn.’

Zelfs Hunters bovenmenselijke zelfbeheersing was niet genoeg om zijn woede te kunnen beteugelen. Hij stormde naar voren en bonkte met zijn vuisten tegen het plexiglas.

Tranen welden op in zijn ogen, waarin een diepe pijn te lezen viel. Zonder dat hij het doorhad kwam er tussen zijn opeengeklemde kaken één woord over zijn lippen. ‘Waarom?’
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Hunters uitbarsting was zo plotseling en zo heftig dat Taylor opsprong. Lucien knipperde daarentegen nauwelijks met zijn ogen. Hij had het verwacht.

Toen Hunter eindelijk ophield met tegen het plexiglas bonken, waren zijn vuisten rood en ruw, en er verschenen al bloeduitstortingen op zijn handen. Hij trilde over zijn hele lijf van woede, verdriet en verbijstering. 

Lucien zag het allemaal geamuseerd aan, maar hij had Hunters vraag wel degelijk gehoord. ‘Wil je weten waarom?’ vroeg hij.

Hunter reageerde met een ziedende blik. Hij kon niet ophouden met trillen. Hij was lichtjaren verwijderd van zijn normale, stabiele zelf.

Lucien rechtte zijn rug en ademde diep in, alsof hij moed aan het verzamelen was. ‘De ware reden is dat ik het gewoon niet kon laten,’ begon hij. ‘Ik miste je, Robert. Ik miste de enige echte vriend die ik ooit had gehad. Dus acht maanden vóór het gebeuren met Jessica besloot ik je op te zoeken in Los Angeles. Ik nam geen contact met je op, want ik wilde je verrassen. Ik wilde zien of je me zou herkennen als ik uit het niets voor je deur stond.’

Hunter liet zijn handen zakken.

‘Ik zocht uit waar je woonde,’ ging Lucien verder, ‘wat niet zo moeilijk was. Op een avond reed ik naar je appartementencomplex en bleef ik in de auto wachten tot je thuiskwam. Ik had bedacht dat we na de grote verrassing, want ik verwachtte dat het dat voor jou zou zijn, een biertje zouden gaan drinken, herinneringen zouden ophalen, bijpraten…’ Lucien haalde zijn schouders op. ‘Misschien had ik diep vanbinnen een masochistisch verlangen om te zien of je iets zou merken, psychopathische trekjes, bedoel ik. Misschien wilde ik controleren of je door mijn masker heen kon prikken. Of misschien was het dat ook wel helemaal niet. Misschien was ik zo zeker van mijn zaak dat ik de proef op de som wilde nemen, aan mezelf wilde bewijzen hoe goed ik was. En hoe kon ik dat beter testen dan door een paar dagen door te brengen met de beste forensische psycholoog die ik kende? Iemand die ook politieagent was en op het punt stond rechercheur te worden. Als jij het niet zag, Robert, wie dan wel?’

Hunters maag draaide zich om en hij voelde zich misselijk worden.

‘Maar die avond kwam je niet alleen thuis,’ vervolgde Lucien. ‘Ik zag hoe je de auto parkeerde, uitstapte en als een heer naar de andere kant liep om het portier voor iemand open te houden. Toen stapte er een prachtige vrouw uit. Ik moet het je nageven, Robert, ze was beeldschoon.’

Hunter hield zijn adem in om zijn emoties in bedwang te houden.

‘Ik zou je niet kunnen zeggen wat het precies was,’ zei Lucien. ‘Maar als ik van al mijn ervaringen één ding had geleerd, was het dat ondanks alle verlangens, ondanks alle gewelddadige gedachten en impulsen die ik had, ondanks de onstuitbare drang om iemand van het leven te beroven, er toch altijd een soort trigger moest zijn om me het laatste zetje te geven.’

Onmiddellijk dachten Hunter en Taylor aan de passage in Luciens schrift die Kennedy hen de dag ervoor had laten lezen.

‘Bij Jessica was het de manier waarop ze je aankeek toen je haar hand nam om haar te helpen uitstappen, Robert,’ zei Lucien. ‘De manier waarop ze je kuste, daar op de parkeerplaats. Er was zoveel liefde tussen jullie dat zelfs ik het van die afstand op mijn huid kon voelen.’

Hunter balde opnieuw zijn vuisten.

‘Ik heb het geprobeerd, Robert. Ik heb geprobeerd het te weerstaan. Daarom heb ik je toen niet benaderd. Ik wilde het niet doen. Ik wilde Jessica niet van je afpakken. Ik vertrok de volgende ochtend uit Los Angeles en deed alles wat ik kon om haar te vergeten. Als ik ooit een drang heb proberen te onderdrukken, was het toen. Maar wat jullie nooit zullen begrijpen, is dat je verloren bent als die trigger eenmaal afgaat in je hoofd. De obsessie is gekmakend. Je kunt het uitstellen, maar je kunt het niet onderdrukken. Het komt terug, elke dag, elke nacht, je hersens kwellend, totdat je het gewoon niet meer aankunt. Totdat de visioenen je leven overnemen. En dat punt kwam acht maanden later.’

Hunter deed een stap terug van het plexiglas.

‘Dus ik plande het zo dat het op een beroving zou lijken,’ zei Lucien. ‘Ik vermoordde twee mannen alleen maar om hun vingerafdrukken te hebben. Ik wist dat ze nooit gevonden zouden worden, dus hoelang de politie ook zocht, de afdrukken zouden nooit aan iemand gelinkt worden. Ik ging terug naar Los Angeles. Ik zag jullie weer samen, en toen volgde ik haar naar haar huis.’

Zelfs Taylor begon zich onwel te voelen.

‘Ik heb haar niet gemarteld,’ merkte Lucien op. ‘Niet seksueel mishandeld. Ik deed het zo snel als ik kon.’

‘Niet gemarteld?’ onderbrak Taylor hem. ‘Robert zei dat ze over haar hele lichaam steekwonden had.’

‘Post mortem,’ antwoordde Lucien met zijn blik op Hunter. ‘Als het autopsieteam zijn werk goed had gedaan, hadden ze moeten ontdekken dat haar eerste wond, die in haar keel, haar fataal was geworden. Alle andere werden post mortem toegebracht. Dat hoorde bij het plan om het op een overval te laten lijken.’

Dat feit had Hunter na het lezen van het autopsierapport altijd geïntrigeerd. Hij had het gehouden op een woede-uitbarsting van de daders omdat Jessica verloofd was met een politieagent.

‘Ik zette alles in scène: ik sloeg fotolijstjes kapot, bekladde de foto’s, haalde het huis overhoop en stal de sieraden en het geld. En dat was het. Dit is hoe het is gebeurd. Dit is waaróm het is gebeurd.’

Hunter keek zonder met zijn ogen te knipperen naar Lucien en liep met gebalde vuisten weer naar het plexiglas. ‘Je had gelijk daarstraks, Lucien.’ Zijn stem was zo kalm dat Taylor er kippenvel van kreeg. ‘De pot op met rechercheur zijn. De pot op met de eed die ik heb afgelegd. Je gaat eraan.’

Hij draaide zich om en liep de gang uit, de kelder uit.
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Anderhalve minuut later stonden Hunter en Taylor in het kantoor van directeur Adrian Kennedy. Dokter Lambert was er ook.

‘Ik snap dat de situatie voor jou compleet is veranderd, Robert,’ zei Kennedy tegen Hunter, die bij het raam stond en naar buiten keek. ‘Niemand had dit soort onthullingen kunnen zien aankomen, en het spijt me oprecht. Ik ga niet tegen je liegen en zeggen dat ik begrijp hoe je je voelt, want dat doe ik niet. Niemand kan dat begrijpen. Maar ik kan me er wel iets bij voorstellen.’ Kennedy’s stem klonk vermoeid. Hij pakte een vel papier dat naast zijn beeldscherm op zijn bureau lag en haalde zijn leesbril uit zijn borstzak.

‘Maar één ding is niet veranderd.’ Hij begon voor te lezen vanaf het papier. ‘Madeleine Reed, drieëntwintig jaar, geboren in Blue Springs City, Missouri, maar destijds woonachtig in Pittsburgh, Pennsylvania. Ze is op 9 april voor het laatst gezien door haar huisgenote, vlak voordat ze van huis vertrok om uit eten te gaan met iemand die ze een paar dagen eerder in een bar had ontmoet. Madeleine kwam die avond niet terug, wat haar huisgenote vreemd vond, want Maddy, zoals iedereen haar noemde, had niet de gewoonte om op een eerste date bij iemand te blijven slapen.’

Hunter bleef strak uit het raam kijken.

‘Twee dagen later was ze nog steeds niet terug,’ vervolgde Kennedy. ‘Toen is haar huisgenote, ene Selena Nunez, naar het politiebureau gegaan en heeft haar als vermist opgegeven. Ondanks intensief speurwerk door de unit Vermiste Personen is er geen enkele aanwijzing. Niemand weet hoe de mysterieuze man eruitziet die haar op de avond van 9 april mee uit eten nam. De barman in de bar waar Madeleine de avond ervoor was, herinnerde zich haar nog. Hij herinnerde zich ook dat hij haar had zien praten met iemand die er iets ouder uitzag dan zij, maar hij had niet goed genoeg naar de man gekeken om hem nauwkeurig aan de politie te kunnen beschrijven.’ Kennedy zette zijn leesbril wat beter op zijn neus. ‘Madeleine werkte voor CancerCare. Haar rol daar was om vriendschap en steun te bieden aan kinderen met terminale kanker. Ze is een goed mens, Robert.’

Kennedy reikte Hunter het papier aan. 

Hunter bewoog niet.

‘Kijk naar haar, Robert.’

Pas na een paar tellen maakte Hunter zijn blik los van het raam, en zijn ogen gleden naar het vel papier dat Kennedy hem gaf. Er zat een portretfoto bij van tien bij vijftien centimeter. Madeleine Reed was een zeer knappe vrouw, met een lichte, gladde huid, groene ogen die er een beetje oosters uitzagen, en zwart glanzend haar tot over haar schouders. De glimlach op de foto leek puur en onschuldig. Ze zag er gelukkig uit.

‘Het feit dat Lucien mogelijk weet waar Madeleine Reed wordt vastgehouden is niet veranderd, Robert,’ zei Kennedy. ‘Je kunt hier nu niet voor weglopen. Je kunt haar niet in de steek laten.’

Hunter keek nog even naar de foto en gaf hem toen zwijgend terug aan de directeur.

Kennedy bleef aandringen. ‘Ik weet dat je niet voor mij werkt, Robert, dus ik kan je niet dwingen, maar ik ken jou. Ik ken je morele kompas. Ik weet waar je voor staat en waar je je leven aan wijdt. En als je je nu door je emoties laat leiden, hoe gekwetst en boos je ook bent, zul je straks niet met jezelf kunnen leven. Dan kun je jezelf niet meer in de spiegel aankijken. Dat weet jij ook.’

Hunter voelde een stekende hoofdpijn achter zijn ogen prikken. ‘Ik ben al twintig jaar op zoek naar Jessica’s moordenaars, Adrian,’ zei Hunter met zachte, gekwelde stem. ‘Er is geen dag voorbijgegaan dat ik er geen spijt van had dat ik er die avond niet voor haar was. Er is geen dag voorbijgegaan dat ik haar en mezelf niet beloofde dat ik hen zou vinden, en dat als ik dat deed, ik hen zou laten boeten, ongeacht de gevolgen voor mezelf.’

‘Dat begrijp ik,’ zei Kennedy.

‘Ja?’ vroeg Hunter. ‘Begrijp je dat echt?’ 

‘Ja’

‘Ze was zwanger,’ zei Hunter.

De lucht werd uit Kennedy’s longen gezogen. Hij keek Hunter verward aan.

‘Jessica was zwanger,’ herhaalde Hunter. ‘We waren er die ochtend achter gekomen, met zo’n zwangerschapstest van de drogist, maar we wisten allebei dat het klopte. Dat was de reden dat ze die avond het restaurant had geboekt. We zouden het gaan vieren. We waren allebei…’ Hunter haalde even adem. ‘…zo gelukkig.’

Taylor werd ijskoud vanbinnen. Ze wilde iets zeggen, maar ze wist niet wat, of hoe.

‘Lucien heeft niet alleen de vrouw afgepakt met wie ik zou gaan trouwen, Adrian,’ vervolgde Hunter. ‘Hij heeft ook het gezin afgepakt dat ik zou krijgen.’

Kennedy keek in plechtige stilte naar de grond, als een manier om zijn medeleven te betuigen en Hunters verdriet te erkennen. ‘Wat vreselijk, Robert,’ zei hij ten slotte. ‘Dat wist ik niet.’

‘Niemand wist het,’ antwoordde Hunter. ‘Zelfs haar familie nog niet. We wilden wachten tot Jess bij de dokter was geweest, zodat we een officiële bevestiging hadden.’ Hunters blik gleed weer naar het raam. ‘Ik heb de lijkschouwer gevraagd om het weg te laten uit het autopsierapport. Ik wilde niet dat haar ouders het op die manier te weten zouden komen, en ik zag het nut er niet van in om hun pijn nog groter te maken.’

‘Ik kan me nauwelijks een voorstelling maken van je verdriet en je woede,’ zei Kennedy na een lange, sombere stilte. ‘Het moet een ramp voor je zijn geweest.’

‘En toch wil je me nog steeds in een afgesloten ruimte zetten met degene die ik al twintig jaar zoek en op wie ik heb gezworen wraak te nemen, zonder een wand van plexiglas als bescherming tussen ons in.’

‘Hij is opgepakt, Robert,’ zei Kennedy afgemeten. ‘Lucien zit in een ondergrondse cel, vijf verdiepingen onder de eenheid Gedragsanalyse van de FBI, waar hij onmogelijk uit kan ontsnappen. Hij gaat boeten voor alles wat hij heeft gedaan. Hij gaat boeten voor wat hij jou en Jessica heeft aangedaan.’ Hij wees naar de foto. ‘Maar dit meisje kan sterven als jij niet bij Lucien in dat vliegtuig stapt. Ik weet dat je dat niet wilt laten gebeuren.’

‘Je kunt iemand anders sturen.’

‘Nee, dat kunnen we niet, Robert.’ Taylor, die naast Kennedy’s bureau stond, draaide zich naar hem om. ‘Je hebt gehoord wat Lucien daarbeneden zei. Jij en ik en hij. Niemand meer, niemand minder. Als we ons daar niet aan houden, zal Madeleine, als ze niet al dood is, het niet overleven. Dan sterft ze alleen, waarschijnlijk zich tot de laatste seconde vastklampend aan een sprankje hoop dat iemand haar komt redden. We zijn dit aan haar verplicht, Robert.’ 

Hunter zei niets.

‘Courtney heeft gelijk, Robert,’ zei Kennedy. ‘Als Madeleine niet al dood is, zijn we kostbare tijd aan het verspillen. We moeten nu in actie komen. Ontneem Madeleine alsjeblieft niet de kans om gered te worden. Haar enige kans om gered te worden.’

Hunter keek nogmaals naar de foto van Madeleine die aan het vel papier vastzat. ‘Ze is niet dood.’ Er klonk geen greintje twijfel in zijn stem.

‘Wat?’ vroeg Kennedy.

‘Je zei: “Als Madeleine niet al dood is.”’ Hunter schudde zijn hoofd. ‘Madeleine Reed is niet dood. Ze leeft nog.’




80

 

 

 

 

 

De onwrikbare overtuiging in Hunters stem was zowel geruststellend als verwarrend.

Taylor stelde haar vraag niet met woorden, maar door haar ogen samen te knijpen en lichtjes haar hoofd te schudden.

‘Ze leeft nog,’ herhaalde Hunter met een resoluut knikje.

‘Hoe weet je dat zo zeker?’ vroeg dokter Lambert. ‘Begrijp me niet verkeerd, rechercheur Hunter. Ik ben het eens met directeur Kennedy. Ik vind ook dat jullie nu in actie moeten komen, maar jullie moeten er ook op voorbereid zijn dat het mogelijk te laat is om dit arme meisje te redden, of dat Lucien jullie zelfs op een dwaalspoor zet. Het is een geboren leugenaar met jarenlange ervaring. Zoals agent Taylor tijdens het laatste verhoor al zei, ziet Lucien dit misschien als zijn laatste kans om buiten te komen, waar hij meer kans heeft om iets te proberen dan wanneer hij in een cel vijf verdiepingen onder de grond zit.’

‘Dat zou kunnen,’ antwoordde Hunter, ‘maar Madeleine leeft nog.’

‘Laat ik dokter Lamberts vraag herhalen,’ nam Kennedy het over. ‘Hoe weet je dat zo zeker, Robert?’

‘Omdat Madeleine Reed Luciens troefkaart is,’ zei Hunter. ‘Die heeft hij sinds dag één in handen. Wanneer is hij hier naar de BSU gebracht?’

‘Zeven dagen geleden,’ antwoordde Kennedy. ‘Dat weet je.’

‘En toch noemt hij haar nu pas voor het eerst,’ zei Hunter. ‘Zoals dokter Lambert al zei, heeft Lucien veel ervaring met liegen en bedriegen. Hij speelt dit spel al heel erg lang. Ook al werd hij bij toeval betrapt, elke zet die hij doet is tot in detail uitgedacht. En een ervaren speler kent een van de belangrijkste regels over troefkaarten.’

‘Speel ze nooit te vroeg uit,’ zei Taylor. ‘Hou ze in je hand tot het allerbeste moment.’

Hunter knikte. ‘Of totdat je niet anders meer kunt. Jullie waren toch allemaal onder de indruk van hoe nauwkeurig Luciens interne klok en berekeningen zijn? Hij weet precies hoeveel voedsel en water hij bij Madeleine heeft achtergelaten. Hij zei al dat ze geleerd heeft om alles bijna perfect te rantsoeneren. Hij heeft de drempel berekend. Dat weet hij al sinds dag één, en ik durf te wedden dat hij een heel nauwkeurig idee heeft van waar het kantelpunt is. En toch zag hij geen reden om zijn troefkaart eerder uit te spelen. En die reden is nu dat hij er een race tegen de klok van wil maken, want dat zet ons onder gigantische druk. Veel meer druk dan alleen maar de stoffelijke resten van slachtoffers vinden.’

Iedereen liet Hunters woorden even bezinken.

‘En dat is ook de reden dat hij tot nu heeft gewacht om te onthullen dat hij de moordenaar van je verloofde is,’ zei dokter Lambert. ‘Want dat zet je niet alleen onder extreme druk, maar heeft ook invloed op je gemoedstoestand. Het haalt je uit balans. Het maakt je emotioneel en daardoor kwetsbaarder, want je zult dan eerder fouten maken. Dat wist Lucien maar al te goed.’

Taylor kreeg over haar hele lijf kippenvel. ‘Maar het maakt Robert ook opvliegender,’ zei ze. ‘Als Lucien niet achter plexiglas had gezeten, zou hij nu waarschijnlijk dood zijn.’ Ze keek naar Hunter, die dit met een volledig overtuigde blik bevestigde.

‘En dat is misschien precies wat hij wil,’ zei dokter Lambert. ‘Niet ontsnappen als hij met jullie buiten is, maar suicide by cop:
zelfmoord door een politiekogel.’

Kennedy en Taylor keken hem fronsend aan, maar dat was precies waar Hunter aan had zitten denken toen hij uit het raam staarde.

‘Waarom zou hij suicide by cop
willen?’ vroeg Taylor.

‘Omdat Lucien herinnerd wil worden, wat er ook gebeurt,’ zei Hunter. ‘Hij wil berucht zijn.’ Hij maakte aanhalingstekens in de lucht toen hij vervolgde: ‘Hij wil een beroemde seriemoordenaar zijn. Hij wil onderwerp van studie zijn in de opleidingen criminologie en forensische psychologie. Dat is een van de redenen waarom hij die encyclopedie schreef, als hij dat echt heeft gedaan.’

‘Dat begrijp ik,’ zei Taylor, ‘maar dat gebeurt waarschijnlijk toch wel. Hij hoeft niet door ons gedood te worden om dat te bereiken.’

‘Dat is waar,’ beaamde Hunter, ‘maar hij snapt ook dat zijn reputatie een enorme impuls zou krijgen als hij niet achter de tralies eindigt of de doodstraf krijgt. Ik ben ervan overtuigd dat hij dat geen passende afsluiting zou vinden van zijn levenslange project. Als hij daarentegen wordt doodgeschoten door de FBI terwijl die zijn laatste slachtoffer probeert te redden…’ Hunter haalde zijn schouders op. Hij hoefde zijn zin niet af te maken.

‘Dan wordt hij een legende,’ beaamde dokter Lambert.

‘Dus als jij denkt dat Madeleine Reed nog leeft,’ begon Kennedy, ‘en ervan uitgaande dat Luciens berekeningen kloppen, hoelang denk je dat we dan nog hebben, Robert?’

Hunter trok een bedenkelijk gezicht. ‘Ik gok dat vanaf het moment dat hij ons over Madeleine vertelde, we ongeveer twintig uur hadden om haar te vinden. Daarna zou ik niet al te veel hoop meer hebben.’

Kennedy keek op zijn horloge. ‘Dan moeten we snel zijn,’ zei hij. ‘We hebben geen tijd te verliezen, Robert.’

Madeleines foto lag nog steeds op het bureau. Het leek alsof ze Hunter strak aankeek.

‘Staat het vliegtuig klaar?’ zei hij.

‘Tegen de tijd dat jullie op de startbaan zijn wel,’ antwoordde Kennedy, ‘maar jullie moeten je eerst klaarmaken.’

‘Wees alert,’ zei dokter Lambert, terwijl iedereen in beweging kwam, ‘want ik denk dat je gelijk hebt, rechercheur Hunter. Lucien zal jullie tot het uiterste proberen te tergen, en hij weet dat zoals de zaken er nu voor staan, hij daar niet eens heel erg zijn best voor hoeft te doen. Ik denk dat als hij weer buiten is, hij alles zal doen om niet hier terug te komen. Zelfs niet als het hem zijn leven kost.’

Hunter ritste zijn jas dicht. ‘Wat ik prima zou vinden.’ Hij keek Taylor aan. ‘Zolang ik maar degene ben die de trekker overhaalt.’




81

 

 

 

 

 

Voordat ze in de SUV stapten die al bij een beveiligde uitgang aan de achterkant van het gebouw gereedstond, moesten Hunter en Taylor hun overhemd inleveren zodat er twee ultramoderne draadloze microfoontjes op konden worden bevestigd. De microfoons zagen eruit als gewone knopen, maar om te voorkomen dat één knoop er anders uitzag dan de andere, moesten alle knopen op beide overhemden worden vervangen. De knoop net boven hun navel was de microfoon. Deze was verbonden met een zeer krachtige, maar onopvallende zender ter grootte van een wegwerpaansteker, die op hun onderrug werd geplakt. De microfoon werkte ook als gps-ontvanger, zodat directeur Adrian Kennedy en zijn team te allen tijde hun exacte locatie wisten. Maar zodra hij zijn overhemd terugkreeg, maakte Hunter bezwaar.

‘De nepknopen hebben niet precies dezelfde kleur als de originele,’ zei hij tegen Adrian Kennedy.

‘Dat verschil zie je bijna niet.’ 

‘De meeste mensen misschien niet,’ zei Hunter. ‘Maar Lucien wel.’ 

‘Ga je me nu vertellen dat je denkt dat hij gezien heeft welke kleur de knopen op jullie overhemden precies hebben?’

‘Geloof me, Lucien ziet alles, Adrian. Hij is net een spons.’

‘Nou, gezien de beperkte tijd kunnen we er niet meer van maken,’ reageerde Kennedy. ‘Ik wil jullie steeds kunnen horen, dus we zullen het hiermee moeten doen.’

Dat zou weleens een kostbare vergissing kunnen blijken, dacht Hunter.

Alles was in gereedheid gebracht toen Lucien tien minuten later door twee mariniers via de beveiligde uitgang naar buiten werd geleid. Hij droeg hetzelfde oranje gevangenispak als tijdens de verhoren. Zijn handen en enkels waren vastgeketend met metalen kettingen die aan zijn middel vastzaten en hem in zijn bewegingen beperkten: zijn armen konden niet hoger reiken dan zijn borstkas, en hij kon geen stappen van meer dan dertig centimeter zetten, waardoor rennen onmogelijk was.

‘Ik mis iemand,’ zei Lucien tegen Taylor, toen ze het achterportier van de SUV voor hem openhield.

‘We zien rechercheur Hunter in het vliegtuig,’ zei Taylor, die precies wist op wie Lucien doelde.

Lucien lachte. ‘Natuurlijk. Hij heeft zeker even tijd voor zichzelf nodig, en moet misschien zijn emoties wat intomen voordat dit op een compleet fiasco uitdraait, nietwaar, agent Taylor?’

Taylor gaf geen antwoord. Als ze haar emoties toeliet, zou ze hem waarschijnlijk ter plekke in zijn gezicht stompen en zijn knieschijven eraf schieten. In plaats daarvan hield ze gewoon het portier open terwijl de mariniers hem op de achterbank hielpen, zijn kettingen aan de metalen ring op de vloer van de auto vastmaakten en de sleutels aan Taylor gaven.

‘Mooie zonnebril, agent Taylor,’ zei Lucien toen Taylor aan de passagierskant instapte. ‘Typisch FBI. Denk je dat ik er ook zo een kan krijgen, alleen voor deze trip?’

Taylor zei niets.

‘Dat zal wel nee betekenen.’ Lucien keek even naar zijn geboeide handen. Toen hij weer sprak, was zijn stem beheerst en afgemeten: geen opwinding, geen woede, alleen een vlakke, robotachtige stem. ‘Hoe denk je dat dit afloopt, agent Taylor?’

De bestuurder, een Afro-Amerikaanse marinier die eruitzag alsof hij die hele SUV kon optillen, startte de motor en reed weg.

Taylor hield haar ogen op de weg gericht.

‘Kom op, agent Taylor,’ drong Lucien aan. ‘Het is een redelijke vraag. Ik ben heel benieuwd naar je verwachtingen. Je hebt het tot nu toe heel goed gedaan. Je hebt informatie weten te verkrijgen waardoor de FBI de verborgen resten van drie slachtoffers heeft teruggevonden.’ Zijn wenkbrauwen gingen één keer op en neer. ‘Ervan uitgaande dat je team in staat is om aanwijzingen op te volgen, zou je ook de overblijfselen van de vijf slachtoffers moeten kunnen vinden die ik in New Haven heb achtergelaten. En je hebt ook informatie in handen weten te krijgen die je naar een levend slachtoffer kan leiden, en als het je lukt om haar te redden, zul je een held zijn, agent Taylor. Dat is lang niet slecht voor slechts twee dagen ondervragen. Dus ik vind het een redelijke vraag van mij. Hoe denk je dat dit gaat aflopen? Denk je dat jij en Robert helden worden, of wordt dit je ergste nachtmerrie?’

Taylor zag de chauffeur heimelijk een korte, vragende blik op haar werpen.

Het liefst wilde ze zich omdraaien en tegen Lucien zeggen dat ze Madeleine Reed zouden vinden en een eind zouden maken aan haar martelgang. Dan zouden ze hem terugbrengen naar de BSU en zou hij hun vertellen waar de overblijfselen van al zijn andere slachtoffers waren. Daarna zou hij de rest van zijn leven achter de tralies doorbrengen of de doodstraf krijgen. Het maakte haar niet uit welke van de twee, zolang zij zijn kop maar nooit meer hoefde te zien. Maar ze hield zich in en zei geen woord. Ze keek hem niet eens aan.

Lucien liet zich niet ontmoedigen. ‘Denk je dat hij het gaat doen?’ vroeg hij op dezelfde robotachtige toon. ‘Denk je dat Robert Jessica’s dood gaat wreken? Dat hij alles waar hij altijd voor heeft gestaan overboord gooit en zijn woede de vrije loop laat?’

Geen antwoord.

‘Denk je dat hij me zal neerschieten of zijn handen zal gebruiken en me in elkaar slaat tot ik geen adem meer haal?’

Taylor keek niet om, maar ze wist zeker dat Lucien weer dat misselijkmakende glimlachje op zijn gezicht had.

Ze reden het terrein van de FBI-academie af en gingen noordwaarts naar vliegveld Turner Field.

‘Wat zou jij doen, agent Taylor? Als ik je grote liefde met geweld van het leven had beroofd, en jij achterbleef met slechts onzekerheid en heel veel bloed, hoe zou jij dan wraak op me nemen?’

Taylors bloed begon te koken, maar ze wist elk woord dat over haar lippen dreigde te komen in te slikken.

Lucien wisselde van tactiek en wendde zich tot de chauffeur. ‘Jij dan, spierbundel? Als ik bij jou had ingebroken en je vrouw op beestachtige wijze had vermoord, en je was al twintig jaar naar me op zoek, hoe zou je dan wraak op me nemen als je eindelijk oog in oog met me kwam te staan? Eén keertje knijpen met die enorme klauwen van je en je hebt mijn nekwervels verbrijzeld. Jij en je vrouw hebben vast veel plezier van die bananenvingers.’

Met een boze frons keek de chauffeur in de binnenspiegel naar Lucien.

‘Waag het niet om de gevangene antwoord te geven,’ zei Taylor, hem streng aankijkend. ‘Negeer alles wat hij zegt, hoe beledigend het ook is. Begrepen?’

‘Ja, mevrouw,’ antwoordde de man met een diepe basstem.

Lucien lachte hartelijk. ‘Ik zal je zeggen wat ik denk, agent Taylor. Ik denk dat hij het gaat doen. Ik denk dat Robert breekt en eindelijk wraak neemt. En ik denk dat jij hem alleen tegen kunt houden door hem neer te schieten. De grote vraag is: ga je dat doen?’
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Hunter stond met twee mariniers bij de kleine, in opdracht van de FBI gebouwde Learjet te wachten toen de zwarte SUV met Taylor en Lucien erin naast het vliegtuig stopte.

Boven hun hoofd pakten donkere wolken zich samen, waardoor de hele dag van stemming leek te veranderen: licht maakte plaats voor donker, blauw voor grijs.

Taylor stapte uit en overhandigde een van de mariniers de sleutels van Luciens boeien, waarop de twee soldaten Luciens kettingen losmaakten van de achterbank en hem mee aan boord namen. Toen ze langs Hunter naar de vliegtuigtrap liepen, draaide Lucien zich om naar Hunter en keek hij hem in de ogen. Hij zag niets dan pijn en woede, en moest zich inhouden om niet te glimlachen.

Hunter en Taylor gingen pas aan boord toen Luciens boeien stevig vastzaten aan de metalen ringen die speciaal voor dit doel bij een van de stoelen op de vloer waren gemonteerd. 

Luciens stoel stond achter in de cabine in een metalen kooi met een elektronisch slot van militaire kwaliteit dat alleen open en dicht kon door een knop in de cockpit.

Taylor legde haar jas op de stoel schuin voor Luciens kooi, maar ging niet zitten. Hunter ging op de stoel ernaast aan de andere kant van het gangpad zitten. De piloot zat geduldig in zijn cockpit te wachten.

‘Waar in Illinois gaan we heen?’ vroeg Taylor aan Lucien. 

‘We gaan niet naar Illinois,’ antwoordde hij droog.

Taylor aarzelde heel even. ‘Hoe bedoel je? Je zei dat we naar Illinois gingen.’

‘Nee, dat zei ik niet. Ik zei dat we genoeg brandstof nodig hadden om van hier naar Illinois te vliegen. Als we genoeg brandstof hebben om in Illinois te komen, betekent dat dat we ook genoeg hebben om in New Hampshire te komen. Dat is waar we naartoe gaan.’

Luciens stoel zat vast, maar alle andere stoelen in het vliegtuig konden volledig om hun as draaien. Hunter draaide zijn stoel niet om naar Lucien en bleef naar voren gericht, maar het verbaasde hem niets dat Lucien nog steeds spelletjes met hen speelde.

‘New Hampshire,’ zei Taylor.

‘Inderdaad, agent Taylor, de staat met als motto: Live Free or Die.’ 

‘Oké, waar gaan we heen in New Hampshire?’

‘Je kunt tegen de piloot zeggen dat hij in de richting van New Hampshire vliegt. Ik zal hem nadere instructies geven zodra we hun luchtruim binnengaan.’

Taylor gaf dit door aan de piloot en liep terug naar haar stoel. Net als Hunter wilde ze de gevangene niet aankijken.

Een minuut later taxiede het vliegtuig naar het begin van de startbaan en kondigde de piloot aan dat ze klaar waren om op te stijgen. De straalmotoren begonnen te brullen, en binnen twintig seconden hingen ze in de lucht. Het vliegtuig zwenkte naar rechts, en de paar zonnestralen die door de donkere wolken heen wisten te breken weerkaatsten fel op de romp van het vliegtuig.

Hunter keek uit het raam terwijl de grond onder hem verdween. Hij vond de lucht in het vliegtuig bedompter dan ooit, alsof hij op de een of andere manier vervuild werd door Luciens aanwezigheid.

Taylor keek roerloos voor zich uit en probeerde orde te scheppen in alle gedachten die door haar hoofd tolden. Ze had een flesje water bij zich, waar ze om de twee minuten een slokje van nam. Niet omdat ze dorst had, maar uit een soort nerveuze reflex, iets wat haar lichaam bijna onbewust deed in een poging om tot rust te komen.

Hunters hoofd tolde ook, maar waar hij mee worstelde was twintig jaar ingehouden woede en frustratie die popelden om los te barsten.

Ze waren ruim een halfuur onderweg toen ze Luciens stem weer hoorden.

‘Geloof jij dat iemand kwaadaardig geboren wordt, agent Taylor?’ vroeg hij.

Taylor nam weer een slokje water terwijl ze zijdelings naar Hunter keek. Hij leek de vraag niet eens gehoord te hebben. Al zijn aandacht leek gericht op de wereld aan de andere kant van het raampje.

Toen Taylor niet reageerde, vervolgde Lucien: ‘Je weet toch wel dat een hoop criminologen, forensisch psychologen en psychiaters geloven dat iemand kwaadaardig geboren kan worden? Dat er een soort kwaadaardig gen is?’

Taylor zei niets.

‘Als ze geloven in een kwaadaardig gen, betekent dat ook dat ze geloven dat kwaadaardig of extreem gewelddadig zijn mogelijk een genetische aandoening is. Geloof jij dat ook, agent Taylor? Denk je dat een baby door overerving kwaadaardig kan worden, een moordenaar kan worden, net zoals je hemofilie of kleurenblindheid kunt erven?’

Taylor nam zwijgend weer een slok water.

‘Kom op, vertel, agent Taylor,’ drong Lucien aan. ‘Wat denk je, kan het een kwestie van genen zijn als je een kwaadaardige, gewetenloze moordenaar bent zoals ik?’

Het enige wat er op dat moment door Taylors hoofd ging was: waarom hebben ze hier in plaats van een kooi met tralies niet een geluiddicht hok van plexiglas geplaatst?

‘Zevenentwintig,’ zei Lucien, en hij liet zijn hoofd tegen de rugleuning rusten.

Opnieuw keek Taylor automatisch naar Hunter. Hij keek nog steeds uit het raam, maar ze wist zeker dat hij Lucien had gehoord. Veranderde hij nu volledig van onderwerp en waren dit coördinaten? Ze draaide haar stoel om. ‘Zevenentwintig?’

‘Zevenentwintig,’ bevestigde Lucien met een knikje.

‘Zevenentwintig wat?’

‘Staten,’ zei Lucien.

Heel even was de verwarring op Taylors gezicht te lezen.

‘Ik heb spermabanken bezocht in zevenentwintig verschillende staten,’ verklaarde Lucien. ‘Allemaal onder een andere naam, en met een levensloop waar de koningin van Engeland van onder de indruk zou zijn. Het is allemaal onderdeel van een heel lang, doorlopend experiment.’

Taylor voelde de bittere smaak van gal in haar keel opkomen.

‘Dus als je denkt dat je een moordenaar kunt worden door genetische overerving, agent Taylor,’ zei Lucien, ‘dan komen we over een paar jaar nog voor een hoop verrassingen te staan.’

Alleen al met Lucien in dezelfde afgesloten ruimte zijn, en dezelfde lucht inademen, maakte Taylor misselijk. ‘Je bent niet gewoon gestoord,’ zei ze met een blik vol walging op haar gezicht. ‘Je bent compleet krankzinnig.’

Na een kort gekraak klonk door de luidsprekers in de cabine de stem van de piloot. ‘We naderen de grens tussen Massachusetts en New Hampshire. Heb ik nieuwe instructies?’

Luciens gezicht leek tot leven te komen. ‘Het avontuur kan beginnen.’




83

 

 

 

 

 

Twee dagen eerder

Verborgen locatie

 

Madeleine Reed knipperde een paar keer langzaam en versuft met haar ogen voordat ze ze eindelijk open kreeg. Ze kon niet direct scherpstellen. Het duurde zelfs bijna twee minuten voordat haar gebroken, uitgeputte geest de vormen om haar heen begreep.

Ze lag nog steeds opgekruld in een hoek van haar cel, met de vieze, stinkende deken als een cocon om haar fragiele lichaam gewikkeld. Maar hoe strak ze dat walgelijke vod ook om zich heen wikkelde, en hoe klein ze zich ook maakte in die hoek, ze kon de kou niet buitensluiten. De koorts was misschien gezakt, of juist opgelaaid, ze wist het niet meer. Elke vezel in haar lichaam deed zo’n pijn dat ze voortdurend op het punt van flauwvallen stond.

Het enige geluid in haar cel was het tergende gezoem van vliegen die in de tegenoverliggende hoek boven de overstromende emmer met uitwerpselen rondvlogen.

Madeleine hoestte een paar keer, en haar droge keel voelde meteen aan alsof hij in brand stond. Haar gezicht gloeide, en haar hoofd leek elk moment te kunnen ontploffen. Even trilden haar oogleden als de vleugels van een vlinder door de misselijkmakende pijn, en ze liet haar hoofd tegen de muur rusten omdat ze bang was dat ze weer buiten westen zou raken.

Dat gebeurde niet.

Ze keek naar haar onherkenbare knokige handen en vingers. Al haar nagels waren gebroken en de randen zaten onder het opgedroogde bloed. Haar knokkels waren rood en gezwollen, als van een oud vrouwtje met acute reuma. Ze was nog nooit zo mager geweest. Ze had zich nog nooit zo zwak gevoeld, nog nooit zoveel honger en dorst gehad. 

Ze merkte dat haar deken op sommige plekken nog nat was, waarschijnlijk van toen haar lichaam drijfnat van het zweet was door de hoge koorts. Ze was zo wanhopig dat ze in een moment van waanzin de deken in haar mond stopte en er gretig op zoog, hopend iets van het vocht uit de stof op haar gebarsten lippen en droge mond te krijgen, maar het enige wat ze kreeg was een mondvol vuil en zo’n smerige smaak dat ze direct moest kokhalzen.

Toen ze uitgehoest was, keek ze haar cel rond, maar de uitdroging en ondervoeding hadden al fysiologische en neurologische schade aangericht. Haar ogen hadden niet de kracht om scherp te stellen op iets wat verder dan een meter weg was.

Op de grond lagen her en der lege plastic waterflessen. Er zat nergens een druppel meer in, maar dat weerhield Madeleine er niet van om er eentje te pakken en het nog eens te proberen. Ze bracht de fles naar haar mond, hield haar hoofd achterover en kneep met beide handen.

Er kwam niets uit.

Uitgeput van de inspanning liet ze de fles weer op de vloer vallen.

Ze knipperde nog eens met haar ogen. Ze werd overspoeld door moeheid en verdriet, maar ze wilde niet weer in slaap vallen. Ze wist dat haar extreme vermoeidheid een teken was dat haar lichaam het opgaf. Het had gewoon niet genoeg energie om wakker te blijven. Het had niet genoeg energie om al haar organen normaal te laten werken. Het was alsof een enorme fabriek bepaalde productielijnen stillegde omdat er niet genoeg middelen waren om ze operationeel te houden.

Madeleine had ooit op tv een documentaire gezien over hoe een uitgedroogd en ondervoed lichaam zichzelf langzaam opat. Eerst de vetopslag, daarna de eiwitten en voedingsstoffen uit de spieren, totdat alles op was en alle energie verbruikt. Daarna begon het lichaam zichzelf uit te schakelen. Belangrijke organen, zoals de lever en de nieren, functioneerden niet meer naar behoren. Bij de hersens, die voor vijfenzeventig tot tachtig procent uit water bestaan, werden de schadelijke gevolgen van uitdroging pas echt voelbaar. De reactie verschilde per persoon en kon van alles zijn, van levendige hallucinaties tot een complete instorting. Op dat moment was de schade aan de grijze massa onomkeerbaar. 

Zonder voedingsstoffen heeft het lichaam geen energie meer en raakt het uitgeput. Maar niets op aarde is zo complex en intelligent als het menselijk lichaam en het menselijk brein. Zelfs onder zulke zware druk zal het verdedigingsmechanisme zo goed mogelijk zijn werk doen. Om de weinige energie die het nog heeft te sparen, en om te voorkomen dat iemand met vreselijke pijn sterft, zal het uitgeputte lichaam zichzelf dwingen om in slaap te vallen. Zodra dat gebeurt, zal het lichaam zichzelf langzaam en stilletjes volledig uitschakelen. De ogen van diegene zullen nooit meer opengaan.

Madeleine wist dat ze stervende was. Ze wist dat als ze weer in slaap zou vallen, ze waarschijnlijk nooit meer wakker zou worden. Maar ze wist ook niet wat ze anders moest doen. Ze was zo moe dat een vinger bewegen even zwaar voelde als een marathon lopen.

‘Ik wil niet doodgaan,’ fluisterde ze tegen zichzelf met een zwakke, ademloze stem. ‘Ik wil niet zo doodgaan. Ik wil hier niet sterven. Help me alsjeblieft.’

Toen kreeg ze een gek idee. Ze had verhalen gehoord over mensen die hun eigen urine dronken. Ze wist ook dat sommige mensen er seksueel opgewonden van raakten, hoe walgelijk het haar ook leek. Maar haar oververmoeide brein vocht om haar in leven te houden. Al het andere, walgelijk of niet, was onbelangrijk.

Zonder er verder over na te denken pakte Madeleine weer een lege waterfles. Ze kwam met een enorme krachtsinspanning overeind, knoopte de gulp van haar inmiddels vuile en gescheurde broek los, trok haar broek tot op haar enkels naar beneden, en daarna haar slipje. Ze hield de fles in de juiste positie, sloot haar ogen en concentreerde zich zo goed mogelijk, terwijl ze haar been- en buikspieren aanspande.

Er kwam niets.

Haar lichaam was zo uitgedroogd dat er niets meer te plassen viel. Maar ze gaf het nog niet op. Ze probeerde het nog eens, en toen nog eens, en nog eens. Het leek een eeuwigheid te duren, maar uiteindelijk spatten er een paar druppeltjes op de bodem van de fles. Madeleine was zo blij dat ze hysterisch begon te lachen. Totdat ze in de fles keek.

De paar druppels urine die ze uit haar lichaam had weten te persen waren donker amberkleurig, en ze wist dat dat een heel slecht teken was.

Hoe donkerder de kleur van menselijke urine, hoe uitgedroogder het lichaam is. 

Als een gezond iemand veel vocht – zoals water – drinkt, wordt het door de lever en de nieren snel gefilterd, waarbij deze organen opnemen wat het lichaam nodig heeft en de rest afvoeren. De afgevoerde vloeistoffen gaan naar de blaas. Als de blaas vol is, voelt de persoon aandrang om naar het toilet te gaan. Plassen is de belangrijkste manier waarop het lichaam zich ontdoet van wat het niet nodig heeft, waaronder giftige stoffen, maar niet altijd. Als iemand voortdurend blijft drinken, raakt de blaas nog steeds vol door al het overtollige vocht, maar in dat geval voert het lichaam voornamelijk de extra vloeistoffen af die de persoon heeft gedronken. Het gehalte aan gifstoffen in de urine zal minimaal zijn. Hoe minder gifstoffen, hoe lichter de kleur van de urine. Het omgekeerde is ook waar.

Aan de kleur kon Madeleine zien dat die paar druppels in de fles waarschijnlijk voor negenennegentig procent uit gifstoffen bestonden. Als ze het opdronk, zou ze in feite vergif drinken. Het zou haar niet helpen om in leven te blijven. Het zou haar dood eerder bespoedigen.

Ze keek er een tijdje naar; de fles trilde in haar hand. Ze wilde huilen. Dat deed ze ook, maar in dit vergevorderde stadium van uitdroging konden haar traanklieren geen tranen meer produceren.

Uiteindelijk had ze geen kracht meer en zakte ze in elkaar op de grond. De fles rolde weg naar de andere kant van haar cel.

‘Ik wil niet dood.’ De woorden kwamen nauwelijks hoorbaar over haar trillende lippen, maar ze kon niet meer vechten. Haar zicht werd wazig en haar ogen vielen dicht. Ze had geen kracht meer om wakker te blijven.

Ze had geen hoop meer. 

Ze had geen vertrouwen meer. 

Ze liet haar ogen dichtvallen en begon te accepteren wat haar nu onvermijdelijk leek.
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Omdat Lucien zijn handen door zijn boeien niet hoger dan zijn borstkas kon optillen, boog hij voorover om aan zijn neus te kunnen krabben.

Taylor had haar stoel naar hem omgedraaid, maar die van Hunter bleef naar voren gericht.

‘Oké,’ zei Taylor. ‘We zijn in het luchtruim van New Hampshire. Waar moeten we nu heen?’

Lucien nam de tijd. ‘Shit, die boeien zitten echt niet lekker. Wil jij niet even aan mijn neus krabben, agent Taylor?’

Ze keek hem nijdig aan.

‘Dat vermoedde ik al.’ Lucien kwam langzaam weer rechtop zitten. ‘Zeg tegen de piloot dat hij naar het noorden vliegt. Geef maar een seintje als hij boven het White Mountain National Forest is.’

Het White Mountain National Forest is een nationaal bos met een totale oppervlakte van 303.859 hectare. Ongeveer vierennegentig procent ervan ligt in de staat New Hampshire. Het is zo uitgestrekt dat een privévliegtuig dat eroverheen vliegt het niet kan missen.

Taylor bracht de instructies over aan de piloot en ging weer zitten.

Na zevenentwintig minuten klonk de stem van de piloot weer door de luidsprekers. ‘We zijn bijna bij de zuidgrens van het White Mountain National Forest. Zal ik naar het noorden blijven vliegen of is er weer een nieuw puzzelstukje?’

Taylor keek afwachtend naar Lucien. 

Lucien keek naar de ruggen van zijn handen. ‘Nu wordt het leuk,’ zei hij zonder op te kijken. ‘Zeg maar tegen de piloot dat we naar Berlijn gaan.’

Taylor staarde hem vol ongeloof aan. ‘Zeg dat nog eens.’

‘Zeg maar tegen de piloot dat we naar Berlijn gaan,’ herhaalde Lucien achteloos. Zijn blik bleef nog even op zijn handen rusten en ging toen naar haar.

Taylor bewoog niet, maar haar gezichtsuitdrukking sloeg in een oogwenk om van verbaasd naar kwaad.

‘Rustig maar, agent Taylor,’ zei Lucien. ‘Ik heb het niet over Berlijn in Duitsland. Dat zou zelfs voor mij te vergezocht zijn. Maar als je op de kaart van New Hampshire kijkt, zul je zien dat er iets ten noorden van het White Mountain National Forest een plaatsje ligt dat Berlin heet. Het lokale vliegveld ligt toevallig genoeg dertien kilometer noordelijker bij een plaatsje dat Milaan heet.’ Hij lachte. ‘Hoe Europees, hè?’

Taylors gezichtsuitdrukking ontspande een beetje.

‘Zeg maar tegen de piloot dat we op het lokale vliegveld van Berlin moeten landen.’

Taylor gebruikte de intercom van het vliegtuig om de nieuwe instructies aan de piloot door te geven.

Hunter zat er al een tijdje over na te denken hoe ongelooflijk goed Lucien voorbereid was. Hoelang was hij dit al aan het plannen? 

New Hampshire was een van de weinige staten die geen eigen FBI-kantoor had. Het viel onder de jurisdictie van het Boston-kantoor in Massachusetts: veel te ver weg voor directeur Kennedy om van daaruit een back-upteam te sturen. Hoewel Lucien hun specifiek had opgedragen dat niemand hen mocht volgen, over land noch door de lucht, wist Hunter dat Adrian Kennedy niet klakkeloos de verzoeken van een seriemoordenaar zou inwilligen. Kennedy zou ongetwijfeld uiterst voorzichtig zijn, omdat hij wist dat het leven van een ontvoerde vrouw op het spel stond, maar hij zou toch een plan B willen hebben.

Omdat er geen FBI-kantoor in New Hampshire was, zou Adrian Kennedy, als hij een tweede team ter plaatse wilde hebben om Hunter en Taylor te volgen, contact moeten opnemen met de sheriff van de county of de plaatselijke politie. Die zouden allebei geen ervaring hebben met zo’n grote zaak, en dat was een te groot risico. Lucien had dit allemaal ingecalculeerd.

‘Ik heb zojuist contact gehad met het vliegveld van Berlin,’ klonk de stem van de piloot opnieuw door de luidsprekers. ‘We hebben toestemming om te landen en zetten over vijf minuten de daling in.’

Niemand kon zien hoe breed Lucien vanbinnen glimlachte.
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Na een vlucht van een kleine twee uur landde de Learjet op de kleine landingsbaan van het vliegveld van Berlin, New Hampshire. Hij taxiede naar een plek aan het einde van de landingsbaan, uit de buurt van de andere kleine vliegtuigen, en bleef daar wachten. De piloot had de verkeersleiding van het vliegveld al gewaarschuwd dat het vliegtuig van de FBI was en niet mocht worden benaderd.

‘En nu?’ vroeg Hunter aan Lucien nog voordat het vliegtuig volledig tot stilstand was gekomen. Dit was de eerste keer sinds Quantico dat Hunter iets tegen hem zei.

‘Nu nemen we de auto,’ antwoordde Lucien. Toen trok hij een bedenkelijk gezicht. ‘Maar dit is niet de luchthaven van Los Angeles, Robert, er zijn hier geen autoverhuurbedrijven in de aankomsthal. Sterker nog, er is niet eens een aankomsthal.’ Hij knikte naar het raam. ‘Dat zul je zo wel zien. Je mag blij zijn als je hier ergens een frisdrankautomaat vindt.’

Taylor keek Hunter vragend aan.

‘Je kunt een verhuurbedrijf bellen als je wilt,’ ging Lucien verder. ‘Er is er vast wel een in Berlin of Milan, maar het zal dan zo’n twintig tot vijfentwintig minuten duren voordat ze een auto hierheen gestuurd hebben. Als je niet wilt wachten, zul je moeten improviseren.’

‘Improviseren?’ herhaalde Taylor.

Lucien haalde zijn schouders op. ‘Een auto confisqueren of zo. Zoals in de film. Jullie hebben toch een FBI-badge? Daar kun je hier vast veel indruk mee maken.’

Taylor overwoog de mogelijkheden.

‘Vergeet niet dat elke seconde telt voor die arme Madeleine,’ voegde Lucien eraan toe. ‘Dus doe er zo lang over als je wilt.’

‘Jij blijft hier bij hem,’ zei Hunter, en hij liep naar de deur van het vliegtuig. ‘Ik ga wel.’

Taylor knikte. Ze wilde Hunter nu echt niet alleen laten met Lucien.

Binnen drie minuten was Hunter weer terug. ‘We kunnen.’ 

Taylor sprong op. ‘Heb je nu al een auto gevonden?’ 

Hij knikte. ‘Soort van geleend van de man die hier de luchtverkeersleiding regelt.’

‘Klinkt goed,’ zei ze. Meer uitleg hoefde ze niet te horen. Ze trok haar wapen en richtte het op Lucien. ‘Oké, we gaan dit heel rustig doen. Zodra Robert op de ontgrendelknop van de deur van je kooi drukt, worden ook de ringen op de vloer ontgrendeld. Dan sta je op, heel langzaam, stap je uit de kooi en blijf je staan. Begrijp je dat?’

Lucien knikte ongeïnteresseerd.

Taylor gaf Hunter een knikje. Hij drukte op de knop naast de deur van de cockpit, trok toen ook zijn wapen en richtte dat op Lucien.

Een luid elektronisch gezoem galmde door de cabine. Luciens kooideur klikte open en schoof opzij. De metalen kettingen waarmee zijn enkels en handen vastgeketend zaten, klikten ook los van de vloer en de stoel.

‘Sta langzaam op,’ zei Taylor. 

Lucien deed het.

‘Stap nu de kooi uit.’ 

Lucien deed het.

‘Loop rustig naar ons en de uitgang toe.’

Lucien deed het.

Taylor ging achter Lucien staan. Hunter bleef vóór hem en ging als eerste de trap af. Lucien en Taylor volgden direct daarna.

Op slechts een paar meter van het vliegtuig stond een rode Jeep Grand Cherokee. Hunter liep erheen en opende het achterportier.

‘Mooie auto,’ merkte Lucien op. 

‘Stap in,’ zei Hunter.

Lucien bleef staan en keek om zich heen. Er was niemand te bekennen. Het vliegveld van Berlin was niet meer dan een landingsbaan van asfalt naast een bos. Er was geen hal, lounge of wat dan ook. Ten oosten van de landingsbaan stonden twee middelgrote hangars, elk groot genoeg voor een paar privévliegtuigen. Net ten zuiden daarvan stonden een paar kleine kantoorgebouwen. Dat was alles; verder was er niets.

Lucien keek omhoog naar de lucht. De avond begon te vallen en de lucht werd al fris. Zijn ogen bleven lang in de lucht hangen, zoekend, luisterend. Hij zag en hoorde niets.

‘Stap in,’ beval Hunter opnieuw.

Met geisha-pasjes liep Lucien naar de auto. Hunter hield het portier open. Als een welopgevoede dame ging Lucien eerst zitten en trok toen pas zijn benen naar binnen. Omdat zijn handen en voeten aan zijn middel geketend zaten, was dat gemakkelijker.

Hunter deed het portier dicht en gebaarde naar Taylor dat ze aan de andere kant moest instappen. Pas toen Taylor op de achterbank zat, ging Hunter achter het stuur zitten.

Taylors pistool was nog steeds op Lucien gericht.

‘Ik wil je rug tegen de leuning,’ zei ze. ‘En je arm de hele tijd op de armleuning van de deur.’ Ze trok de armsteun in het midden van de achterbank naar beneden om een provisorische scheiding tussen haar en Lucien te creëren. ‘Als je ook maar één onverwachte beweging maakt, schiet ik je knieschijven eraf. Is dat duidelijk?’

‘Volkomen duidelijk,’ antwoordde Lucien. 

Hunter startte de auto. ‘Waar gaan we nu heen?’ vroeg hij. 

Lucien glimlachte. ‘Helemaal nergens heen.’
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Hunter had gelijk: directeur Kennedy had altijd voor elke situatie een plan B paraat.

Precies tien minuten nadat de Learjet met Hunter, Taylor en Lucien was opgestegen, vertrok er een tweede jet van de startbaan op Turner Field in Quantico. Hierin zaten vijf topagenten van Kennedy, allemaal scherpschutters met veel ervaring in geheime operaties. Ze hadden een satellietvolgsysteem bij zich dat het gps-signaal opving dat afkomstig was van de microfoonknopen van Hunter en Taylor. Ze konden ook meeluisteren in het vliegtuig, want de microfoontjes zonden niet alleen uit naar directeur Kennedy op de FBI-academie, maar ook naar de agenten in het tweede vliegtuig.

In het commandocentrum van de FBI in Quantico volgden Adrian Kennedy en dokter Lambert de voortgang van beide vliegtuigen op het radarscherm. Ze hadden meegeluisterd met elk woord dat tussen Hunter, Taylor en Lucien was uitgewisseld. Zodra hun jet op het vliegveld van Berlin was geland, haalde Kennedy zijn telefoon uit zijn zak.

De telefoon ging over bij agent Nicholas Brody, teamleider in het tweede vliegtuig, en hij nam direct op. ‘Directeur Kennedy.’

‘Bird One is zojuist geland,’ zei Kennedy.

‘Ja, dat hebben we gezien,’ antwoordde Brody. Ook zij volgden de voortgang van het eerste vliegtuig op hun radar.

‘Zeg tegen je piloot dat hij vanaf nu rondjes gaat vliegen,’ zei Kennedy. ‘Vlieg niet, ik herhaal, níét in het luchtruim dat vanaf de grond op het vliegveld van Berlin zichtbaar is. Ik bel je terug zodra je toestemming hebt om te landen.’

‘Begrepen.’

Agent Brody verbrak de verbinding, gaf de nieuwe instructies door aan de piloot, ging weer zitten en wachtte.




87

 

 

 

 

 

Hunter keek door de binnenspiegel in Luciens ijskoude ogen. De glimlach op Luciens lippen was zowel arrogant als uitdagend.

‘Wat zei je?’ Taylors geduld raakte op.

Lucien bleef in de binnenspiegel kijken, zijn ogen in gevecht met die van Hunter. ‘We gaan helemaal nergens heen,’ zei hij nogmaals. Zijn toon was kalm en vlak.

Hunter zette de motor rustig uit. ‘Wat bedoel je, Lucien?’

‘Ik bedoel precies wat ik in mijn cel zei,’ zei Lucien. ‘De afspraak was: alleen wij drieën, niemand die ons volgt. Als jullie je niet aan de afspraak houden, dan breng ik jullie nergens heen. Volgens mij was ik heel duidelijk.’

Hunter draaide zijn handpalmen omhoog. ‘Zie je iemand anders dan wij drieën? Iemand die ons volgt?’

‘Nog niet,’ antwoordde Lucien zelfverzekerd, waarna zijn ogen omhoog en naar rechts gingen. ‘Maar ze zijn daarboven, waarschijnlijk aan het wachten en rondjes aan het vliegen. Dat weten jullie en dat weet ik.’

Taylor keek ook vragend naar Hunter in de binnenspiegel, maar hij hield zijn blik op Lucien gericht.

‘Nee, dat weten we niet,’ zei Hunter. ‘En jij ook niet. Je vermoedt het. Moeten we hier blijven zitten terwijl voor Madeleine de klok tikt vanwege een vermoeden?’

‘Mijn vermoedens kloppen vrijwel altijd omdat ze gebaseerd zijn op feiten, Robert,’ zei Lucien.

‘Feiten?’ vroeg Taylor. ‘Welke feiten?’

Lucien maakte eindelijk zijn blik los van de binnenspiegel en keek naar Taylor. Hij zag dat haar greep op haar pistool een klein beetje verslapt was.

‘Eens kijken, agent Taylor, we kunnen verder zodra jij en Robert je overhemd uittrekken en uit het raam gooien. Wat dacht je daarvan?’

‘Pardon?’ zei Taylor. De beledigde blik die ze wist te trekken was een Oscar waardig.

‘Je overhemd,’ herhaalde Lucien. ‘Trek hem uit en gooi hem uit het raam.’

Hunter en Taylor zwegen.

‘Je stelt me teleur, Robert,’ zei Lucien. ‘Dacht je dat ik de knopen van jullie overhemden niet zou opmerken?’

Taylors kaken verstrakten.

Lucien wendde zich tot haar. ‘Het was leuk geprobeerd, maar de kleuren verschillen een beetje van de vorige.’ Hij wees met zijn rechterwijsvinger naar Taylors overhemd. ‘Deze zijn een tint of twee donkerder. Ik gok dat we hier een microfoon, een gps-zender en misschien een camera hebben, klopt dat?’

Er kwam geen antwoord.

‘Teleurstellend. Ik had verwacht dat de FBI wel wat voorzichtiger zou zijn.’ Lucien haalde zijn schouders op. ‘Maar goed, ik heb jullie natuurlijk ook niet veel tijd gegeven, hè?’

Hunters eerdere gedachte kwam weer in hem op: Dit zou weleens een kostbare vergissing kunnen blijken.

‘Dus we hebben een paar opties,’ ging Lucien verder. ‘Jullie kunnen allebei je overhemd uittrekken en uit het raam gooien…’ Hij gaf Taylor een provocerende knipoog. ‘Wat ongetwijfeld mijn plezier hier op de achterbank zou vergroten. Of je kunt de knopen er een voor een af trekken en ze uit het raam gooien.’ Lucien bleef Taylor aankijken. ‘Je hebt vast een prachtige navel, agent Taylor.’

Taylor kon zich niet inhouden. ‘Fuck you.’

Lucien lachte. ‘Een alternatief is dat jullie je overhemd aanhouden, met de knopen erop, en gewoon de satellietzender lostrekken die vast ergens op jullie lichaam is geplakt.’

Taylor keek zonder het door te hebben als een boos kind dat net op een leugen was betrapt.

‘Neem gerust de tijd om erover na te denken,’ voegde Lucien eraan toe. Hij legde zijn hoofd tegen de leren hoofdsteun en sloot zijn ogen. ‘Laat maar weten als jullie de knoop hebben doorgehakt.’

Hunter maakte zijn gordel los, leunde wat naar voren en trok de satellietzender van zijn onderrug. Taylor volgde zijn voorbeeld, maar hield ondertussen haar wapen op Lucien gericht.

 

In het commandocentrum in Quantico hoorde directeur Adrian Kennedy een schrapend geluid. Even later viel Hunters microfoon volledig stil. Een paar seconden daarna die van Taylor ook. Op het radarscherm waar ze naar keken, losten de twee stippen die hen moesten voorstellen in het niets op.

De agent die bij het radarstation zat typte vlug meerdere commando’s in zijn computer. Toen keek hij op naar Kennedy, die naast hem stond. ‘We zijn ze kwijt, meneer. Het spijt me. We kunnen vanaf hier niets meer doen.’

‘Verdomme,’ fluisterde Kennedy met opeengeklemde kaken.

In Bird Two, die in de buurt van het vliegveld van Berlin rondjes in de lucht vloog, haalde agent Brody zijn hand door zijn korte haar en maakte exact dezelfde opmerking.
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‘Dat is beter,’ zei Lucien, toen Hunter en Taylor allebei hun satellietzenders uit het raam hadden laten vallen. ‘Laten we het zekere voor het onzekere nemen, goed? Doe je riem af en gooi die ook uit het raam.’

‘Dat was de enige zender die we bij ons hadden,’ zei Taylor.

‘Ik hoor wat je zegt,’ zei Lucien met een beleefd knikje. ‘Maar vergeef me dat ik jullie nu even niet vertrouw, agent Taylor. Dus de riemen, alsjeblieft.’

Hunter en Taylor deden wat hij zei en lieten hun riemen uit het raam vallen.

‘Maak nu je zakken leeg. Kleingeld, creditcards, portemonnees, pennen… alles. En ook jullie horloges.’

‘Deze ook?’ Taylor liet Lucien de sleutelbos zien die van hem was, en die ze hadden gebruikt om het huis in Murphy in North Carolina binnen te komen.

‘O, die kun je maar beter bij je houden, agent Taylor. Die hebben we nodig om binnen te komen.’

Hunter en Taylor lieten hun horloges en alles wat in hun zakken zat uit het raam vallen.

‘Maak je geen zorgen,’ zei Lucien. ‘Zodra we weg zijn, raapt de piloot vast alles op. Jullie raken niets kwijt. Nu we toch bezig zijn, laten we hetzelfde doen met jullie schoenen. Doe ze uit en zet ze buiten neer.’

‘Onze schoenen?’ vroeg Taylor.

‘Ik heb zenders gezien die verborgen zaten in hakken, agent Taylor. En omdat je al een keer mijn vertrouwen hebt geschonden, wil ik niets aan het toeval overlaten. Maar als je nog meer tijd wilt verspillen, hou ik je niet tegen.’

Een paar tellen later vielen Hunters laarzen en Taylors schoenen op het asfalt naast de auto en trokken ze hun sokken uit.

Lucien leunde langzaam naar voren en keek naar Taylors voeten. ‘Mooie tenen, agent Taylor.’ Hij knikte goedkeurend. ‘Rode nagels, de kleur van de hartstocht. Interessant. Wist je dat naar schatting dertig tot veertig procent van de mannen een voetfetisj heeft? Ik weet zeker dat er mensen zijn die een moord zouden doen om die mooie tenen te kunnen aanraken.’

Taylor kromp ineen bij zijn woorden en trok instinctief haar voeten terug, alsof ze ze wilde verbergen.

Lucien lachte geanimeerd. ‘En last but not least,’ ging hij verder, ‘doen jullie ook je mobiele telefoon weg. We weten allemaal dat die traceerbare gps-systemen hebben.’

Hoe kwaad dit hen ook maakte, Hunter en Taylor konden er niets tegen inbrengen. Lucien had nog steeds alle troeven in handen. Ze deden wat hij zei, en lieten ook hun telefoons uit het raam vallen.

Tevreden glimlachte Lucien via de binnenspiegel naar Hunter. ‘Volgens mij zijn we er nu,’ zei hij. ‘Je kunt de auto weer starten, Robert.’

Hunter startte de motor, en op het dashboard lichtte op de 8,4 inch-touchscreen het navigatiesysteem op.

‘Dat heb je niet nodig,’ zei Lucien. ‘De weg heeft geen naam of huisnummer of wat dan ook. Het is niet meer dan een zandpad.’

‘Hoe komen we er dan?’

‘Ik wijs de weg,’ zei Lucien. ‘Maar laten we eerst zo snel mogelijk van dit armzalige vliegveld vertrekken.’
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Directeur Adrian Kennedy staarde geruime tijd naar het radarscherm in het commandocentrum van de FBI-academie in Quantico en piekerde over wat hij nu moest doen.

‘We kunnen proberen het gps-signaal in hun mobiele telefoons te traceren,’ opperde de agent van het radarstation.

Kennedy haalde zijn schouders op. ‘Kunnen we doen, maar deze man is te slim. Hij kwam achter de knopen omdat ze een paar tinten donkerder waren dan de originele. Wie let er nou op de kleur van de knopen op iemands overhemd?’

‘Iemand die weet wat hij kan verwachten,’ zei dokter Lambert. ‘Lucien had nooit verwacht dat de FBI zomaar zijn eisen zou inwilligen. Hij wist dat we iets zouden proberen, daar was hij op voorbereid.’

‘En dat is precies wat ik bedoel,’ zei Kennedy. ‘Als hij de knopen had zien aankomen, lijkt me de kans nihil dat hij Robert en agent Taylor hun mobiele telefoon bij zich laat houden. Zelfs een kind van tien weet dat een gps-systeem van een mobiele telefoon traceerbaar is.’ Hij keek naar de agent bij het radarstation. ‘Maar probeer het gerust.’

De agent startte een intern FBI-programma op zijn computer. ‘Hoe heet de agent?’ vroeg hij.

‘Courtney Taylor,’ antwoordde Kennedy. ‘Ze werkt bij de eenheid Gedragsanalyse.’

De agent tikte iets in op het toetsenbord. ‘Gevonden.’ 

Met het programma op zijn scherm kon hij van elke mobiele telefoon die aan een FBI-agent was verstrekt de traceerbare gps-gegevens zien.

‘Geef me even.’ De agent begon haastig te typen. Even later verscheen het woord LOCATING op zijn scherm, gevolgd door drie knipperende puntjes. Een paar seconden later kwamen de woorden GPS ID FOUND in beeld.

Er verscheen een nieuwe stip op het radarsysteem.

‘De telefoon staat aan,’ zei de agent. ‘De gps zendt nog steeds uit, wat betekent dat de telefoon niet kapot is en de batterij er nog in zit. De locatie is exact hetzelfde als daarstraks. Ze zijn nog steeds op de landingsbaan van het vliegveld van Berlin.’

‘Kan,’ zei Kennedy, ‘of ze moesten hun telefoon achterlaten.’ Hij keek naar dokter Lambert.

Lambert knikte. ‘Dat lijkt me waarschijnlijker.’

Het mobieltje in Kennedy’s zak ging over. Het was agent Brody in Bird Two. 

‘Directeur,’ zei Brody zodra Kennedy opnam. ‘Onze piloot heeft zojuist contact gehad met de piloot in Bird One. Hij zei dat de auto met het doelwit weg is, maar dat ze een berg spullen op de landingsbaan hebben achtergelaten: mobieltjes, portemonnees, riemen, zelfs schoenen. Het doelwit neemt geen risico’s.’

Kennedy had zijn antwoord.

‘Wat zullen we doen?’ vroeg Brody. ‘Nu we geen oren meer op de grond hebben, en geen nauwkeurige locatie van het doelwit, kan landen te riskant zijn, en zelfs als het lukt zonder dat het doelwit het in de gaten heeft, hebben we geen stip die we kunnen volgen als we eenmaal op de grond zijn.’

‘Dat begrijp ik,’ zei Kennedy. ‘En het antwoord is: ik weet het nog niet. Ik bel je terug zodra ik iets heb bedacht.’ Hij hing op. Zijn vermoeide brein zocht krampachtig naar een idee. En toen had hij een ingeving. ‘De auto,’ begon hij, kijkend naar dokter Lambert en de agent van het radarstation. ‘Robert heeft de auto gekregen van de man die de luchtverkeersleiding op het vliegveld regelt. Hij heet Josh. We hebben dat hele gesprek via Roberts microfoon gehoord, weet je nog? Josh zei dat hij die auto, een Jeep Grand Cherokee, pas een paar maanden had.’

‘En veel nieuwe auto’s,’ zei de agent, Kennedy’s gedachtegang volgend, ‘zijn al uitgerust met een gps-antidiefstalsysteem. Het is in ieder geval het proberen waard.’

Kennedy knikte. ‘Laten we Josh nu meteen bellen.’
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Zodra hij het vliegveld af reed, bevond Hunter zich op East Side River Road.

‘Linksaf,’ zei Lucien, ‘en dan de eerste rechts. We moeten de kleine brug oversteken naar Milan, dat helaas niet te vergelijken is met het Milaan van Italië. Geen grote kathedraal hier. Eigenlijk is hier helemaal niets.’

Hunter volgde Luciens aanwijzingen. Ze staken de brug over, passeerden een basisschool aan hun rechterkant en kwamen uit bij een T-splitsing.

‘Rechts aanhouden en dan gewoon de weg volgen,’ zei Lucien.

Hunter deed wat Lucien zei, en na een paar honderd meter kwamen ze langs wat huizen, sommige klein, andere iets groter, maar niets uitbundigs.

‘Welkom in Milan, New Hampshire.’ Lucien wees met zijn kin naar het raam. ‘Hier vind je niets dan rednecks, graanvelden, eenzaamheid en afgelegen plekken. Het is de ideale plek om te verdwijnen, onder de radar te blijven. Niemand valt je hier lastig. Niemand boeit het wat je doet. En dat is zo geweldig aan Amerika: het is bezaaid met dit soort dorpjes. In elke staat vind je tientallen Milans, Berlins, Murphy’s en meer van dat soort redneckdorpen. Van die godvergeten plaatsen waar veel straten niet eens een naam hebben, waar mensen je niet eens opmerken.’

Taylor voelde het gewicht van Luciens sleutelbos in haar zak en dacht aan de zeventien sleutels die eraan hingen. Elke sleutel kon van een andere anonieme plek ergens in de VS zijn. Net als het huis in Murphy.

Lucien kon haar gedachten lezen. ‘Je vraagt je af hoe ik deze plekken vind, hè, agent Taylor?’

‘Nee,’ antwoordde Taylor, gewoon om Lucien tegen te spreken. ‘Dat interesseert me niet.’

Hunter keek naar haar in zijn binnenspiegel. 

Taylors antwoord leek Lucien niet af te schrikken.

‘Het is eigenlijk heel gemakkelijk,’ legde hij uit. ‘Ze zijn voor een prikje te koop, omdat het verwaarloosde, verlaten, half vervallen huizen zijn die niemand meer wil of waar niemand meer naar omkijkt. Als er al een eigenaar is, wil hij of zij er meestal alleen maar vanaf, dus elk bod is goed, hoe klein ook. Opknappen is ook niet nodig. Integendeel, hoe smeriger, stinkender, verrotter en uitgewoonder het huis is, hoe beter. En jij weet waarom, hè, Robert?’

Hunter hield zijn ogen op de weg, maar hij wist precies waarom: de angstfactor. Sluit een ontvoerd slachtoffer op in een vervuild, ranzig, donker huis dat vergeven is van de ratten of kakkerlakken, en de plek alleen al zal ze de stuipen op het lijf jagen. 

Lucien had geen antwoord nodig. Hij wist dat Hunter het wist.

Hij bewoog met zijn hoofd van links naar rechts en van voren naar achteren om de spanning in zijn nek wat te verlichten. ‘Dit huis,’ ging hij verder, ‘was puur geluk, maar een echte vondst. Het was van iemand die ik ontmoette toen ik op Yale zat. Zijn overgrootvader had het zo’n honderd jaar geleden gebouwd. Het huis werd van generatie op generatie doorgegeven en twee keer opgeknapt tot het uiteindelijk in handen van die kennis van mij kwam, maar hij vond alles aan dit huis verschrikkelijk: de locatie, de buitenkant, de indeling, de erfenis en ook de geschiedenis die er volgens hem aan kleefde. Volgens hem was het huis vervloekt, behekst. Zijn moeder was bij een ongeluk in de achtertuin omgekomen. Een paar jaar later hing zijn vader zich op in de keuken. Zijn grootvader is er ook overleden. Hij zei dat hij dit huis nooit meer wilde zien, en als dat wel gebeurde, zou hij het tot de grond toe afbranden. Ik bood hem aan het van hem te kopen, maar dat wilde hij niet. Hij gaf me gewoon de sleutels, tekende de akte en zei: “Alsjeblieft. Het is van jou.”’ 

Toen ze het eerste groepje huizen gepasseerd waren, begon het landschap te veranderen. Rechts van hen lagen langs de oevers van de rivier uitgestrekte akkers zover het oog reikte, en aan hun linkerkant niets dan dichte bebossing.

Na een kilometer of drie zag Hunter dat er hier en daar kleine onverharde zijpaden vanaf de hoofdweg dieper het bos aan hun linkerkant in liepen. Vanaf de weg kon hij niet zien hoe ver of waarheen ze gingen.

Lucien keek nog steeds via de binnenspiegel naar Hunter. ‘Je vraagt je af welke van deze paden je naar de plek brengt waar Madeleine is, hè, Robert?’

Hunter keek hem kort aan.

Met een geforceerd glimlachje zei Lucien: ‘Nou, we zijn er bijna. En ik hoop echt voor jou dat we niet te laat zijn.’
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Hij zal ons blijven provoceren, dacht Taylor. 

Ze kookte van woede, en haar wijsvinger spande zich weer om de trekker van haar pistool.

Lucien zag het en leunde kalmpjes met zijn hoofd tegen het raam. ‘Rustig aan met die trekker, agent Taylor. Ik denk niet dat je me nu al kunt of wilt neerschieten.’ Hij gaf haar weer een knipoog. ‘Bovendien weet ik zeker dat Robert daar heel kwaad om zou worden. Dat voorrecht wil hij hebben.’

Zonder enige waarschuwing verschenen voor Hunters geestesoog beelden van Jessica die in een plas bloed in haar woonkamer lag. Hij klemde zijn vingers om het stuur tot zijn knokkels wit waren.

De weg boog lichtjes naar links af, toen naar rechts, en toen weer naar links. Er waren geen kruispunten of scherpe bochten; alleen maar hier en daar een zandpad dat van de hoofdweg aftakte naar het onbekende. Naarmate ze verder reden, leek het bos links van hen dichter te worden. Er waren geen lantaarnpalen, en de duisternis begon hen te omhullen als een slechtzittend pak, strak en oncomfortabel.

Hunter knipte de interieurverlichting aan. Hij wilde absoluut voorkomen dat Lucien zijn bewegingen in het donker kon verbergen.

‘Hoe ver is het nog?’ vroeg Taylor.

Lucien keek eerst door zijn eigen raam en vervolgens door het raam aan Taylors kant. ‘Niet ver.’

De weg boog als een halvemaan weer naar links af en volgde de contouren van de rivier aan hun rechterhand. De bewerkte akkers waren vrijwel verdwenen, en ze zagen nu aan beide kanten van de weg alleen nog maar dichte bossen.

‘Let op, er komt dadelijk een scherpe bocht naar links, Robert,’ zei Lucien. ‘Geen zandpad.’

Hunter minderde vaart en reed nog zo’n honderdvijftig meter verder.

‘Ja.’ Lucien knikte. ‘Daar is de bocht. Nu.’

Hunter stuurde naar links.

De weg leek zich te midden van de bossen eindeloos uit te strekken in de inktzwarte duisternis. Sinds ze het vliegveld hadden verlaten, waren ze geen enkele tegenligger tegengekomen en hadden ze ook niemand in hun achteruitkijkspiegel gezien. Hoe verder ze kwamen, hoe verder ze van de bewoonde wereld raakten en hoe meer ze een soort schemerwereld leken binnen te gaan. Eén ding stond vast: Lucien was goed in het kiezen van afgelegen schuilplaatsen.

Na nog eens anderhalve kilometer ging de weg over in een hobbelig zandpad. Hunter schakelde terug en overwoog of hij voor de zekerheid de vierwielaandrijving zou inschakelen.

‘We hebben geluk,’ zei Lucien, ‘het lijkt erop dat het de laatste tijd niet geregend heeft. Als deze wegen nat zijn, wordt het hier één grote modderpoel.’

Hunter ging nog wat langzamer rijden en stuurde van de ene kant van de weg naar de andere om de hobbels en kuilen te ontwijken.

‘Er komt zo een afslag naar rechts.’ Lucien hield zijn hoofd schuin om beter door de voorruit te kunnen kijken. ‘Die moeten we nemen, Robert.’

‘Deze?’ vroeg Hunter, wijzend naar een afslag zo’n vijfentwintig meter vóór hen.

‘Dat is hem.’ 

Hunter sloeg af.

Ze reden nu helemaal in een soort niemandsland. Het laatste teken van menselijk leven dat ze hadden gezien was kilometers geleden. Als er nu een bom ontplofte, zou niemand het horen. Het zou niemand boeien. Er zou niemand komen.

De weg werd nog hobbeliger. Ze reden een kilometer die een eeuwigheid leek te duren.

‘Er komt zo nog een bocht naar links,’ zei Lucien, ‘en dan zijn we er bijna, maar hou je ogen open, Robert, het is een klein paadje en het ligt behoorlijk verscholen.’

Hunter zag het na nog eens vijftig meter, maar hij had het bijna gemist. Het was inderdaad een paadje van niets. Als je er niet specifiek naar op zoek was, zou je het nooit zien.

Hunter sloeg links af. Het pad was nauwelijks breed genoeg voor de jeep, en iedereen hoorde takken en struiken langs de zijkant van de auto schrapen.

‘O jee,’ merkte Lucien op, ‘ik denk dat de luchtverkeersleider hier niet blij mee zal zijn, maar aangezien zijn auto gevorderd is door de FBI, zal de FBI het vast wel vergoeden.’

Deze keer kon Hunter niet uitwijken voor de grotere hobbels en kuilen. Gelukkig zaten ze in een gloednieuwe auto waarvan de vering sterk en stabiel was.

Na nog eens achthonderd meter in een schuddende auto hield de weg opeens op. Hunter zette de auto in zijn vrij en keek om zich heen, net als Taylor. Er was niets dan bos om hen heen. 

‘Hebben we een verkeerde afslag genomen?’ vroeg Taylor.

‘Nee,’ antwoordde Lucien. ‘Hier is het.’

Taylor keek weer uit het raam. Het licht van de koplampen van de jeep weerkaatste op de struiken en bomen.

‘Is het hier? Waar dan?’ vroeg ze.

Lucien knikte naar de voorkant van hun auto. ‘We moeten de rest lopen. Met de auto kom je er niet.’
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Hunter stapte als eerste uit. Buiten trok hij zijn wapen en maakte hij het achterportier voor Lucien open. Daarna stapte Taylor uit.

‘En nu?’ vroeg Taylor, om zich heen kijkend.

‘Daardoorheen.’ Lucien wees op een paar losse boomtakken die schuin voor de jeep op elkaar waren gestapeld.

‘Gaan we diep het bos in zonder licht en zonder schoenen?’ vroeg Taylor aan Hunter met een blik op hun blote voeten.

‘Aan de schoenen kan ik niet veel doen,’ antwoordde hij, waarna hij het handschoenenkastje openmaakte. Hij haalde er een Maglite Pro Led 2 uit. ‘Maar we hebben wel licht.’

‘Dat is handig,’ zei Taylor.

‘Ik wist dat het donker werd,’ zei Hunter. ‘En ik vermoedde al dat Luciens schuilplaats niet aan de grote weg zou liggen. Dus heb ik de luchtverkeersleider ook om een zaklamp gevraagd.’

‘Robert Hunter.’ Lucien knikte en tuitte zijn lippen alsof hij wilde gaan fluiten. ‘Altijd een stap vooruit aan het denken. Behalve bij de schoenen dan.’

‘Lopen,’ beval Hunter.

Ze namen dezelfde formatie aan als toen ze het vliegtuig uit gingen. Hunter ging voorop, Lucien kwam als tweede en Taylor bleef vier tot vijf stappen achter Lucien, haar wapen steeds op zijn rug gericht, een paar centimeter onder zijn halslijn.

Hunter haalde vlug de takken weg waar Lucien op had gewezen, waarna een goed gebaand wandelpad zichtbaar werd.

‘Gewoon het pad volgen,’ zei Lucien. ‘Het is niet ver.’

Hoewel er al haast geboden was, gaf Hunters onderbuikgevoel hem nog een extra gevoel van urgentie, alsof er iets niet klopte, maar hij kon niet precies zeggen wat en hij had ook geen tijd om erbij stil te staan. ‘Laten we gaan,’ zei hij.

De zaklamp had een superfelle en brede lichtbundel, wat het lopen wat vergemakkelijkte.

Ze begonnen te lopen, en verrassend genoeg probeerde Lucien hen niet af te remmen door zijn geketende benen als excuus op te voeren. Dat hoefde ook niet. Alle kiezels, steentjes en droge takjes met scherpe punten dwongen Hunter en Taylor om veel langzamer te lopen dan ze hadden gewild.

Ze hadden nog maar een meter of dertig afgelegd toen het pad een scherpe bocht naar rechts maakte, vervolgens naar links, en toen voelde het echt alsof ze door een soort poort naar het schemerduister waren gegaan. Plotseling maakten de bomen en struiken plaats voor een vlakte: een open plek midden in het bos.

‘Dit is het,’ zei Lucien met een trotse glimlach.

Hunter en Taylor bleven staan en keken vol ongeloof om zich heen.

‘Wat is dit in godsnaam?’
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Hunter scheen met zijn zaklamp op het gebouw dat voor hen stond.

Het was een stijf, vierkant bakstenen huis, bedekt door klimop, met voor de ingang witte Romeinse zuilen die ooit imposant moesten zijn geweest. Nu stonden nog maar twee van de vier oorspronkelijke zuilen overeind, en daar zaten van boven tot beneden scheuren in.

Het huis was honderd jaar daarvoor gebouwd en daarna nog twee keer verbouwd, waardoor van het eerste idee van een groots landhuis nog slechts een vage herinnering over was. Voeg daaraan toe de aftakeling door het blootstaan aan de elementen en een volledig gebrek aan zorg en onderhoud, en je bleef over met het karkas van een huis dat nu voor hen stond: een gehavend skelet van wat ooit een woning was geweest.

Drie van de vier buitenmuren stonden er nog, maar zaten vol gaten en scheuren, alsof het huis in een oorlogsgebied ergens in het Midden-Oosten thuishoorde. De rechtermuur was bijna volledig afgebrokkeld tot een hoop puin. De meeste binnenmuren waren ook bezweken, waardoor er bijna geen afzonderlijke kamers meer waren en het huis vol lag met brokstukken. Het dak was bijna overal ingestort, behalve boven de voormalige woonkamer aan de voorkant van het huis, de gang erachter en de keuken aan de linkerkant, waar het nog gedeeltelijk op zijn plaats lag. Bijna overal was onkruid opgeschoten en groeiden wilde planten door de vloerplanken en tussen het puin omhoog. Alle ramen waren kapot, en sommige kozijnen waren van de muren gerukt, alsof er een ontploffing was geweest.

‘Welkom in een van mijn favoriete schuilplaatsen,’ zei Lucien.

Taylor knipperde haar verbazing weg en deed een stap naar rechts. ‘Madeleine?’ riep ze.

Stilte.

‘Madeleine?’ riep ze weer, deze keer nog harder. ‘Dit is de FBI. Kun je me horen?’

Ze kreeg geen antwoord.

‘Zelfs als ze nog leeft kan ze je niet horen,’ zei Lucien.

Taylor keek hem woedend aan. ‘Dit slaat nergens op. Er is hier niemand.’

‘Weet je dat zeker?’ vroeg Lucien.

‘Kijk dan naar deze bouwval. Dit is geen schuilplaats. Hoe kun je iemand verbergen of opsluiten in een huis zonder deuren of muren? Een huis waar iedereen gewoon in en uit kan lopen?’ 

‘Omdat niemand weet dat deze plek bestaat,’ zei Hunter, die de omgeving van het huis in zich opnam. ‘En geen mens hier ooit zal komen zoeken.’

‘Weer goed,’ zei Lucien, terwijl hij Taylor aankeek. ‘Vandaar ook verbórgen plek.’

‘Dit slaat nergens op.’ Taylor kon de woede in haar stem niet verbergen. ‘Wil je zeggen dat je Madeleine hebt achtergelaten in deze ruïne zonder ramen, zonder deuren, zonder muren, en dat ze nooit is weggelopen?’

Lucien keek Taylor aan met ogen die op donkere ampullen vergif leken.

‘Niet erin, agent Taylor.’ Hij ging als een hagedis met zijn tong over zijn onderlip. ‘Eronder begraven.’
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Bij het horen van Luciens woorden begon Taylors huid te tintelen van angst. Met een verwarde blik keek ze weer naar de restanten van het huis, en vervolgens naar de grond eromheen.

‘Nou ja, niet echt begraven,’ verduidelijkte Lucien. ‘Ik zal het laten zien.’ Hij tilde zijn geboeide handen op en wees naar de noordkant van de ruïne. ‘Daarheen.’

Snel nam Hunter met zijn zaklamp weer de leiding; Lucien en Taylor volgden.

‘De grootvader van die vriend van mij,’ zei Lucien onder het lopen, ‘en met vriend bedoel ik degene van wie ik dit huis heb, was een patriot van het eerste uur. Ik heb me laten vertellen dat hij zijn beste jaren in dit huis had ten tijde van de Koude Oorlog. Je weet wel, “dood aan alle communisten” en zo. Hij was een fervent aanhanger van het communisme. In die tijd werd er ook veel gepraat over een mogelijke atoomoorlog.’

Toen ze bij de zijkant van het huis kwamen, begrepen Hunter en Taylor waar Lucien het over had.

Halverwege de noordelijke muur zagen ze op de grond een zeer grote en dikke dubbele metalen deur die naar een kelder leidde. De deuren zaten aan elkaar vast met een militair hangslot van Sargent & Greenleaf, dat sterk leek op het hangslot dat ze in het huis in Murphy hadden gevonden.

‘De grootvader van mijn vriend,’ ging Lucien verder, ‘heeft, in zijn paranoia en diepe overtuiging dat een atoomoorlog onvermijdelijk en ophanden was, het hele huis verbouwd en een flinke schuilkelder aan de oorspronkelijke kelder gebouwd.’ Hij knikte naar de deuren met het hangslot. ‘Het huis ziet er misschien uit alsof er een aardbeving is geweest, maar de schuilkelder heeft mijn verwachtingen meer dan waargemaakt.’ Hij wees op het hangslot. ‘De sleutel daarvoor hangt aan de sleutelbos.’

Taylor pakte hem meteen. ‘Welke?’ vroeg ze gehaast, de sleutelbos omhooghoudend.

Lucien leunde naar voren en tuurde er even naar. ‘De zesde van links.’

Taylor pakte de sleutel en stak hem in het hangslot.

Terwijl Hunter wachtte kwam het onaangename gevoel dat er iets niet in orde was weer in hem naar boven. Hij keek om zich heen.

‘Wat is er aan de achterkant van het huis?’ vroeg hij.

Lucien keek hem even onderzoekend aan en ging toen met zijn blik naar de achtermuur van het huis.

‘Een verwaarloosde tuin,’ antwoordde hij. ‘Er is ook een grote vijver, die nu meer op een diepe modderpoel lijkt. Zal ik je een rondleiding geven? Ik heb alle tijd van de wereld.’

Klik. Het hangslot sprong open. Taylor haalde het los van de deuren, gooide het weg en trok aan een van de handgrepen. De deur bewoog nauwelijks.

‘Zwaar, hè?’ zei Lucien grijnzend. ‘Zoals ik al zei: dit is geen gewone kelder, agent Taylor. Het is een atoombunker.’

‘Laat mij maar even,’ zei Hunter.

Taylor stapte achteruit, waarna Hunter eerst de rechterdeur en daarna de linkerdeur opentrok.

Een warme, muffe lucht kwam hun tegemoet. Achter de deuren zagen ze een betonnen trap die veel dieper naar beneden ging dan ze hadden verwacht. Hij had minstens dertig tot veertig treden.

‘Diep, hè?’ zei Lucien. ‘Het is een degelijk gebouwde schuilkelder.’

Hunter ging als eerste, en snel liepen ze allemaal de trap af. Onderaan was weer een zware metalen deur met een zeer stevig slot.

‘De zevende sleutel,’ zei Lucien, ‘rechts van de sleutel die je voor het hangslot hebt gebruikt.’

Taylor haalde de deur van het slot en duwde hem open.

De lucht in de donkere kamer erachter was zwaar van het stof en leek nog muffer, maar er hing ook nog iets anders in de lucht, iets wat zowel Hunter als Taylor direct herkenden, omdat ze het al te vaak waren tegengekomen.

De geur van de dood.
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Soms zuur, soms bedorven, soms weeïg, soms bitter, soms misselijkmakend, en meestal een combinatie van dat alles. Niemand kan je precies vertellen hoe de dood ruikt. De meeste mensen zouden zeggen dat het geen specifieke geur heeft, maar als je het al zo vaak hebt geroken als Hunter en Taylor, dan herken je het in een fractie van een seconde, want niets maakt je hart zo bekneld en je ziel zo zwaar als die geur.

Bij het ruiken van de dood sloeg de angst Hunter en Taylor om het hart, en dezelfde gedachte schoot door hun hoofd: we hebben te veel tijd verspild. We zijn te laat.

Hunter scheen koortsachtig met de straal van zijn zaklamp door de kamer.

De ruimte was leeg. Er was niemand.

Lucien haalde diep adem door zijn neus, als iemand die honger heeft en de geur van versgebakken eten opsnuift.

‘Mmm, wat heb ik deze geur gemist.’

‘Madeleine?’ riep Taylor de kamer in. Haar blik volgde de straal van de zaklamp. ‘Madeleine?’

‘Het zou wel heel stom van me zijn als ik Madeleine had opgesloten in de allereerste kamer van de kelder, toch?’ Lucien glimlachte geheimzinnig.

‘Waar is ze?’ vroeg Taylor.

‘Er zit een lichtschakelaar op de muur rechts van de deur,’ zei Lucien.

Hunter knipte het licht aan.

Een zwak geel peertje in het midden van het plafond knipperde een paar keer, alsof het twijfelde of het aan zou gaan of niet. Uiteindelijk bleef het branden, in combinatie met een irritant elektrisch gezoem dat door de ruimte galmde.

Ze bevonden zich in een schaars ingerichte kamer van zo’n tien vierkante meter. Aan twee van de vier dikke, stevige betonnen muren hingen handgemaakte boekenplanken, allemaal vol boeken die onder een dikke laag stof zaten. In het midden van de muur links van hen zat een stalen deur. De deur had een opvallend vlekkerig donkergrijs oppervlak. Tegen de muur recht voor hen stond een regeltafel die minstens zestig jaar oud moest zijn, met allerlei knoppen, schakelaars, hendels en ouderwetse wijzerplaten erop. Boven de tafel hing aan de muur een computermonitor die uit stond. Dit was ongetwijfeld de controlekamer van de schuilkelder.

De vloer was van eenvoudig gepolijst beton. Over het plafond liepen allerlei dikke en dunne buizen van pvc en metaal, die in alle richtingen door de muren verdwenen. In een hoek van de kamer stonden een paar middelgrote vierkante kartonnen dozen en houten kisten op elkaar opgestapeld. Het leken voorraden te zijn.

Hunters ogen gleden onderzoekend door de kamer. Hoeveel slachtoffers zou Lucien in deze hel hebben opgesloten, gemarteld en vermoord, dacht hij.

‘Voor Madeleine moet je die deur door,’ zei Lucien. ‘Jullie kunnen maar beter opschieten.’

‘Welke sleutel?’ Taylor hield Lucien nogmaals de sleutelbos voor.

‘De een-na-laatste sleutel van rechts.’

Taylor stak haar pistool weg en liep resoluut op de staalgrijze deur af. Lucien en Hunter volgden, en nu was de formatie omgedraaid: Hunter liep achteraan, drie stappen achter Lucien.

Taylor stak de sleutel in het slot en draaide hem naar links. Met twee luide klikken draaide de cilinder één keer rond, en toen nog een keer.

Haar hart begon te bonken in haar borstkas toen ze de klink omlaag duwde en de deur openmaakte.

Politie-instinct, hypergevoeligheid, opleiding en ervaring, helderziendheid, wat het ook was, Hunter en Taylor voelden het allebei op hetzelfde moment: een nieuw leven, een nieuwe aanwezigheid, alsof met het openmaken van de deur hun beroepsinstinct aansloeg.

Opnieuw schoot hen allebei tegelijk een gedachte door het hoofd: misschien zijn we nog niet te laat. Er is nog hoop.

Maar die hoop vervloog snel, want dat nieuwe leven, die aanwezigheid die ze hadden gevoeld, bevond zich niet in de ruimte vóór hen, maar achter hen.
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Klik.

Ze voelden de nieuwe aanwezigheid, maar voordat Hunter of Taylor de kans kreeg om zich om te draaien, hoorden ze het geluid van een kogel die werd geladen in een semiautomatisch 9 millimeterpistool.

‘Eén beweging en ik knal jullie kop eraf, begrepen?’ De stem die van de andere kant van de kamer kwam was scherp, krachtig en jong. ‘Handen omhoog, klootzakken. Nu!’

Hunter probeerde de precieze plek te bepalen waar de stem vandaan kwam. Hij wist zeker dat het geluid van het doorladen van het pistool en de eerste paar woorden uit de richting van de op elkaar gestapelde dozen waren gekomen. Daar had de schutter zich kennelijk schuilgehouden, al was er achter de dozen zo weinig plek dat een dwerg zich daar niet eens kon verstoppen. Zijn volgende zin kwam echter van een compleet andere kant, wat betekende dat hij in beweging was, maar door de echo in de kamer en het aanhoudende gezoem van de gloeilamp was het bijna onmogelijk om zijn exacte locatie te bepalen.

Hunter was er vrij zeker van dat hij kon omdraaien en een schot kon lossen voordat de schutter doorhad wat er gebeurde, maar dat had alleen zin als hij precies wist waar hij op moest mikken. Op de gok vuren was geen optie: als hij miste, ging hij eraan. Hij besloot het risico niet te nemen.

‘Zijn jullie doof of zo?’ klonk de jonge stem opnieuw, maar nu een stuk hysterischer. ‘Handen omhoog.’

Hunter en Taylor staken hun handen in de lucht.

Lucien draaide zich om en liep met een triomfantelijke glimlach langs Hunter.

‘Ik heb het goed gedaan, toch?’ vroeg de jonge stem. ‘Ik heb precies gedaan wat je zei.’

‘Je hebt het heel goed gedaan,’ zei Lucien geruststellend tegen de jongen. Toen richtte hij zich tot Hunter en Taylor. ‘Oké, dit is het moment waarop ik jullie moet vragen om je wapens op de vloer te leggen en ze zonder je om te draaien een voor een naar mij toe te schoppen. Robert, jij eerst. Heel rustig graag. En laat ik erbij zeggen dat mijn vriend hier nogal een schietgrage gast is. En hij mist nooit.’

Hunter aarzelde.

‘Waar wacht je op, lefgozer?’ beet de jongen hem toe. ‘Schiet op. Leg je pistool op de vloer en schop het naar achteren voordat ik een gat in je achterhoofd maak.’

Hunter vervloekte zichzelf, want al toen ze bij het vervallen huis aankwamen had een stemmetje in zijn hoofd gezegd dat er iets niet in de haak was. Maar in zijn haast om Madeleine Reed te redden, had hij zijn intuïtie genegeerd en was hij dieper de schuilkelder in gegaan zonder eerst de controlekamer te doorzoeken.

‘Nu, Robert,’ zei Lucien. ‘Anders schiet hij echt je hersens tegen de muur.’

‘Zeker weten, klootzak. Denk je dat ik een spelletje speel, patser?’

De stem was dichterbij gekomen. Hunter wist bijna zeker dat de jongen rechts achter hem stond. Maar Hunter hield nu zijn wapen boven zijn hoofd, terwijl de jongen zijn wapen rechtstreeks op Hunters schedel had gericht. De rollen waren omgedraaid. Hunter had geen keuze.

‘Oké,’ zei hij.

‘Doe het langzaam,’ beval Lucien. ‘Ga op je hurken zitten, leg je wapen op de vloer, kom dan weer overeind en schop het dan pas naar mij toe.’

Hunter deed wat hem gezegd werd.

‘Jouw beurt, agent Taylor,’ zei Lucien. 

Taylor bewoog niet.

‘Hoor je niet wat hij zegt, bitch?’ De jonge stem brieste van woede.

Lucien stak zijn hand op om zijn handlanger te onderbreken en nam zelf het woord. ‘Ik ben op de hoogte van veel FBI-regels in het veld, agent Taylor,’ zei hij op rustige, niet-bedreigende toon. ‘Ik weet ook dat op een aantal regels geen uitzondering mag worden gemaakt. Een van die regels is dat een FBI-agent bij een gijzeling nooit zijn of haar wapen aan een verdachte of dader mag afgeven.’

Taylor klemde gefrustreerd haar kaken op elkaar.

‘Vergis je niet, agent Taylor, dit is geen standaard gijzelingssituatie. Dit is een situatie van leven of dood… voor jou en Robert welteverstaan. Als je mij niet je wapen geeft, sterf je. Dat is geen dreigement. Dat is een zekerheid. Je moet een beslissing nemen, en snel ook.’

‘Hou toch op met dat gelul, Lucien,’ flapte de jonge stem eruit. ‘Laten we ze gewoon koud maken.’

Hunter kon aan de opgefokte stem van de jongen horen dat hij bij het minste of geringste de trekker zou overhalen.

‘Het is aan jou, agent Taylor,’ zei Lucien. ‘Je hebt vijf seconden, vier…’

Hunter staarde naar Taylors gespannen lichaam. ‘Doe niet zo stom, Courtney,’ zei hij binnensmonds.

‘Drie, twee…’

Hunter zette zich schrap om in actie te komen. 

‘Oké,’ zei Taylor.

Hunter ademde uit.

Taylor legde langzaam haar wapen op de grond en schoof het met haar voet over de vloer naar Lucien toe.

Even later hoorden Hunter en Taylor metalen kettingen over de vloer schrapen.

Lucien had Taylors pistool opgepakt.

‘Hoho,’ zei de jonge stem toen Taylor zich begon om te draaien. ‘Zei iemand dat je je om kon draaien, bitch? Blijf naar de deur vóór je kijken, anders knal ik je kop eraf.’

Taylor bleef roerloos staan.

‘Hij meent het, agent Taylor,’ zei Lucien. 

‘Denkt die hoer dat ik een grapje maak?’

Zelfs zonder te kijken voelden Hunter en Taylor dat de jongen nu op haar achterhoofd mikte. Eén aanleiding was genoeg.

Taylor gaf hem die niet. Ze bond in en keek weer naar de deur.

‘Nu moet ik jullie vragen om te knielen met je handen achter je hoofd,’ zei Lucien. Zonder dat Hunter en Taylor het zagen, gebaarde hij naar zijn handlanger. ‘En wel nu.’

Opnieuw hadden Hunter en Taylor geen keuze. Ze moesten doen wat hun opgedragen werd.

‘En nu?’ vroeg Taylor. ‘Ga je ons gewoon in de rug schieten?’

‘Dat is niet mijn stijl, agent Taylor,’ antwoordde Lucien.

Kláng.

Ze hoorden het harde geluid van metaal dat door metaal hakte. Een paar tellen later hoorden ze het weer, deze keer gevolgd door het geluid van een ketting die door een ring gleed en vervolgens op de grond viel.

‘Ik wilde gewoon even voorzichtig zijn bij het afdoen van deze kettingen. Ah, dat is een stuk beter.’

Het volgende geluid dat Hunter en Taylor hoorden, was de harde klap van een zwaar metalen voorwerp dat door de kamer werd geslingerd en aan de andere kant tegen de muur smakte.

‘Nu graag opstaan en omdraaien,’ zei Lucien. 

Dat deden ze.

Naast Lucien stond een kleine, pezige man met een Heckler & Koch USP9 semiautomatisch pistool in zijn hand. Hij had de bouw van een beroepsjockey en was hooguit een jaar of vijfentwintig. Hij had een scheve glimlach die in de richting van zijn kromme schouder leek te wijzen, wat hem een verwrongen en onheilspellende uitstraling gaf. Zijn hoofd was kaalgeschoren en de blik in zijn blauwe ogen was griezelig fel. Hij had een groot, slecht geheeld litteken dat van de linkerkant van zijn kin over zijn rechterwang helemaal naar de achterkant van zijn rechteroor liep. Zelfs van een afstandje kon Hunter zien dat het veroorzaakt was door een bot mes of een dik stuk glas. Aan de andere kant van de kamer zag hij ook de zware, ruim een meter lange betonschaar liggen die Lucien had gebruikt om zichzelf te bevrijden.

‘Weet je nog dat ik zei dat het niet moeilijk zou zijn om een leerling te vinden als ik dat wilde?’ zei Lucien met een scheve grijns. ‘Nou, dat wilde ik wel, en het bleek inderdaad helemaal niet moeilijk. Mag ik jullie voorstellen aan Ghost.’ Hij gebaarde naar de kaalgeschoren man rechts van hem. ‘Ik noem hem Ghost omdat hij beweegt als een geest, zo licht en stil dat je hem nooit hoort aankomen. En omdat hij klein en buitengewoon lenig is, kan hij zich verstoppen op plekken die je nooit zou bedenken.’ Luciens blik gleed naar de kartonnen dozen. ‘Ik weet dat het moeilijk te geloven is, maar hij zat echt in een van die dozen.’

Ghost miste een stukje van zijn voortand. Om de paar seconden ging hij zenuwachtig met zijn tong over het gekartelde randje, wat er erg opgefokt uitzag, alsof hij elk moment zijn zelfbeheersing kon verliezen.

‘Zij is wel leuk.’ Ghost kleedde Taylor uit met zijn ogen. ‘En ze heeft mooie tenen. Daar kick ik op. Laten we gewoon die patser uit de weg ruimen en haar meenemen. Wat lol met haar hebben.’

Taylor ontweek Ghosts blik niet, en de woede in haar ogen kwam in botsing met de lust in de zijne.

‘Heb je alles gedaan zoals gepland?’ 

Ghost knikte, zijn blik nog steeds op Taylor.

‘Ik wil niet dat jullie denken dat ik jullie al die tijd voorgelogen heb,’ zei Lucien, ‘want dat is niet zo. Maak die deur maar open, agent Taylor.’ Hij wees naar de donkergrijze deur. ‘En zie wat zich daarachter bevindt.’

Taylor hield nog even Luciens blik vast, draaide zich toen om en maakte de deur open. Ze zag een gang met aan het plafond twee zwak brandende tl-buizen die sisten alsof ze elk moment uit elkaar konden spatten. Het licht leek in slow motion door de gang te reizen, en toen het bij het einde van de gang kwam, bleef Taylors hart stilstaan.
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Hunter had zich ook omgedraaid om te zien wat er achter de deur was.

De gang was lang en smal. De muren waren van massief beton, net als in de controlekamer van de schuilkelder. Er waren meerdere deuren aan beide kanten van de gang en eentje aan het einde, allemaal in dezelfde vlekkerige staalgrijze kleur als de deur die Taylor net had geopend. Ze waren allemaal dicht op die aan het einde na.

De tl-buizen waren niet fel genoeg om de laatste ruimte goed te kunnen verlichten, dus het enige wat ze zagen was een wazig silhouet, maar desalniettemin zagen Hunter en Taylor direct dat het van een naakte vrouw was. Ze zat op een stoel. Haar hoofd hing omlaag. Haar handen leken op haar rug gebonden en ze bewoog niet.

Taylor kreeg een wee gevoel in haar buik.

‘Ghost,’ zei Lucien, ‘de lichten.’ Hij knikte naar de regeltafel.

Ghost hield zijn blik op Hunter en Taylor gericht, maar deed een paar stappen naar rechts en zette een knop om op het ouderwetse bedieningspaneel.

Een zwak peertje begon in de kamer aan het einde van de gang te knipperen en ging toen aan. Het zette de ruimte in een lichtgele gloed, en op dat moment spande elke spier in Hunters lichaam zich aan.

Madeleine Reed was niet dood. Ze leefde nog, maar vergeleken met de foto van haar die ze nog maar een paar uur geleden in het kantoor van directeur Kennedy hadden gezien, was ze nog slechts een schim van zichzelf. Ze was sterk vermagerd. Haar voorheen gladde huid zag eruit alsof hij in een paar maanden tijd veertig jaar ouder was geworden. Het vel hing aan haar botten alsof ze een terminale kankerpatiënt was. De kringen onder haar ogen waren zo donker dat het wel bloeduitstortingen leken. Haar ogen leken maar een beetje in de kassen te zijn weggezakt, maar genoeg om haar het uiterlijk van een kadaver te geven. Haar lippen waren droog en gebarsten, en haar lichaam zag er verzwakt en extreem broos uit.

Toen de lamp in de kamer aanging, knipperde Madeleine een paar keer moeizaam met haar ogen. Haar droevige, niet-begrijpende ogen moesten wennen aan het licht na al die uren duisternis. Het duurde even voordat ze kon focussen, maar toen het eindelijk lukte, had haar uitgeputte brein moeite om te begrijpen wat ze zag. Ze tilde langzaam haar hoofd op, en de blik in haar ogen ging van verbaasd naar hoopvol, toen naar smekend en uiteindelijk naar wanhopig. Haar lippen bewogen, maar als er al woorden uit kwamen, was het geluid niet hard genoeg om iemand aan de andere kant van de gang te bereiken.

Nu het licht aan was, konden Hunter en Taylor eindelijk het hele tafereel zien.

Madeleine was inderdaad naakt, haar handen waren stevig achter de rugleuning van de stoel aan elkaar vastgebonden. Haar voeten waren vastgebonden aan de stoelpoten.

Toen haar ogen eindelijk de mensen aan de andere kant van de gang registreerden, begon ze te bibberen. Haar ademhaling werd hortend en stotend, alsof er niet genoeg zuurstof in de kamer was.

‘Madeleine,’ zei Hunter, die de eerste tekenen van een paniekaanval herkende. Hij wist dat ze geconditioneerd was. Ze was zo lang gemarteld, zo lang bang geweest, dat bij het zien van iemand in deze martelkelder haar eerste psychologische reactie pure, onversneden angst was. Op dit moment was iedereen voor haar een bedreiging, omdat iedereen die ze ooit hierbeneden had gezien haar had gemarteld.

‘Luister naar me.’ Hunter deed zijn best om zijn stem zo kalm en warm mogelijk te laten klinken. ‘Mijn naam is Robert Hunter en ik ben van de FBI. We zijn hier om je te helpen. Blijf kalm en we halen je hieruit, oké?’

Het voelde zo zinloos om die woorden uit te spreken. Hunter wilde naar haar toe, haar handen en voeten losmaken, haar uit die schuilkelder halen en haar geruststellen dat ze veilig was, dat de nachtmerrie voorbij was, dat niemand haar nog pijn zou doen. Maar dat kon hij allemaal niet doen. Het enige wat hij kon doen, was holle woorden die gang in roepen en hopen dat het voor Madeleine genoeg was om het nog even vol te houden.

Madeleines lippen bewogen weer, maar opnieuw was haar stem niet sterk genoeg om tot in de controlekamer door te dringen. Hunter kon haar lippen echter moeiteloos lezen.

Help me…

Hunter wierp een heimelijke blik op Ghost. Hij stond bij het bedieningspaneel en hield zijn wapen stevig vast, terwijl zijn blik een gat brandde in Taylors achterhoofd. Lucien stond links van hem, maar hij leek overal tegelijk te kijken: niets ontsnapte aan zijn aandacht. Als Hunter iets probeerde, zou het zijn dood worden.

Lucien knikte naar Ghost, die een andere schakelaar op het bedieningspaneel omzette. De deur naar de kamer waar Madeleine was sloeg met een klap dicht, waardoor haar paniek ongetwijfeld alleen maar zou escaleren.

In een reflex draaide Taylor zich om naar Lucien en Ghost. ‘Nee. Alsjeblieft, nee.’

Ghost werd verrast door de abruptheid van haar beweging en sloeg bijna door: zijn armspieren spanden zich nog harder aan en zijn vinger kneep half in de trekker van zijn pistool. ‘Blijf waar je bent, bitch.’

‘Alsjeblieft.’ Taylor stak haar handen omhoog als teken van overgave. ‘Als je die deur dichtdoet raakt ze nog meer in paniek.’

Lucien knikte onverschillig. ‘Ja, weet ik.’ 

Taylors ogen spuwden vuur. ‘Klootzak.’

‘Laat haar gaan, Lucien,’ zei Hunter. ‘Laat Madeleine gaan. Je hebt haar niet meer nodig. Je hoeft haar niet te doden. Ze betekent niets voor je. Neem mij en laat haar gaan. Laat Courtney met Madeleine weggaan en neem mij.’

‘Ben je dom of zo?’ zei Ghost, zijn pistool was nog steeds op Taylor gericht. ‘Denk na, idioot. We hebben je al, en ook die hoer daarachter, en hier een FBI-hoer met mooie tenen.’ Hij maakte een kusgeluid naar Taylor en wreef over zijn kruis. ‘Straks ben je helemaal van mij, bitch. En dan zal ik je eens laten gillen. Reken maar.’

Taylor verloor haar zelfbeheersing. ‘Over mijn lijk, jij gore klootzak, met je minipik.’

Misschien kwam het door wat Taylor zei, of misschien had Ghost gewoon genoeg van dit spelletje, maar het werd rood voor zijn ogen.

‘Oké,’ zei hij, bijna kwijlend van woede. ‘Over jouw lijk dan, domme hoer.’ En hij haalde de trekker over.
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Drie kwartier eerder

FBI-academie, Quantico, Virginia

 

De FBI legde in een mum van tijd contact met Joshua Foster, de luchtverkeersleider op het vliegveld van Berlin. Het telefoontje werd direct doorgeschakeld naar directeur Kennedy in het commandocentrum.

‘Mr Foster,’ zei Kennedy, terwijl hij de telefoon op de luidspreker zette. ‘U spreekt met Adrian Kennedy. Ik ben directeur van het landelijke centrum voor de analyse van geweldsmisdrijven en de eenheid Gedragsanalyse van de FBI. Als ik het goed heb, hebt u contact gehad met een van onze agenten. Hij heet Robert Hunter. U hebt hem de sleutels van uw jeep gegeven.’

‘Eh, ja, klopt.’ Begrijpelijkerwijs klonk de stem van Joshua Foster een tikkeltje nerveus.

‘Oké, Mr Foster, luister goed,’ zei Kennedy. ‘Dit is erg belangrijk. Ik begrijp dat uw auto gloednieuw was.’

‘Ja, dat wil zeggen, ik heb hem nu een maand of twee.’

‘Geweldig. Is de auto uitgerust met een gps-tracker om hem op te sporen in geval van diefstal?’

‘Ja, inderdaad.’ 

Kennedy’s gezicht klaarde op.

‘Maar ik heb de trackingcode niet bij me,’ zei Foster, vooruitlopend op Kennedy’s volgende vraag. ‘Die ligt thuis.’

‘Die hebben we niet nodig.’ De agent van het radarstation nam het over. ‘Het enige wat we nodig hebben, is het kenteken van de auto, dan kan ik van hieruit de trackingcode vinden.’

‘O, oké.’ Foster gaf hun het kenteken van zijn jeep.

‘Dank u wel, Mr Foster,’ zei Kennedy. ‘U hebt ons een grote dienst bewezen.’

‘Mag ik vragen…’ begon Foster, maar Kennedy had al opgehangen.

‘Hoelang duurt het voordat je die trackingcode hebt?’ vroeg hij.

‘Niet lang.’ De agent was al iets aan het intypen in zijn computer.

Terwijl Kennedy wachtte, ging zijn mobiele telefoon weer over in zijn jaszak. Het was FBI-agent Moyer, de agent die de leiding had over het team dat naar Lake Saltonstall in New Haven was gestuurd. Ze waren op zoek naar de stoffelijke resten van Karen Simpson en van vier andere slachtoffers.

‘Directeur,’ begon de agent, met stevige, maar ingetogen stem, als uiting van respect. ‘De informatie is honderd procent correct. Tot nu toe hebben we de overblijfselen van precies vijf lichamen opgegraven.’ Er viel een ongemakkelijke stilte. ‘Wilt u dat we verder graven? Het is een behoorlijk groot gebied, en als dit de favoriete plek van de moordenaar was om lichamen te begraven, wie weet hoeveel we er dan nog vinden.’

‘Nee, dat is niet nodig,’ antwoordde Kennedy. ‘Je zult geen andere lichamen meer vinden.’ Hij twijfelde er niet aan dat Lucien de waarheid had verteld. ‘Maak de lichamen die je hebt gevonden klaar voor transport. We hebben ze zo snel mogelijk hier in Quantico nodig.’

‘Begrepen, meneer.’

‘Goed werk, agent Moyer,’ zei Kennedy, en hij hing op.

‘Ik heb de trackingcode,’ kondigde de agent bij het radarstation aan, terwijl hij nog een paar commando’s in zijn computer intikte.

Iedereen keek naar zijn scherm. 

‘Hij is hem nu aan het zoeken.’

De seconden voelden als minuten. Uiteindelijk verschoof de plattegrond op het scherm van de agent en werd een felle, knipperende stip zichtbaar.

‘We hebben de locatie van de jeep,’ zei de agent opgewonden. ‘En het lijkt erop dat ze niet meer bewegen.’ 

‘Ja, dat zie ik.’ Kennedy keek fronsend naar het scherm. ‘Maar waar zijn ze in godsnaam?’

‘Midden in het bos, zo te zien,’ merkte dokter Lambert op.

Volgens de kaart stond de jeep geparkeerd aan het einde van een naamloos zandpad diep in een dicht bos op enkele kilometers van het vliegveld van Berlin.

‘We hebben satellietbeelden van het gebied nodig in plaats van een plattegrond,’ zei Kennedy.

‘Momentje.’ De agent begon meteen weer te typen.

Twee seconden later werd de plattegrond op zijn scherm vervangen door een satellietbeeld van het gebied.

Iedereen keek even fronsend naar het scherm.

‘Wat is dat?’ Kennedy wees naar iets wat leek op een bouwterrein, niet ver van waar de jeep geparkeerd stond.

De agent zoomde erop in en stelde de resolutie bij. ‘Het ziet eruit als een oud verlaten pand,’ antwoordde hij. ‘Of tenminste, wat er nog van over is.’

‘Dat is het,’ zei Kennedy. ‘Daar zijn ze. Daar hield Lucien zijn slachtoffer vast.’ Hij pakte zijn mobiel en belde agent Brody in Bird Two. Ze moesten landen en naar dat huis gaan. Nu.
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Hunter zag het voordat het echt gebeurde.

Hij zag iets ontvlammen in de kille ogen van Ghost, alsof hij geïnjecteerd werd met een overdosis onverholen woede en pure kwaadaardigheid, en op dat moment wist Hunter dat er voor Ghost geen weg meer terug was. Maar ook al zag Hunter het, hij was niet bij machte om op tijd te reageren. Hij kon niet tussen Taylor en Ghost in komen. In een fractie van een seconde had Ghost de trekker al overgehaald.

Toen de hamer de slagpin in Ghosts pistool raakte, was het alsof er in Hunters hoofd een slow-motionschakelaar werd omgezet. Hij zag de kogel uit de loop van het pistool komen, door de lucht vliegen en langs de rechterkant van zijn gezicht suizen. In een reflex draaide hij zich om naar Taylor, al was het niet nodig. Vanaf die afstand kon zelfs een amateur niet missen, en hij kon aan Ghosts ogen zien dat hij geen amateur was. Een milliseconde na het schot voelde hij de warme spetters bloed en stukjes hersens tegen zijn nek en zijkant van zijn gezicht spatten, toen Taylors hoofd ontplofte bij de inslag van de fragmenterende kogel. 

De geur van cordiet verspreidde zich direct door de kamer.

Hunter kon zich nog snel genoeg omdraaien om te zien hoe Taylors lichaam naar achteren werd geblazen en tegen de grijze deur smakte, waarna ze op de grond viel. De muur achter haar kleurde meteen donkerrood met spikkels vlees, hersens en blond haar. De kogel had haar bijna precies tussen de ogen geraakt. Door Ghosts korte gestalte en zijn positie ten opzichte van Taylor was de kogel in een lichte opwaartse hoek door haar hoofd gegaan. De schade was verbijsterend. Het grootste deel van de bovenkant van haar hoofd en schedel was weggeblazen door het verwoestende effect van de dumdumkogel, een speciaal soort kogel die uitzet en fragmenteert bij inslag, waardoor er kleine stukjes alle kanten op spatten.

Taylor maakte geen schijn van kans.

Hunter draaide zich snel weer om naar Ghost, die nu op Hunters gezicht mikte.

‘Toe dan, lefgozer, kom op. Eén beweging en ik schiet je hersens over haar rottende lijk.’

Hunter voelde elke vezel in zijn lichaam verstijven van woede, en hij had al zijn wilskracht nodig om Ghost niet aan te vliegen. Hij bleef waar hij was, zwaar ademend en met bevende handen, maar niet van angst.

‘Dat dacht ik al,’ zei Ghost. ‘Toch niet zo stoer als je eruitziet, hè?’

‘Wat heb je godverdomme gedaan?’ riep Lucien uit. Hij leek nog verbaasder dan Hunter. ‘Waarom schiet je haar verdomme neer, Ghost?’

Ghost hield zijn wapen op Hunter gericht. ‘Omdat die bitch op mijn zenuwen werkte,’ antwoordde hij op ernstige, maar achteloze toon. ‘Je weet dat ik er niet tegen kan als iemand dat soort dingen zegt.’

Lucien deed een stap achteruit en veegde met een hand over zijn voorhoofd.

‘Die bitch met haar grote bek heeft haar verdiende loon gekregen.’ Ghost haalde zijn schouders op, alsof hij slechts een pijltje naar een dartbord had gegooid. ‘Wat maakt het eigenlijk uit? Ze zouden toch allebei doodgaan. Ze hebben onze gezichten gezien, Lucien. We weten allebei dat ze hier nooit levend uit zouden komen. En ik kreeg genoeg van al dat gelul, dus heb ik de boel voor haar wat versneld.’ Hij knikte naar Hunter. ‘En weet je? Dat ga ik met hem ook doen.’

Ghosts gezicht brandde van sadistisch verlangen, en Hunter zag dezelfde vastberadenheid van daarnet in Ghosts ogen fonkelen.

Er was geen tijd voor een reactie. 

Opnieuw klonk het geluid van een trekker die werd overgehaald.

En opnieuw trof de kogel doel met verbazingwekkende nauwkeurigheid.
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Veertig minuten eerder

In de lucht boven Milan, New Hampshire

 

In Bird Two begonnen agent Brody en zijn team de hoop te verliezen.

Hun vliegtuig cirkelde nu al minutenlang langs de randen van het luchtruim boven het vliegveld van Berlin. De piloot had tegen Brody gezegd dat hij snel een plan van aanpak nodig had. Het vliegtuig had nog brandstof om dertig tot vijfendertig minuten te vliegen, maar als ze niet in Berlin zouden landen, moesten ze ergens anders landen om te tanken voordat ze konden terugkeren naar Quantico. Dat betekende dat ze moesten omdraaien om naar een ander vliegveld te vliegen. Het vliegveld het dichtst bij Berlin was dat van Gorham, wat afhankelijk van de wind zo’n vijf tot tien minuten vliegen was in zuidelijke richting. Uit voorzorg rekende de piloot altijd tien minuten extra vluchttijd in geval van landend verkeer of een andere onvoorziene omstandigheid. Dat betekende dat ze nog hooguit tien tot vijftien minuten hadden om rondjes te blijven vliegen. Daarna zou de piloot omdraaien en koers zetten naar Gorham.

Brody had zijn mobieltje voor zich op tafel liggen. Gebiologeerd staarde hij naar het donkere schermpje. Toen hij eindelijk op zijn horloge keek, waren er weer zeven minuten voorbij. Nog drie minuten en deze operatie zat erop. Hij moest Kennedy bellen.

Net toen hij zijn mobieltje oppakte, begon het te rinkelen.
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Het was niet de eerste keer dat Hunter in de loop van een geweer keek. Het was ook niet de eerste keer dat hij zich in een situatie van leven of dood bevond, maar Ghost stond te ver weg om hem te kunnen overmeesteren, en te dichtbij om weg te kunnen duiken voor de kogel.

Deze keer was er geen uitweg.

In de fractie van een seconde voordat Ghost de trekker overhaalde, kon Hunter alleen maar denken aan hoe erg hij het vond dat hij Taylor niet had kunnen beschermen, en dat hij de belofte die hij Jessica al die jaren geleden had gedaan, toen hij haar verminkte lichaam in zijn armen hield, niet had waargemaakt.

Ondanks wat hem te wachten stond, deed Hunter zijn ogen niet dicht. Hij knipperde niet eens. Dat genoegen gunde hij Ghost niet. Zijn blik bleef op het gezicht van Ghost gericht. En toen zag hij Ghosts hoofd ontploffen.

Het was een perfect schot. De kogel raakte Ghost in zijn linkerslaap. De holte van de holle punt werd onmiddellijk gevuld met vocht en weefsel, waardoor de kogel uitzette toen hij door de schedel en de hersens van Ghost ging, daarbij alles op zijn pad verwoestend.

Door het uitzetten wordt de kogel aanzienlijk afgeremd, en in de meeste gevallen is er geen uitgangswond; de kogel blijft dan in het lichaam steken. Maar op deze korte afstand was de kracht van de .45-kogel ruimschoots voldoende om hem helemaal door het kaalgeschoren hoofd van Ghost te jagen.

Als dat gebeurt, is de uitgangswond van een dumdumkogel indrukwekkend. In het geval van Ghost was hij zo groot als een grapefruit. De helft van de rechterkant van zijn gezicht, van zijn oor tot zijn kruin, ontplofte alsof er een buitenaards wezen uit een groot ei was gekropen. Bot, bloed, hersenweefsel en huid spatten tegen de muur en het bedieningspaneel rechts van hem, en bedekten alles met een kleverige rode smurrie. 

Hunter schrok van de overdonderend harde knal van het schot, maar hield zijn ogen open. Hij zag de woede, verbetenheid en kwaadaardigheid uit Ghosts ogen wegvloeien, vlak voordat zijn lichaam door de kracht van de inslag van de grond werd getild. Hij werd tegen het bedieningspaneel geslagen en viel als een lege zandzak op de grond. Direct vormde zich een plas bloed rond zijn hoofd.

Zijn pistool raakte ook het paneel, maar gleed weg naar de andere kant van de kamer en verdween ergens achter de kartonnen dozen.

Hunters hart ging als een razende tekeer. De adrenaline stroomde zo hard door elke ader dat hij over zijn hele lichaam trilde. Uiteindelijk keek hij naar Lucien. Hunter zag de dunne rookpluim van het schot nog door de lucht dwarrelen, maar voordat hij iets kon doen, had Lucien Taylors pistool alweer op hem gericht.

‘Blijf waar je bent, Robert. Ik wil het echt niet, maar als het moet jaag ik een kogel dwars door je hart. En je weet dat ik het meen.’

Hunter keek hem aan, niet in staat zijn verbazing over wat Lucien zojuist had gedaan te verbergen.

‘Ik mocht hem toch al niet,’ verklaarde Lucien op zijn gebruikelijke zakelijke toon. ‘Het was gewoon een domme, sadistische jongen zonder doel in zijn leven, die als kind getraumatiseerd was en het daardoor leuk vond om puur voor de lol mensen te martelen en te vermoorden.’

Hunter vond het ironisch om die opmerking uit Luciens mond te horen.

‘En ik had niets meer aan hem.’ Er klonk geen greintje wroeging of medelijden in Luciens stem. ‘Net als zijn voorgangers. Ze zijn allemaal maar tijdelijk van nut, en daarna ga ik gewoon op zoek naar een nieuw hulpje.’

Hunter keek naar Luciens pistool.

‘Geloof het of niet, maar ik was niet van plan agent Taylor te vermoorden, tenzij het absoluut noodzakelijk was, maar helaas stipte ze een voor Ghost zeer gevoelig onderwerp aan. Hij komt namelijk uit een extreem disfunctioneel gezin. Zijn ouders hebben hem fysiek en psychologisch mishandeld op manieren die zelfs ik me nauwelijks kan voorstellen. Ze dwongen hem om de hele tijd naakt door het huis te lopen en maakten hem dan belachelijk, vooral over zijn mannelijkheid, en scholden hem uit voor van alles en nog wat. Wil je één scheldwoord raden?’

Hunter ademde in. ‘Minipik.’

Lucien knikte. ‘Dat is hem. Helaas hetzelfde scheldwoord dat agent Taylor gebruikte.’

Bij een diep getraumatiseerd en gestoord persoon kan een oude, uiterst pijnlijke wond gemakkelijk opengereten worden door één woord, geluid, kleur, beeld, geur of iets anders eenvoudigs. Hoe diegene hierop reageert is zeer onvoorspelbaar, maar in het geval van een gewelddadig type is dit bijna altijd met geweld. In het geval van een psychopaat als Ghost is die gewelddadige reactie meestal dodelijk.

‘Toen Ghost zeventien was,’ vervolgde Lucien, ‘was voor hem de maat eindelijk vol. Hij bond zijn vader vast op bed, castreerde hem en liet hem doodbloeden. Daarna sloeg hij met een honkbalknuppel het hoofd van zijn moeder tot moes. Hij was te beschadigd. Ik wist toch al dat ik binnenkort van hem af moest.’

Ondanks de bloederige chaos om hem heen probeerde Hunter zo helder mogelijk na te denken. Zijn grootste zorg kwam weer naar boven, en hij draaide zijn hoofd om de gang achter hem in te kijken. Hij ving een glimp op van Taylors lichaam op de vloer, en zijn hart brak opnieuw. Hij keek weer naar Lucien.

‘Laat Madeleine gaan, Lucien,’ zei hij nogmaals. ‘Alsjeblieft. Als je echt nog een slachtoffer wilt, neem mij dan. Ze betekent niets voor je.’

‘Inderdaad, en dat is precies waarom ik haar zou moeten vermoorden, Robert,’ zei Lucien. ‘Juist omdat ze niets voor me betekent. Jij was mijn beste vriend. We hebben een verleden samen. Waarom zou ik jou willen vermoorden in plaats van haar?’

‘Omdat je de helft van mijn leven al hebt genomen toen je Jessica van me afpakte,’ antwoordde Hunter. ‘En ik weet dat je dingen niet graag half doet.’

Ook al deed Hunter zijn uiterste best het te verbergen, Lucien kon de emotie in zijn stem horen.

‘Dus dit is je kans, Lucien,’ ging Hunter verder. ‘Laat haar gaan en maak af wat je met mij bent begonnen, want als je dat niet doet, zal ik jou vermoorden.’

Ondanks de ernst van zijn woorden sprak Hunter op zachte, bedaarde toon, alsof hij het tegen iemand in een bibliotheek had.

‘Oké.’ Lucien wendde zich naar het met bloed bedekte bedieningspaneel, maar hield zijn wapen op Hunters hart gericht. ‘Laten we eens zien of je een man van je woord bent, Robert.’ Hij zette een knop om, en de deur aan het einde van de gang zwaaide weer open.

Hunter draaide zich om en keek naar de gang.

Madeleine keek meteen op. Ze zag er nog angstiger uit dan eerst.

Hunter wist dat ze beide schoten had gehoord en dat ze ongetwijfeld doodsbang was geworden bij de gedachte aan wat er zou kunnen zijn gebeurd en, nog erger, wat er nu met haar zou gebeuren. 

Ze leek bijna te hyperventileren en trilde onophoudelijk.

Lucien gebaarde met zijn pistool naar de gang. ‘Zullen we naar haar toe gaan? Ik heb nog een laatste verrassing voor je.’
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Hunter moest over Taylors lichaam heen stappen om bij de gang te komen. Lucien volgde, maar op veilige afstand. Hunter zou hem onmogelijk kunnen aanvallen zonder dat Lucien eerst minstens twee schoten op hem loste.

Toen Hunter de gang in liep, keek hij Madeleine aan, en in haar ogen las hij maar één ding: pure doodsangst.

‘Help me alsjeblieft.’

Deze keer kon Hunter haar eindelijk horen. Haar zwakke, beverige stem was doortrokken van angst.

‘Madeleine, probeer alsjeblieft kalm te blijven.’ Hunter probeerde zo zelfverzekerd mogelijk te klinken. ‘Alles komt goed.’

Madeleines blik gleed langs Hunter naar Lucien, en het was alsof het monster uit haar ergste nachtmerries waar ze al haar hele leven door geplaagd werd opeens voor haar neus stond. De angst zwol in haar op als een orkaan, en ze begon te gillen en met haar verzwakte lichaam op haar stoel te draaien.

‘Madeleine,’ zei Hunter opnieuw. ‘Kijk me aan.’ 

Haar blik bleef op Lucien rusten.

‘Kijk me aan, Madeleine,’ herhaalde hij, krachtiger deze keer.

Haar blik verschoof naar Hunter.

‘Zo, ja. Heel goed. Hou je ogen op mij gericht en probeer kalm te blijven. Ik zorg dat je hier wegkomt.’ Hij vond het vreselijk om te liegen, maar in de huidige omstandigheden kon hij niet veel anders.

Madeleine zag er nog steeds doodsbang uit, maar iets in Hunters toon leek te werken. Ze keek hem recht aan en hield op met gillen.

‘Ga naar binnen, sla links af, loop vijf stappen en kniel neer, Robert,’ zei Lucien toen ze bij de deur kwamen.

Hunter deed wat hem werd opgedragen.

De kamer was helemaal kaal op de stoel met Madeleine na en een klein kastje met twee laden tegenover de plek waar Hunter was neergeknield. Naast de scherpe geur van ontsmettingsmiddel hing er een vage geur van urine en braaksel, alsof iemand had overgegeven en er slordig was schoongemaakt.

Lucien liep achter hem aan de kamer in, sloeg rechts af en liep naar het kastje. Hij trok de bovenste lade open en haalde er iets uit.

Madeleines ogen gleden aarzelend zijn kant op.

‘Kijk naar mij, Madeleine,’ riep Hunter opnieuw. ‘Let niet op hem. Hou je ogen op mij gericht. Kom op, deze kant op.’

Ze keek weer naar Hunter.

‘Je bent echt goed met gijzelaars, Robert.’ Lucien liep naar de linkerkant van Madeleines stoel.

Eindelijk zag Hunter wat Lucien uit de lade had gepakt: een roestvrijstalen mes met een lemmet van zo’n dertien centimeter lang.

‘Weet je,’ zei Lucien, ‘ik heb een bloedhekel aan vuurwapens.’ Met een vlugge handbeweging maakte hij de patroonhouder los van Taylors .45-Springfield Professional, liet hem op grond vallen en schopte hem naar achteren, bij Hunter vandaan. Met nog een razendsnelle beweging trok hij de slede naar achteren om de kogel uit de kamer te laten vallen.

Hunter hield zijn aandacht op hem gericht. Eindelijk begon hij een kans te zien.

Lucien draaide toen het pistool van hem af en drukte met zijn vinger de terugslagveerplug in. In een mum van tijd had hij het pistool helemaal gestript en alle losse onderdelen op de grond laten vallen.

Hunter ademde uit en spande zijn spieren aan, zich afvragend of hij snel genoeg bij Lucien kon komen.

‘Waag het niet, Robert.’ Lucien deed een stap naar voren en ging half achter Madeleines stoel staan. Hij zette het mes, dat hij nu in zijn linkerhand hield, tegen haar nek, terwijl hij met zijn rechterhand haar hoofd aan haar haren naar achteren trok. Hij zag dat Hunter op het punt stond om hem te bespringen. ‘Als je ook maar één beweging maakt, snij ik haar nek open.’

Madeleine voelde het koude lemmet in haar huid drukken, en haar hart sloeg over. Ze was zo buiten zinnen van angst dat ze niet eens meer kon gillen.

Hunter bewoog zich niet.

‘Ik weet dat je me veracht, oude vriend.’ Lucien glimlachte zwakjes, bijna verontschuldigend. ‘En dat kan ik je niet kwalijk nemen. Dat zou iedereen doen die het ware doel niet kent van alles wat ik heb gedaan. Voor hen ben ik gewoon een psychopathische, sadistische moordenaar die al vijfentwintig jaar mensen martelt en vermoordt, toch? Maar voor jou ben ik veel meer dan dat. Ik ben degene op wie je al twintig jaar jaagt. Degene die de enige vrouw van wie je ooit gehouden hebt zo wreed verminkt heeft. De vrouw met wie je zou trouwen. De vrouw met wie je een gezin ging stichten.’

Hunter voelde de woede en razernij weer in zich opvlammen.

‘Maar ik ben veel meer dan dat,’ zei Lucien. ‘Mettertijd zul je dat begrijpen. Ik laat jou en de FBI een cadeau na.’ Hij wees met zijn hoofd naar de gang. ‘Het is niet moeilijk te vinden. Maar dat komt later, want nu ga ik je de kans geven om de belofte na te komen die je jezelf en Jessica al die jaren geleden hebt gedaan, Robert. En dit is de enige kans die je ooit zult krijgen, want als je me nu niet doodt, zul je me nooit meer zien. Niet in dit leven.’

Hunters hart begon te bonzen.

Lucien vervolgde: ‘Het probleem is het morele dilemma dat zo door je hoofd gaat razen en je geweten in een kwellende tweestrijd stort, vriend.’ Luciens blik gleed even naar Madeleine en toen weer naar Hunter. ‘Laat ik het verduidelijken door je één vraag te stellen.’ Hij zweeg even, en zijn blik boorde bijna gaten in Hunters ogen. ‘En die vraag is: als je nu achter mij aan gaat, hoe ga je dan het bloeden stoppen en haar naar een ziekenhuis brengen voordat ze doodbloedt?’

In een razendsnelle beweging verplaatste Lucien het mes van Madeleines nek naar haar lichaam en stak hij haar linksboven in haar buik, vlak onder de ribbenkast. Het lemmet drong er tot aan het handvat in.

Geschokt sperde Hunter zijn ogen open. ‘Nee!’ schreeuwde hij. Hij sprong op, maar dat had Lucien verwacht, en voordat Hunter overeind kon komen trapte hij met de onderkant van zijn laars zo hard tegen Hunters borstkas dat Hunter naar adem happend achteroverviel. Lucien haalde het mes uit Madeleine, waardoor de wond openging en hevig begon te bloeden.

‘Los je belofte in aan Jessica of red Madeleine, Robert,’ zei Lucien, terwijl hij naar de deur liep. ‘Het kan niet allebei. Maak je keuze, oude vriend.’ En hij verdween de gang in.
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Het duurde een paar seconden voordat Hunter weer kon ademen, en toen dat lukte brandden zijn longen en zijn borstkas alsof hij hete kooltjes naar binnen had gezogen. In een reflex ging zijn hand naar zijn borstkas. Hij keek naar de deur. Zijn sokken gleden weg over de vloer toen hij overeind probeerde te krabbelen.

Toen hij eindelijk rechtop stond, volgde hij zijn oerinstinct en stormde hij naar de deur. Hij mocht Lucien niet laten ontsnappen. Hij wist dat Lucien meende wat hij had gezegd: als Hunter hem nu niet doodde, zou hij die kans waarschijnlijk nooit meer krijgen. Lucien had zijn ontsnapping ongetwijfeld tot in de puntjes gepland. Het had de FBI vijfentwintig jaar gekost om hem te arresteren; zouden ze ooit een tweede kans krijgen?

Hunter had nog maar drie stappen in de richting van de gang gezet toen hij een glimp van Madeleine opving. Het bloed gutste uit haar open wond. Haar hoofd was weer naar voren gezakt. Haar ogen waren halfdicht. Het leven vloeide uit haar weg.

Hunter wist redelijk wat van anatomie. De wond zat linksboven in Madeleines buik, net onder haar ribbenkast. Het lemmet dat Lucien had gebruikt was ongeveer dertien centimeter lang, en hij had het in zijn geheel in haar vlees gestoken. Afgaande op de hoeveelheid bloed die ze verloor, had Lucien een orgaan doorboord.

Linksboven, dacht Hunter. Het mes heeft haar milt doorboord.

Hij had ook gezien dat Lucien het mes had gedraaid toen hij het uit haar lichaam trok, waarmee hij het gat in het orgaan en de steekwond zelf groter had gemaakt. Als Hunter het bloeden nu niet stelpte, zou Madeleine binnen drie tot vijf minuten sterven aan bloedverlies. Zelfs als het hem zou lukken om de uitwendige bloeding te stelpen, zou hij niets kunnen doen aan de inwendige bloeding. Hij moest haar nog steeds zo snel mogelijk naar een operatiekamer in het ziekenhuis brengen.

Hunter knipperde één keer met zijn ogen. Zijn prioriteiten kwamen precies zoals Lucien had voorspeld met elkaar in botsing.

Lucien ontsnapte.

Je zult me nooit meer zien. Niet in dit leven.

Hunter knipperde nog een keer met zijn ogen. De tweestrijd in zijn hoofd waar Lucien het over had gehad, was nu in volle gang.

Los je belofte in aan Jessica of red Madeleine. Het kan niet allebei. Maak je keuze, oude vriend.

Hunter knipperde nog een laatste keer met zijn ogen en stormde toen op Madeleine af.

Hij knielde onmiddellijk naast haar neer, rukte zijn overhemd van zijn lijf en maakte er een prop van die hij met zijn linkerhand op de wond legde, waarbij hij net genoeg druk aanbracht. Het overhemd raakte onmiddellijk doordrenkt met bloed.

‘Kijk me aan, Madeleine,’ zei hij, terwijl hij zijn arm uitstrekte naar het mes dat Lucien had laten vallen. ‘Kijk me aan.’ 

Ze keek niet. 

Hij strekte zijn arm nog verder uit en kon er toen net bij.

‘Madeleine, kijk me aan.’

Ze probeerde het, maar haar oogleden vielen dicht.

‘Nee, nee, nee. Blijf bij me, lieverd. Niet je ogen dichtdoen. Ik weet dat je moe bent, maar je moet wakker blijven, oké? Ik haal je hier weg.’

Hunter keek vlug achter de stoel. Haar handen waren aan elkaar gebonden met een tiewrap, en ook haar voeten zaten met tiewraps aan de stoelpoten vast. Terwijl hij met zijn linkerhand voldoende druk op de wond uitoefende, helde hij met zijn lichaam naar rechts en sneed hij met het mes de tiewrap achter de rugleuning door.

Madeleines handen vielen slap langs haar zij, alsof ze een lappenpop was.

Hunter sneed snel de twee tiewraps aan haar voeten door.

‘Madeleine…’ Hij liet het mes vallen, pakte voorzichtig haar kin beet en schudde haar hoofd zachtjes heen en weer. ‘Wakker blijven, lieverd. Wakker blijven.’

Madeleines versufte ogen gleden naar zijn gezicht.

‘Goed zo. Blijf mij aankijken.’ Hij pakte haar linkerhand en legde die op de prop van zijn overhemd op haar wond. ‘Ik wil dat je dit vasthoudt en zo hard mogelijk tegen je lichaam drukt, begrijp je dat, lieverd?’

Hij pakte haar rechterhand en legde die op haar linkerhand, zodat ze nu met beide handen de prop tegen de wond zou houden.

Madeleine reageerde niet.

‘Hou vast en druk er zo hard mogelijk tegenaan, oké?’

Ze probeerde het, maar ze was veel te zwak om hard genoeg te drukken om het bloeden te stelpen. Hunter moest het zelf doen, maar hij moest haar ook de schuilkelder uit dragen en naar de jeep brengen, waarvan hij de sleutels nog steeds in zijn zak had, en naar een ziekenhuis rijden. Als hij niet ter plekke in een octopus veranderde, zou het heel moeilijk worden om dat voor elkaar te krijgen.

Hunter legde zijn linkerhand op die van Madeleine en hielp haar om druk uit te oefenen op de wond.

Denk na, Robert, zei hij tegen zichzelf, terwijl hij de kamer rondkeek. Er was absoluut niets wat hij kon gebruiken.

Hij overwoog om terug te rennen naar de controlekamer van de schuilplaats en daar naar iets van tape of touw te zoeken, iets wat hij om haar lichaam kon binden om de prop op zijn plek te houden, maar dat zou te veel tijd kosten, en tijd had hij niet.

Denk na, Robert. Hij keek nog steeds de kamer rond.

Toen ging zijn denkproces in een fractie van een seconde van a naar z: Ghost. Ghost was klein gebouwd, met een smalle taille, maar Madeleine was zoveel afgevallen dat hij zeker wist dat Ghosts riem om haar torso zou passen.

‘Maddy, hou dit goed vast. Ik ben zo terug.’

Madeleine keek hem met slome ogen aan.

‘Goed vasthouden, lieverd,’ herhaalde hij. ‘Ik ben zo terug.’ Hunter liet haar handen los. Onmiddellijk begon er meer bloed uit haar wond te stromen. Madeleine had gewoon niet de kracht om genoeg druk te blijven uitoefenen. Hunter moest snel handelen.

Hij stond op en rende als een olympische sprinter de gang door. In drie seconden was hij bij de controlekamer en het lichaam van Ghost.

Ghost droeg een goedkope zwarte leren riem met een gewone vierkante gesp. Hunter maakte de gesp los en trok de riem met één flinke ruk uit zijn broek. In een mum van tijd sprintte hij terug door de gang. Tegen de tijd dat hij weer bij Madeleine was, had hij slechts negen seconden verloren.

Madeleines handen hadden de prop bijna losgelaten.

‘Ik ben hier, Maddy, ik ben hier.’ Hij pakte met zijn linkerhand de prop vast en oefende opnieuw genoeg druk uit om het bloeden deels te stelpen.

Met zijn rechterhand tilde hij Madeleines rug van de rugleuning van de stoel, en hij wikkelde de riem van Ghost om haar romp en over de met bloed doordrenkte prop.

‘Dit gaat een beetje strak aanvoelen, oké?’ zei hij, en hij gaf een stevige ruk aan de riem.

Madeleine hoestte een paar keer. Geen bloed in haar mond.

Dat was een goed teken.

Perfect. De gesp gleed in het eerste gat.

‘Oké, schat, ik til je op en dan gaan we, oké? Ik breng je naar het ziekenhuis. Blijf wakker. Ik weet dat je moe bent, maar val niet in slaap, oké? Hou je ogen open. Klaar? Daar gaan we.’

Hunter tilde haar met beide armen op van de stoel en stond op. De tourniquet bleef op zijn plek. Madeleine hoestte nog eens. Nog steeds geen bloed.

Zo snel hij kon rende hij de kamer uit en de gang door.




104

 

 

 

 

 

Buiten was het aardedonker, maar na hun verblijf in de kelder van Satan voelde het inademen van de frisse nachtlucht als een aanraking van God.

‘Madeleine, blijf wakker. Hou je ogen open,’ zei Hunter toen hij bijna bovenaan de lange trap was. Hij kon niet goed zien of Madeleine haar ogen open had of niet, maar hij wist dat hij tegen haar moest blijven praten. Hij moest voorkomen dat ze wegdommelde.

De Maglite zat nog in zijn zak, dus zette hij zijn linkerbeen twee treden hoger dan het rechter, stak onhandig zijn linkerhand in zijn zak, pakte de zaklamp en deed hem aan.

Madeleine had moeite om haar oogleden open te houden. 

‘Je doet het heel goed, lieverd. Blijf wakker.’

Hunters richtingsgevoel was feilloos. Hij herinnerde zich dat ze van de linkerkant bij de kelderingang waren gekomen, dus draaide hij zich om en haastte hij zich in die richting. Puin, steentjes en takjes prikten in zijn voetzolen, maar hij klemde zijn kaken op elkaar en probeerde de pijn te blokkeren.

‘Je doet het geweldig, Madeleine. We zijn bijna bij de auto, oké?’

Madeleine antwoordde niet. Haar hoofd viel op Hunters schouder.

‘Nee, nee, nee… hé, nu niet wegdoezelen. Vertel eens hoe je heet, lieverd. Wat is je volledige naam?’

‘Hm?’

‘Je naam. Wat is je volledige naam, lieverd?’ Hunter wilde ook haar bewustzijn testen. 

‘Maddy,’ antwoordde ze.

Haar gefluister werd zwakker. Ondanks de tourniquet zaten Hunters armen en de hele onderste helft van zijn romp inmiddels onder het bloed, en ook de bovenkant van zijn broek begon doorweekt te raken. Door het rennen was er ook wat bloed omhooggespoten en op zijn borstkas en gezicht gesproeid.

‘Goed zo. Heel goed. Is Maddy een afkorting ergens van?’

‘Hm?’

‘Maddy is toch ergens een afkorting van?’ 

‘Madeleine.’

‘Wauw, wat een mooie naam. En wat is je achternaam?’

Geen antwoord.

‘Maddy, word wakker. Blijf bij me, schat. Wat is je achternaam? Vertel eens hoe je van achteren heet.’

Stilte. Hunter was haar aan het kwijtraken.

Hij keek even op van het pad om naar haar gezicht te kijken, en op dat moment stapte hij met zijn linkervoet op iets scherps. De pijn schoot als een raket door zijn been, waardoor hij onhandig struikelde, zijn evenwicht verloor en bijna op de grond viel. Door de schuddende beweging werd Madeleine wakker. Haar ogen gingen moeizaam open en eindelijk keek ze hem aan.

Ondanks de pijn glimlachte Hunter. ‘We zijn er bijna. Hou je ogen open, oké?’

Hunter kon alleen nog maar moeizaam hinken in plaats van rennen, want telkens als zijn linkervoet de grond raakte, trok er een helse pijnscheut door zijn been. Eindelijk waren ze bij de voorkant van het huis.

‘FBI, blijf staan of we schieten je neer.’ 

Hunter hoorde iemand dit links van hem roepen. Hij draaide zijn hoofd die kant op, maar er werd meteen met een licht in zijn gezicht geschenen, zodat hij niet kon zien wie het had geroepen.

Hunter bleef abrupt staan.

Een seconde later verschenen er nog vier lichten uit de duisternis: nog eentje links van Hunter, twee rechts van hem en eentje recht voor hem. Zo werd het voor Hunter licht genoeg om te kunnen zien wat hij voor zich had. Hij was omringd door FBI-agenten. Allemaal hadden ze hun wapen op hem gericht. Dit was ongetwijfeld Kennedy’s back-upteam.

‘Zet de vrouw op de grond en doe langzaam drie stappen achteruit,’ riep degene die net ook al had geroepen.

‘Ik bén van de FBI,’ riep Hunter terug. De opluchting in zijn stem werd overstemd door een vleugje woede. ‘Mijn naam is Robert Hunter. Ik heb mijn badge achter moeten laten op de landingsbaan van het vliegveld van Berlin. Je kunt het navragen bij directeur Adrian Kennedy als je wilt, maar niet nu, want deze vrouw heeft onmiddellijk medische hulp nodig.’

Agent Brody, degene die de bevelen had geroepen, deed een stap naar voren en keek Hunter onderzoekend aan. Het duurde een paar seconden voordat hij de overeenkomst zag tussen Hunters bebloede gezicht en de foto die directeur Kennedy hem had gemaild.

‘Wapens neer. Hij hoort bij ons,’ zei Brody tegen zijn team, en hij haastte zich naar Hunter. ‘Jullie zouden met z’n tweeën moeten zijn,’ zei hij. ‘Agent Taylor?’

Hunter schudde subtiel zijn hoofd, en Brody wist genoeg.

Twee andere agenten kwamen er ook bij. De andere twee hielden afstand en controleerden met hun zaklampen en wapens de omgeving.

‘En de gevangene?’ vroeg Brody, terwijl ze weer in de richting van de jeep liepen.

‘Gevlucht,’ antwoordde Hunter. ‘Waar is jullie auto?’ 

‘Achter de jeep die je van de luchtverkeersleider hebt meegenomen.’

‘Wanneer zijn jullie hier aangekomen?’ vroeg Hunter.

‘Ongeveer een minuut geleden. We liepen net naar het huis toen we jou naar buiten zagen komen.’

‘En je bent Lucien niet tegengekomen?’

Ze kwamen bij de auto’s. Brody’s team had een GMC SUV.

‘Nee.’

Een van de agenten maakte het achterportier open. De andere hielp Hunter met Madeleine op de achterbank zetten. 

Voorzichtig streek Hunter het haar van haar voorhoofd.

‘Madeleine, blijf wakker, oké? We zijn er bijna.’ 

Madeleine knipperde langzaam met haar ogen.

Hunter keek naar de agent die de autosleutels vasthield. ‘Ze moet nú naar het ziekenhuis.’

De agent sprong achter het stuur. ‘Ik breng haar wel.’

Hunter wendde zich tot de tweede agent. ‘Ga bij haar op de achterbank zitten. Zorg dat ze niet in slaap valt. Zeg tegen het medische team dat ze linksboven in haar buik een steekwond heeft van ongeveer dertien centimeter diep. Het mes raakte de milt en werd bij het terugtrekken tegen de klok in gedraaid.’

De agent knikte en stapte snel in. 

Madeleines lippen bewogen.

‘Wat zei je, lieverd?’ Hunter boog voorover; zijn rechteroor was maar een paar centimeter van haar lippen.

‘Niet weggaan.’ Haar stem was nauwelijks nog hoorbaar. Ze raakte in shock.

‘Ik kom terug, beloofd. Deze mensen brengen je nu naar het ziekenhuis, zodat je behandeld wordt, oké? Ik kom zo meteen. Ik laat je niet in de steek. Eerst ga ik de klootzak pakken die je dit heeft aangedaan.’ Hunter deed de deur dicht en zei tegen de chauffeur: ‘Ga nu, snel.’
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Toen de auto wegreed, wendde Hunter zich tot agent Brody. ‘Jullie kwamen via deze weg en hebben Lucien niet gezien?’ vroeg hij nogmaals.

‘Nee,’ bevestigde Brody.

Hunters blik gleed naar het bos om hen heen. 

‘Er is een andere manier om bij dit huis te komen,’ zei Brody. 

Hunter keek hem aan.

‘Je kunt het zien op een satellietfoto of plattegrond,’ legde Brody uit. ‘Het is een omweg die uitkomt bij de achterkant van het huis.’

Hunter had al vermoed dat er een andere weg naar het huis moest zijn toen hij Ghost zag, want hij was ongetwijfeld hierheen gereden. Hij kon onmogelijk te voet zijn gekomen.

‘Laat zien,’ zei Hunter.

Ze liepen snel terug naar het huis. Zodra de andere twee agenten hen zagen, voegden ze zich bij hen. Ze passeerden de trap naar de helse kelder en liepen door naar de achterkant van het huis.

De achtertuin van het huis was al even vervallen als het gebouw zelf. Lucien had de waarheid verteld. Er was een kleine vijver, of iets wat ooit een vijver was geweest. Nu was het gewoon een vuile modderpoel. Ook was er een breed betonnen pad vol barsten en gaten. Achter het terrein liep een zandpad. Rechts langs het pad stond een gammele, vijftien jaar oude Ford Bronco. Iedereen trok zijn wapen en naderde behoedzaam de auto. Hij was leeg. Het moest wel de wagen van Ghost zijn.

Nu was Brody degene die het bos om hen heen bestudeerde. ‘Denk je dat hij er te voet vandoor is?’ vroeg hij. ‘Door het bos?’

Hunter knielde neer op het zandpad en bestudeerde de grond met zijn zaklamp.

‘Nee,’ antwoordde hij na een paar seconden. ‘Hij heeft een motor.’ Hij wees naar de bandensporen die hij had gevonden.

‘Hoe groot is zijn voorsprong?’ vroeg Brody. 

‘Vijf tot zes minuten, hooguit.’

Brody pakte zijn mobiel. ‘Dan kan hij niet heel ver zijn. Ik bel directeur Kennedy. Hij kan regelen dat er overal in de omtrek wegversperringen worden geplaatst.’

Hunter sloot zijn ogen en vervloekte zichzelf omdat hij dit niet had zien aankomen. Hij zei niets tegen agent Brody, maar hij wist dat wegversperringen geen zin hadden. Niet in deze uithoek en niet met de weinige tijd die ze hadden. 

Een wegversperring die de omgeving afsluit vereist mankracht en heel veel voertuigen, iets waar ze in Berlin of Milan zeker niet over zouden beschikken. Het zou Hunter verbazen als beide politiebureaus samen meer dan acht man en vier auto’s hadden. Kennedy zou de hulp moeten inroepen van de politieafdelingen in nabijgelegen steden. Het dichtstbijzijnde FBI-kantoor was in een andere staat. Tegen de tijd dat Kennedy de benodigde mankracht bij elkaar had weten te krijgen om alle wegen en paden te versperren in een poging het gebied af te sluiten, zou Lucien ongetwijfeld al de staatsgrens over zijn.

Hunter wist dat dit allemaal geen toeval was. Het was allemaal gepland. Lucien had absoluut niets aan het toeval overgelaten.
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Vier uur later

 

De schuilkelder krioelde nu van de FBI-agenten. De lichamen van Courtney Taylor en Ghost waren in lijkzakken geritst en naar het vliegveld gebracht, waar ze zouden worden teruggevlogen naar het hoofd lijkschouwing in Quantico.

De agenten van Brody’s team waren in recordtijd naar het Androscoggin Valley Hospital in Berlin gereden. Madeleine Reed werd nog geopereerd, maar de artsen hadden de twee agenten verteld dat haar overlevingskansen niet groot waren door de precaire toestand waarin haar lichaam verkeerde: zwaar ondervoed en gedeeltelijk uitgedroogd. Maar zolang er een kans was, was er hoop.

Hunter en directeur Adrian Kennedy zaten in de controlekamer van de kelder. Hunter had Kennedy alles verteld wat er gebeurd was sinds ze hun satellietcommunicatie op het vliegveld waren verloren.

Kennedy luisterde met een bedrukte uitdrukking op zijn gezicht en zonder Hunter te onderbreken. Toen Hunter vertelde dat agent Taylor van dichtbij was doodgeschoten, en wat de reden van deze executie was, kneep Kennedy zijn ogen dicht en liet zijn kin op zijn borst zakken. Hunter zag hem zowaar trillen van woede.

‘Hoe heeft dit kunnen gebeuren, Robert?’ vroeg Kennedy toen Hunter klaar was. ‘Hoe kan het dat die Ghost hier op jullie stond te wachten? Hij kon hier toch niet de hele tijd zijn geweest?’

‘Waarschijnlijk niet,’ antwoordde Hunter.

‘Hoe kan het dan dat hij jullie hier opwachtte? Hoe kan het dat hij precies wist wanneer jullie zouden komen?’

‘Dat wist hij niet.’

Kennedy keek geërgerd. ‘Hoe bedoel je, Robert?’

Hunter had hier al een tijdje over nagedacht. ‘De FBI heeft toch bepaalde geheime procedures die alleen in werking treden als er een codewoord wordt uitgesproken of een codenummer wordt ingetoetst, of iets van die strekking?’

Kennedy knikte en dacht even na. ‘Bedoel je dat Lucien een procedure achter de hand had voor het geval hij gevangen werd genomen? Een vooraf geplande strategie?’

Hunter knikte instemmend. ‘Dat weet ik wel zeker. Er is een reden waarom Lucien al die jaren zoveel mensen heeft kunnen martelen en vermoorden zonder dat iemand ook maar iets vermoedde, Adrian, zelfs mensen die hem goed kenden. En die reden is: hij is te goed voorbereid. Hij is methodisch, nauwgezet, gedisciplineerd en zeer goed georganiseerd. Wat hier gebeurd is, is lang geleden al gepland.’

Terwijl Kennedy deze woorden liet bezinken, keek hij nogmaals de kamer door. Zijn blik bleef rusten op de plas bloed bij de deur naar de gang: het bloed van agent Taylor. In zijn ogen streden woede en verdriet om voorrang.

‘Ik ben ervan overtuigd dat Lucien de waarheid vertelde toen hij zei dat hij genoeg voedsel en water bij Madeleine had achtergelaten voor een paar dagen,’ ging Hunter verder. ‘Maar met een simpel codewoord of geheim teken had dit hele plan in werking kunnen treden. Als Ghost niet al hier was, zou hij hierheen zijn gekomen om te voorkomen dat ze zou sterven. Blijkbaar was hij hier op tijd, want het is hem gelukt haar net voldoende eten en drinken te geven. Hij wist dat Lucien ervoor zou zorgen dat hij binnen een paar dagen na het geheime teken hierheen gebracht zou worden door degene die hem gevangenhield.’

Kennedy verwerkte deze informatie zwijgend.

‘Ghost was niet zijn eerste “leerling”,’ voegde Hunter eraan toe. ‘Dat heeft Lucien zelf gezegd.’

Kennedy keek Hunter geïntrigeerd aan.

‘Lucien zei dat hij niets meer aan Ghost had, net als zijn voorgangers. Hij zei dat ze allemaal maar tijdelijk van nut waren, en dat hij dan gewoon op zoek ging naar een nieuw hulpje.’

Kennedy kauwde hier even op.

‘De enige reden dat Lucien leerlingen zocht, was volgens mij zodat dit soort plannen, als ze ooit nodig waren, zouden werken. Waarschijnlijk vond hij er eentje, leerde hij hem de procedures, hield hij hem een tijdje aan, om hem vervolgens te dumpen en een nieuwe te zoeken, waarna het proces weer van voren af aan begon.’

‘Omdat ze op den duur een risico zouden vormen,’ zei Kennedy. ‘En dat wilde hij niet.’

Hunter knikte.

Kennedy was nog niet helemaal overtuigd. ‘Maar om de procedure in gang te zetten, moest Lucien die Ghost het codewoord of teken hebben gegeven. Hoe heeft hij dat dan gedaan?’

‘Per telefoon?’

Kennedy schudde zijn hoofd. ‘Lucien had geen telefoon. Hij mocht niet bellen. Hij was te allen tijde onbereikbaar.’

‘Je bedoelt sinds hij door de FBI was opgepakt,’ reageerde Hunter. ‘Maar hij is in eerste instantie gearresteerd door de politie in Wheatland, Wyoming. Zijn er toen telefoontjes gepleegd?’

Kennedy zweeg even en sloot toen zijn ogen, alsof hij pijn had.

‘Godver,’ fluisterde hij. Hij herinnerde zich nu dat hij in het arrestatierapport had gelezen dat de arrestant één telefoontje had mogen plegen. Zijn oproep was niet beantwoord. Een geheim telefoonnummer: een ongebruikte lijn die nooit overging, tenzij… dat was het teken.

‘Hoe is die Ghost hier binnengekomen?’ vroeg Kennedy. ‘Je zei dat de deur naar deze hel van buitenaf met een hangslot was afgesloten.’

‘In de gang, de laatste kamer rechts,’ antwoordde Hunter. ‘Daarachter is een deur die uitkomt in een andere gang, die naar een uitgang aan de achterkant van het huis leidt. Ghost is daardoor binnengekomen.’ Hunter wees naar de gang, ‘De eerste kamer aan de linkerkant is een observatieruimte met twee monitors. Lucien had buiten acht bewakingscamera’s met bewegingssensoren hangen. Zodra er binnen het bereik van de camera’s iets bewoog, ging er overal in de schuilkelder een alarm met een rood licht af.’ Hunter wees naar een rode lamp aan de muur achter Kennedy. ‘Een van de camera’s hangt aan een boom aan het einde van het zandpad dat uitkomt bij de voorkant van het huis.’

‘Waar je de jeep had geparkeerd,’ zei Kennedy.

‘Precies. Dat zou Ghost meer dan genoeg tijd hebben gegeven om Madeleine uit haar cel te halen – de laatste kamer aan de linkerhand – haar aan de stoel vast te binden en zich in die doos te verstoppen.’

Kennedy draaide zich om en keek naar de kartonnen dozen die in een donkere hoek stonden.

‘Heeft hij zich daarin verstopt?’

Hunter knikte. ‘Hij was klein van stuk, en als ik Lucien moet geloven had hij de flexibiliteit van een boeienkoning.’ Er viel een ongemakkelijke stilte. ‘Dit was allemaal ingestudeerd, Adrian. We zijn in de val gelopen, en het spijt me dat ik het niet heb zien aankomen.’ 

‘Een zeer grondig voorbereide val,’ zei Kennedy. ‘Lucien heeft jou en agent Taylor onder ongelooflijke tijdsdruk gezet om het leven van een gijzelaar te redden. Hij zette je nog verder onder druk door slechts enkele minuten voordat hij je dwong hem hierheen te brengen, te onthullen dat hij de moordenaar van je verloofde was. De deur zat van buitenaf op slot en we geloofden allemaal dat Lucien altijd alleen werkte. Er was geen enkele aanleiding om te vermoeden dat hier iemand jullie zou opwachten.’

‘Toch had ik de controlekamer beter moeten controleren,’ zei Hunter. ‘Het spijt me verschrikkelijk wat er met Courtney is gebeurd.’

Het was een minuut lang stil.

‘Hij zal niet stoppen met moorden,’ zei Kennedy uiteindelijk. ‘Dat weten we allebei. En als hij weer moordt, zullen we het weten en sporen we hem op.’

‘Nee, dat lukt ons niet,’ zei Hunter. 

Kennedy staarde hem aan.

‘Hij heeft vijfentwintig jaar lang gemoord zonder dat iemand het wist, Adrian. Geen verbanden. Lucien volgt geen patroon. Hij herhaalt niet dezelfde werkwijze. Hij experimenteert. Hij doodt zonder onderscheid: oud, jong, man, vrouw, blond, brunette, Amerikaan, buitenlander. Het enige wat voor hem telt, is de ervaring. Hij kan later vandaag iemand vermoorden, of wie weet heeft hij het zelfs alweer gedaan. We zouden het lichaam kunnen vinden, de plaats delict onderzoeken en dan nog steeds niet met zekerheid kunnen zeggen of Lucien de moordenaar is of niet.’

‘Dus je gelooft wat hij tegen je zei?’ vroeg Kennedy. ‘Dat we hem nooit meer zullen zien?’

Hunter knikte. ‘Tenzij we hem te slim af zijn.’ 

‘En hoe doen we dat?’ 

‘Misschien kunnen we iets in die notitieboeken vinden.’

Kennedy’s blik ging naar de met stof bedekte notitieboeken op de planken.

‘Dat zijn de schriften die je zocht,’ legde Hunter uit. ‘Lucien zei dat hij een cadeau voor ons achterliet. Nou, dat is het. Er zijn in totaal drieënvijftig schriften. Allemaal tweehonderdvijftig tot driehonderd bladzijden dik.’

Kennedy liep naar een van de planken, pakte er een willekeurig schrift af en sloeg het open. De bladzijden waren allemaal met de hand volgeschreven. Er was nergens een datum of tijdsaanduiding te zien. Om de zoveel bladzijden was er één blanco pagina, schijnbaar om een onderverdeling te maken in hoofdstukken zonder naam of nummer.

‘Ik weet pas precies wat we erin zullen vinden als we ze allemaal grondig hebben doorgenomen,’ zei Hunter. ‘Maar ik heb wel een idee.’

‘Ik luister.’

‘Voordat jij kwam heb ik er een paar doorgebladerd. Afgaande op wat ik heb gezien bevatten deze schriften niet alleen een verslag van Luciens emoties, zijn gemoedstoestand, hoe hij zich voelde tijdens de opbouw en nasleep van een moord, zijn verschillende werkwijzen enzovoort, maar ook van alles wat hij heeft gedaan, iedereen die hij heeft ontmoet en alle plekken waar hij is geweest sinds hij aan deze moordencyclopedie begon, inclusief schuilplaatsen zoals deze. Plekken waar niemand van afweet.’

Kennedy snapte waar Hunter naartoe wilde. ‘En op dit moment heeft Lucien een plek nodig waar hij heen kan gaan. Een schuilplaats. En het huis in Murphy en deze atoomkelder zijn waarschijnlijk niet zijn enige twee schuil-, gijzel- of martelplekken.’

‘Precies.’

Kennedy dacht even na. ‘Ons probleem is dat als je gelijk hebt, Lucien misschien al halverwege is, en ik weet zeker dat hij zich niet lang op dezelfde plek zal schuilhouden. Hij zal snel een plan bedenken en dan waarschijnlijk verdwijnen.’

Hunter zei niets.

Kennedy keek weer naar de planken. Drieënvijftig notitieboeken van elk zo’n driehonderd bladzijden. 

Hunter zag de twijfel in zijn ogen. ‘Hoe snel kun je een team samenstellen van de beste snellezers die je kent, Adrian?’ vroeg hij. ‘Mensen die snel pagina’s kunnen scannen, op zoek naar iets specifieks. In dit geval een locatie.’

Kennedy keek op zijn horloge. ‘Als ik er nu mee aan de slag ga, staat er tegen de tijd dat ik met deze schriften weer in Quantico ben een team op me te wachten.’

‘Dus als we snel genoeg zijn, hebben we morgenochtend een lijst,’ zei Hunter.

‘Dan bestormen we elke plek op die lijst tegelijkertijd,’ zei Kennedy instemmend.

‘Ik weet dat het een kleine kans is,’ zei Hunter, ‘maar met Lucien moeten we elke kans pakken die we krijgen, want we zullen er niet veel krijgen.’ Hij liep naar de boekenplanken en pakte acht willekeurige schriften.

‘Wat doe je?’ vroeg Kennedy. 

‘Ik ben de snelste snellezer die je zult vinden.’ 

Kennedy wist dat dat waar was.

‘Ik zal deze doornemen, en dan laat je jouw mensen de rest doornemen. Over een paar uur heb je mijn lijst.’ Hunter liep naar de uitgang.

‘Waar ga je heen?’

‘Naar het ziekenhuis. Ik heb Madeleine beloofd dat ik er zou zijn.’

Kennedy wist dat een lijst met plekken opstellen niet de enige reden was waarom Hunter die schriften wilde doornemen. Als het had gekund, zou hij ze allemaal hebben meegenomen.

‘Robert,’ riep Kennedy. 

Hunter bleef staan.

‘De passage over Jessica vinden in een van die schriften zal de pijn niet verzachten. Dat weet je. Integendeel, het zal de woede en de pijn alleen maar aanwakkeren.’

Hunter keek Kennedy zwijgend aan. Toen zei hij: ‘Zoals ik al zei, Adrian, over een paar uur heb je mijn lijst.’ Hij ging de trap op en liep de kelder van Satan uit.
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De dokters waren net klaar met opereren toen Hunter in het ziekenhuis aankwam. Ze vertelden hem dat Madeleine Reed veel bloed had verloren. Als ze twee minuten later naar de operatiekamer was gebracht, hadden ze niets meer voor haar kunnen doen. Maar degene die de uitwendige bloeding met de tourniquet had gestelpt, had goed werk geleverd. Zonder dat drukverband zou ze vijf minuten voordat de agenten haar bij de spoedeisende hulp hadden gebracht aan bloedverlies zijn overleden.

De dokters vertelden ook dat de operatie naar omstandigheden goed was verlopen. Ze waren erin geslaagd de interne bloeding te stoppen en de milt te redden, maar Madeleines kracht was vóór de operatie al minimaal. Nu konden ze alleen nog maar wachten en hopen dat Madeleines zwakke lichaam ergens de kracht vandaan zou halen om wakker te worden en zelfstandig te ademen. Dat haar wil om te leven sterk genoeg zou zijn. De komende uren waren absoluut kritiek. Op dit moment hielden machines haar in leven.

Hunter nam plaats in een leunstoel in de hoek van de kamer, die op slechts een meter afstand van Madeleines ziekenhuisbed stond. Ze lag roerloos onder een dunne deken. Er kwamen slangetjes van allerlei diktes uit haar mond, neus en armen, die verbonden waren met twee verschillende machines, een aan elke kant van het bed. Zelfs met de deken eroverheen kon Hunter zien dat haar buik dik ingezwachteld was. De hartmonitor aan de rechterkant van het bed piepte gestaag en liet op het donkere scherm een hypnotiserende hartslaglijn zien. Zolang die lijn pieken en dalen had, was er nog hoop. 

Voordat hij was gaan zitten, had Hunter lange tijd naar Madeleines gezicht gekeken. Ze zag er vredig uit, en voor de eerste keer in god weet hoelang niet bang.

Haar ouders waren ongeveer een halfuur eerder ingelicht en waren onderweg vanuit Missouri.

‘Ik weet dat je sterk genoeg bent, Maddy,’ had Hunter tegen haar gefluisterd. ‘En ik weet dat je dit te boven komt. Deze keer zal Lucien niet winnen. Laat hem niet winnen. Ik weet dat je dit ziekenhuis uit zult lopen.’

Hunter had de hele nacht de schriften van Lucien zitten scannen. Het was inmiddels achttien over vier ’s nachts, en hij had al zes van de acht schriften die hij bij zich had doorgenomen. Tot nu toe had hij drie locaties gevonden die Lucien als martelkamer had gebruikt, elk in een andere staat.

Hij was niets tegengekomen over Jessica of wat er die noodlottige nacht twintig jaar geleden in Los Angeles was gebeurd. Eerlijk gezegd wist hij niet of hij opgelucht of teleurgesteld was. Hij had geen idee hoe hij zich zou voelen als hij wel op het verslag van die avond stuitte.

Hunter bladerde nog twintig minuten verder, tot hij plotseling stilhield. Het kwam niet door iets op de bladzijde waar hij was, maar iets waar zijn ogen een paar pagina’s terug overheen waren gegleden, maar zijn vermoeide hersens hadden een paar tellen extra nodig om het te verwerken. Hij bladerde snel terug naar de bewuste bladzijde en las de passage opnieuw.

Waar had hij dat eerder gehoord?

Hunter pijnigde een paar minuten lang zijn hersens, zoekend naar het antwoord. En opeens wist hij het.
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Hunter haastte zich Madeleines kamer uit en vond in een lange, lege gang een toilet. Hij liep naar binnen en belde Kennedy met zijn mobiel. Hij wist dat hij nog wakker zou zijn.

Kennedy nam vrijwel direct op. ‘Heb je alle acht schriften al doorgelezen?’

‘Bijna,’ antwoordde Hunter. ‘Nog één te gaan. Hoe doet je team het?’

‘Ze hebben er allemaal vier doorgenomen,’ vertelde Kennedy. ‘Ik heb er negen man op zitten, die elk vijf schriften doen. In dit tempo hebben we voor zonsopgang een lijst.’

‘Dat zou geweldig zijn,’ zei Hunter. ‘Maar je moet ze helaas vragen om opnieuw te beginnen. Ze moeten naar iets anders zoeken dan locaties. Ze moeten een andere lijst maken.’

Hunter kon Kennedy bijna horen fronsen.

‘Wat? Hoe bedoel je, Robert? Waarnaar dan? Wat voor lijst?’

Hunter legde het snel uit. 

‘Waarom?’

Hunter legde uit waarom, en nu kon hij Kennedy bijna horen denken. 

Het viel even stil. ‘Dat meen je niet,’ zei Kennedy zacht. ‘Denk je dat…’

‘Het is weer een gok,’ antwoordde Hunter. ‘En we hadden afgesproken dat we elke gok zouden wagen.’

‘Absoluut…’ Kennedy dacht weer even na. ‘Als je gelijk hebt, Robert, zou het iets kunnen opleveren. Het probleem is alleen dat het morgen kan zijn, volgende week, volgende maand, of enig ander moment in de komende twintig of dertig jaar. Het is onmogelijk te zeggen.’

‘Ik ben bereid te wachten om Lucien in handen te krijgen.’

‘Oké,’ zei Kennedy instemmend. ‘Maar het team heeft de lijst met locaties bijna af, en je weet dat we daar geen tijd mee mogen verliezen, dus laten we eerst die lijst afmaken en dan zal ik zeggen dat ze opnieuw moeten beginnen.’

‘Oké. Ik stuur je mijn lijst met locaties binnen een uur.’ Hunter hing op en ging terug naar Madeleines kamer.

Na eenendertig minuten had hij het laatste schrift doorgenomen dat hij bij zich had, zonder nieuwe locaties te vinden. Zijn lijst bestond uit drie locaties. Hij stuurde Kennedy een berichtje met zijn lijst, pakte toen het eerste schrift en begon opnieuw.

Toen Kennedy om acht voor halftwaalf ’s ochtends Hunter belde, waren Hunters ogen rood van het lezen en van vermoeidheid. 

‘Ik dacht dat je wel zou willen weten,’ begon hij, ‘dat we in totaal vijftien locaties hebben gevonden, verspreid over vijftien staten. FBI- en arrestatieteams zijn zich aan het klaarmaken. Ik verwacht over ongeveer een uur tot anderhalf uur klaar te zijn om een massale aanval te coördineren.’

‘Klinkt goed,’ zei Hunter.

‘Hoe gaat het met de tweede lijst?’

‘Bijna klaar. Geef me nog een halfuurtje. Hoe gaat het met je team?’

‘Uitgeput en overwerkt. Leven op sterke zwarte koffie. Ze worden hier het rode-ogenteam genoemd.’

‘Ja, daar kan ik me iets bij voorstellen.’

‘Ze zouden ook binnen een uur klaar moeten zijn. Hoe gaat het met Madeleine?’

‘Reageert nog steeds niet.’ 

‘Wat spijtig.’

‘Ze redt het wel,’ zei Hunter. ‘Het is een sterke vrouw.’

Kennedy had bewondering voor het vertrouwen dat in Hunters stem doorklonk. 

‘Zodra je de nieuwe lijst hebt, weet je wat je moet doen, hè?’

‘Ja, natuurlijk,’ zei Kennedy, en ze hingen op.

Hunter ging terug naar Madeleines ziekenhuiskamer en maakte in vierentwintig minuten zijn nieuwe lijst af. Hierop stonden vier items. Hij stuurde een berichtje naar Kennedy met de lijst en kreeg binnen vijf seconden antwoord. 

Zodra ik de hele lijst heb, zet ik de procedures in gang. Inval op locaties start over 53 minuten. Hou je op de hoogte.




109

 

 

 

 

 

Na precies drieënvijftig minuten ontving Hunter weer een bericht van Kennedy.

Inval op locaties is begonnen. Hou je op de hoogte. Tweede lijst is voltooid. Alle procedures gestart.

Hunter kon nu alleen nog maar afwachten. Hij masseerde zijn nek; zijn vermoeidheid was langzaam in zijn hersens, gewrichten en spieren getrokken. Bij elke beweging voelde hij de pezen over zijn hele lichaam straktrekken, alsof ze elk moment konden knappen. Heel even deed hij zijn ogen dicht, en het eerste wat hij daarna voelde, was zijn mobiele telefoon die in zijn borstzak trilde.

Hunter had vierentachtig minuten geslapen. Het voelde als twee seconden. Hij liep vlug de kamer uit en nam op.

‘We hebben niets gevonden, Robert,’ zei Kennedy. ‘Lucien was op geen van de locaties.’ Kennedy klonk verslagen, alsof hij alle hoop had verloren. ‘En het lijkt erop dat hij in geen weken op een van de locaties is geweest. Aan de foto’s te zien die ik van de invalteams heb ontvangen, waren sommige plekken ware folterkamers, slachthuizen. Je zult niet geloven wat voor martelwerktuigen daar gevonden zijn.’

Hunter dacht dat hij het wel degelijk zou geloven.

‘Het gaat onze forensische teams weken, misschien wel maanden kosten om alles op die vijftien locaties te onderzoeken, en dan zou het alsnog geen aanwijzing kunnen opleveren over waar Lucien is. Ik denk dat die schriften onze beste kans zijn om iets te vinden… als er iets te vinden valt. Maar ze moeten grondig worden gelezen en tot in detail worden uitgeplozen, en dat zal ook veel tijd kosten.’ Kennedy slaakte zonder het door te hebben een verslagen zucht. Hij was ervan overtuigd dat tegen de tijd dat ze klaar waren met het analyseren van alles wat Lucien had achtergelaten, Lucien zelf allang in het niets opgelost zou zijn. Zoals Lucien had gezegd: ze zouden hem nooit meer zien.
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Toen Hunter weer op Madeleines slaapkamer kwam, verstijfde hij, en zijn nekharen gingen recht overeind staan. Madeleine lag nog steeds roerloos in bed, maar haar ogen waren open, of halfopen; haar oogleden worstelden met hun eigen gewicht.

Hunter haastte zich naar het bed. ‘Madeleine?’

Ze knipperde wazig met haar ogen.

Hunter raakte zachtjes haar hand aan. ‘Madeleine, ken je me nog?’

Ze knipperde nog eens, en uiteindelijk vonden haar ogen zijn gezicht. Ze zei geen woord, maar haar lippen vormden een zwakke, maar welgemeende glimlach.

Hunter glimlachte terug. ‘Ik wist dat je erbovenop zou komen,’ fluisterde hij. ‘Ik ga een dokter halen. Ik ben zo terug.’

Ze gaf zijn hand een heel zacht kneepje.

Hunter rende de kamer uit en was binnen een minuut terug met een kleine, corpulente dokter die liep alsof het dragen van zijn lichaamsgewicht een dagelijkse boetedoening was. Toen de dokter bij Madeleines bed stond, voelde Hunter zijn mobieltje weer trillen in zijn borstzak. Hij verontschuldigde zich en ging snel de kamer uit. 

‘Robert,’ zei Kennedy toen Hunter opnam, ‘die tweede lijst, dat idee waar jij mee kwam?’

‘Ja, wat is daarmee?’

‘Dit ga je niet geloven.’
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Zeven uur later

John F. Kennedy International Airport, New York

 

Wilt u iets drinken terwijl we wachten tot alle passagiers aan boord zijn, Mr Tailor-Cotton?’ vroeg de jonge stewardess met een stralende glimlach. Haar blonde haar zat naar achteren in een volmaakte knot, en haar zorgvuldig aangebrachte make-up accentueerde haar gelaatstrekken perfect. ‘Champagne misschien, of een cocktail?’ 

Champagne en cocktails waren een van de vele extraatjes van eersteklas vliegen.

De blik van de passagier gleed van het uitzicht uit het raam naar haar mooie gezicht. Op het naamplaatje op haar blouse stond KATE. Hij beantwoordde haar glimlach.

‘Champagne lijkt me heerlijk.’ Zijn stem was zacht, met een licht Canadees accent. Zijn donkergroene ogen hadden een intense, scherpzinnige blik.

De glimlach van de stewardess bleef om haar lippen spelen. Ze vond Mr Tailor-Cotton charmant op een mysterieuze manier, en dat beviel haar wel. ‘Een uitstekende keuze,’ antwoordde ze. ‘Ik ben zo terug.’

‘Pardon, Kate?’ riep hij toen ze zich omdraaide. ‘Hoelang duurt het nog voor we opstijgen?’ 

‘We zijn volgeboekt vanavond,’ antwoordde ze. ‘En we zijn net begonnen met het boarden van de andere klassen. Als niemand te laat is, zouden we over twintig tot dertig minuten naar de startbaan moeten taxiën.’

‘Geweldig, dank je.’

‘Maar als ik iets voor u kan doen om het wachten te veraangenamen, laat het me vooral weten.’ Haar glimlach kreeg iets flirterigs.

Mr Tailor-Cotton glimlachte net zo flirterig terug en knikte. ‘Dat zal ik in gedachten houden.’

Hij keek haar na toen ze over het gangpad wegliep en achter het scheidingsgordijn verdween, waarna hij weer uit het raam keek. Hij was nog nooit in Brazilië geweest, maar hij had er goede dingen over gehoord, en hij verheugde zich er erg op. Het was weer eens iets anders.

‘Ik heb gehoord dat de stranden in Brazilië fantastisch zijn.’ De passagier achter Mr Tailor-Cotton leunde naar voren. ‘Ik ben er nog nooit geweest, maar ik heb gehoord dat het een paradijs op aarde is.’

Een fractie van een seconde leek het hart van Mr Tailor-Cotton stil te staan. Toen glimlachte hij naar zijn eigen spiegelbeeld in het vliegtuigraampje. Hij herkende die stem uit duizenden.

De passagier achter hem stond op, kwam naast hem staan en leunde nonchalant tegen de armleuning van de stoel aan de andere kant van het gangpad.

‘Hallo, Robert.’ Mr Tailor-Cotton draaide zijn hoofd om Hunter aan te kijken.

‘Hallo, Lucien,’ zei Hunter rustig. 

‘Je ziet er beroerd uit,’ merkte Lucien op.

‘Ik weet het,’ gaf Hunter toe. ‘Jij hebt je uiterlijk daarentegen een geweldige opkikker gegeven. Andere kleur haar, contactlenzen, je baard is weg, zelfs het litteken is weg. En dat allemaal in een paar uur tijd.’

Lucien keek alsof hij een compliment in ontvangst nam. ‘Als je weet hoe het moet, kun je met make-up en wat protheses wonderen verrichten.’

‘En je hebt dat Canadese accent ook perfect onder de knie,’ gaf Hunter toe. ‘Nova Scotia, toch?’

Lucien glimlachte. ‘Je hebt nog steeds een geweldig gehoor, Robert. Inderdaad, Halifax. Maar ik heb een hele verzameling accenten onder de knie. Wil je er een paar horen?’ Die laatste zin werd uitgesproken met een perfect accent uit het Midden-Westen, Minnesota om precies te zijn.

‘Nu even niet,’ antwoordde Hunter.

Lucien keek zorgeloos naar zijn nagels. ‘Hoe gaat het met Madeleine?’

‘Ze leeft nog. Ze zal volledig herstellen.’

Lucien keek naar Hunter. ‘Je bedoelt lichamelijk, toch? Want mentaal blijft ze waarschijnlijk de rest van haar leven een wrak.’

Hunters blik werd nog harder. Hij wist dat Lucien gelijk had. De traumatische gebeurtenissen die Madeleine had meegemaakt zouden haar de rest van haar leven achtervolgen. De ware omvang van de gevolgen zou pas na jaren duidelijk worden. Net als de blijvende psychologische gevolgen.

Er viel een lange stilte.

‘Hoe heb je me gevonden?’ vroeg Lucien ten slotte.

‘Je schriften,’ verklaarde Hunter. ‘Je levenslange project. Je cadeau aan ons, zoals je het noemde. Of nog beter gezegd: je encyclopedie.’

Lucien keek Hunter nieuwsgierig aan.

‘Ja,’ zei Hunter, ‘ik kan me de dag dat je me dit idee in Stanford vertelde nog goed herinneren.’

Lucien glimlachte. ‘Je vond het een bizar idee.’ 

Hunter knikte. ‘Dat vind ik nog steeds.’

‘Nou, het bizarre is werkelijkheid geworden, Robert. En de informatie in die schriften zal voorgoed de manier veranderen waarop de FBI, het NCAVC, de eenheid Gedragsanalyse en alle andere rechtshandhavingsinstanties in dit land, misschien wel in de hele wereld, naar gewelddadige en sadistische veelplegers kijken. Het biedt inzichten in zaken die niemand tot nu toe ooit heeft begrepen en anders ook nooit zou begrijpen. Persoonlijke zaken en gedachten die nooit zijn verklaard. Zaken die de kans om deze daders te pakken exponentieel zullen vergroten. Dat is mijn geschenk aan jullie, en aan deze verknipte wereld. Mijn werk en die schriften zullen nog generaties lang worden bestudeerd en als naslagwerk dienen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dus hoe vreselijk is het als ik een paar levens heb genomen in het belang van wetenschappelijk onderzoek? Kennis heeft haar prijs, Robert. Sommige kennis een veel hogere dan andere.’

Hunter trok zijn wenkbrauwen op en knikte. ‘Zoveel kennis over psychologie en crimineel gedrag, en nog zie je je eigen psychose niet. Je bent geen onderzoeker, Lucien, laat staan een wetenschapper. Je bent gewoon een doorsnee moordenaar die zijn daden wil rechtvaardigen en de psychopaat in zich wil voeden door zichzelf wijs te maken dat het voor een nobel doel was. Het is eigenlijk zielig, want het is niet eens origineel. Het is al zo vaak gedaan.’

‘Niets van wat ik gedaan heb is al eerder gedaan, Robert,’ beet Lucien hem toe.

Hunter haalde achteloos zijn schouders op. ‘Ik ben je therapeut niet, Lucien. Ik ben hier niet om je te helpen en dit is geen therapiesessie, dus blijf jezelf gerust een rad voor ogen draaien. Het kan niemand wat schelen, maar het mooie was dat je zo vriendelijk was om werkelijk alles op te schrijven wat met je experimenten te maken had: locaties, de gebruikte methoden, namen van slachtoffers en nog veel meer. Ik heb er vannacht een paar doorgenomen.’

‘Heb je drieënvijftig schriften in één nacht uitgelezen?’

‘Nee, maar ik heb er wel acht doorgekeken. En toen had ik geluk, en jij niet.’

Lucien keek hem belangstellend aan.

‘Bij het doorlezen kwam ik in een schrift de naam tegen van een van je slachtoffers: Liam Shaw. Ik wist dat ik die naam eerder had gehoord.’

Luciens ogen werden koud.

‘Het duurde even voordat ik het kon plaatsen,’ zei Hunter, ‘maar uiteindelijk wist ik het weer. Dat was de naam die je gebruikte toen je werd gearresteerd in Wyoming.’

Lucien zei niets.

‘Je was ook zo vriendelijk om al je slachtoffers zeer gedetailleerd te beschrijven,’ ging Hunter verder. ‘En toen realiseerde ik me dat Liam Shaw meerdere uiterlijke kenmerken met jou gemeen had: even lang, dezelfde bouw, dezelfde huidskleur en dezelfde gezichtsvorm, inclusief de vorm van de ogen, neus en mond. Jullie waren ook ongeveer even oud.’

Lucien zweeg nog steeds.

‘Toen dacht ik aan iets wat je tijdens een van de verhoren had verteld. Je zei tegen Courtney dat het niet dankzij de FBI was dat je opgepakt was. Er was geen FBI-onderzoek gaande naar een van je moorden of schuilnamen die je gebruikte.’

Lucien verschoof ongemakkelijk op zijn stoel.

‘Dat zette me aan het denken, dus ging ik zoeken naar alle andere mannelijke slachtoffers die je in de notitieboeken beschreef. Er waren er niet zoveel, maar ze hadden allemaal dezelfde uiterlijke kenmerken als jij.’

Lucien krabde aan zijn kin.

Hunter stak zijn handen in zijn broekzakken. ‘En dat was de reden dat je ze uitkoos. Niet omdat je ze wilde opnemen in je encyclopedie van marteling en moord, maar omdat je identiteiten aan het verzamelen was die je op elk moment zou kunnen inzetten.’

Luciens blik ging weer naar het raam en de duisternis buiten.

‘Sommige mannelijke slachtoffers waren prostitués,’ ging Hunter verder. ‘Sommigen waren mensen die pech hadden gehad in het leven, maar allemaal hadden ze één belangrijk ding gemeen: het waren allemaal eenlingen. Mensen die zich onbegrepen voelden en waarschijnlijk door familie en vrienden verstoten waren. Mensen die hun oude leven achter zich hadden gelaten en elders opnieuw waren begonnen. Mensen die met niemand banden hadden. Mensen die nooit als vermist zouden worden opgegeven. Mensen die vergeten werden. Mensen die niemand zou missen.’

‘Dat waren altijd de beste slachtoffers.’ Lucien klonk nog steeds onbezorgd.

‘Omdat ze fysiek op jou leken, was het nooit moeilijk om hun plaats in te nemen: een beetje make-up, wat haarverf, misschien contactlenzen, een nieuw accent, en het was “vaarwel Lucien Folter, hallo nieuwe identiteit”. In dit geval Anthony Tailor-Cotton uit Halifax, Canada.’ 

Lucien begreep eindelijk waar Hunter heen wilde. ‘Dus jij en de FBI hebben de hele nacht die schriften doorgespit om de namen van alle mannelijke slachtoffers te vinden.’

Hunter knikte. ‘Er werd een landelijk opsporingsbevel uitgevaardigd voor elke naam die we hadden gevonden. Maar ik geef toe dat we weinig hoop hadden. We durfden niet veel meer te verwachten dan dat een van die namen misschien, als we heel veel geluk hadden, over een paar jaar ergens in een creditcardtransactie zou opduiken, als een mogelijke aanwijzing voor waar je zou kunnen zijn. Dus je kunt je voorstellen hoe verrast we waren toen we binnen een paar uur te horen kregen dat Anthony Tailor-Cotton, houder van een Canadees paspoort, net als een van de slachtoffers die je beschrijft, een ticket voor de vlucht van vanavond naar Brazilië had gekocht.’

‘Ik had een vlucht eerder moeten nemen,’ merkte Lucien op.

Hunter kon Luciens gedachtegang wel volgen. In eerste instantie had hij twee opties. De eerste was om in de Verenigde Staten te blijven en zich een tijd gedeisd te houden… lange tijd, waarbij hij waarschijnlijk incognito zou moeten leven. Zijn naam zou op de lijst staan van de tien meest gezochte personen van de FBI, en zijn foto zou onder elk politiebureau in het land worden verspreid. Lucien Folter was nu niet meer de onbekende schim van een moordenaar die hij vroeger was. 

Optie nummer twee was om snel te verdwijnen, bij voorkeur naar een plek buiten de VS. Hunter wist dat Lucien de FBI niet onderschatte. Hij wist dat zijn encyclopedie tot in detail uitgeplozen zou worden, want dat was precies wat hij wilde. Hij rekende erop dat de FBI de naam van een van zijn slachtoffers zou koppelen aan de naam die hij gebruikte toen hij gearresteerd werd, om vervolgens een fysiek verband te leggen tussen al zijn mannelijke slachtoffers en hemzelf. Dus als Lucien snel de VS verliet, dan zou het niet uitmaken als al die verbanden gelegd waren, want dan zou de FBI hem toch niet te pakken kunnen krijgen. Hij had gewoon nooit verwacht dat de FBI dit in een paar uur zou uitdokteren. 

‘Misschien wel,’ zei Hunter. ‘Zoals ik al zei, deze keer had ik geluk en jij niet, want de naam Liam Shaw stond toevallig in een van de acht schriften die ik had meegenomen. Als ik die naam niet was tegengekomen, had het de FBI waarschijnlijk een paar maanden gekost om de verbanden te leggen, en tegen die tijd was jij allang weg geweest.’

Hunters ogen lieten eindelijk Luciens gezicht los en gleden over het gangpad naar het gordijn voorin. Plotseling werd het gordijn opzijgetrokken en kwamen directeur Adrian Kennedy en vier FBI-agenten op hen af. Aan de andere kant van het gangpad verschenen vier gewapende agenten van het arrestatieteam van de politie van New York, die ook op hen afkwamen.

Voor het eerst was Lucien oprecht verbaasd. ‘Ga je me uitleveren aan de FBI?’ 

Hunter zei niets.

‘Dat is erg teleurstellend, Robert. Ik dacht dat je een man van je woord was. Ik dacht dat je niet alleen jezelf, maar ook de nagedachtenis van je vermoorde verloofde had gezworen dat je degene zou vinden die Jessica zo gewelddadig van het leven had beroofd, en hem zou doden. Dat wil je toch al twintig jaar? Jessica’s dood wreken. Nou, hier ben ik, oude vriend. Je hoeft alleen maar een kogel door mijn hoofd te jagen en je twintig jaar lange zoektocht is voorbij. Je kunt trots op jezelf zijn.’ Lucien keek vlug het gangpad op en af. ‘Dus kom op, Robert. Hier ben ik, niet te missen. Ik beloof dat ik niet zal reageren. Het wordt een makkelijk schot.’

Hunter leek te aarzelen.

Kennedy en de andere agenten kwamen dichterbij.

‘Ik dacht dat je zei dat het belangrijkste was dat Jessica gerechtigheid kreeg. Ga je me nu vertellen dat je je niet aan die belofte houdt, Robert? De belofte aan de enige vrouw van wie je ooit hebt gehouden? De vrouw met wie je wilde trouwen? De vrouw die jouw kind droeg?’

Hunter verstarde.

Lucien zag de pijn op zijn gezicht. Hij voerde de druk op. ‘Ja, ik wist dat ze zwanger was. Dat vertelde ze toen ze me smeekte haar niet te doden, maar ik deed het toch. En wist je dat jouw naam het laatste was wat uit haar mond kwam voordat ik haar de keel doorsneed? Voordat ik haar en je kind vermoordde?’

Hunter kreeg een rood waas voor zijn ogen en zijn bloed begon te koken. Alle logica verdween uit zijn gedachten. Zijn handelingen werden niet meer geleid door rede en verstand, maar door pure razernij. Met een trillende hand van allesverterende woede greep hij naar zijn pistoolholster.

Kennedy zag de blik in Hunters ogen, maar hij was nog een paar stappen van hem verwijderd. ‘ROBERT, DOE HET NIET!’ schreeuwde hij door het gangpad. 

Te laat.
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Hunter handelde zo snel dat zijn hand in een fractie van een seconde naar zijn pistoolholster en weer terug in Luciens richting was gegaan.

Lucien deinsde terug, en Hunter zag dat zijn lichaam verstijfde, niet van angst, maar juist vol verwachting en voldoening over zijn prestatie. Die voldoening was van korte duur.

Hunter liet een paar handboeien op Luciens schoot vallen.

Lucien keek niet-begrijpend naar hem op. Hunter hield geen pistool vast.

‘Je hebt gelijk,’ zei Hunter. ‘Jessica verdient gerechtigheid. Haar ouders verdienen gerechtigheid. Mijn ongeboren kind verdient gerechtigheid. En ik verdien gerechtigheid voor wat jij hebt gedaan. Ik zou niets liever willen dan hier en nu een kogel door je hoofd jagen. Maar wij zijn niet de enigen die gerechtigheid verdienen voor wat je hebt gedaan, Lucien. De ouders, families en vrienden van elk slachtoffer dat je in de loop der tijd gemarteld en vermoord hebt verdienen ook gerechtigheid. Ze verdienen te weten wat er echt gebeurd is met de mensen van wie de meesten nog steeds geloven en hopen dat ze alleen maar vermist zijn. Ze verdienen te weten waar de stoffelijke resten van hun geliefden zijn. Ze verdienen het om hen een fatsoenlijke begrafenis te kunnen geven in lijn met hun geloof. En bovenal verdienen ze het om te weten dat het monster dat hun geliefden heeft vermoord nooit meer zal moorden.’

Hunter keek naar Kennedy, die nu nog maar een meter bij hen vandaan was, en toen weer naar Lucien. ‘Om die reden kom ik inderdaad mijn belofte aan mezelf en aan Jessica niet na. En deze keer zullen er geen verhoren of gesprekken meer zijn, Lucien. Je hebt geen onderhandelingspositie meer, want we hebben je notitieboeken, en alles wat we moeten weten staat daarin, inclusief de locatie van de overblijfselen van al je slachtoffers. Hier eindigt het voor jou nu echt.’

Hunter knikte naar de agenten van het arrestatieteam. ‘Jullie kunnen hem meenemen.’
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Ondanks zijn slapeloosheid en het feit dat zijn gedachten alle kanten op schoten, was Hunter zo bekaf dat hij eindelijk vier uur achter elkaar sliep.

Na de arrestatie van Lucien was hij teruggevlogen naar Quantico. Zoals Kennedy al eerder had gezegd, was hij nog steeds officieel ‘uitgeleend’ aan de FBI, en daarom moest hij daar zijn laatste rapportage indienen. Dat was gisteravond laat gebeurd.

Hunter was voor zonsopgang wakker geworden. Kennedy had een FBI-jet geregeld om hem vroeg in de ochtend terug naar Los Angeles te vliegen, en Hunter kon niet wachten om daar weg te gaan. Alles voelde nog steeds onwerkelijk. Nog maar een paar dagen geleden zou hij aan boord gaan van een vliegtuig naar Hawaï, zijn eerste vakantie in zo’n lange tijd dat hij zich niet eens meer kon herinneren wanneer zijn laatste vakantie was geweest. In plaats daarvan werd hij meegenomen naar de FBI-eenheid Gedragsanalyse in Quantico en belandde hij in iets wat alleen maar beschreven kon worden als een helse nachtmerrie. Er was in zo’n korte tijd zoveel aan het licht gekomen dat het hem nog steeds duizelde.

Hunter was helemaal klaar om te gaan. De paar spullen die hij bij zich had zaten in zijn rugzak, en het enige wat hij nog kon doen was wachten tot de chauffeur hem kwam ophalen. Hij liep naar het raam en zette zijn kop koffie op de vensterbank. Het was nog donker buiten, maar FBI-rekruten waren al begonnen aan hun moordende trainingsschema.

Hunter keek omhoog naar de sterrenhemel en pakte zijn portemonnee. Hij haalde er een twintig jaar oude foto uit. De kleuren waren wat verbleekt, maar verder was de foto nog in redelijk goede staat.

Hunter had die foto zelf genomen, de dag nadat hij en Jessica zich hadden verloofd. Ze stond op de pier van Santa Monica en glimlachte met glinsterende ogen van geluk in de camera. Kijkend naar de foto stroomde Hunters hart over met oude en gloednieuwe gevoelens. Hij kreeg een brok in zijn keel, maar toen dacht hij aan wat directeur Kennedy hem in de vroege ochtend had verteld.

‘Voordat je gaat, Robert, wil ik zeker weten dat je iets begrijpt. Ik ga niet doen alsof ik weet wat er nu in je hoofd omgaat, want daar kan ik me niet eens een voorstelling van maken. Maar ik kan je wel het volgende vertellen. Wees trots op jezelf, want dankzij jou kunnen we naar schatting minstens tachtig gezinnen in de VS duidelijkheid en gemoedsrust brengen. Luciens vijfentwintig jaar durende moordpartij is eindelijk voorbij. Jij hebt het beëindigd. Vergeet dat nooit.’

En Hunter wist dat hij dat nooit zou doen.
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Niets uit deze uitgave mag openbaar worden gemaakt door middel van druk, fotokopie, internet of op welke andere wijze dan ook zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Het e-book is beveiligd met zichtbare en onzichtbare watermerken en mag niet worden gekopieerd en/of verspreid.

 

Alle in dit verhaal voorkomende personen zijn ontleend aan de fantasie van de schrijver. Elke gelijkenis met bestaande personen berust op toeval.
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